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ТАЪРИХИ ВАТАНЇ-ОТЕЧЕСТВЕННАЯ ИСТОРИЯ-NATIONAL HISTORY 

 
УДК 91 (575) 
 

ЉУЃРОФИЁИ ТАЪРИХИИ ХУРОСОНИ БУЗУРГ 
 

Њамза КАМОЛ, 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 

Таърихи тољикон мањсули фаъолияти аљдоди ў дар кишвари бекаронаест, 
ки дар ањди бостон бо номи «Аирйанем-Ваеља» (airyanəm vaējō) - пањнои 
ориѐињо, баъдан «Эронвиљ» (Ērān-vēž) – сарзамини аљдоди эрониѐн ва сада-
њои баъдї бо номи Хуросон ѐ Хуросони Бузург зикр мешавад. Хостгоњ ва 
омољгоњи тољикон ин сарзамин аст. 

Истилоњи «Хуросон» аз тариќи вожаи тољикї-форсии xurāsān (خراسان) ба 

вожаи пањлавии «xvarāsān» ва тавассути он ба вожаи ќадимии забонњои 
эронии «xvar-āsāna» мепайвандад, ки аз ду таркиб: «xvar» - хуршед, «āsāna» – 
«баромадгоњ», «хостгоњ», «тулўъ» иборат аст ва онро сарзамини тулўи 
Хуршед ѐ самтљое, ки Хуршед боло меравад, метавон гуфт. Вожаи тољикї-
форсии Ховарзамин, ки ба маънии «сарзамини шарќї» маънидод шудааст, 
низ муодили ин истилоњ аст. Фахриддини Гургонї дар достони «Вис ва 
Ромин»-аш истилоњи Хуросонро чунин маънидод мекунад: 
 

Хушо љоѐ, бару буми Хуросон, 
Дар ў бошу љањонро май хур осон. 
Забони пањлавї њар к-ў шиносад, 
Хуросон он бувад, к-аз вай хур осад. 
«Хур осад» пањлавї бошад, «хур ояд», 
Ироќу Порсро хур з-ў барояд. 
Хуросонро бувад маънї «хур оѐн», 
Куљо аз вай хур ояд сўйи Эрон. 

 

Хуросон ба унвони истилоњи љуѓрофиѐї аз замонњои хеле ќадим арзи 
вуљуд кардааст. Дар «Зайну-л-ахбор»-и Гардезї» ва «Шоњнома»-и Саолибї 
омадааст, ки Ардашери Бобакон Хуросонро чањор бахш кард ва њар якеро 
марзбоне гумошт. Гардезї онро аз ќарори зайл меорад: яке марзбони Марви 
Шоњљон, дувумї Балху Тахористон, сеюм Њирот, Пушанг ва Бодѓиз ва 
чањорум марзбони Мовароуннањр [12, б.48]. Аммо Саолибї онро бо андаке 
тафовут зикр мекунад: яке марзбони ду Марв (Марви Шоњиљањон ва Марв-
рўд), Толиќон ва Љузљон, дувумї марзбони Њирот ва Бушанљ, Бусту Систон, 
сеюмї марзбони Балху Табаристон ва чањорумї марзбони Фарорўд (Мова-
роуннањр) [10, 249]. 

Дар замони подшоњии Хусрави якум маъруф ба Хусрави Анўшервон 
(531-579) дар натиљаи гузаронидани ислоњоти маъмурї ва арзї кишвари Эрон 
ба чањор бахш ќисмат шуд, ки бахши нахусти он Хуросон буд ва ба он 
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Тахористону Систон ва Балуљистон пайваста буданд [10, 306]. Бинобар ин, 
Хуросон чун номи вилоят дар миѐнањои садаи VI пайдо шуд. 

Фирдавсї низ дар баѐни подшоњии Касрои Нўшинравон – Хусрави 
Анўшервон аз бахш кардани ќаламрави шоњаншоњї ба чањор ќисмат, ки 
бахши аввали он Хуросон буд, чунин менависад: 
 

Шањаншоњ донандагонро бихонд, 
Суханњои гетї саросар биронд. 
Љањонро бибахшид бар чор бањр 
В-аз ў номзад кард ободшањр. 
Нахустин Хуросон аз ў ѐд кард, 
Дили номдорон бад-ў шод кард [8, 56]. 

 

Хуросони «Шоњнома» ин Хуросони њамосањо, устурањо ва сањнаи 
кашмакашињо ва даргирињои эрониѐн бо турониѐн аст. Дар матни интиќодии 
«Шоњнома»-и чопи Маскав Фирдавсї ба мафњуми љуѓрофиѐї аз Хуросон 
бисту панљ бор ѐд мекунад ва он бахше аз Эрон аст. Марзњои Хуросон танњо 
як маротиба дар байти зер, ки он њам на дар матни аслї, балки дар бахши 
иловањо дар повараќ оварда шудааст, андаке мушаххас мешаванд: 
 

Хуросон бад-ў дод бо лашкаре, 
Нишобур бо Балху марзи Њарї [8, 419]. 

 

Аммо дар «Шоњнома»-и тањиянамудаи Камол Айнї ва Зоњир Ањрорї, ки 
соли 2009 нашриѐти «Адиб» онро дубора чоп намуд, мисраи дувум чунин 
омадааст: 

Нишопур бо Балху Марву Њарї [9, 392]. 
 

Фаросўи соњили рости Амударѐ дар «Шоњнома» Турон аст. Љойи 
тазаккур аст, ки дар Авасто ва соири манобеи бостонї ба забони пањлавї аз 
Турон ба унвони сарзамини ориѐї ѐд шудааст. Ба гуфтаи бисѐре аз 
ховаршиносон ва шавоњиди асноди муътабари таърихї эрониѐн ва турониѐн 
аз як хонавода бархостаанд. 

Фирдавсї чун Хуросонро вилояте аз Эрон мењисобид, бинобар ин марзи 
Эрону Туронро соњилњои Амударѐ дониста, дар марзбандї исме аз Хуросон 
намебарад, дар сурате ки дар замони Фирдавсї Хуросон сарзаминњои 
густурдаи ду љониби Амударѐро фаро гирифта, дар сарчашмањои таърихї 
Хуросон ном бурда мешавад, ки зикри он матолиб дар зер хоњад омад. 

Фирдавсї дар «Шоњнома» кишвари зери фармони Фаредунро, ки Турону 
Эрон низ шомили онанд, якпорча медонад. Замоне ки ин кишварро Фаредун 
ба писаронаш Салму Туру Эраљ ба се бахш: Рум ба Салм, Турон ба Тур ва 
Эрон ба Эраљ ќисмат мекунад, баъд аз ќатли Эраљ аз љониби Салму Тур 
миѐни бозмондагони Туру Эраљ барои Турону Эрон муборизањо оѓоз 
мешавад. Аз љумла, Афросиѐб, ки даъвии њаќќи маврусии шоњ будан дар 
Эронро мекунад, дар номае ба Ковус менависад: Матни интиќодии Маскав: 
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Чунин гуфт, к-Эрон дурўя марост, 
Бибояд шунидан суханњои рост. 
Ки пури Фаредун ниѐи ман аст, 
Њама шањри Эрон сарои ман аст [5, 148]. 

 

Ин байтњо дар матни «Шоњнома»-и тањиянамудаи Камол Айнї ва Зоњир 
Ањрорї чунин омадааст: 
 

Бару буми Эрон дурўя марост, 
Бибояд шунидан суханњои рост. 
Њама шањри Эрон сарои ман аст, 
Ки Тури Фаредун ниѐи ман аст [7, 170]. 

Ё боз Афросиѐб мегўяд: 
Ду бањра љањон зери пои ман аст, 
Ба Эрону Турон сарои ман аст [7, 413]. 

 

Муборизањо барои тољу тахт дар «Шоњнома» миѐни турониѐн ва эрониѐн 
мафњуми калидї пайдо мекунад ва он боис мешавад, ки баъдан дар 
достонњои «Шоњнома» Эрону Турон ду сарзамини бо њам хасм матрањ 
шаванд ва паногоњи мухолифони њамдигар гарданд. Дар ин иртибот паноњ 
бурдани Сиѐвуш ба кишвари Афросиѐб аз ин достонњост: 
 

Сиѐвуш ба Туронзамин дил нињод, 
Аз Эрон нагирад дигар њељ ѐд [6, 116]. 

 

Чуноне гуфта омад, Хуросони Фирдавсї ин вилояти шарќии Эрон аст. 
Илова намудани вожаи «бузург» ба исми сарзамини Хуросон пеш аз њама ба 
њадафи мутамоиз кардани ин сарзамин аз вилояти њамноми он – Хуросон, дар 
шарќи Эрон аст, ки дар он танњо њудуди ниме аз бахши шарќии Хуросони 
Бузурги таърихї љойгир аст. Вожаи «бузург» њамчунин барои ташхиси 
мафњуми љуѓрофиѐи густурда гузошта шуда, номи Хуросони Бузург барои 
тавсифи як минтаќаи бузургтар истифода мешуд, ки он дар шимол аз 
Варорўд: Суѓду Хоразм то бањри Хазар, дар самти љануб то биѐбони Систон 
ва дар шарќ то кўњњои Њиндукуш доман мегустарид. Љуѓрофидонони араб бо 
ишора ба густариши мањдудаи ин мантаќа, њатто Њиндустон то дараи 
Синдро, ки дар њоли њозир шомили хоки Покистон аст, марбути ќаламрави 
Хуросони Бузург донистаанд. Манобеи таърихии садаи XVI зикр кардаанд, 
ки Ќандањору Ѓазнию Кобул бахши шарќии Хуросони Бузургро ташкил 
менамудаанд, ки аз назари љуѓрофиѐї дар имтидоди хутути шибњи ќораи 
Њинд ќарор доранд. Дар зимн Зањириддин Муњаммади Бобур–поягузори 
давлати Бобуриѐни Њинд дар «Бобурнома»-аш менависад, ки мардуми 
Њиндустон њар кишвареро берун аз мањдудаи Њинд Хуросон мегўянд, ба 
њамон шевае, ки аъроб хориљ аз билоди Арабро Аљам меномиданд. 

То омадани арабњо ба ин љо, сарзамини дар ќисмати шимоли Амударѐ 
воќеъбудаи Хуросони Бузург бо номњои Варорўд, Варазрўд ѐ Фарорўд низ 
зикр мешуд. Рўдакї менависад: 
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Агар пањлавонї надонї забон, 
Варазрўдро Мовароуннањр дон [13, 177]. 

 

Ба назар мерасад Фирдавсї шояд аз ин байти Рўдакї маънї гирифта 
бошад, ки дар достони Зањњок мегўяд: 
 

Агар пањлавонї надонї забон, 
Ба тозї ту Арвандро Даљла хон [4, 67]. 

 

Ваќте дар нимаи дуюми садаи њафтум арабњо ба ишѓоли сарзаминњои 
соњили рости Амударѐ оѓоз карданд, ин ќаламравро Мовароуннањр (аз вожаи 
арабии «он сўи дарѐ») номиданд. Дар давраи истилои араб то миѐнањои садаи 
VIII Хуросон аѓлаб ба исми вилояте ѐд мешавад, ки њудудаш то соњили чапи 
Амударѐ мекашид ва марказаш шањри Марв буд. Бо вуљуди ин дар ин давра 
сарзаминњои соњили рости Амударѐ то Фарѓона ва Исфиљоб ба исми Хуросон 
зикр мешаванд. Марзњои Хуросон то њодисаи вањшатбори муѓул сарзамин-
њои густурдаи ду љониби Амударѐро фаро гирифта, он дорои шањри 
шукуфоне чун Самарќанд, Бухоро, Балх, Њирот, Марв ва Нишопур буд. 

Баррасии осори таърихї ва љуѓрофиѐии Истахрї («Масолику-л-мамо-
лик», нимаи дуюми асри IX-аввали асри X), Ибни Хурдодбењ («Китобу-л-
масолик ва-л-мамолик», садаи IX), Яъќубї («Ал-Булдон», садаи IX) ва Ибни 
Руста («ал-Аълак ан-нафиса», нимаи аввали садаи X) дар бораи њудуду 
марзњои Хуросони Бузург бо якдигар мутафовитанд. Сабаби асосии 
ихтилофи назари муаррихон ва љуѓрофиѐдонон дар бораи марзу њудуди 
Хуросони Бузург ин вуќўи њаводиси низомї ва сиѐсие мебошад, ки дар тўли 
даврони мухталиф дар таќсимоти љуѓрофиѐии ин сарзамин асаргузор будааст. 
Бинобар ин сабаб, бахшњое аз Хуросони Бузург гоње аз он људо ва гоње ба он 
пайванд шудаанд ва ин боиси ихтилофи тавсиф дар љуѓрофиѐи ин сарзамин 
гаштааст. 

Дар аксари манобеи таърихии садањои миѐна љуѓрофиѐи сарзаминњои ду 
љониби Амударѐ ба мафњуми Хуросон ѐд шудаанд. Табарї истилоњи љуѓ-
рофиѐии «Суѓди Хуросон»-ро истифода кардааст [15, 3433]. Вазири дониш-
манди Сомониѐн Абуабдуллоњ Муњаммад ибни Ањмади Љайњонї, муаллифи 
асари љуѓрофиѐии «Ашколу-л-олам» пойтахти Сомониѐн Бухороро тавсиф 
намуда, менависад: «...дар он љо (Бухоро) куњандизи подшоњони Хуросон аз 
Оли Сомон дар ин куњандиз будааст» [17, 167]. 

Одамушшуаро Абуабдуллоњи Рўдакї борњо мафњуми љуѓрофиѐии 
Хуросонро, ки шомили он Варорўд низ њаст, истифода кардааст. Аз љумла, 
амири Сомонї Наср ибни Ањмадро (914-943), ки замони њукуматаш 
дурахшонтарин даврони давлатдории Оли Сомон буд ва њудуди сї сол бо 
пойтахтии Бухоро фармонравої кардааст, борњо дар ашъораш амири 
Хуросон ном бурда: 
 
 

Имрўз, ба њар њоле, Баѓдод Бухорост, 
Куљо мири Хуросон аст, пирўзї он љост [13, 21]. 
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Рўдакї боз мегўяд: 
Хусрав бар тахти пешгоњ нишаста, 
Шоњи мулуки љањон – амири Хуросон [13, 63]. 

Дар ќасидаи маъруфи «Шикоят аз пирї» ду бор аз вожаи «Хуросон», ки 
манзури мост, истифода кардааст: 
 

Шуд он замона, ки шеъраш њама љањон бинвишт, 
Шуд он замона, ки ў шоири Хуросон буд. 
...Бидод мири Хуросон-ш чил њазор дирам, 
Ва-аз ў фузунии як панљ мири Мокон буд [13, 39-40]. 

 

Истахрї низ ин назарро дорад: «Ва подшоњони Хуросон аз Оли Сомон 
Исмоил ибни Ањмад буд ва дар Бухоро маќом дошт» [3, 245-246]. 

Муќаддасї, муаррих ва љуѓрофиѐдони араб, ки ќаламрави Сомониѐнро 
паймудааст, дар рисолаи хеш «Ањсану-т-таќосим» ба њангоми баѐни масоили 
љуѓрофиѐии ин сарзамин аз истифодаи истилоњи «Мовароуннањр» худдорї 
намуда, онро Хуросон ва Ховарон зикр намуда, чунин далел бар якпора 
будани сарзаминњои ду љониби Амударѐ меорад: «Ду посух дорем, яке он ки 
нахостем кишвари Сомониѐнро ду пора созем ва эшон ба подшоњони 
Хуросон маъруфанд. Дувум ин ки Абуабдуллоњи Љайњонї, ки ў низ дар ин 
дониш (яъне љуѓрофиѐ) пешво аст, Хуросонро ду бахш накардааст. Пас 
равиши мо аз як сў мувофиќи он ду ва аз як сў бо онњо дигаргун аст» ва идома 
медињад: «Ибни Хурдодбењ ва Ибни Фаќењ низ, ки худ аз пешвоѐни ин дониш 
њастанд, њељ кадом Ховарон (Хуросон)-ро ду иќлим надонистаанд. Пас ман 
гуфтаи Форсї (Абузайди Балхї) дар ду сў будани ин иќлимро ба ду бахш 
будан маънї кардам ва гуфтаи дигаронро бар як иќлим будани Хуросон 
сарењ шумурдам» [1, 101]. 

Абурайњон Берунї Сомониѐнро «соњибони Хуросон» зикр кардааст [11, 
152]. 

Низомии Арўзии Самарќандї (таваллуд чоряки охири садаи XI- вафот 
нимаи дуюми садаи XII) Нуњ ибни Мансури Сомониро амири Хуросон ном 
мебарад [16, 35]. 

Ёќути Њамавї муаррих ва љуѓрофиѐдони маъруфи охири садаи XII ва 
аввали садаи XIII марзњои Хуросони Бузургро дар асараш «Маљмаъу-л-
булдон» чунин тавсиф кардааст: Хуросон сарзамини васеъ аст, ки як тарафи 
он аз Байњаќ ва Љувайн ба Ироќ мерасад ва тарафи дигараш аз Тахористону 
Ѓазна ва Сиљистон ба Њинд мунтањї мешавад...Љайњун ва Хоразмро њам 
баъзе тобеи он шумурдаанд ва гуфта шуда Хуросон дорои чањор марказ 
будааст. 

Хуросон гоње аз љониби муаррихон ва љуѓрофиѐдонон ба Варорўд мањдуд 
шудааст. Ба сарзамини Варорўд асосан вилоятњои таърихие, монанди 
Тахористон, Суѓд, Чоч, Уструшана, Фарѓона ва Хоразм шомил мешуданд. 
Бояд зикр кард, ки бахше аз Тахористон бо пойтахтии шањри Балх дар 
ќисмати соњили чапи Амударѐ воќеъ гашта буд. Аммо Хоразм дар њар ду 
соњили Амударѐ, дар поѐноби он ќарор дошт. 
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Бояд таъкид кард, ки бино ба гуфтаи аксари љуѓрофидонони садањои 
миѐна Мовароуннањр ба њељ ваљњ бахше аз Туркистон мањсуб намешуд, аммо 
бахше аз ин сарзамин тањти нуфузи аќвоми турк буд. 

Шарќшиноси англис Ле Стренљ марзњои таърихии Хуросони Бузургро 
дар пояи манобеи таърихї муайян намуда, аз љумла менависад, ки Хуросон 
«дар авоили ќуруни вусто ба таври куллї бар тамоми иѐлоти исломї, ки дар 
самти ховари Кавири Лут то кўњњои Њинд воќеъ буданд, итлоќ мегардид... 
Њудуди хориљии Хуросон дар Осиѐи Вусто биѐбони Чин ва Помир ва аз 
самти Њинд љиболи Њинд ва Кеш буд» [14, 408]. 

Хуросони Бузург дар мањдудаи ќаламрави Ориѐно аз арзиши бузурги 
фарњангї бархўрдор буд. Забони адабии тољикї мањз дар хоки Хуросони 
Бузург рушд кард ва љойгузини забонњои ќадимаи эронї гардид. Муќаддасї, 
ки таќрибан аз тамоми ќаламрави давлати Сомониѐн дидан кардааст, 
матолибе дар бораи забони сокинони он меорад, ки хеле љолиб аст ва сазад, 
ки бо вуљуди зиѐд будани он матлаб, онро иќтибос кунем: «Яке аз шоњони 
Хуросон ба вазираш дастур дод, то мардонеро аз панљ хўраи аслї (бахше аз 
вилоят ва ѐ ноњия) гирд оварад. Пас чун омода шуданд, сагистонї (систонї) 
ба сухан омад, вазир гуфт: «Ин забон барои љанг хуб аст». Сипас нишобурї 
ба сухан омад, ў гуфт: «Ин забон барои доварї хуб аст». Сипас марвї ба 
сухан шуд ва ў гуфт: «Ин забон вазоратро сазост». Сипас балхї сухан гуфт, 
пас ў гуфт: «Ин забон номанигориро шояд» ва чун њиротї ба гўиш омад, ў 
гуфт: «Ин забон барои дастшўї хуб аст…». Ин забонњои аслии Хуросонанд 
(дар бахши бохтарї) ва дигарон пайрави эшонанд ва аз онњо реша 
гирифтаанд ва бад - онњо боз мегарданд. Масалан, забони Тусу Нисо наздики 
нишобурист. Ва забони Сарахсу Абевард наздик ба марвист… забони 
љузљониѐн наздик ба балхию марвист, забони хоразмї фањмиданї нест…, 
забони тирмизї наздик ба балхист... Албатта, ин забон (бухориѐн) дарї 
мебошад ва аз он рўй ин гуна забонро дарї номанд, ки номањои шоњон бад-
он навишта мешавад ва аз решаи «дар» сохта шуда, зеро ки забонест, ки 
дарбориѐн бад-он гуфтугў медоранд. Суѓдиѐнро низ забоне људо аст, ки 
наздик ба забони рустоиѐни Бухоро мебошад ва чанд гуна аст, ки њамагї 
онро мефањманд. Ман пешвои бузургвор Абубакр Муњаммад ибни Фазлро 
дидам, ки бад-он бисѐр сухан меронд» [2, 490-491]. 

Такмили раванди ташаккули халќи тољик, пеш аз њама бо густариши 
забони муштараки тољикї-форсї иртибот дошт, ки он то ба забони њоким 
дар ањди Сомониѐн рушд кард. Абуисњоќ Иброњим ибни Муњаммад ал 
Форисї ал-Истахрї маъруф ба Карахї (вафот 346 њ.ќ./957-58) дар асари хеш 
«Масолик ва мамолик» менависад, ки сокинони Порсро «се забон аст: порсї, 
ки бо якдигар гўянд ва агарчи дар ноњияњо тафовуте бошад њама яксон буд, 
њамаи Порс забони якдигар бидонанд ва луѓати пўшида намонад; ва забони 
пањлавї, ки ба рўзгори порсиѐн мукотибот ба он луѓат будї. Онро ба тафсир 
њољат буд; ва забони тозї, ки имрўз дар девонњои подшоњон мукотибот ва 
муомилот ба тозист омўхтанд» [3, 120]. 
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Дар ин мантаќа адабиѐти тољикии форсї зуњур кард ва дар садаи IX-X ба 
ављи рушди худ расид. То њодисаи дањшатбори муѓул Хуросони Бузург сар-
замини олимону донишмандон, нависандагону шоирон, фаќењону файласу-
фон пазируфта шуда, ба исми Рўдакї, Шањиди Балхї, Абулаббоси Марвазї, 
Абуњафси Суѓдї, Фирдавсї ва дигарон шеъру адаби замон беназир гашт. Дар 
домони пурутуфати Хуросони Бузург олимони саршиносе чун Ибни Сино, 
Форобї, Берунї, Умари Хайѐм, Фарѓонї, Насируддини Тусї, Шарафуддини 
Тусї ва дигарон, ки дар рушди улуми риѐзї, нуљум, фалсафа, тиб, кимиѐ ва 
љуѓрофиѐ наќши боризе доштанд, парвариш ѐфтанд. Муњаддисон, муфасси-
рон ва соњибмазњабоне ба мисли Абуњанифа, ал-Бухорї, ат-Тирмизї, Ѓаз-
золї, Мотарудї, ар-Розї, Шайхи Тўсї, Замахшарї ва дигарон дар ин хитта 
арзи вуљуд карданд, ки олами Шарќ ба номи онњо ифтихор мекунад. 

Дар ќаламрави Хуросони Бузург баъд аз истилои араб намояндагони 
хонадони ашрофи тољик, чун Тоњириѐн, Саффориѐн, Сомониѐн, Ѓуриѐн ва 
Куртњои Њирот давлат таъсис доданд. Ин сарзамини пањновар дар домони 
пурмењри худ шањрњоеро мисли Самарќанду Бухоро, Урганљу Чочу Банокат, 
Истаравшану Хуљанд, Кешу Балх, Зобулу Кобул, Њироту Ѓазнї, Нишопуру 
Тўсу Марв ва ѓайраро парварид, ки њар яке љойгоњи вижаеро дар тамаддуну 
фарњанги љањонї пайдо кардаанд. 

Ташаккули халќи тољик равандњои тўлонии этногенетикиро паймудааст, 
ки он дар ќаламрави Хуросони шомили сарзаминњои Суѓд (њавзаи Зарафшон 
ва Ќашќадарѐ), Бохтар (њавзаи Амударѐ), Хоразм, водии Фарѓона, Чоч бо 
Илок (њавзаи Чирчиќ ва Оњангарон), вилоѐте дар љануби Осиѐи Миѐнаи 
кунунї: њавзаи Њилманд, Њарирўд, Аргандоб ва Њомун буд, ба вуќуъ 
пайвастааст. 

Академик А. А. Семѐнов навишта буд, ки осори рахшони фарњанги ориѐї 
дар нињояти фарохї берун аз марзњои њозираи Тољикистони имрўз ќарор 
доранд. Тољикистони имрўзї танњо бахши хурде аз мероси ѓании ориѐињои 
Осиѐи Миѐнаро фаро гирифтааст. Дар тасвири куллие аз зиндагии гузашта 
ин бахш танњо љузъе аз он аст ва наметавонад бидуни иртибот бо дигар 
бахшњои ин тасвир баррасї гардад [18, 113]. 

Тољикон аз ањди бостон дар сарзамини Хуросони Бузург сукунат ихтиѐр 
кардаанд. Мувофиќи ахбори сарчашмањои таърихї дар замони ишѓоли 
арабњо ин сарзамин ба чањор минтаќаи аслии ќавмњои ориѐї: Суѓд дар 
шимол, Фарѓона дар шимолу шарќ, Хоразм дар ѓарб, Тахористон ва њавзаи 
Њилманд дар љануб људо мешуд, ки сокинони онњо дар тўли асрњо фарњанги 
хос ва вижагињоеро дар зиндагии рўзмарраи худ њифз кардаанд. Ишѓоли 
Хуросони Бузург аз љониби арабњо раванди ба њам омадани ин гурўњњои 
этникиро боз дошт. Бо зуњури силсилањои ашрофи мањаллї, монанди 
Тоњириѐн ва Саффориѐн дар Хуросони Бузург ба раванди бавуљудоии њастаи 
халќи тољик таќвият мебахшад. Бо таъсис ва густариши давлати Сомониѐн 
дар асрњои IX-X раванди ташаккули халќи тољик ба поѐн мерасад. 

Сокинони бумии Хуросони Бузург, яъне тољикон бо фарњанг ва сунану 
анъанот њамеша аз дигарон фарќ доштанд. «Мардуми Мовароуннањр, -
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менависад Истахрї, дар хайр роѓиб бошанд ва мардумоне бебаду босаломат 
ва беѓоила (бе шўру фасод) ва дастгушода бошанд ва бештар родтабъ ва 
шермард ва силоњдўст буванд. Ва фарохии он љо чунон бувад, ки дар њама 
иќлимњо ќањт афтад ва он љо камтар бувад. Ва агар як сол офате афтад, 
захираи соли гузашта чандон бувад, ки эшонро як солу бештар бардорад» [3, 
226-227]. 

Истахрї дар хисоли мењмоннавозии тољикон мегўяд: «...фарохдастї ва 
нонпораии эшон чунон бошад, ки њељ касро аз мењмон кароњият нояд. Ва агар 
касе тааммул кунад пиндорад, ки њама Мовароуннањр ба ин маънї як хона 
аст. Ва чун ѓарибе он љо расад, њама кас љањди хеш дар хидмати ў ба љой орад 
ва чашми мукофот надорад. Ва далел бар муруввати эшон он бас, ки њар 
дењќоне, ки ўро каффофе (он миќдор рўзї ва хўрок, ки инсонро бас бошад) 
бувад, лобуд кўшке ва мењмонхона дорад. Ва њамасола кори ў он бувад, ки 
барги мењмонхона созад. Ва чун ѓарибе он љо расад, бо якдигар муноќиша 
кунанд, то ўро ба хона барад ва пешдастї намоянд. Ва њамаи неъматњои эшон 
бар мењмондорї њазина шавад» [3, 227-228]. 

Истахрї замоне ки ба Суѓд мерасад, хонае мебинад, ки дарвозааш 
њамеша кушодааст ва ин њолат ўро ба њайрат мегузорад ва менависад: «Ман 
дар Суѓд саройе дидам ва дари он саро ба девор боздўхта буданд ба мех. 
Пурсидам, ки ин чї маънї дорад? Гуфтанд сад сол зиѐд аст, ки ин дар боз аст, 
ки шабу рўз набастаанд. Ва бувад, ки сад савор ва бештар ногањ бењангом 
бирасанд ва худованди саройро њољат набуд, ки аз љойи худ биљунбад. Барги 
мардум ва сутур њама муњайѐ бошад. Ва чун мењмон фаро расад, худованди 
хона шодї намояд ва тозарўйї кунад. Ва ин маънї дар њељ иќлим 
нашнавидаам магар дар ин диѐр» [3, 228]. 

Ин муаллиф, ки шањрњову кишварњои зиѐдеро дида, аз суннату анъанањои 
онњо бохабар шуда буд, аз ободкорињо ва таваљљуњи мардумони Варорўд ба 
кори хайр ангушти њайрат мегазад ва ин бардоштњои худро, ки мамлу аз 
муњаббат ба ин мардум аст, чунин тасвир мекунад: «Ва ба дигар шањрњо 
худовандони неъмат моли хеш бар хосагони худ њазина (сарф) кунанд ва дар 
фисќу фасод ба кор баранд. Ва мардуми Мовароуннањр њама бар кори хайр 
ва пулу работ њазина кунанд. Ва њељ шањру манзил ва биѐбон набинї дар 
Мовароуннањр илло ки ба њар манзил работе ва љойгоње сохтаанд, зиѐдат аз 
он ки њољат ояд ва онро авќоф ва арзоќ падид карда. Ва шунавидам, ки дар 
Мовароуннањр зиѐдат аз дањ њазор работ аст, ки њар чанд мардум, ки он љо 
бирасанд, алафи сутур ва таоми мардум бидињанд» [3, 228]. 

Имрўзњо дар кишвари мо теъдоди каме аз донишмандон истилоњи 
љуѓрофиѐии Хуросон ва ѐ Хуросони Бузургро дар нигоштањояшон истифода 
мекунанд ва таќрибан аксари онњо дар баѐни матолиби таърихї истилоњи 
љуѓрофиѐии «Осиѐи Миѐна»-ро тарљењ медињанд. 

Ањди Сомониѐнро замони эњѐи фарњангу тамаддуни хеш медонем ва 
давлатдории онњоро ањди тиллои давлатдории тољикон мењисобем. Чун дар 
аксари манобеи таърихї амирони Сомониро амирони Хуросон ѐ Хуросони 
Бузург ном мебаранд, пас истилоњи љуѓрофиѐии «Хуросон» ва ѐ «Хуросони 
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Бузург» барои таърихи тамаддун ва фарњанги мо на танњо бегона нест, балки 
баѐнгари он аст, ки ин сарзамини ањурої ва омољгоњи Хуршед хостгоњу 
ватани аљдоди мост ва онро набояд хурд кунем ва ба номаш бегонагї зоњир 
намоем. Зеро Тољикистони мо як бахши кўњистонии Хуросони Бузург аст, ки 
дар масири таърих бо њазор андар њазор восита бо ин сарзамин љўш хўрдааст 
ва ягонагии забонию фарњангии он натиљаи ин љўшхўрданњост. 
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ЉУЃРОФИЁИ ТАЪРИХИИ ХУРОСОНИ БУЗУРГ 
Нигоранда дар ин маќола бар асоси матолиби манобеи таърихї ба табйини вожањои 

љуѓрофиѐии «Хуросон» ва «Хуросони Бузург» ва баѐни назари худ дар бораи њудуди таърихии 
ин сарзамини пањновар мепардозад. 
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Хуросон дар «Шоњнома» Хуросони њамоса, асотир ва мањалли љангњо ва набардњои 
эрониѐн ва турониѐн аст. Лозим ба тазаккур аст, ки дар Авасто ва соири манобеи бостонї аз 
Турон ба унвони сарзамини ориѐї ѐд мешавад. Ба гуфтаи бисѐре аз муаррихон ва 
ховаршиносон ва иттилооти мувассаќ аз манобеи таърихї эрониѐн ва турониѐн аз як 
хонаводаанд. Фирдавсї дар «Шоњнома» борњо аз марзњои Эрон ва Турон, ки аѓлаб аз Љайњун 
мегузашт, ѐд мекунад. Табиатан дар натиљаи ин даргирињо њудуди ќаламрави Хуросон таѓйир 
мекард. 

Пеш аз вуруди аъроб сарзамини ќисмати шимолии Амударѐи Хуросони Бузург бо 
номњои Варорўд, Варазрўд ѐ Фарорўд ѐд мешавад. 

Њангоме ки дар нимаи дувуми садаи њафтум аъроб шуруъ ба тасарруфи сарзаминњои 
соњили рости Амударѐ карданд, ин мантаќаро Мовароуннањр номиданд. Дар замони истилои 
аъроб то миѐнањои садаи њаштум ѓолибан аз Хуросон ба унвони мантаќае ѐд мешуд, ки 
ќаламрави он то каронаи чапи Амударѐ имтидод дошт ва маркази он шањри Марв буд. Аммо 
дар ин давра сарзаминњои самти рости Амударѐ то Фарѓонаву Исфиљоб ба номи Хуросон низ 
зикр шудаанд. Марзњои Хуросон пеш аз њамлаи њалокатбори муѓул сарзаминњои васеъеро 
дар ду сўи Амударѐ фаро мегирифт ва шањрњои пурравнаќе чун Самарќанд, Бухоро, Балх, 
Њирот, Марв ва Нишопур дар густурдаи он ќарор доштанд. 

Тољикон аз ањди бостон дар сарзамини Хуросони Бузург зиндагї кардаанд. Бар асоси 
манобеи таърихї, дар замони ишѓоли аъроб сарзамини мазкур ба чањор минтаќаи аслии 
ќавми ориѐї таќсим мешуд: Суѓд дар шимол, Фарѓона дар шимолу шарќ, Хоразм дар ѓарб, 
Тахористон ва њавзаи Њилманд дар љануб. Ишѓоли Хуросони Бузург тавассути аъроб 
раванди наздикшавии ин халќњоро мутаваќќиф кард. Бо зуњури ашрофи мањаллии Тоњириѐн 
ва Саффориѐн дар Хуросони Бузург раванди ташаккули њастаи халќи тољик оѓоз гардид. Бо 
эљоди давлати Сомониѐн дар асрњои IX-X раванди ташаккули халќи тољик дар сарзамини 
Хуросони Бузург такмил ѐфт. 

Дар њоли њозир бархе аз донишмандони кишварамон дар пажўњишњои хеш аз истилоњи 
љуѓрофиѐии «Хуросон» ѐ «Хуросони Бузург» истифода мекунанд ва аммо таќрибан аксари 
пажўњандагон њангоми ироаи матолиби таърихии худ истилоњи љуѓрофиѐии «Осиѐи Миѐна»-
ро тарљењ медињанд. Истилоњи љуѓрофиѐии «Хуросон» ѐ «Хуросони Бузург» на танњо ба 
таърихи тамаддун ва фарњанги мо бегона нест, балки ба ин маъност, ки ин сарзамини 
бињиштї ва тулўи хуршед ватани ниѐкони мост ва набояд онро хурд шумурд ва номи онро 
барои хеш бегона њисобид. Тољикистон ќисмати кўњистонии Хуросони Бузург аст, ки дар 
тўли таърих бо њазорон роњ бо ин сарзамин пайванд хўрдааст. 

Калидвожањо: Хуросон, Хуросони Бузург, Турон, Эрон, Тахористон, Њилманд, Фарѓона, 
Хоразм, Исфиљоб, Амударѐ, Тоњириѐн, Саффориѐн, Сомониѐн 
 

ИСТОРИЧЕСКАЯ ГЕОГРАФИЯ ВЕЛИКОГО ХОРАСАНА 
В данной статье автор, основываясь на материалах исторических источников, разъясняет 

географические термины «Хорасана» и «Великого Хорасана» и высказывает свое мнение об 
исторических границах этой обширной земли. 

Хорасан в «Шахнаме» – это Хорасан эпоса, мифов и место боев и сражения между 
иранцами и туранцами. Следует отметить, что в Авесте и других древних источниках Туран 
упоминается как арийская земля. По мнению многих историков и востоковедов и 
достоверных сведений исторических источников иранцы и туранцы происходили из одной 
семьи. Фирдоуси в «Шахнаме» неоднократно упоминает границы Ирана и Турана, которые 
часто проходили через Джайхун. Естественно, в результате этих конфликтов изменились 
границы территории Хорасана. 

До прихода арабов земля Великого Хорасана, расположенная в северной части 
Амударьи, также упоминалась под названиями Вараруд, Варазруд или Фараруд. 

Когда во второй половине VII века земли на правом берегу Амударьи стали занимать 
арабы, они назвали этот район Мавераннахр (от арабского слова «заречье»). Во время 
арабского завоевания до середины VIII века Хорасан часто упоминался как область, 
территория которой простиралась до левобережья Амударьи, и центром которой был город 
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Марв. Тем не менее, в этот период земли на правобережье Амударьи до Ферганы и 
Исфиджаба упоминаются под именем Хорасана. До страшного нашествия монголов границы 
Хорасана охватывали обширные земли по обе стороны Амударьи, и в нем были 
процветающие города, такие как Самарканд, Бухара, Балх, Герат, Марв и Нишапур. 

Таджики жили на земле Великого Хорасана с древних времен. Согласно историческим 
источникам, во времена арабской оккупации на упомянутой земле были разделены четыре 
основных региона проживания арийских народов: Согд на севере, Фергана на северо-востоке, 
Хорезм на западе, Тахористан и бассейн Гильменда на юге. Оккупация Великого Хорасана 
арабами остановила процесс сближения этих народов. С появлением в Великом Хорасане 
местной знати Тахиридов и Саффаридов, процесс формирования ядра таджикского народа 
начал усиливаться. С созданием Саманидского государства в IX-X вв. завершился процесс 
формирования таджикского народа на земле Великого Хорасана. 

В настоящее время некоторые ученые в нашей стране используют в своих исследованиях 
географический термин «Хорасан» или «Великий Хорасан», и почти большинство из них при 
изложении своих исторических материалов отдают предпочтение географическому термину 
«Средняя Азия». Географический термин «Хорасан» или «Великий Хорасан» не только не 
чужд истории нашей цивилизации и культуры, но и означает, что эта райская земля и восхода 
солнца является родиной наших предков, и мы не должны умалять ее и считать ее имя для 
себя чужим. Таджикистан – это горная часть Великого Хорасана, который в ходе истории 
тысячей и тысячей путей связанная с этой землей. 

Ключевыеслова: Хорасан, Великий Хорасан, Туран, Иран, Тахаристан, Гильманд, Фергана, 
Хорезм, Исфиджаб, Амударья, Тахириды, Саффариды, Саманиды. 
 

HISTORICAL GEOGRAPHY OF GREAT KHORASAN 
In this article, the author, basing on the materials of historical sources, explains the geographical 

names «Khorasan» and «Great Khorasan» and expresses his opinion about the historical boundaries 
of this vast land. 

Khorasan in the «Shahnameh» is the Khorasan of the epic, myths and the place of battles and 
fighting between Iranians and Turanians. It should be noted that in the Avesta and other ancient 
sources Turan is mentioned as the Aryan land. According to many historians and orientalist and 
reliable information from historical sources, Iranians and Turanians came from the same family. 
Firdowsi in the «Shahnameh» repeatedly mentions the borders of Iran and Turan, which often 
passed through Jayhun. Naturally, as a result of these conflicts, the borders of the territory of 
Khorasan have changed. 

Before the arrival of the Arabs, the land of Great Khorasan, located in the northern part of the 
Amu Darya, was also referred to as Vararud, Varazrud or Fararud. 

When in the second half of the 7th century the Arabs began to occupy the lands on the right 
bank of the Amu Darya, they called this area Movarunnahr (from the Arabic word «riverside»). 
During the Arab conquest until the middle of the 8th century, Khorasan was often mentioned as an 
area whose territory stretched to the left bank of the Amu Darya, and the center of which was the city 
of Marv. Nevertheless, during this period, the lands on the right bank of the Amu Darya to Fergana 
and Ispijab are mentioned under the name of Khorasan. Before the terrible Mongol invasion, the 
borders of Khorasan covered vast lands on both sides of the Amu Darya, and there were prosperous 
cities such as Samarkand, Bukhara, Balkh, Herat, Marv and Nishapur. 

Tajiks have lived on the land of Great Khorasan since ancient times. According to historical 
sources, during the Arab invasion, four main regions of Aryan peoples» residence were divided on 
the mentioned land: Sogd in the north, Fergana in the northeast, Khorezm in the west, Takhoristan 
and the Helmand basin in the south. The occupation of Great Khorasan by the Arabs stopped the 
process of rapprochement of these ethnic groups. With the appearance of the local nobility of the 
Tahirids and Saffarids in Great Khorasan, the process of forming the core of the Tajik people began 
to intensify. With the creation of the Samanid state in the 9th-10th centuries the process of formation 
of the Tajik people on the land of the Great Khorasan has ended. 
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Currently, some scientists in our country use the geographical name «Khorasan» or «Great 
Khorasan» and almost most of them prefer the geographical term «Middle Asia» when presenting 
their historical materials. The geographical term «Khorasan» or «Great Khorasan» is not only alien 
to the history of our civilization and culture, but also means that this paradise land and sunrise is the 
homeland of our ancestors, and we should not belittle it and consider its name alien to ourselves. 
Tajikistan is a mountainous part of the Great Khorasan, which in the course of history has been 
connected with this land by thousands and thousands of ways. 

Key words: Khorasan or Great Khorasan, Turan, Iran, Takhoristan, Helmand, Fergana, Khorezm, 
Ispijab, Amu Darya, Tahirids, Saffarids, Samanid. 
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УДК 737 (575.3) 
 

СИККАЗАНЇ ВА ИСТИЛОЊОТИ НУМИЗМАТЇ ДАР 
«ШОЊНОМА»-И ЊАКИМ АБУЛЌОСИМ ФИРДАВСЇ 

 

Абдувалї ШАРИФЗОДА 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии 

 ба номи А. Дониш 
 

«Шоњнома»-и Абулќосим Фирдавсї яке аз сарчашмањои муњим ва дар 
навбати худ пуртазод доир ба таърихи сикка ва сикказании эрониѐн 
мебошад. Сикка, ки яке аз ихтирооти бузурги башарї ва далели муътамади 
таърихї доир ба пешрафти фарњангу тамаддун мебошад, он ба пайдоиш ва 
инкишофи муносибатњои молию пулї ва таърихи сиѐсию иќтисодї 
алоќамандии зич дошта, илова бар ин ба эљодиѐти олимон ва шоирони 
давру замонњои гуногун таъсири њамаљониба расонидааст. Дар таърихи 
адабиѐт ва таърихнигории Шарќ як зумра олимону шоирон, аз љумла 
Ањмад ибни Фазлон ибни ал-Аббос ибни Рошид ибни Њаммод, Абубакр 
Муњаммад ибни Љаъфари Наршахї, Њаким Абулќосим Фирдавсї, Абуис-
њоќ Иброњим Истахрї, Абулќосим ибни Њавќал ан-Нусайбї, Абуабдуллоњ 
Муњаммад ибни Ањмади Маќдисї, муаллифи гумноми «Њудуду-л-олам 
мина-л-машриќ ила-л-маѓриб», Абулќосим ибни Ањмади Љайњонї, Шањо-
буддин Абуабдуллоњ ибни Абдуллоњ ал-Њамавї ар-Румї ал-Баѓдодї, 
муаллифи номаълуми «Таърихи Систон», Бурњонниддин Абулмаонї 
Мањмуд ибни Ањмад ибни Абдулазиз ал-Бухорї ал-Њанафї, Закариѐи 
Ќазвинї, Абдусамад Абдулњайи Гардезї, Маќризї, Мирхонд, Ибни 
Халдун ва чанде дигарон дар осори худ сикка ва сикказаниро њам ба таври 
бадеї ва њам ба таври илмї инъикос намудаанд [1,69-88]. Як ќисми осори 
олимони фавќуззикрро доир ба таърихи сикказании Шарќ њанўз дар 
асрњои XIX - XX олимони машњури сиккашинос, ба мисли Х. Д. Френ [2], 
П. Савелев [3], В. Тизенњаузен [4], В. Григорев [5], П. Лерх [6] тањќиќ 

mailto:hamza_Kamol@mail.ru


   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

17 

намуда буданд [7,58-70]. Аммо дар байни осори зикршуда «Шоњнома»-и 
Абулќосим Фирдавсї вобаста ба мавзуи сикказанї ва муомилоти пулї 
мавриди тањќиќи пурраи сиккашиносон ќарор нагирифтааст. Њол он ки 
дар «Шоњнома»-и Абулќосим Фирдавсї илова бар вожањои зиѐди 
нумизматї як бахши мухтасар доир ба сикказании асри VI масењї мављуд 
аст. Мусаллам аст, ки дар нусхањои зиѐди «Шоњнома» мо фарќиятњои 
зиѐди љузъиро мушоњида менамоем ва ин нукта кайњо дар шоњномашиносї 
ошкор шуда буд. Дар тањќиќи мавзуи мазкур илова бар нусхањои зиѐди 
«Шоњнома», нусхаи чопи Душанберо, ки солњои 2007-2010 нашриѐти 
«Адиб» дар доираи силсилакитобњои «Ахтарони адаб» чоп намудааст, 
мавриди тањќиќ ќарор гирифт. 

Албатта, доир ба корбурд ва истифодаи вожаву истилоњоти соњањои 
гуногуни илм дар «Шоњномаи»-и Абулќосим Фирдавсї аз љониби муњаќ-
ќиќони хориљї ва ватанї корњои зиѐде ба анљом расидааст, вале то њоло 
пажўњиши комиле рољеъ ба сикказанї ва корбурди истилоњоти нумизматї 
(сиккашиносї) дар асари мазкур рўйи кор наомадааст. 

Чун «Шоњнома» фарогири таърихи шоњону пањлавонон мебошад, аз 
ин сабаб дар он бештар вожањои ганљу гавњар, зарру сим ва ѐ динору ди-
рам ба назар мерасанд. Зеро пулу сарват як василаи муњимми давлат-
дорист. Як вижагии «Шоњнома» њамин аст, ки дар достонњои асотирии он 
вожањои нумизматии «дирам» ва «динор» барои ифодаи сиккањои нуќрагї 
ва тиллої истифода шудаанд. Аниќтараш њаким Фирдавсї илова ба 
давраи Њахоманишињо, Искандари Маќдунї, Њайтолиѐн, хоќонати турк, 
императории Чин ва Сосониѐн вожањои нумизматиро дар тасвири замоне 
истифода менамояд, ки он ваќт сикка њанўз ихтироъ нашуда буд. Агар ба 
таърихи сикка бингарем, мебинем, ки пешрафти иќтисодиѐт ва зарурати 
танзиму такмили тиљорат, пардохти њаќќи кор ва дар умум мустањкам 
намудани сохти давлатдорї њанўз дар замонњои ќадим зарурати зарби 
сиккаро ба миѐн оварда буд. То замони ихтироъ ва истифодаи сикка муо-
милоти пулї вуљуд надошт ва асоси њаќпардозї ва муомилоти тиљоратиро 
табодули мол, аз љумла, мањсулоти гуногуни кишоварзї, чорводорї ва 
маъданї ташкил менамуд [8,56]. Чунончи тибќи матни Вандидоти Авасто 
дар Эрони бостон ба пизишк барои табобати шањриѐр як гардунаи чањор-
аспа, барои табобати њамсари шањриѐр шутур, барои табобати хонахудо 
(кадхудо) хурдтарин чорво (сутур), барои табобати њамсари раиси хона 
маркаб, барои табобати раиси дења чорвои миѐна, барои табобати њамсари 
раиси дења гов, барои табобати раиси ноњия чорвои калон, барои табобати 
њамсари раиси ноњия асб, барои табобати чорвои калон чорвои миѐнава 
барои табобати гўсфанд хўроки гўштї музди кор муайян шудааст [9, 520]. 

Дар айни њол хулосаи аксари сиккашиносон ин аст, ки инсон бори 
нахуст дар асри VIII пеш аз милод сиккаро ихтироъ намуд, ки он филиз-
пораи шакл, иѐр, вазн ва ќурби меъѐридошта буда, то имрўз моњияташро 
гум накардааст. Њеродот лидиягињоро аввалин ихтироъгарони сикка дар 
љањон номидааст [10, 42]. Аз ниѐкони мо аввалин шуда Њахоманишињо дар 
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асри VI, аниќтараш дар соли 515 пеш аз милод аз нуќра ва тилло сикка 
заданд. Њахоманишињо аз мис сикка намебароварданд ва сиккањои мисии 
онњо дар Тољикистон кашф нашудаанд. Маълум нест, ки худи Њахома-
нишињо ин сиккањоро чи меномиданд. Вале, юнониѐни ќадим сиккањои 
тиллоии њахоманиширо «дарикус статер» ва сиккањои нуќрагиро «мидикус 
сиглус» меномиданд. То имрўз вобаста ба маъно ва хостгоњи вожаи «да-
рик» хулосаи ягона вуљуд надорад. Бархе олимон ба ин хулосаанд, ки номи 
ин навъи сиккаи тиллоии њахоманишї аз номи Дориюши бузург гирифта 
шудааст. Дар њаќиќат Дориюши бузург дар таърих аввалин шуда, тасвири 
шоњро сикка мезанад ва то ў ягон шоњи дигар ин корро анљом надода буд. 
Ба ин нигоњ накарда, гурўњи дуюми олимон, ба вижа донанда ва муњаќ-
ќиќи барљастаи забонњои бостонї, Њусейн Ризои Боѓбедї чунин мешумо-
рад, ки «Номи Дориюш» дар забони форсии бостон вуљуд надорад, аз ин 
рў ин вожаро наметавон гирифта аз номи Дориюш донист...». Дарик» дар 
форсии бостон «дарї» ба маънои «заррин, тиллої» будааст» [11,8]. Ба 
сиккаи нуќрагии њахоманишї шикл (сикл) гуфта мешуд, ки он номвожа аз 
забони бобулї ба маънои «санљидан» ва «пардохтан» аст. Навъи дигари 
сиккаи њахоманишї карош ном дошт. Аммо Абулќосим Фирдавсї ин сик-
кањои њахоманиширо зикр накардааст. Яке аз вожањои ќадимаи марбути 
сиккашиносї дар забони ќадимаи форсї вожаи «мех» мебошад, ки он дар 
матни «Шоњнома» борњо зикр шудааст. Аз љумла, Абулќосим Фирдавсї 
дар достони «Подшоњии Сосониѐн» ќиссаи Шопурро њангоми чавгонбозї 
шинохтани падараш Ардашери Бобакон (224-240) наќл карда, чунин 
мефармояд: 
 

Зи май хўрдану бахшишу кори базм, 
Сипањ бастану кўшишу кори разм. 
В-аз он пас дигар кард мехи дирам, 
Њамон мехи динору њам бешу кам. 
Ба як рўй-бар номи шоњ Ардашер, 
Ба рўйи дигар номи фаррухвазир [12, 349]. 

 

Яке аз корњои маъмули сикказанї ин буд, ки њар шоњ баъди ба тахт 
нишастанаш барои ивази сарсиккањо ва ба номи худаш задани сикка 
фармон медод ва яке аз шахсони наздики боломаќомашро масъули 
назорати сикказанї таъйин мекард. 

Фирдавсї дар абѐти боло ин амалро ба хубї тасвир кардааст. Яъне 
Ардашери Бобакон бо ба даст гирифтани инони давлат сарсиккањои 
дираму динорро ба номи худ иваз намуд. Дар абѐти боло «мехи дирам» ба 
маънои сарсикка ва сиккаи нуќрагї, «мехи динор» ба маънои сарсикка ва 
сиккаи тиллої омадааст. 

Сарсикка муњрест аз филизи сахт, ки дар он наќши сикка њаккокї 
шуда, сипас он бар вараќи тилло ва нуќра, ки шакл, вазн ва иѐри меъѐрї 
дошт, зада мешуд. Дар ин достон Фирдавсї дар асри III милодї сиккаи 
тиллої-динор ва сиккаи нуќрагї-дирам задани Ардашерро ба назм 
кашида, зикр намудааст, ки дар як тарафи сиккањои Ардашер номи ў ва 
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дар тарафи дигараш номи вазираш њак шудааст. То имрўз сиккањои зиѐди 
Ардашер дастрас шудаанд. Динор ва дирамњои кашфшудаи Ардашери 
Бобакон, ин гуфтањои Фирдавсиро ќисман тасдиќ менамоянд (аксњои 1, 2). 
Масалан дар маркази як тарафи динори Ардашер симои тољдори 
босалобати ў тасвир шуда, дар њошияи ин тасвир навиштори «Маздопарст 
худойгон Ардашер шоњаншоњи Эрон» мављуд аст. Аммо дар катибаи ин 
сиккањо номи вазири Ардашер зикр наѐфтааст. 

  
Акси 1. Динори Ардашер. Акси 2. Дирами Ардашер. 

 
Дар охири асри VI масењї намояндаи яке аз хонадонњои пурнуфузи 

Эрон Бањроми Чўбина ба майдони муборизањои сиѐсии замон ќадам 
менињад. Бањром, ки сипањсолори Њурмузи чорум (578-590) буд, соли 589 
лашкари хоќони туркро шикаст дода, хоќонро ба ќатл мерасонад. Аммо 
Њурмуз бо тањрики вазираш Яздон Гушнасб аз Бањром барои ба хазинаи 
шоњаншоњї насупоридани њамаи ѓаниматњои љангї бадгумон шуда, ба ў бо 
Мардоншоњ як дўки ресандагї ва љомаи занона мефиристад. Бањром аз ин 
тањќири шоњаншоњи Сосонї ба исѐн бархоста, як муддати кўтоњ (590-591) 
ба тахти шоњаншоњї соњиб мешавад. Бањроми Чўбина аз номи Хусрави 
Парвиз (570-628) сикка мезанад ва бо ин роњ Њурмузро бар зидди писараш 
- Хусрави II Парвиз мешўронад. Ин воќеаи сиѐсї дар аксари нусхањои 
«Шоњнома» «Сикка задани Бањром ба номи Хусрави Парвиз» ва дар баъзе 
нусхањо «Мехи дирам задани Бањром ба номи Хусрави Парвиз» номида 
шудааст. 

Дар зимн бояд зикр намоем, ки дар машњуртарин луѓатномањо вожаи 
«сикка» арабї дониста шудааст. Аммо камина бар ин назарам, ки вожаи 
«сикка» муарраб аст ва асли он форсии «چک» аст. «چک» ба маънои чизеро 
бар чизе сахт задан мебошад ва асбоби асосии задани сикка њам чаккуш 
ном дорад. Ин мавзуъро доктор Шуштарї низ баррасї кардааст [13, 365]. 

Воќеаи аз номи Хусрави Парвиз сикка задани Бањроми Чўбинаро 
Њаким Абулќосим Фирдавсї бо истифода аз вожа ва иборањои нумиз-
матии «мехи дирам», «мех созид» ва «дирам» чунин тасвир намудааст: 
 

Яке нома бинвишт пурбоду дам, 
Сухан гуфт њар гуна аз бешу кам… 
Ба бозоргон гуфт: «Мехи дирам, 
Чу Њурмуз бубинад, бупечад зи ѓам [14, 393]. 
Чу нома ба наздики Њурмуз расид, 



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

20 

Рухаш гашт аз он нома чун шанбалид. 
Пас огоњї омад зи мехи дирам, 
Якояк бар он ѓам бияфзуд ѓам. 
Бупечиду шуд бар писар бадгумон, 
Бигуфт ин ба Оингушасп он замон. 
Ки «Хусрав ба мардї ба љое расид, 
Ки аз мо њаме сар бихоњад кашид, 
Дирамро њаме мех созид низ, 
Сабук доштан бештар з-ин чї чиз?» [15, 394]. 

 

Ин иттилои Фирдавсї дар сарчашмањои дигари таърихї тасдиќи худро 
меѐбад, Аз љумла, Балъамї навиштааст, ки «...Бањром бифармуд то сад 
њазор дирам ба номи Парвиз бизананд ва он дирам ба бозоргонон дод ба 
Мадоин баранд ва он љо коло харанд то он дирам ба дасти мардум афтад» 
[16,1080]. Диноварї бо кам нишон додани миќдори дирам, ин воќеаро 
возењтар нигоштааст: «...пас он Бањром бо сипоњи хеш сўи Ироќ роњсипор 
гашт ва чун ба шањри Рай расид, дар он љо иќомат гузид ва сиккае барои 
зарби дирњам бо тасвири Хусрави Парвиз тањия кард ва дањ њазор дирњам 
аз рўи он зарб кард ва дастур дод, ки онњоро мањрамона ба Мадоин 
бибаранд ва байни мардум пахш кунанд». Ин нуктаро Яъќубї низ таъкид 
кардааст. Соли 590 дарбориѐн Њурмузро кўр ва зиндонї намуда, Бањроми 
Чўбина 9 марти њамин сол бар тахти Сосониѐн такя мезанад ва аз номи худ 
дар мехкадањои Хваррашопур (Шуш), Вањардашер, Нањованд, Њамадон, 
Рай, Омул ва Балх сикка мебарорад (аксњои 3, 4). 
 

 
 

   Акси 3. Динори Бањроми Чўбина.           Акси 4. Даврами Бањроми Чўбина. 
 

Аммо подшоњии Бањроми Чўбина дер давом намекунад ва Хусрави 
Парвиз бањори соли 591 бо ѐрии императори Рум Мавриќия Бањромро 
шикаст медињад ва ў ба назди хоќони турк мегурезад ва оќибат бо макри 
Парвиз ва мусоидати зани хоќон кушта мешавад. Тибќи навиштаи Табарї 
њангоми гурехтани Бањром аз Мадоин аз ганљинаи ў 22.000.000 дирам, ки 
муродифи 80 тон нуќра (!) мебошад, ѓанимат гирифта мешавад.  

Хусрави Парвиз баъди ѓалаба бар Бањроми Чўбина ба яке аз шоњан-
шоњони тавонои Сосонї табдил меѐбад. Фирдавсї фарохшавии подшоњии 
Хусрави Парвиз ва ривољи сикказанї ва бољгирии Сосониѐнро дар ин 
даврон чунин баѐн намудааст: 
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Чу дайњими мо бисту шашсола гашт, 
Зи њар гавњаре ганљњо мола гашт. 
Ба њар бадра-дар буд дању ду њазор, 
Пароканда динор буд шоњвор. 
Пароканда, афканда, пайдовасї, 
Њама чарми пайдовасї порсї. 
Бад-он сол чун бож љустам шумор, 
Чу сад бординор буд сад њазор. 
Дирамро яке мехи нав сохтем, 
Сўи шодиву фаррухї тохтем. 
Чи аз божу аз сови Њиндустон, 
Чи аз кишвари Руму љодуситон [15, 276-277]. 

 

Тибќи фармудаи болои Фирдавсї як бадраи динори хазинаи Хусрави 
Парвиз 12000 динор дошт ва бољи яксолаи даврони ў то ба 20.000.000 ди-
нор мерасад. Инчунин бо амри Хусрави Парвиз ислоњоти пулї гузаронида 
шуда, навъи нави дирам зада мешавад. 

Дар бахши асотирии «Шоњнома» мо бештар ба вожањои дирам, динор 
ва бадра вомехўрем. Чунончи дар достони Фаридун чунин омада: 
 

Дигар њафта мар базмро кард соз, 
Сари бадрањои дирам кард боз... 
Кушодан дари ганљњо шоњ дид, 
Дирам хор шуд, чун писар шоњ дид [17, 125]. 

 

Ибораи бадрањои дирамро мо дар ќиссањои Сиѐвуш бештар мушоњида 
менамоем: 

Зи динору аз бадрањои дирам, 
Зи дебову аз гавњарон бешу кам [18, 352]. 
Зи дидору аз бадрањои дирам, 
Зи ѐќуту пирўза аз бешу кам [18, 470]. 
Зи динор в-аз бадрањои дирам, 
Зи пўшиданињову аз бешу кам [19, 18]. 
Фиристодаро дод чандин дирам, 
Ки оранда гашт аз кашидан дижам [19, 49]. 
Бидењ, њар чи бояд зи ганљу дирам, 
Зи аспу парастандаву бешу кам» [19,135]. 
Дари ганљњои куњан боз кард, 
Зи њар гунае шоњро соз кард. 
Зи дебову динору дурру гуњар, 
Зи аспу силењу кулоњу камар. 
Њам аз тахту њам бадрањои дирам, 
Зи густурданињову аз бешу кам. 
Њама пеши Кайхусрав овард зуд, 
Ба доду дињиш офарин барфузуд [19, 136]. 
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Зи кишвар саросар мењонро бихонд, 
Дирамдоду ганљи куњан барфишонд. 
Намонд эч дар дашт аспон яла, 
Биѐвард чўпон ба майдон гала. 
Дари ганљу кўполу баргустувон, 
Њамон теЃу тиру камони гавон. 
Њамон ганљи динору зарру гуњар, 
Њамон афсару тавќу заррин камар. 
Зи дастуру ганљур бистад калид, 
Њама коху майдон дирам густарид [19, 153-154]. 

 

Бадра дар забони форсї халтачаеро гўянд, ки дар он дираму динор-
њоро дар ганљинаи шоњї нигоњ медоштанд. Њатто дар достонњои таърихии 
ба Сосониѐн бахшида Фирдавсї ѓунљоиши бадраро зикр намудааст: 
 

Ба њар бадрае дар дирам дањ њазор, 
Бад-он то кунанд аз љањон хостгор [23, 436]. 

 

Ё дар тавсифи базмњои Анушервон бо Бузургмењр вожаи бадра чунин 
зикр ѐфта: 

Нигањ кард Кисро ба гуфтори ўй, 
Дилаш гашт зинда ба дидори ўй. 
Чу гуфтї, ки зењ, бадра будї чањор, 
Бад-ин гуна буд бахшиши шањриѐр. 
Њамеша ба кайвон-ш фармонравон, 
Чу бо зењ бигуфтї, зењозењ ба њам. 
Чињил бадрабудї зи ганљу дирам, 
Чу ганљур бо шоњ кардї шумор. 
Ба њар бадра будї дирамдањ њазор, 
Шањаншоњ бо зењ зењозењ бигуфт. 
Ки гуфтори ў бо дирам буд љуфт, 
Биѐвард ганљури хуршедчењр 
Дирамбадрањопеши Бузарљмењр [23, 15-16]. 

 

Аз ин гуфтаи Фирдавсї маълум мешавад, ки дар базми шоњї њар гоњ, 
ки Анушервон ба касе «зењ» мегуфтааст, ба ў чор бадра, яъне 40.000 дирам 
ва њар ваќте ба «зењ» шоњаншоњ «зењозењ»-ро якљо мегуфт, ба вай 40 бадра 
дирам нисор мешуд, ки он баробари 400 њазор дирам мебошад. Дар «Шоњ-
нома» љо-љо «бадраи динор» њам зикр шудааст: 
 

Ба Рустам дусад бадра динор дод, 
Њам он Гевро чиз бисѐр дод [21, 403]. 

 

Ба Рустами Достон додани 200 бадра динор, ки муродифи 2. 000.000 
динор аст, муболиѓа аст. Дар «Шоњнома» се навъи сикка - динор, дирам ва 
пашиз бештар зикр шудааст, ки динор дар аввал воњиди вазни тилло ва 
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дирам воњиди вазни нуќра буда, бо ихтирои сикка ба сиккањои тиллої 
динор ва ба сиккањои нуќрагї дирам гуфта мешавад. Асли ин ду вожа дар 
аксари вожаномањои нумизматї лотинї, юнонї ва румї гуфта шудаанд. 
Вале баъзе олимон решаи ин вожањоро сомї медонанд. Зоњиран ба назар 
чунин мерасад, ки Фирдавсї дар достонњои асотирї вожањои динору 
дирамро барои зикри тиллову нуќра истифода кардааст. Аммо дар асл 
чунин нест. Чунки ў, масалан дар достони Сиѐвуш «Њамон ганљи динору 
зарру гуњар» гуфта буд, яъне дар ин сатр динор сиккаи тиллої ва зар 
тиллои хом мебошад. Дар байти зерин њам дирам ва сим ба таври људогона 
зикр шудаанд: 
 

Њамон бењ, ки сўи Калоту Чарам, 
Биронем бо симу зарру дирам. 

 

Ё дар ќиссаи «Омадани Рустам ба Мозандарон» чунин фармуда: 
 

Миѐни ялон сарфарозат кунам, 
Зи симу дирам бениѐзат кунам [23, 115]. 

 

Яке аз сабабњои ихтирои сикка ин зарурати пардохти маоши сарбо-
зони кироя мебошад. Фирдавсї дар «Шоњнома» ин нуктаро борњо ѐдрас 
шуда, зарурати онро таъкид намудааст. Вожањои нумизматї дар абѐти 
марбут ба зарурати пардохти кофї ва сариваќтии маоши сарбозон аз љо-
ниби Фирдавсї моњирона ба кор бурда шудаанд: 
 

Ба тахти Манучењр-бар бор дод, 
Сипањро дирамдоду динор дод [22,401]. 
Силењу дирамдодан оѓоз кард, 
Љањонро зи гурдон пуровоз кард [22, 450]. 
Дирам доду динору теѓу сипар, 
Киро буд дархур, кулоњу камар [19,36]. 
Мар он бандро њељ натвон кушод, 
Мадењ марду ганљу дирамро ба бод [19,50]. 
Чунон лашкаре бо силоњу дирам, 
Набинї якеро аз эшон дижам [19, 88]. 
Сипањро дирамдодан оѓоз кард, 
Ба дашт омаду размро соз кард [20, 76-77]. 

Дар достони «Огоњї ѐфтани Кайхусрав аз кори сипоњ» њам мо кор-
бурди фаровони вожањои нумизматиро мушоњида менамоем: 
 

Зи динору ганљу зи тољу гуњар, 
Кулоњу камону каманду камар. 
Биѐвард ганљури Хусрав калид, 
Сари бадрањои дирам бардарид. 
Њама шоњи Эрон ба Рустам супурд, 
Чунин гуфт, к - «Эй номбардор гурд. 
Сипањро дирамдодан оѓоз кард, 
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Ба дашт омаду размро соз кард [20, 76-77]. 
Ба фармони дорандаи њуру моњ, 
Тањамтан биѐяд бар ин размгоњ. 
Чї дорї нажанд ахтари хешро, 
Дирам бахшу динор дарвешро [20, 120]. 

 

Абулќосим Фирдавсї бо истифодаи иборањои нумизматии «динори 
чинї», «динори румї», «динори ќайсарї» ва «динори хусравї» сиккањои 
роиљи даврони Сосониѐнро ѐдовар шудааст. Шоистаи зикр аст, ки дар 
аксари сарчашмањои арабии асрњои IX-X сиккањои сосонї «хусравї, хус-
равонї» ва сиккањои румї «ќайсарї» номида шудаанд. Аз ин бармеояд, ки 
Њаким Фирдавсї бо чунин осори хаттї ошної доштааст. Дар умум дар се 
ќисми асосии «Шоњнома» вожаи дирам 287 бор ва вожаи динор 311 
маротиб истифода шудааст. 

Вожаи нумизматии «пашиз» дар «Шоњнома» зиѐда аз 10 маротиба зикр 
гашта, он сиккаи мисиро ифода менамояд. Дар замони Сомониѐн (819-
1005) низ илова бар фалс бар сиккаи мисї пашиз гуфта мешуд. Як навъи 
дигари сиккаи сосонї «зўзан» номида мешуд, вале Фирдавсї аз он ѐд 
накардааст. Дар «Шоњнома» вожаи «пашиз» бештар камарзиширо ифода 
менамояд: 

Пашизе бењ аз шањриѐре чунин, 
Ки на кеш дорад, на ойин, на дин. 
Ба вижа зи Бањром в-аз Ревниз, 
Њаме љони хешам наярзад пашиз [20, 13]. 
Сар овардам ин разми Комус низ, 
Дароз асту н-афтод аз ў як пашиз [20, 316]. 
Ту эрониѐнро бифармой низ, 
Ки то гавњар ояд падид аз пашиз [22, 417]. 
Њаме аз дарат бозгардад ба чиз, 
Њама чизи гетї наярзад пашиз [22, 202]. 
Љањонљўй чандин бикўшад ба чиз, 
Ки он чизу кўшиш наярзад пашиз [22, 210]. 

 
Истифодаи вожањои «ман», «харвор» «уштурвор» ва «донг» дар «Шоњ-

нома» барои пешбурди тањќиќи сиккашиносї ањаммияти калон дорад. Он-
њо вазнњои гуногунро ифода менамоянд. «Ман» дар даврањо ва минтаќа-
њои гуногун вазни њархеларо ифода менамояд. Мани шаръї 846 грам аст. 
Харвор муодили 300 кило ва муодили шутурвор бо мо маълум нашуд. Ба 
шашяки њар чизе донг гуфта мешавад ва баъзе муњаќќиќон бар ин аќида-
анд, ки вожаи мансубии муѓулии «танга», ки «денги»-и русї гирифта аз он 
аст, њамин вожаи донгї (донагї) мебошад ва муарраби он «дониќ» аст. 
Шаш донг баробари як дирам аст. Як дирам 3.12 грам вазн дорад. Дирам-
санг њам муодили дирам мебошад. 
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Љойи истењсоли сикка дар «Шоњнома» «сарои дирам» номида шудааст. 
Инчунин дар чанд љойи «Шоњнома» мо зикри арзиши баъзе молу ашѐро 
тавассути вожањои нумизматї мушоњида менамоем: 
 

Ба динор аспе харид арљманд, 
Яке камбањо зину гурзу каманд [22, 54]. 
Чунон шуд, ки аз беди сурхафсаре, 
Ду динор мехостандї саре. 
Яке шохи наргис бањо як дирам, 
Харидї, касе з-он нагаштї дижам [23, 210]. 
Бањо дод ѐќутро шаш њазор, 
Зи динору зар он чи ояд ба кор [22, 57]. 

 

Њамин тавр, пажўњиш нишон дод, ки Њаким Абулќосими Фирдавсї 
дар «Шоњнома» доир ба сикказании Сосониѐн дар асрњои III ва VI идти-
лои муњим дода, дар ин асари безаволаш вожањои нумизматї корбурди 
васеъ дошта, 42 вожа ва ибора-истилоњоти зерини нумизматї истифода 
шудааст: 

 

1.Мехи динор 
2.Мехи нав 
3.Мехи дирам 
4.Мех созид 
5.Мехи дирам задан 
6.Сикка задан  
7.Муњр 
8.Сарои дирам 
9.Динор 
10.Динори чинї 
11.Динори румї 
12.Динори хусрав 
13.Динори ќайсарї 
14.Динори нав 
15.Динори зард 
16.Диноргон 
17.Девони динор 
18.Динорбар 
19.Динорхоњ 
20.Динордор 
21.Дирам 
 

22.Дирамгон 
23.Санги дирам 
24.Дирамсанг 
25.Дирамбадрањо 
26.Ганљи дирам 
27.Дирамњои ганљї 
28.Набиштан бар дирам 
29.Бедирам 
30.Дирамгў  
31.Дирам сохтан 
32.Дирамњои оганда 
33.Пашиз 
34.Донг 
35.Ман 
36.Харвор 
37.Шутурвор 
38.Бадра 
39.Чак 
40.Бољ 
41.Пора 
42.Сов. 

 
 

Аз ин вожањои зикршуда як миќдори онњо ба монанди динор, дирам, 
пашиз, зару сим, донг, ман, харвор, чак, дирамсанг, санги дирам, сарои 
дирам дар замони Сомониѐн низ истифода мешуданд, ки аз ин ањаммияти 
«Шоњнома» дар тањќиќи сикказанї ва муомилоти пулии Сомониѐн боз њам 
меафзояд. Њамзамон, аз нигоњи решашиносї (этимологї) мавриди пажў-
њиш ќарор додан ва аниќ намудани моњияти њар як вожаи нумизматии дар 
«Шоњнома» зикршуда барои тањияи вожаномањои соњавї ва сиккаши-
носии миллии мо хеле муњим мебошад. 
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СИККАЗАНЇ ВА ИСТИЛОЊОТИ НУМИЗМАТЇ  
ДАР «ШОЊНОМА» - И ЊАКИМ АБУЛЌОСИМ ФИРДАВСЇ 

 

Муаллиф чигунагии инъикоси сикказанї ва корбурди вожањои нумизматиро дар 
«Шоњнома»-и Абулќосим Фирдавсї тањќиќ намудааст. Тибќи иттилои Фирдавсї 
Ардашери Бобакон баъди ба сари ќудрат омадан, сарсиккањоро иваз намуда, аз номаш 
дирам ва динори нав мебарорад ва вазирашро масъули сиккабарорї таъин менамояд. Дар 
асри VI њангоми подшоњии Њурмуз Бањроми Чўбина, ки Сомониѐн худро аз авлоди ў 
мењи-собиданд, аз номи Хусрави Парвиз сикка мебарорад ва бо ин роњ низоми 
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сикказании сосониѐнро халалдор менамояд. Зеро дар ваќти подшоњии Њурмуз аз номи 
Хусрави Парвиз сикка баровардан мумкин набуд. Ин иттилои Фирдавсиро муаллифони 
дигар сарчаш-мањои хаттї низ тасдиќ менамоянд. Хусрави Парвиз баъди шикаст додани 
Бањроми Чўбина ислоњоти пулї мегузаронад. 

Абулќосими Фирдавсї мањшуртарин вожањои нумизматии «динор» ва «дирам»-ро 
њам дар дос-тонњои асотирї ва њам дар достонњои таърихї истифода кардааст. Вожањои 
динору дирам дар достонњои асотирї гоњњо пањлўи њам ба шакли зару динор ва симу 
дирам корбурд шудаанд. Аз ин бармеояд, ки динору дирами достонњои асотирии «Шоњ-
нома» ба маънои сиккаи тиллої ва нуќрагї мебошад. Аммо сикка танњо дар асри VIII 
пеш аз милод ихтироъ шуда буд. 

Њаким Абулќосими Фирдавсї дар «Шоњнома» зиѐда аз 40 ибора ва вожањои 
нумизматиро ба кор бурдааст, ки муаллиф номгўйи онњоро муайян ва пешнињод кардааст. 
Ӯ иброз намудааст, ки аз нигоњи решашиносї (этимологї) мавриди пажўњиши амиќ ќарор 
додан ва аниќ намудани маъно ва моњияти њар як вожаи зикршуда барои тањияи 
вожаномањои соњавї ва сиккашиносии Тољикистон хеле муњим мебошад. 

Калидвожањо: Сомониѐн, сикказанї, вожањои нумизматї, Ардашери Бобакон, иваз 
кардани сарсиккањо, Бањроми VI, ислоњоти Хусрави Парвиз, сиккањои бухорхудотї, Фир-
давсї, Шоњнома, мехи динор, мехи дирам, дирам, дирамгон, дирамсанг, дирамбадрањо, 
динор, диноргон, динори чинї, динори румї, динори хусрав, девони динор, динорбар, 
динорхоњ, мех задан, сикка задан, пашиз, донг, ман, харвор. 
 

МОНЕТНОЕ ДЕЛО И НУМИЗМАТИЧЕСКИЕ ТЕРМИНЫ В «ШАХНАМЕ» 
ХАКИМА АБУЛКАСИМ ФИРДАВСИ 

 

Автор исследовал отражение проблемы чеканки монет и использования нумиз-
матических терминов в «Шахнаме» Абулкасыма Фирдавси. Как выявил автор, по словам 
Фирдавси, Ардашери Бобакон после прихода к власти менял штемпели, выпускал новые 
дирамы и динары от своего имени и назначил своего министра ответственным за 
правильное чеканки монет. В VI веке, во время правления Хурмуза IV (578-590), Бахром 
Чубина, потомками которого считали себя Саманиды, чеканил монеты от имени Хусрава 
Парвиза и тем самым нарушил сасанидский порядок чеканки монет. Потому что во время 
правления Хурмуза нельзя было выпускать монеты от имени Хусрава Парвиза. Эти 
сведения Фирдавси подтверждают и авторы других письменных источников. По словам 
Фирдавси Хусрав Парвиз после победы над Бахромом Чубином проводит денежные 
реформы. 

Фирдавси использует самые известные нумизматические слова «динар» и «дирам», 
как в мифологических, так и в исторических преданиях. В мифологических историях 
термины «динар» и «дирам» иногда используются рядом друг другом, как «зарру динор» 
– золото и золотая монета, «симу дирам» – серебро с серебряная монета. Отсюда следует, 
что «динар» и «дирам» в мифологических поэмах «Шахнаме» означают золотые и сереб-
ряные монеты, хотя чеканка монет была изобретена только в VIII веке до нашей эры. 

В «Шахнамэ» Фирдавси использовал более 40 нумизматических фраз и слов, которые 
выявлены и предложены автором статьи. 

Автор также отмечает, что с этимологической точки зрения, очень важно углубиться 
в изучение, уточнить значение и сущность каждого из приведенных слов для разработки 
отраслевых и нумизматических словарей в Таджикистане. 

Ключевые слова: Саманиды, монетное дело, нумизматические термины, Арбашери 
Бобакон, Варахрана VI, реформа Хусрава Парвиза, Бухархудатские монеты, Фирдавси, 
Шахнама, мехи динор, мехи дирам, дирам, дирамгон, дирамсанг, дирамбадра, динар, 
динаргон, китайский динар, римский динар, сасанидский динар, девони динар, динорбар, 
штемпель, чеканить монеты, пашиз, донг, ман, харвор. 
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COIN MINTS AND NUMISMATIC WORDS IN «SHOHNOMA» 
HAKIM ABULQOSIM FIRDAVSI 

The author investigated the reflection of the problem of minting coins and the use of 
numismatic terms in the «Shohnoma» by Abulqosim Firdavsi. As the author revealed, according 
to Firdavsi, after coming to power, Ardasheri Bobakon changed stamps, issued dirams and 
dinars on his own behalf and appointed his minister responsible for the correct minting of coins. 
In the 6th century, during the reign of Hormuz, Bahrom Chubin, whom the Samanids 
considered themselves to be his descendant, minted coins on behalf of Khusrav Parviz and 
thereby violated the Sasanian coinage system. Because during the reign of Hormuz it was 
impossible to issue coins in the name of Khusrav Parviz. This information of Firdavsi is also 
confirmed by the authors of other written sources. According to Firdavsi, Khusrav Parviz, after 
defeating Bakhrom Chubin, is carrying out monetary reforms. 

Using numismatic terms, Firdavsi provided important information about Sasanian coins, 
especially about the coins of Ardasheri Bobakon and Bahrom VI. This information of Firdavsi 
is confirmed by the authors of other written sources. More than 40 numismatic phrases and 
words are used in Firdawsi's «Shоhnoma», which the author has identified and proposed.He 
expressed that from the point of view of etymology, it is very important to deeply research and 
clarify the meaning and essence of each of the mentioned words for the development of field 
dictionaries and numismatics of Tajikistan. 

Key words: Samanids, coinage, numismatic terms, Ardasheri Bobakon, Varahran VI, 
reform of Bhusravi Parviz, bukhorkhudot coins, Firdavsi, Shohnoma, stamp of dinor, stamp of 
diram, diram, diramgon, diramsang, dirambadra, dinor, dinorgon, Chinese dinar, Roman dinar, 
Sasanian dinar, devoni dinor, dinorbar, stamp, mint coins, pashiz, dong, man, kharvor. 
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УДК 9 (575) 
 

САБАБЊОИ ТАНАЗЗУЛ ВА СУЌУТИ ШОЊАНШОЊИИ АШКОНИЁН 
 

САЙНАКОВ С. П., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 

Таназзул ва суќути шоњаншоњии Ашкониѐн бо сабабабњои айниву зењнї, 
ки аз раванди ќонуниятњои таърихї берун нест, рух дод. Агар ин сабабњоро 
баршуморем, онњо аз ќарори зайланд: Якум љангњои доимии Ашкониѐн бо 
Рим, ки иќтисоди музофотњои ѓарбии мамлакатро заиф гардонид. Дуюм сар 
задани низои дохилисулолавии Ашкониѐн. Севум вазъияти дохилисиѐсии 
мамлакат, ки дар натиљаи заифшавии њукумати марказї њокимони музофот-
њои алоњида аз итоат намудан ба марказ сарпечї мекарданд. Чањорум оѓози 
љанги шањрвандї дар Чин ва идома ѐфтани он, ки омили аз равнаќ мондани 
тиљорат тавассути Роњи абрешим шуда, воридот ба хазинаи Ашкониѐн кам 
гардид. 

Дар охири асри I ва ибтидои асри II дар Порт низоъњои дохилї шиддат 
ѐфта, хусусияти доимиро ба худ гирифт. Ин боиси заифшавии пояњои ќудрати 
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шоњаншоњии Ашкониѐн гардид. Раќиби асосии шоњаншоњии Ашкониѐн 
империяи Рим аз ин њолат сўйистифода намуда, император Траян ба лашкар-
кашии шарќии худро оѓоз бахшид. Траян аз байни сарлашкарони римї 
аввалин касе буд, ки то халиљи Форс расид [2, 53]. Ў солњои 114-116 дар мубо-
риза бо Ашкониѐн чанд ѓалабаро ба даст овард, ки дар натиља Арманистон 
ишѓол гардида, ба ќаламрави Рим пайваст шуд. Соли 116 римињо аз њисоби 
сар-заминњои дигари ишѓолї вилоятњои Байнаннањрайн ва Ошурро таъсис 
доданд. Траян шањрњои Бобул ва Тайсафунро низ забт намуда, бо неруи 
бањрии худ вориди халиљи Форс шуд. Аммо ѓалабањои ў дерпой набуданд. 
Замоне ки Траян бо неруи дарѐї ба љануб њаракат мекард, дар минтаќањои 
ишѓолї шўриши зидди римињо сар зад. Баъди муборизањои вазнин ва беба-
рор дар Байнаннањрайн Траян маљбур шуд, ки ба Рим баргардад, аммо моњи 
августи соли 117 дар роњи бозгашт вафот кард. 

Натиљаи сиѐсати Траян дар Шарќ ин буд, ки Ашкониѐн, ки муддати ду 
аср марзњои шоњаншоњиро тавассути Фурот тањким бахшида, барои Арма-
нистон муваффаќона мубориза карда, борњо барои мављудияти њукмронии 
Рим дар Сурия низ тањдидњо намудаанд, ин бор натавонистанд, ки мин-
таќањои барои худ муњим – Моварои Ќафќоз ва Байнаннањрайнро њимоя 
намоянд. Аммо ба римиѐн њам муяссар нагардид, ки дар ќаламрави ишѓоли-
яшон њокимияти худро дар дарозмуддат устувор намуда, нигоњ доранд. Дар 
давраи императори навбатї – Адриан римињо маљбур гардиданд, ки аз 
музофотњои нав даст кашанд [3, 254]. Дар ањди шоњаншоњони Ашконї 
Балоши II ва Балоши III дар Порт муддате вазъи дохилии кишвар ором 
гардид. Дар замони њукмронии Балоши II дар Яњудия бар зидди сиѐсати Рим 
шўриш сар зад, ки нисбат ба њодисаи мазкур Ашкониѐн мавќеи бетарафиро 
гирифтанд. Аммо баъди марги император Антонин Пий соли 161 байни ду 
давлат низоъ оѓоз гардид. 

Соли 161 шоњаншоњи Ашконї Балоши III бо лашкараш аз дарѐи Фурот 
гузашта, вориди Сурия гардид. Римињо, ки то Бобул ва Тайсафун расида 
буданд, натавонистанд, ки ба ѓалабаи комил дастѐб гарданд. Зеро неруи онњо 
барои њифзи ин ќаламрав кофї набуд. Бо истифода аз ин вазъият Ашкониѐн 
ба римињо зарба заданд, аммо бартарии низомиро ягон љониб ба даст 
наовард [4, 680-681]. Римињо дар баробари омодагии њарбї, иќдомоти дипло-
матї пеш гирифта, ба Ашкониѐн дар асоси усули «status quo ante bellum» 
пешнињоди ќатъи љанг ва бастани сулњро намуданд, чунки аз натиљањои 
манфиатовари идомаи љанг барои худ боварї надоштанд [3, 254]. Бо ин амал 
шояд римиѐн мехостанд, ки аз ваќт ба ба манфиати худ истифода намоянд. 
Ин буд, ки дар аввали тобистони соли 163 лашкари Рим бо фармондењии 
Марк Статсий Приск пойтахти Арманистонро ишѓол кард. Њокими ашконии 
Арманистон Покор ба Байнаннањрайн фирор намуда, римиѐн Сохэм ном 
шахсро шоњи Арманистон эълон карданд. Покор соли 164 кўшиш кард, ки њу-
кумати Арманистонро дубора ба даст оварад, аммо ноком монда, ба асорат 
афтод. 
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Дар натиљаи амалиѐти Арманистон соли 163 римињо тавонистанд, ки 
хориљ аз сарњадоти Сурия шаванд ва тирамоњи соли 164 римињо бо фармон-
дењии сарлашкар Публий Марсий Вер ба њуљуми умумї гузашта, то Тайсафун 
ва Селевкия расиданд. Сокинони юнониасли Селевкия дарвозањои онро ба 
римињо боз намуданд. Ин замон Балоши III барои мудофиа иќдом накарда, 
аз Тайсафун фирор намуд. Аммо баъди ишѓоли Селевкия байни лашкари Рим 
ва ањолии муќимї задухўрдњо рух дода, римиѐн на танњо Селевкия, 
Тайсафунро низ ѓорат карда, ба оташ кашиданд [3, 274 – 275]. 

Байнаннањрайн низ ба дасти римињо ишѓол шуд ва онњо вориди Мод гар-
диданд. Аммо пайдо шудани бемории сироятии тоун ва гирифтории низо-
миѐни Рим ба ин беморї боис шуд то римиѐн аз мавзеъњои ишѓолнамудаи худ 
аќибнишинї кунанд. Баъдтар ин беморї тавассути сарбозони сироятѐфтаи 
римї то Италия пањн гардид [9, 86]. 

Ин њолат мўљиб шуд то Рим дигар натавонист, ки љангро бо Ашкониѐн 
идома дињад ва маљбур гардид пешнињоди сулњ намояд. Соли 166 шартномаи 
навбатии сулњ баста шуд, ки мутобиќ ба он ќисми шимолу ѓарбии Байнан-
нањрайн ба Рим гузашт ва Арманистон агар чи ба зоњир истиќлол дошт, аммо 
амалан зери назорати Рим монд. 

Дар натиљаи љангњои солњои 161-166 ќаламрави Арманистон ва ѓарбии 
Байнаннањрайн замимаи давлати римиѐн шуда, мавќеи стратегии империяи 
Рим бењтар гардид. Љангњои мазкур барои Ашкониѐн ба зарар анљомид. Аз 
даст додани бахше аз ќаламрав, аз љумла пойтахт, обрўи шоњаншоњ Балоши 
III-ро дар назди табаќањои љамеаи кишвар, хусусан назди сулолањои мањаллї 
коста гардонид [3, 276]. 

Сулњи соли 166 байни ду давлат 30 сол оромиро њифз кард. Мушкилоти 
дохилии њар ду давлат низ имконият намедод, ки љонибњо љангњоро идома 
дињанд. Масалан, дар сарњадоти шимолии Рим вазъ бисѐр вазнин буд. Дар 
шимол љанг бо ќабилањои германї тўл кашид, дар Миср шўриш ба амал 
омад, соли 175 кўшиши табаддулоти давлатї аз љониби Авидий Кассий ан-
љом ѐфт. Аммо Ашкониѐн натавонистанд аз ин вазъ ба манфиати худ ис-
тифода намоянд, зеро дар дохили давлати Ашкониѐн низ вазъият дигар муъ-
тадил набуд. 

Рўз ба рўз дар теъдоде аз вилоятњои шоњаншоњии Ашкониѐн њокимони 
алоњида мавќеашро мустањкам намуда, аз итоат ба сулолаи Ашкониѐн 
сарпечї мекарданд. Љанги шањрвандї низ кишварро фаро гирифта буд. 

Соли 191 дар шоњаншоњии Ашкониѐн Балоши IV ба сари ќудрат омада, 
то соли 208 њукумат кард. Ӯ хост, ки аз вазъи мушкили сиѐсии дохилии Рим 
истифода намуда, ќаламрави дар натиљаи љангњои солњои 161-166 аз даст 
додаро пас бигирад. Соли 197, замоне ки неруњои асосии римиѐн дар ќисмати 
ѓарбии империя машѓули љанг буданд, Балоши IV аз нав Байнаннањрайнро 
ишѓол карда, шањри Нисибисро дар муњосира гирифт. Аммо Ашкониѐн бо 
муќовимати сахти римиѐн бо сардории сарлашкар Лет рў ба рў шуданд [6, 
LXXV. 9 (1)]. Римињо тавонистанд, бо лашкари имдодии аз ѓарб расида, лаш-
кари Балоши IV-ро аз минтаќаи ишѓолї берун намояд. Соли 198 императори 
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Рим Лусий Септимий Север шањрњои Селевкия ва Бобул, ки сокинонаш он-
њоро тарк карда буданд, ишѓол карда [6, LXXV 9 (3)], андаке баъдтар Тай-
сафунро забт кард [6, LXXV. 9 (4); 5, III. 9]. Императори Рим Север дарк кард, 
ки минтаќањои наздик ба Тайсафунро муддати дароз дар даст нигоњ дошта 
наметавонад, бинобар ин шањрро ѓорат намуда, тибќи маълумоти Дион 
Кассий аз минтаќа 100 њазор нафарро барои ба ѓуломї фурўхтан ба Сурия 
бурд [6, LXXV 9 (4)]. Њамин тавр, дар муносибатњои сиѐсї - њарбии абар-
ќудратњои мазкур бори сеюм шуда, римињо Тайсафунро забт намуданд [10, 
259]. 

Дар натиљаи мулоќоти Лусий Септимий Север ва Балоши IV шимоли 
Байнаннањрайн ба таври ќатъї ќаламрави Рим эътироф гардид. Ба сифати 
љуброн ба Ашкониѐн як ќисми шарќии Арманистон дода шуд [3, 283]. 

Соли 216 императори навбатии Рим Септимий Бассиан Каракалла (Марк 
Аврелий Север Антонин Август), ки орзу дошт мисли Искандари Маќдунї 
сарњади давлати худро то Њинд расонад, аз низои дохилии Ашкониѐн исти-
фода карда, ногањон ба Байнаннањрайн њуљум намуда, дар шањри Арбил 
гўрњои шоњони Ашкониро кушода, љасадњоро берун кашида, дар рўйи замин 
пошид. Ин хашму ѓазаби шоњаншоњ Артабон ва наљибзодагони эрониро ба 
вуљуд оварда, ашрофи Ашкониро дар атрофи ў муттањид намуд. Артабони V 
лашкари бузургеро гирди њам овард, ки он теъдод сарлашкарони римиро ба 
тарсу воњима андохт. Теъдоде аз онњо аз идома ѐфтани љанг њаросида, бо 
сарварии Марк Опеллий Макрин ба љони Каракалла сўйиќасд ташкил 
намуда, 8 апрели соли 217 ўро ба ќатл расониданд. Баъди ин воќеа Макрин, 
ки вориси Каракалла эълон гардид, ба назди Ашкониѐн сафорати сулњро 
фиристод, аммо Артабон хоњиши римиѐнро рад менамояд. Њамин тавр, соли 
217 дар наздикии Нисибис муњорибаи шадиди серўза байни римиѐн ва 
Ашкониѐн сурат гирифт. Бино ба ахбори Геродиан майдони љанг аз кушта-
шудагон ва хуни онњо пур шуд [5, IV. 15 (5)]. Њамлањои шадиди Ашкониѐн 
лашкари римиѐнро то ба сарњади нобудї овард. Агар як рўзи дигар муњориба 
идома меѐфт, аз лашкари Рим касе зинда намемонд. Ин њолат Макринро 
водор намуд, ки бо Артабон ба гуфтушунид гузарад. Дар бегоњии рўзи сеюми 
муњориба Макрин ба назди Артабон сафорати худро оид ба пешнињоди сулњ 
фиристод. Танњо мактуби шахсии Макрин ба Артабон имконият фароњам 
овард, ки љанг хотима ѐбад ва миѐни тарафњо сулњ баста шавад. Дар номаи 
худ Макрин менависад, ки сабабгори њамаи ин бадбахтињо император Кара-
калла њаст, ки ба шартнома ва ќасами худ содиќ намонд ва барои ин кир-
дораш љазои сазовор гирифт ва давлат њукумати мављудбудаи Римро ба ў 
супоридааст. Ман бошам кирдори пешинаро маъќул намедонам ва омода 
њастам он асироне, ки дар дасти мо њастанд ва он шањру ќалъањои ишѓол-
кардаю амволи ѓоратшударо дар Байнаннањрайн баргардонда, душманиро 
ба дўстї иваз намуда, сулњро бо ќасамхўрї ва бастани шартнома пойдор 
намоям. 

Артабон номаро аз сафирон гирифта, љазои ба Каракалла расондаро 
ќонеъкунанда дониста, бо Макрин ќарордоди сулњро мебандад [5, IV. 15 (6 – 
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9)]. Артабон талаб намуд, ки тамоми он сарзаминњое, ки императорони 
пешини Рим забт карда буданд, баргардонида, римиѐн бояд 200 миллион 
сестерсий (тангаи нуќрагии Рими Ќадим) тавони љанг бипардозанд ва танњо 
баъди иљрои ин шартњо ў пешнињоди сулњро ќабул менамояд. 

Мувофиќи маълумоти Теодор Моммзен товони љангии пардохтшуда 50 
миллион динор будааст [8]. Римињо Арманистон ва ќисме аз Байнаннањ-
райнро аз даст доданд. Яъне Ашкониѐн дар набарди охирини худ бо Рим пи-
рўз гардиданд. Макрин бо боќимондаи лашкари як замон фотењи император 
Каракалла ба Рим баргашт ва тамоми дастовардњои љангии императорони 
пешини Рим дар муносиботи њарбї бо шоњаншоњони Ашкониѐнро ба сифр 
расонид. 

Њамин тавр, набардњои навбатии римї, ки онњоро Каракалла оѓоз 
намуда буд, ба нокомї анљомиданд. Раќобат байни шоњаншоњии Ашкониѐн 
ва Рим хотима ѐфт. Замоне ки Ашкониѐн дар муњорибаи Карр (соли 53 п. м.) 
лашкари Римро маѓлуб намуданд, тибќи ахбори муаррихони атиќа љањон 
байни ин ду давлат таќсим шуд. Натиљаи муњорибаи Нисибис (соли 217) 
шањодат аз он дод, ки рўњия ва неруи њарбии Ашкониѐн хеле ќавї будааст ва 
орзуи бархе аз императорони Рим, ки мехостанд корномаи Искандари 
Маќдуниро такрор намоянд, амалї нагардид. 

Дар сањнаи сиѐсї ва муносиботи байналмилалии он давр неруњои нав 
падид омаданд. Империяи Рим дар симои олмонитаборон раќиби навбатии 
худро медид, ки оќибат империя аз љониби онњо барњам дода шуд. Шоњан-
шоњии Ашкониѐн бошад ба буњрони шадиди дохилї рў ба рў гардид. Ин 
шоњаншоњиро буњрони пулї (дар ќаламрави он сиккањои ќалбакї зарб 
мекарданд), иљтимої ва фарњангї фаро гирифта буд. Минтаќањои ѓарбии им-
перияро римиѐн харобу ѓорат карданд. Дар шарќ империяи Хан гирифтори 
љангњои шањрвандии дуру дароз, ки соли 184 оѓоз ѐфт, гардида, њаракати 
корвонњои тиљоратї тавассути Роњи Бузурги Абрешим ќатъ гардида, даро-
мад аз бољи гумрукию андоз ба хазинаи Ашкониѐн коњиш ѐфт. Шоњан-
шоњони охири Ашконї бо ин сабабњо маљбур шуданд, ки барои пур кардани 
хазина роњи даромади навро љустуљў намоянд, ки он аз сулолањои мањаллї 
молиѐти бештарро талаб кардан буд. Ин амал ба мухолифат ва бархўрдњои 
низомї байни Ашкониѐн ва њокимони вилоятњо мунљар гардид [3, 285 – 286]. 
Дар натиља шоњаншоњии мутамаркази Ашкониѐн оњиста-оњиста ба иттињоди 
конфедеративї табдил ѐфт, ки дар он њокими олї дар Тайсафун менишаст ва 
маќоми аввал дар байни баробармартабањо дошт [3, 287]. 

Рољеъ ба шоњаншоњии Ашкониѐн Саолибї мегўяд: «њама Ашкониѐнро 
бузург мешумориданд ва дар номањои худ аз онон ба бузургї ѐд мекарданд ва 
номи ононро пеш аз номи худ меоварданд, чї бар он буданд, ки аз табори 
шоњонанд. Дигар ин ки бар нофи замин фармонраво буданд» [1, 233]. Лекин 
дар ибтидои асри III шоњаншоњии Ашкониѐн, чуноне ки зикр шуд, дар 
натиљаи љангњои дуру дароз бо Рим ва низоъњои дохилї рўй ба таназзул 
нињода, муборизаи дохилисулолавї оѓоз шуд. Соли 213 Ардавони V бар 
зидди бародари худ, шоњи Ашконї Балоши V исѐн карда, худро шоњ эълон 
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намуда, мавќеашро дар Мод, Порт ва ќисме аз Байнаннањрайн бо пойтахташ 
Тайсафун тањким бахшид. Балош бошад то дами маргаш (с. 223) идоракунии 
ќисмати боќимондаи давлати Ашкониѐнро бо пойтахташ дар Селевкия 
идома дод. 

Дар ибтидои асри III милодї шоњаншоњии Ашкониѐн таљассуми як 
давлати парокандаро мекард. Њукумати марказии заиф дигар наметавонист 
дар сатњи зарурї вазъиятро дар мамлакат, ки дар он на танњо музофотњои 
канорї, инчунин музофотњои марказї аллакай ниммустаќил ѐ ин ки муста-
ќилона бо роњбарии њокимон аз хонадонњои мањалї амал мекарданд, идора 
намояд. Муаррихи машњури Шўравї М. М. Дяконов менависад, ки шоњан-
шоњии Ашкониѐн на аз зарбаи берунї, гарчанде ки љангњои дарозмуддат бо 
Рим вазъияти Ашкониѐнро вазнин гардонда буд, балки аз равандњои мурак-
каби дохилї, ки ба таѓйирѐбии сохтори иљтимоии мамлакат оварда расонд, 
барњам хўрд [7, 231]. 
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САБАБЊОИ ТАНАЗЗУЛ ВА СУЌУТИ ШОЊАНШОЊИИ АШКОНИЁН 
Дар маќолаи мазкур оид ба масъалаи сабабњои таназзул ва суќути шоњаншоњии 

Ашкониѐн сухан меравад. Муаллиф ахбори сарчашмањои таърихї ва осори илмии олимони 
ватанию хориљиро баррасї карда, ба хулосае меояд, ки дар натиљаи љангњои тўлонї бо Рим 
пояи ќудрати сиѐсию низомии сулолаи Ашкониѐн заиф мегардад. Сабаби дувуми таназзули 
ин шоњаншоњї низои дохили сулолавии Ашкониѐн аст, ки дар натиљаи заифшавии њукумати 
марказї њокимони вилоятњои алоњида аз итоат намудан ба марказ сарпечї мекарданд. 
Сабаби дигар љанги шањрвандї дар Чин, ки омили поѐнравии тиљорат тавассути Роњи 
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абрешимшуда, даромад ба хазинаи Ашкониѐн коњиш ѐфт ва оќибат ба суќути њукумати 
сулолаи Аршакиѐн оварда расонид. 

Калидвожањо: Порт, Рим, Сосониѐн, сулола, ќудрат, давлат, сиѐсат, таназзул, 
барњамхўрї. 

ПРИЧИНЫ ЗАКАТА И ПАДЕНИЯ АШКАНИДСКОГО ШАХАНШАХСТВА 
В данной статье рассматриваются причины упадка и падения династии Аршакидов. 

Автор рассматривает исторические источники и научные труды отечественных и зарубежных 
ученых и приходит к выводу, что в результате длительных войн с Римом ослабевает основа 
политической и военной мощи династии Аршакидов. 

Второй причиной упадка этого царства является внутридинастический конфликт 
аршакидов, в результате ослабления центральной власти правители отдельных областей 
отказывались подчиняться центру. Еще одной причиной стала гражданская война в Китае, 
явившаяся фактором упадка торговли по Великому Шелковому пути, в результате 
уменьшились поступления доходов в казну государства, что, как следствие, привело к 
падению правления династии Аршакидов. 

Ключевые слова: Парфия, Рим, династия, власть, государство, политика, упадок, 
упразднение. 
 

REASONS FOR THE DECLINE AND FALL OF THE PARTHIAN EMPIRE 
This article discusses the reasons for the decline and fall of the Arshakid dynasty. The author 

examines historical sources and scientific works of domestic and foreign scientists and comes to the 
conclusion that as a result of long wars with Rome, the basis of the political and military power of the 
Arshakid dynasty is weakening. The second reason for the decline of this kingdom is the intra-
dynastic conflict of the Arshakids, as a result of the weakening of the central power, the rulers of 
certain regions refused to obey the center. Another reason was the civil war in China, which was a 
factor in the decline of trade along the Great Silk Road, as a result, revenues to the state treasury 
decreased, which, as a result, led to the fall of the Arshakid dynasty. 

Key words: Parthia, Rome, Sassanids, dynasty, power, state, politics, decline, abolition. 
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МАРЊАЛАЊОИ ДАВЛАТСОЗИИ ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 
 

ШАРИФЗОДА А. А., 
Дастгоњи иљроияи Президенти Љумњурии Тољикистон 

 

Вакилони Шўрои Олии Љумњурии Тољикистон тамоми масъулиятро дар 
назди таърих, халќу Ватан ва љомеаи љањонї ба дўш гирифта, дар Иљлосияи 
ХVI самтњои тараќќиѐти љумњуриро муайян карданд. 

Дар вазъияти дањшатбори буњронї Иљлосияи XVI Шўрои Олї дар таъ-
рихи муосири Тољикистон наќши басо њам таќдирсоз бозид. 
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Роњбари боэътимоде, ки дар он вазъи мушкили сиѐсї ва низомї бояд 
кишварро идора карда, масъулияти таърихиро ба уњда мегирифт, дар ин Иљ-
лосия ба таври ќонунї интихоб шуд. 

Аз 197 нафар вакилон, ки дар Иљлосияи XVI Шўрои Олї иштирок дош-
танд, 186 нафар ба љонибдории муњтарам Эмомалї Рањмон овоз доданд ва 
њамин тариќ, ин фарзанди барўманди миллат Раиси Шўрои Олии Љумњурии 
Тољикистон интихоб шуданд [6, 1]. 

Бояд зикр кард, ки мардуми Тољикистон дар Раѐсати олии кишвар 
шахсияти ормониеро дидан мехостанд, ки аз ќалби мардум бархоста, шебу 
фарозњои зиндагї, талхиву ширинї, дарду мушкилот ва орзуву омоли ўро 
донад, розу ниѐзњои кунуниву таърихии миллатро дар нињоди худ парва-
ридаву эњсос намояд, бо садоќати фарзандї халќу Ватанро њимоят ва ба 
зиндагии шоиста њидоят намояд. 

Мардум хостори шахсияте буданд, ки бар иловаи истеъдоди роњбариву 
давлатдорї бо ростиву покї, бо доштани њикмати зиндагии мардумони одї, 
бо донишу хиради азалї ороста бошад. Вакилон бо такя ба ин њусни нияти 
мардуми азияткашида љавонмардеро ба сарварии миллат баргузиданд, ки бо 
љасорату тавонмандї, фазилати давлатдорї ва мардумсолорї, бо неруи 
заковати фитрї, бо садоќат ва муњаббати бекарон ба халќу Ватан ба захмњои 
хуншори миллат дармон бахшиданро бар дўш гирифт. 

Интихоби вакилони халќ интихоби сањењ ва мувофиќ ба ормонњову 
хостањои љомеаи тољикон буд. Дар нахустин суханронии худ ба њайси Раиси 
Шўрои Олии Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон боэътимод ба дилу 
ният ва такя ба он боварие, ки намояндагони халќ ба ў иброз намуданд, 
бармабнои хиради мардум савганд ѐд кард, савганди садоќат ба Ватану 
миллат, ба дирўзу имрўзу фардои тољикон, ки чароѓашро афрўхта хоњад 
дошт, бо љањондории муносиб ба љадди аълои миллати хеш ба сарманзили 
маќсуд њидоят хоњад кард, завраќи умедро ба соњили мурод хоњад расонид 
[16, 00: 29.38-00: 30.18]. 

Роњбари нави давлат муњтарам Эмомалї Рањмон барќарор намудани 
сулњро аз вазифањои асосї ва аввалиндараљаи худ њисобида, гуфта буданд: 
«Ман ќасам ѐд мекунам, ки тамоми донишу таљрибаамро барои дар њар хона 
ва њар оила барќарор шудани сулњ равона карда, барои гулгулшукуфии 
Ватани азизам садоќатмандона мењнат мекунам. Барои ноил шудан ба ин 
нияти муќаддас агар лозим шавад, љон нисор мекунам, чунки манн ба ояндаи 
неки ватанам ва њаѐти хушбахтонаи халќи азияткашидаам бовар дорам» [7]. 

Вакилони халќу намояндагони тарафњои муќобил ва дар симои онњо 
мардуми љумњурї роњбари фидокор ва ба ќавлу амали худ содиќу устуворро 
пайдо намуданд. 

Роњбари нави давлат аз лањзањои аввал хуб медонистанд, ки чї мехоњанд 
ва чї бояд кард, дар сурате, ки аксари мардуми Тољикистон дар њолати яъсу 
ноумедї ва нобоварї ба ояндаи нек умр ба сар мебурданд. 
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Муњтарам Эмомалї Рањмон дар назди худ чунин њадаф гузошта буданд: 
«Бояд мардумро дубора сарљамъ карда, давлати навини тољиконро аз паро-
кандагї наљот дињем. Барои ин ман тамоми њастиамро бахшидаам». 

Эмомалї Рањмон аз нахустин рўзњои барќарор гардидани сохти консти-
тутсионї зина ба зина асосњои давлати нави тољиконро бунѐд гузоштанд. 

Ва хизмати таърихии Эмомалї Рањмон аз он иборат аст, ки дар замони 
буњрони шадиди сиѐсиву иќтисодї, ки давлату миллат дар њолати нобудшавї 
ќарор дошт, бо ќабули як ќатор санадњои меъѐрию њуќуќї ба бунѐду таљдид 
ва тањкими сохторњои давлат ва шохањои њокимияти давлатї асос гузоштанд. 

Тањияи аслњои бунѐдгузори Конститутсия ва дигар асноди њуќуќии во-
баста ба он, аз љумла, ќонунњои мутобиќ ба замон ва шароити нави таърихї 
аз омилњои асосии суботи иљтимоиву сиѐсии љомеа ба њисоб мераванд. Таѓ-
йироти куллии низоми давлатдорї расмияти воќеият ѐфтани онро дар низо-
ми ќонунгузории мамлакат низ таќозо дошт, ки аввалин падидањои он дар 
љараѐни Иљлосияи XVI Шўрои Олии Љумњурии Тољикистон ба зуњур омада 
буд. 

Бо њидояту дастуроти Раиси Шўрои Олї, ки бунѐди асосњои давлати 
соњибистиќлоли тољиконро бар пояи манфиатњои миллї њадафи олї эълом 
дошта буданд, бунѐди ѓоявии ислоњоти низоми ќонунгузорї муайян кард 
шуд. Савганд ва суханронии Эмомалї Рањмон дар маснади Раиси Шўрои 
Олї, пайваста бо фаъолияти роњбарї ва изњороту суханронињои ў назариѐт ва 
фалсафаи давлатдориашонро ба вуљуд оварда, заминаи консептуалии таљад-
дуди низоми ќонунгузориро фароњам сохт: 

Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон андеша-
њои худро доир ба сохти давлатдории Тољикистон аввалин бор дар Иљлосияи 
XVI Шўрои Олї баѐн дошта, изњор карда буданд, ки «ман љонибдори дав-
лати демократї, њуќуќбунѐд, дунявї ва иљтимої њастам. Ин маќсаду мароми 
аксарияти ањолии љумњурї мебошад. Ин роњи ягонаи мост ва мо њељ ваќт аз 
ин роњ барнамегардем». Таърих исбот намуд, ки Пешво ва роњнамои миллат 
ба ин принсипњои бунѐдї њамеша содиќ монданд. «Он замони мураккаб – 
ѐдовар мешавад, Пешвои миллат,- Тољикистон бо таъсири љанги тањмилї ва 
дасисаи душманони хориљї метавонист аз харитаи љањон нест шавад, 
миллатро парешонї ва парокандагї интизор буд» [8, 2]. 

Ќатъият, пофишорї ва суботи сиѐсии Роњбари давлат дар таъйиди сохти 
давлатдорї – давлати демократї, њуќуќбунѐд ва дунявї бо њифзу иршоди њу-
вияти миллї њадафе буд, ки пайванди таъриху замон ва Тољикистону љањонро 
аз назари низоми ќонунгузорї имконпазир мегардонид. 

Бинобар ин, оѓози солњои навадуми ќарни сипаришуда пас аз эълони Ис-
тиќлолияти давлатї дар Тољикистон зарурати ташаккули заминаи боэътимо-
ди њуќуќї, ки такя ба арзишњои миллї ва рукнњои таърихї тавонад ба эъмори 
давлати демократї, њуќуќбунѐд, дунявї, њифзи якпорчагии кишвар, ташак-
кули маќомоти њокимияти давлатї, таъмини њифзи њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд, тањкими худшиносии миллї ва инкишофи озодонаи ѓояњои љомеаи 
шањрвандї мусоидат намояд, ба миѐн омад. 
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Шароити соњибистиќлолї талаб менамуд, ки дар кишвар њар чи зудтар 
ислоњоти конститутсионї гузаронида, Конститутсияи давлати соњибихтиѐр 
ќабул гардад ва дар он маќсаду мароми љомеа, давлат ва сохти давлатдорї, 
инчунин, масъалањои дигари калидии љомеа – соњибихтиѐрї, демократї, њу-
ќуќбунѐдї, дунявї ва ягонагии давлат, унсурњои дигари асосии сохтори кон-
ститутсионї, аз љумла, соњибихтиѐрии халќ, арзиши олї будани инсон, њуќуќ 
ва озодињои ў муайян карда шаванд. 

Ин њадаф имконият медод, ки Тољикистон ба љомеаи љањонї њамчун 
давлати соњибихтиѐр муаррифї гардида, дар як ваќт, дар заминаи он 
санадњои меъѐрии њуќуќие эљод шаванд, ки тартиби ташкил ва фаъолияти 
маќомоти њокимияти давлатиро муайян карда, манфиатњои миллии халќи 
тољикро њимоя намоянд ва муносибатњои љамъиятиро, ки дар давраи аввали 
таърихии гузариш аз низоми идоракунии сотсиалистї ба низоми демократї 
ќарор дошт, танзим карда тавонад. 

Ќабули Эъломия «Дар бораи истиќлолияти давлатии Тољикистон» ва 
Ќарори Шўрои Олии Љумњурии Тољикистон аз 9 сентябри соли 1991, №392 
«Дар бораи эълон намудани истиќлолияти давлатии Тољикистон» [18] вазъи 
муносибатњои сиѐсию иќтисодї ва иљтимоию њуќуќии кишварро ба куллї 
таѓйир дода, ба рушди он заминаи воќеї фароњам овард. 

Марњалањои давлатсозии Асосгузори давлати нави тољикон муњтарам 
Эмомалї Рањмонро шартан ба 6 давра таќсим кардан мумкин аст. 

Давраи аввал ин солњои душвортарини барќарорсозї ва ташаккули 
сохторњои давлатї (19 ноябри соли 1992-6 ноябри соли 1994). 

Эмомалї Рањмон6 ноябри соли 1994 бо роњи овоздињии умумихалќї дар 
асоси алтернативї бо ба даст овардани беш аз 60 фоизи раъйњо ба мансаби 
Президенти Љумњурии Тољикистон интихоб гардида ба марњалаи дуюми 
давлатсозии тољикон оѓоз намуд [12, 197]. 

Бори нахуст 16 ноябри соли 1994 дар Иљлосияи Шўрои Олии Љумњурии 
Тољикистон дар вазъияти тантанавї њангоми шуруъ ба иљрои мансаби Пре-
зиденти Љумњурии Тољикистон ба халќи Тољикистон савганд ѐд намуданд, ки 
тамоми њастиву фаъолияти хешро барои рушду пешрафти давлати Тољик-
истон, таъмини шароити арзанда ва шоистаи зиндагонии њар фард, њифзи 
тамомияти арзии сарзамин, истиќлоли сиѐсиву иќтисодї ва фарњангии 
кишвар мебахшанд. 

Эмомалї Рањмон њамчун Сарвари давлат бо ќотеият таъсиси давлати 
демократї, њуќуќбунѐд ва дунявиро њадафи љомеа ва нињоии сиѐсати худ дар 
пойдории Истиќлоли миллии Љумњурии Тољикистон эълом доштанд. Њам-
замон Роњбари давлат моњияти мењварии Консепсияи љомеаи демократии 
њуќуќбунѐдро бар пояи вижагињои манфиатњои миллї, таърихї ва динии 
тољикон тайид намуданд, ки бар пояи омўзиши мактабњои давлатдории 
Шарќу Ѓарб ќарор дорад. 

Ин вусъат ва умќи андешаву тафаккури сиѐсии Пешвои миллат дар 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон бозтоби хешро пайдо намуд ва бо 
раъю иродати мардум тасдиќ гардид. 
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Ба ин маънї, он низоми нави сиѐсиву њуќуќї, ки Президент баъд аз 
раъйпурсии умумимардумї роњандозї намуданд, дар ботини худ, њам љав-
њари таљрибаи тафаккури мардумсолории њазорсолањо ва њам таљрибаи 
сиѐсати имрўзаи љањони муосирро фаро гирифта буд. 

Њамин тавр, хидмати бузургу таърихии Президенти Љумњурии Тољик-
истон муњтарам Эмомалї Рањмон дар дуюмин марњалаи таърихи давлатсозї 
дар солњои 1994-1999 аз он иборат аст, ки мањз ба шарофати истеъдод ва 
фазилатњои давлатдорї ў хатари нобудшавии давлату миллатро пешгирї 
намуд, оташи љанги шањрвандиро хомўш кард, сохторњои фалаљгардидаи 
њокимият, хусусан маќомоти њифзи њуќуќро барќарор сохт, артиши миллї ва 
неруњои посбони сарњадро таъсис дод, барои тањкими њокимият ва давлат 
шароит фароњам овард, сулњу ризоияти миллиро бунѐд нињод, гурезањо ва 
муњољирони иљбориро ба Ватан бозгардонид, заминаи устувори эъмори 
љомеаи навини Тољикистонро гузошт, ислоњоти конститутсиониро дар 
мамлакат амалї кард, Конститутсияи нави Тољикистонро тањия намуд, 
Парчам ва Нишону Суруди миллиро ќабул кард, имзои Созишномаи умумии 
истиќрори сулњ ва ризояти миллиро дар Тољикистон таъмин ва заминањои 
эњѐи миллиро фароњам сохт, ба корњои азими созандагї ифтитоњ бахшид, 
ањволи иљтимої ва иќтисодии мардумро ба куллї бењтар гардонид, эътибори 
сиѐсии Тољикистонро дар арсаи байналмилалї баланд бардошт. 

Гузашти солњо собит намуд, ки Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон дар натиљаи амалї сохтани сиѐсати 
хирадмандонаву дурандешона барои рушду пешрафти тамоми соњањои њаѐти 
љамъиятї-сиѐсии кишвар хизматњои беназирро анљом доданд. Ин њама 
дастовардњо, ки иборат аз сулњ, вањдат, ободї, рушд, амният, љовидонагии 
давлати миллии мо мебошанд, натиљаи зањмату талошњои Пешвои миллат 
Эмомалї Рањмон буда, марњалаи муњимми таќдирсози таърихи навини халќи 
тољик ба шумор меравад. 

Дар љумњурї асоси њуќуќии таъсиси њам маќоми олии намояндагї - 
Маљлиси Олї ба сифати ягона маќоми ќонунгузор ва њам маќомоти иљроия 
ва мањаллї ба вуљуд омад. 

Бо дарназардошти таѓйироту иловањо ба Конститутсияи Љумњурии То-
љикистон интихоботи навбатии Президенти Љумњурии Тољикистон баргузор 
шуд. 

6 ноябри соли 1999Эмомалї Рањмон дар асоси алтернативї ва бо роњи 
овоздињии умумихалќї бори дуюм ба муњлати њафт сол Президенти Љум-
њурии Тољикистон интихоб гардиданд. Президенти Љумњурии Тољикистон 
дар Иљлосияи ѓайринавбатии Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон 16 
ноябри соли 1999 ба Ватану миллат савганди садоќат ѐд карданд. «Ман, њам-
чун Президент савганд ѐд мекунам, ки Конститутсия ва ќонунњои љумњуриро 
њимоя менамоям, таъмини њуќуќ, озодињо ва шарафи шањрвандонро кафолат 
медињам, сарзамин, истиќлолияти сиѐсиву иќтисодї ва фарњангии Тољикис-
тонро њифз мекунам, ба халќ содиќона хидмат менамоям» [1, 42-43]. 
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Дар фосилаи пас аз интихоботи соли 1999 то соли 2006 Тољикистон тањти 
роњбарии хирадмандонаи Президенти кишвар муњтарам Эмомалї Рањмон ба 
дигаргунсозињои куллї ва созандагиву бунѐдкорињои азим ноил гардида, ба 
сохтмони туннели Анзоб, роњи оњани Ќўрѓонтеппа-Кўлоб, роњи байнал-
халќии мошингарди Душанбе – Кўлоб – Хоруѓ – Кулма - Ќароќурум, ба исти-
фода додани кони гази Хољасартез ва идомаи сохтмони Неругоњи барќи обии 
«Роѓун» мушарраф ва дар ин марњалаи таърихї рушд ва пешрафти иќти-
содию иљтимоии љумњуриро њамаљињата таъмин намуд. 

Бешубња таљлили љашни 1100-солагии давлатдории Сомониѐн дар ин 
марњала аз рўйдодњои муњим на танњо дар самти шинохти миллї ва давлат-
дории тољикон ба шумор меравад, балки ба баланд гардидани обрўю эътибо-
ри љањонии Тољикистон шањодат медињад. 

Таљлили љашни 1100-солагии давлатдории Сомониѐн парчаме гардид, ки 
мардуми моро ба вањдат овард, њувияти миллї ва њисси худшиносии онњоро 
боло бурд, оромиву осудагї ва сулњу суботро дар мамлакат пойдор сохт, эњ-
соси расидан ба ќадри истиќлолу давлатдории миллиро дар замири сокинони 
љумњурї бедор кард ва раванди бунѐдкориву созандагиро ба меъѐри њаррўзаи 
зиндагї табдил дод. 

Ифтитоњи минтаќаи роњи автомобилгарди «Кўлоб-Хоруѓ-Мурѓоб-Ќул-
ма» дар ноњияи Мурѓобро идомаи корњои бузурги бунѐдкорї дар ин марњала 
метавон арзѐбї кард. 

Ба шарофати сулњу салоњ дар давоми ду сол дар арафаи љашни 1100-
солагии давлати Сомониѐн дар љумњурї бештар аз 500 иншооти истењсолию 
маъмурї ва иљтимоию фарњангї ба истифода дода шуданд. 

Эмомалї Рањмон дар асоси интихоботи озоду шаффофи демократї 6 
ноябри соли 2006 бори сеюм бо роњи овоздињии умумихалќї ба таври алтер-
нативї миѐни 5 нафар номзад аз 5 њизби сиѐсии љумњурї бо ба даст овардани 
79,3 фоизи раъйи интихобкунандагон ба муњлати њафт соли оянда ба мансаби 
Президенти Љумњурии Тољикистон интихоб шуданд [14,7]. 

18 ноябри соли 2006 дар толори Кохи «Сомон»-и бўстонсарои Њукумати 
Љумњурии Тољикистон маросими ба иљрои вазифа шуруъ намудани Прези-
денти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон баргузор шуд. 

Бо гузашти 15 сол аз даврони Истиќлоли давлатї касб намудани Тољик-
истони азиз боз се ойин ѐ рукни давлатдории миллии шакли президентї, яъне 
Ливо ва Нишони Президенти Љумњурии Тољикистон ва маросими савганди 
афроди Ќуввањои Мусаллањ ба Президенти Љумњурии Тољикистон ва маро-
сими расмии ба иљрои вазифа шуруъ намудани Президенти Љумњурии Тољик-
истон мукаммалу муназзам гашт. 

Дар мамлакат ислоњоти идорї ва сохторї идома дошт. Бо маќсади дар 
амал љорї намудани талаботи Конвенсияи СММ оид ба мубориза бар зидди 
коррупсия, таќвияти муќовимат ва муборизаи бевосита бо коррупсия дар 
мамлакат, муттањид намудани саъю кўшишњои зиддикоррупсионии давлат, 
ба мубориза љалб намудани љомеаи шањрвандї, намояндагони тиљорат ва 
созмонњои бонуфузи байналмилалї, инчунин, бартараф намудани такрори 
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вазифа ва ваколатњои маќомоти давлатї барои муќобилият бо коррупсия бо 
фармони Президенти Љумњурии Тољикистон 10 январи соли 2007 Агентии на-
зорати давлатии молиявї ва мубориза бо коррупсияи Љумњурии Тољикистон 
њамчун маќоми махсус таъсис дода шуд [19]. 

Таъсиси Агентии назорати давлатии молиявї ва мубориза бо коррупсияи 
Љумњурии Тољикистон ифодаи иродаи олии сиѐсии Асосгузори сулњу вањдати 
миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањ-
мон мебошад, ки бо назардошти муњим будани проблемањои коррупсия ва 
муќовимат бар он амалї гардонида шудааст. Ин ташаббуси навбатї идомаи 
мантиќии корњои созандагї ва бунѐдкории Сарвари давлат дар роњи 
пешрафту инкишофи иљтимої, иќтисодї, таъмини њаѐти осоиштаи шањр-
вандони Тољикистон мебошад. 

Бо фармони Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон аз моњи 
феврали соли 2008 Вазорати кишоварзї ва њифзи табиати Љумњурии Тољик-
истон - Вазорати кишоварзии Љумњурии Тољикистон номгузорї шуда, 
Кумитаи њифзи муњити зисти назди Њукумати Љумњурии Тољикистон таъсис 
ѐфта, ба зиммаи он вазифањои њифзи муњити зист, обуњавошиносї, њифзи 
љангал ва масъалањои марбут ба њудудњои табиии махсус муњофизатшаванда 
вогузор шуданд. 

Бо маќсади такмили ќонунгузорї ва њамзамон баланд бардоштани са-
маранокии фаъолияти эљоди њуќуќ соли 2009 бо фармони Президенти Љум-
њурии Тољикистон Маркази миллии ќонунгузории назди Президенти Љумњу-
рии Тољикистон таъсис дода шуд [4]. 

Худи њамин сол бо маќсади дар амал татбиќ намудани Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон «Дар бораи забони давлатии Љумњурии Тољикистон» бо фармо-
ни Президенти мамлакат Кумитаи забон ва истилоњоти назди Њукумати 
Љумњурии Тољикистон ташкил шуд. 

Соли 2010 бо маќсади татбиќи минбаъдаи ислоњоти идораи давлатї, 
ташаккули низоми шаффофияти фаъолияти идоракунї ва таъмини рушди 
устувори иќтисодию иљтимої тибќи фармони Президенти Љумњурии 
Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон Агентии омори назди Президенти 
Љумњурии Тољикистон дар заминаи Кумитаи давлатии омори Љумњурии 
Тољикистон, инчунин, Кумитаи давлатии заминсозї ва геодезии Љумњурии 
Тољикистон дар заминаи Агентии заминсозї, геодезї ва харитасозии назди 
Њукумати Љумњурии Тољикистон таъсис ѐфтанд. 

Дастоварду комѐбињои иќтисодию иљтимої ва фарњангию сиѐсии мам-
лакат дар давоми солњои 2006-2013 тањти рањнамої ва иштироки бевоситаи 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон беназир буда, 
бењуда ин давраро олимону пажўњишгарон давраи «Оѓози фатњи ќуллањо» 
номгузорї накардаанд. 

Дар ин солњо Стратегияи миллии рушди кишвар то соли 2015 тањия ва 
амалї гардида, 10-солагии ба имзо расидани Созишномаи умумии истиќрори 
сулњ ва ризоияти миллї дар Тољикистон бо ибтикор ва иштироки бевоситаи 
муњтарам Эмомалї Рањмон ба таври пуршукуњ таљлил шуд. 
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Дар давраи солњои 2006-2013 сохтмону навсозии роњњои мошингард, 
пулњо ва наќбњо, аз љумла, навсозии шоњроњњои мошингарди Душанбе-Ќўр-
ѓонтеппа, Душанбе – Хуљанд – Бўстон - Чанок, Душанбе – Рашт – Љиргатол –
сарњади Ќирѓизистон, Ќўрѓонтеппа - Дўстї - Панљи Поѐн ва Душанбе-Данѓа-
ра оѓоз ѐфта, ба анљом расиданд. 

Дар ин давра, њамчунин, сохтмони наќбњои мошингарди «Озодї» ба 
дарозии 2223 м/т, Шањристон ба дарозии беш аз 5 км ва «Хатлон» ба дарозии 
ќариб 5 км ба поѐн расиданд [13]. 

Тайи солњои 2006-2013 танњо дар болои рўди Панљ миѐни Тољикистону 
Афѓонистон се пули азим дар мавзеъњои Ишкошим, Панљи Поѐн ва Ванљ 
сохта ба истифода дода шуда, сохтмони пули чањорум дар мавзеи Шўрообод 
дар арафаи анљомѐбї ќарор дошт. Мавриди зикри хос аст, ки мањз тавассути 
пулњои мошингард гардиши молу мањсулот миѐни Тољикистону Афѓонистон 
дар солњои охир беш аз 100 баробар афзоиш ѐфт. 

Дар љумњурї солњои 2006-2013 аз њисоби њама гуна шаклњои фаъолият 
зиѐда аз 870 њазор љойњои кории нав муњайѐ шуданд. 

Ба узвияти Созмони љањонии савдо (СЉС) пазируфта шудани Тољикистон 
аз муњимтарин дастовардњои кишвар дар даврони муосири рушди муноси-
батњои иќтисодии байналмилалї ба шумор меравад [9]. 

Дар шањри Душанбе дар як ваќт пазирої намудани њамоишњои cарони 
давлатњои cе созмони ќаламрави собиќ Иттињоди Шўравї – ИДМ, Иттињоди 
Иќтисодии Авруосиѐ ва Созмони Ањдномаи Амнияти Дастљамъї 5-6 октябри 
соли 2007, љаласаи навбатии Шўрои сарони давлатњои аъзои Созмони 
Њамкории Шанхай ва мулоќоти сељонибаи сарони давлатњои Тољикистон, 
Афѓонистон, Эрон 28 августи соли 2008, мулоќоти сељонибаи сарони дав-
латњои Тољикистон, Афѓонистон, Покистон ва чањорљонибаи Тољикистон, 
Афѓонистон, Покистон ва Федератсияи Русия 30 июли соли 2009, Конфронси 
байналмилалии сатњи баланд доир ба њамкории љањонї дар соњаи об моњи 
августи соли 2013 аз корњои муњими сиѐсї ва иќтисодї ба шумор мераванд. 

Эмомалї Рањмон 6 ноябри соли 2013 бо дарѐфти 84,23 фоизи изњори 
иродаи овоздињандагон барои давраи чорум дар интихоботи навбатии 
Президенти Љумњурии Тољикистон, ки ба таври умумихалќї, мустаќим, 
баробар, овоздињии пинњонї ва алтернативї бо иштироки шаш нафар 
номзад-намояндагони шаш њизби сиѐсии кишвар баргузор шуд, ѓолиб омад 
[14, 3]. 

16 ноябри соли 2013 маросими ба иљрои вазифаи Президенти Љумњурии 
Тољикистон шуруъ намудани роњбари навинтихоби давлат Эмомалї Рањмон 
дар Кохи Сомони бўстонсарои шањрии Њукумати Љумњурии Тољикистон бо 
шукуњи хоса баргузор гардид. Маросими мазкур дар Ќасри Миллат бо 
супоридани шањодатномаи Президенти Љумњурии Тољикистон ба муњтарам 
Эмомалї Рањмон аз љониби Раиси Комиссияи интихобот ва раъйпурсии 
Тољикистон Шермуњаммад Шоњиѐн оѓоз гардид. Сипас, Раиси Суди Консти-
тутсионии Љумњурии Тољикистон Мањмудзода Мањкам Аъзам ба муњтарам 
Эмомалї Рањмон шањодатномаи Нишони Президенти Љумњурии Тољикис-
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тонро супорид. Баъд маросими тантанавї дар майдони «Дўстї»-и пойтахт бо 
савгандѐдкунии Ќуввањои Мусаллањи кишвар ба Президенти навинтихоби 
Љумњурии Тољикистон ба анљом расид [10]. 

Бо анљом ѐфтани расми гузашти низомї Сарвари давлат Эмомалї Рањ-
мон аз Майдони «Дўстї»-и кишвар ба Ќасри Миллат бозгашта, чун Пре-
зиденти тозаинтихоби Љумњурии Тољикистон, ки аз нав барои 7 соли оянда ба 
ин маќоми олї интихоб гардидааст, расман ба фаъолият шуруъ намуданд. 

Мавриди зикри хос аст, ки ин чорабинї дар таърихи давлати соњибистиќ-
лоли Тољикистон бо чунин тартиб бори дуюм љараѐн гирифта, аз эњѐи боз як 
ойини бостонии давлатдории ниѐгонамон гувоњї медињад. 

Ба хотири арљгузорї ва эњтиром ба мансаби олии давлатї – Президенти 
Љумњурии Тољикистон њамчун рамзи садоќат ба Ватан, Президент ва миллат, 
Њукумати Љумњурии Тољикистон бо назардошти таљрибаи байналмилалї ва 
воќеияти њаѐти њуќуќии Тољикистон лоињаи Ќонуни Љумњурии Тољикистон 
оид ба ворид намудани илова ба Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи 
рўзњои ид» ба баррасии Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии 
Тољикистон пешнињод гардид, ки он 14 марти соли 2016 аз љониби Маљлиси 
намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон ќабул ва 15 апрели соли 
2016 Маљлиси миллии Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон онро љонибдорї 
намуд ва минбаъд дар ин замина њамасола 16 ноябр дар мамлакат њамчун 
«Рўзи Президенти Љумњурии Тољикистон» таљлил карда мешавад. 

Дар натиљаи таљдиди сохтори маќомоти иљроияи марказии њокимияти 
давлатї, љињати баланд бардоштани наќши маќоми ваколатдори соњаи 
хизмати давлатї ва њамзамон бо маќсади ташаккули низоми самараноки 
идоракунии давлатї, таъмини банаќшагирии стратегї ва рушди устувори 
иќтисодию иљтимоии мамлакат, рушди хизмати давлатии касбї тибќи 
фармони Президенти Љумњурии Тољикистон 19 ноябри соли 2013 «Дар бораи 
такмили сохтори маќомоти иљроияи њокимияти давлатии Љумњурии Тољик-
истон» Раѐсати хизмати давлатии назди Президенти Љумњурии Тољикистон 
ба Агентии хизмати давлатии назди Президенти Љумњурии Тољикистон 
табдил дода шуд, ки яке аз нишонањои таваљљуњи махсуси Пешвои муаззами 
миллат ба низоми хизмати давлатї мебошад [15, 63-64]. 

Бо маќсади ташаккули низоми самараноки идоракунии давлатї љињати 
таъмини банаќшагирии стратегї ва рушди устувори иќтисодию иљтимоии 
мамлакат дар асоси ин фармон ба сохтори Њукумати љумњурї як ќатор таѓ-
йирот ворид гардид. Дар заминаи Вазорати энергетика ва саноати Љумњурии 
Тољикистон Вазорати энергетика ва захирањои об ва Вазорати саноат ва 
технологияњои нави Љумњурии Тољикистон таъсис дода шуданд. 

Бо маќсади пешбурди ислоњот дар низоми идоракунии мањал, њамоњанг-
созии фаъолияти маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї ва маќо-
моти худидоракунии мањаллї, мусоидат дар рушди баробари минтаќањои 
кишвар Кумитаи рушди мањали назди Президенти Љумњурии Тољикистон 
ташкил ѐфт. 



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

43 

Њамчунин ба љойи Вазорати мелиоратсия ва захирањои оби Љумњурии 
Тољикистон Агентињои бењдошти замин ва обѐрї ва хољагии љангали назди 
Њукумати Љумњурии Тољикистон таъсис дода шуданд. Дар заминаи вазорат-
њои мењнат ва њифзи иљтимоии ањолї ва тандурустї, Вазорати мењнат, 
муњољират ва шуѓли ањолии Љумњурии Тољикистон, Вазорати тандурустї ва 
њифзи иљтимоии ањолии Љумњурии Тољикистон ташкил шуданд. 

Бо маќсади таќвияти низоми њамоњангсозии сиѐсати рушд 17 январи соли 
2014 фармони Президенти Љумњурии Тољикистон «Дар бораи таљдиди сох-
тори Дастгоњи иљроияи Президенти Љумњурии Тољикистон» ба тасвиб расид, 
ки рисолати он дар давраи гузариш аз њамоњангсозии татбиќи сиѐсати мил-
лии рушд, таъмини фаъолияти Президенти Љумњурии Тољикистон, њамчун 
њомии Конститутсия ва кафили њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд, аз љумла 
фаъолияти Њукумати Љумњурии Тољикистон иборат буда, ба тањлили вазъ 
дар макроиќтисодиѐт, тањияи ташаббусњои стратегї, дурнамо ва монито-
ринги татбиќи стратегия ва сиѐсат, њамоњангсозии раванди ислоњот, муайян 
кардани афзалиятњои рушд, инчунин тањияи пешнињодњои асоснок равона 
гардидааст. 

Яке аз фазилатњои умдаи фарњанги давлатдории Эмомалї Рањмон таваљ-
љуњи хос ба дурнамои њаѐти кишвар ва миллат аст, ки дар тарњандозии 
тарбияти фикриву ахлоќии љомеа, тањияи барномањои иљтимоиву иќтисодї 
ва таљаддуди умури идорї наќши равшан гузоштааст. 

Тасодуфї нест, ки аз ибтидои солњои 90-уми асри гузашта Президент 
масъалаи мавќею маќом ва рисолати љавононро дар њама ибтикорот ва 
тасмимгирињои худ руљуъ намудааст. Соли 1993 аввалин вохўрии Эмомалї 
Рањмон њамчун мулоќоти Раиси Шўрои Олї бо намояндагони љавонони 
мамлакат баргузор гардид, ки њосили ин суњбати гарму самимона таъйини 
ља-вонони болаѐќат ба вазифањои пурмасъулияти давлатї, сарпарастии 
љавонон ва ѓамхорињо нисбат ба ин табаќаи ояндасози љомеа ба њисоб 
меравад. 

Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи љавонон ва сиѐсати давлатии 
љавонон» њарчанд санаи 12 марти соли 1992 ќабул гардид, аммо аслу моњияти 
њуќуќиву иљтимоии он танњо баъд аз Иљлосияи XVI Шўрои Олии Љумњурии 
Тољикистон ба воќеият пайванд ѐфт ва асосњои њуќуќиву ќонунии имтиѐзњои 
насли фардонигар заминагузорї шуданд. Таљдиди назар ба ќонун ва тањияву 
ќабули дувуми он 15 июли соли 2004 дар фаъолияти баъдинаи созмонњои 
љавонон, ба вижа љалби љавонони соњибихтисос ба маќомоти роњбарии 
кишвар, тавсеаи нуфузи сиѐсии насли љавон дар њалли мушкилоти иљтимоиву 
иќтисодї ва барномарезињои доманадори умумимиллї ањаммияти хос касб 
намуд. 

Эмомалї Рањмон њамеша таъкид бар он дорад, ки: «Мо бояд сиѐсати 
давлатии љавононро дар ќатори масъалањои стратегии давлатї гузорем, зеро 
ља-вонон дар раванди бунѐди давлати соњибистиќлол, демократї ва 
њуќуќбунѐд дар Тољикистон маќоми њалкунанда дошта, таќдири нињоии 
раванди мазкур аз бисѐр љињатњо ба ин ќувваи бузург сахт алоќаманд аст». 
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Дар баробари сиѐсати давлатии љавонон масъалаи маќоми зан дар љомеа 
аз љумлаи масъалањои мубраме буд, ки аз солњои 90-уми асри гузашта њамеша 
мавриди таваљљуњи хоси Сарвари давлат ќарор дошт. Тасвиби фармони 
махсуси Президенти Љумњурии Тољикистон «Дар бораи тадбирњои баланд 
бардоштани маќоми зан дар љомеа» [3] 3 декабри соли 1999, ташкили маќоми 
давлатии Кумитаи кор бо занон ва оилаи назди Њукумати Љумњурии Тољи-
кистон ва љалби занон ба вазифањои роњбарї ширкати бонувонро дар њаѐти 
сиѐсї, иљтимої ва маънавии мамлакат бамаротиб вусъат бахшид. «Наќшаи 
миллии тадбирњои Љумњурии Тољикистон оид ба баланд бардоштани маќом 
ва наќши занон барои солњои 1998-2005», Барномаи миллии «Самтњои асосии 
сиѐсати давлатї оид ба таъмини њуќуќ ва имкониятњои баробари мардон ва 
занон дар Љумњурии Тољикистон барои солњои 2001-2010», «Барномаи мил-
лии саломатии репродуктивї ва њуќуќи репродуктивї» 2 декабри соли 1999, 
«Барномаи давлатии тарбия, интихоб ва љобаљогузории кадрњои роњбари-
кунандаи Љумњурии Тољикистон аз њисоби занону духтарони лаѐќатманд 
барои солњои 2007-2016», «Стратегияи миллии фаъолгардонии наќши занон 
дар Љумњурии Тољикистон барои солњои 2011-2020» њалќањои як занљире 
мебошанд, ки давра ба давра пойгоњњои њуќуќї ва сиѐсии рушди иљтимоии 
занонро фароњам оварданд. 

Дар партави Ќонун «Дар бораи танзими анъана ва љашну маросимњо дар 
Љумњурии Тољикистон», ки баъди баррасии умумихалќї бо раъйи иродати 
комили мардум ба тасвиб расид, нињоди нав – Раѐсати танзими љашну маро-
симњо дар Дастгоњи иљроияи Президенти љумњурї таъсис ѐфта, бо дастгирии 
ањли љомеа дар тамоми ќаламрави мамлакат татбиќи ќонун шуруъ гардид. 
Сипас, Раѐсати мазкур бо тамоми ваколатњояш ба њайати Кумита оид ба 
корњои дини назди Њукумати Љумњурии Тољикистон, ки баъдан номи 
Кумитаи дин, танзими анъана ва љашну маросимњои миллии назди Њукумати 
Љумњурии Тољикистонро гирифт, шомил шуд. 

Бо маќсади тайѐр кардани бењтару босифати касбии кадрњои роњбари-
кунандаи хизмати давлатї ва мусоидат ба татбиќи сиѐсати пешгирифтаи 
Њукумати мамлакат бо фармони Президенти Љумњурии Тољикистон аз 29 
феврали соли 2020 дар заминаи Донишкадаи идоракунии давлатии назди 
Президенти Љумњурии Тољикистон – Академияи идоракунии давлатии назди 
Президенти Љумњурии Тољикистон ташкил ѐфт, ки он метавонад, ба ташкили 
боз њам васеътари даврањои бозомўзї, такмили ихтисоси хизматчиѐни дав-
латї, ташкили тањќиќоти бунѐдї оид ба идоракунии давлатї ва хизмати 
давлатї такони љиддї бахшад. 

Яке аз самтњои фаъолияти пурмањсули Президент Эмомалї Рањмон дар 
эъмори давлати навини тољикон эњѐ ва бунѐди биноњои маќомоти иљроияи 
мањаллии њокимияти давлатї дар вилоят ва шањру ноњияњо ба шумор ме-
равад. Дар солњои соњибистиќлолї тамоми биноњои маќомоти иљроияи њоки-
мияти давлатии вилоят, шањру ноњияњои мамлакат, ба шумули сохторњои 
суду прокуратура, вазоратњои адлия, корњои дохилї, маорифу илм, танду-
рустї ва њифзи иљтимоии ањолї, Кумитаи андоз, Бонки давлатии амонат-
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гузории Љумњурии Тољикистон «Амонатбонк» ва дигар нињодњои давлатї 
пурра аз нав бунѐд шуданд, ки маросими расмии ифтитоњи аксари онњо бо 
иштироки Президенти мамлакат, Пешвои муаззами миллат муњтарам Эмом-
алї Рањмон сурат гирифтааст. 

Њамзамон дар љумњурї вилояту ноњияњои нав, аз љумла 2 декабри соли 
1992 аз њисоби якљоя кардани вилоятњои Кўлобу Ќўрѓонтеппа вилояти Хат-
лон ташкил гардида, маркази маъмуриаш шањри Ќўрѓонтеппа (њозира шањри 
Бохтар) муќаррар карда шуд [5,2], дар њудуди ноњияњои тобеи љумњурї 14 
январи соли ‎1992 ноњияи Шањринав, 2 феврали соли 1996 дар вилояти Хатлон 
ноњияи Бешкент ва ноњияи Балљувон,2 феврали соли 1996 дар вилояти Суѓд 
ноњияи Кўњистони Мастчоњ таъсис ѐфта, дар муддати кўтоњ тамоми сохтор-
њои њокимияти иљроияи мањаллии ин ноњияњо ташкил шуда, ба фаъолият оѓоз 
намуданд, ки онњо меваи замони соњибистиќлолии мамлакат мебошанд. 

Бо ибтикор ва ташаббуси бевоситаи Эмомалї Рањмон бо маќсади арљгу-
зорї ба гузаштаи пурифтихори халќи тољик моњи декабри соли 1993 ноњияи 
Пролетар ба Љаббор Расулов, моњи ноябри соли 1994 Вилояти Автономии 
Бадахшони Кўњї ба Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, моњи июни 
соли 1999 ноњияи Хуљанд ба Бобољон Ѓафуров, моњи ноябри соли 2000 
вилояти Ленинобод ба Суѓд, шањри Ўротеппа ба Истаравшан, моњи апрели 
соли 2001 ноњияи Ѓарм ба Рашт, моњи июли соли 2003 шањри Кофарнињон ба 
Вањдат, ноњияи Дарбанд ба Нуробод, моњи ноябри соли 2003 ноњияи Фрунзе 
ба ноњияи Сино, ноњияи Марказї ба ноњияи Фирдавсї, ноњияи Ленин ба 
Рўдакї, Нов ба Спитамен, моњи феврали соли 2004 ноњияи Совет ба Темур-
малик, Хољамастон ба номи Абдурањмони Љомї, Ѓозималик ба Хуросон, 
ноњияи Москва ба Мир Сайид Алии Њамадонї, моњи июли соли 2004 ноњияи 
Роњи Оњан ба Шоњмансур, Бешкент ба ноњияи Носири Хусрав, марти соли 
2012 шањри Табошар ба Истиќлол, феврали соли 2016 шањри Ќайроќќум ба 
Гулистон, Чкалов ба Бўстон, ноњияи Њисор ба шањри Њисор, ноњияи Љил-
ликўл ба Дўстї, Ќумсангир ба Љайњун, Колхозобод ба Љалолуддини Балхї, 
Шўрообод ба Шамсиддин Шоњин, Тавилдара ба Сангвор, Љиргатол ба 
Лахш, Ѓончї ба Деваштич, феврали соли 2018 шањри Ќўрѓонтеппа ба Бохтар, 
шањри Сарбанд ба Левакант, ноњияи Бохтар ба Кўшониѐн номгузорї шуд [17, 
00:18:31-00:20:40]. 

Эњѐи номњои љуѓрофии таърихї аз шањраку дењот то ноњияву вилоятњои 
бузург, аз ќабили Хатлону Суѓду Рашт ва ба номи Исмоили Сомонї, Рўда-
кию Фирдавсї, Синову Носири Хусрав, Темурмалику Спитамен, Абдурањ-
монї Љомї ва Мир Сайид Алии Њамадонї, Љалолуддини Балхї, ки њадиси 
рўзгор ва корномањои њар кадоме аз ин бузургворон як сањифаи дурахшони 
таърихи миллатро дар худ таљассум кардааст, на танњо санади барљастаи 
арљгузории чењрањои оламшумули таърих ва фарњанг, балки аз сарчашмањои 
муњимми ташаккули худшиносии миллии насли имрўз ба њисоб меравад [15, 
113]. 

Солњои роњбарии Президенти Љумњурии Тољикистон, Пешвои миллат 
муњтарам Эмомалї Рањмон солњои 2013 то 2020-ро метавон давраи «Идомаи 
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тадбирњо барои рушди устувор» номид. Ин марњала аз 6 ноябри соли 2013 
оѓоз гардида, бањри баланд бардоштани дараљаи некуањволї ва фароњам 
сохтани зиндагии шоиста равона гардидааст. 

Бузургтарин дастовардњое, ки мардуми кишвар дар ин солњо ноил шу-
данд, татбиќи амиќи њадафњои стратегии муайянкардаи Президенти мамла-
кат муњтарам Эмомалї Рањмон оид ба расидан ба истиќлоли комили энер-
гетикї, баромадан аз бунбасти коммуникатсионї, таъмини амнияти озуќа-
ворї дар Љумњурии Тољикистон ва саноатикунонии босуръати кишвар аст, ки 
ба хотири бењдошти сатњи зиндагии мардум ќабул гардидаанд. 

Агар ба таърихи њафт соли охир назар созем, баръало мушоњида мегар-
дад, ки дар ин давра дар баробари муаррифии шоистаи давлату миллати 
тољик дар арсаи олам бо талошњои шабонарўзии Пешвои муаззами миллат 
муњтарам Эмомалї Рањмон ва бо пуштибонии халќи шарафманди тољик аз 
сиѐсати созандаи роњбарияти давлату Њукумати Љумњурии Тољикистон барои 
шукуфоии сарзамини аљдодї, рушду пешрафти иќтисоду иљтимоъ, бењдошти 
сатњи зиндагии мардум ва татбиќи њадафњои созанда Тољикистон ба дасто-
вардњои арзанда ноил гардидааст. 

Дар сатњи баланди сиѐсї баргузор шудани интихоботи даъвати нави 
вакилони Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон ва 
маљлисњои мањаллии вакилони халќ (1 марти соли 2020), интихоби раѐсат ва 
аъзои Маљлиси миллии Маљлиси Олї (17 апрели соли 2020), бо маърифати 
баланди сиѐсї аз љониби мардуми кишвар интихоб кардани намояндагони 
халќ - вакилон ба Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии Тољик-
истон, таљлили бошукуњи чандин иду љашнњои бузурги миллї, аз љумла, љаш-
ни 20-солагии Вањдати миллї, 25-солагии Истиќлолияти давлатии Љумњурии 
Тољикистон ва Иљлосияи таърихию таќдирсози XVI Шўрои Олии Љумњурии 
Тољикистон, 25-солагии ќабули Парчами давлатї ва Конститутсияи Љум-
њурии Тољикистон, 25-солагии таъсисѐбии Артиши миллї, љашнњои Наврўзи 
байналмилалї, Сада, Мењргон, Тиргон, Рўзи забон, модарон ва дигар љашн-
њоро метавон аз чорабинињои муњимми давраи 7 соли охир номид. 

Њамаи ин чорабинињо хусусияти ба худ хос дошта, дар болоравии нуфузу 
эътибори давлату миллати тољик дар арсаи олам наќши муассир гузоштаанд 
ва њамаи он бо шарофати сиѐсати дурбинонаи Пешвои муаззами миллат 
муњтарам Эмомалї Рањмон насиби мардуми тамаддунсози тољик гардид. 

Хизматњои Эмомалї Рањмон дар таъсиси давлати навини тољикон хеле 
бузург аст. Вобаста ба ин халќу мардуми сарбаланди тољик хизматњои шоѐн 
ва муборизањои љоннисоронаи ўро дар бунѐди давлати навини Тољикистон 
пос дошта, ўро маротибаи панљум ба маќоми Президенти Љумњурии Тољик-
истон пешбарї намуданд ва рўзи 11 октябри соли 2020 аз тариќи интихоботи 
умумихалќї номзад аз Иттифоќњои касабаи мустаќили Тољикистон, Идти-
фоќи љавонони Тољикистон ва Њизби Халќии Демократии Тољикистон муњ-
тарам Эмомалї Рањмон бо 90,92% овози интихобкунандагон ба таври алтер-
нативї аз нав ба маќоми Президенти Љумњурии Тољикистон интихоб шуданд. 
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30 октябри соли 2020 маросими ба иљрои вазифаи Президенти Љумњурии 
Тољикистон шуруъ намудани Сарвари давлат муњтарам Эмомалї Рањмон дар 
толори ойинабандии Ќасри Миллат, бо супурдани шањодатномаи Прези-
денти Љумњурии Тољикистон ба Эмомалї Рањмон аз љониби Раиси Комис-
сияи марказии интихобот ва раъйпурсии Тољикистон Бахтиѐр Худоѐрзода 
оѓоз ѐфт. 

Њамзамон шањодатномаи Нишони Президенти Љумњурии Тољикистонро 
Раиси Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон Ашўрзода Абдулњафиз 
ба Эмомалї Рањмон супорид. 

Дар толори Кохи Сомон Раиси Маљлиси миллии Маљлиси Олии Љум-
њурии Тољикистон муњтарам Рустами Эмомалї ва Раиси Маљлиси намоянда-
гони Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон Мањмадтоир Зокирзода тибќи 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, аъзои Маљлиси миллї ва вакилони 
Маљлиси намояндагони Маљлиси Олї љаласаи якљояи сеюми Маљлиси миллї 
ва Маљлиси намояндагон даъвати шашумро ифтитоњ карданд. 

Дар толор њамчунин аъзои Њукумати мамлакат, роњбарони намояндаги-
њои дипломатии кишварњои хориљї, собиќадорони љангу мењнат ва намоян-
дагони ањли љомеа њузур доштанд. 

Ќатори мошинњои Сарвари давлат муњтарам Эмомалї Рањмон барои ѐд 
кардани савганд аз Ќасри Миллат љониби Кохи Сомони бўстонсарои Њуку-
мати Љумњурии Тољикистон њаракат намуданд. 

Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ба болои 
шоњсуфа баромада, мутобиќи Конститутсияи Љумњурии Тољикистон дасти 
рост ба болои Конститутсияи Љумњурии Тољикистон гузошта, савганд ѐд кар-
данд ва шуруъ аз ин лањза ба марњалаи нави роњбарии давлат расман ворид 
шуданд [11]. 

Таљзияи шохањои њокимият бо тавзењи рисолати нав, таљдиди низоми 
парламентаризм, раъйпурсї ва интихоботи умумихалќї, фаъолияти њизбњои 
сиѐсї, озодии сухан, аќоид ва виљдон, хусусигардонии моликият, тарњрезї ва 
татбиќи барномаи фаъолиятњои инфиродии иќтисодї, такмили низоми бонкї 
ва нињодњои хусусии иљтимої, пайвастан ба низоми љањонии иќтисод ва садњо 
ибтикороти дигар, ки аз дидгоњи замониву таърихї, дурнамои рушди мам-
лакат, бархўрди нирўњои љамъиятиву сиѐсї, аз дидгоњи одамияту диѐнат, ра-
вандњои минтаќавию љањонї як дунѐ гирењу печидагї дар ботин доштанду 
доранд, дар таносуб ва пайвастагии диалектикї ба њамдигар њамвора 
такмилу татбиќ ѐфт. 

Ин фазилати хоси давлатдории Президент аст, ки бо њусни таваљљуњ ба 
ормонњои мардуми Тољикистон адолати иљтимоиро дар бунѐди низоми нави 
давлатдорї поя гузошт, ки аз љумлаи заминањои муњимми рушду тараќќиѐти 
Тољикистони тозаистиќлол мебошанд. 

Ин истиќболи пурифтихори сатњи љањонии миллати тољик аст, ки дар ма-
сири эњѐи мавќеи хеш бо эътиќоди комил ва бо барномаи фарогири Пешвои 
муаззами худ, ки љавњари асосии онро ормонњои саодати миллат ташкил 
медињанд, тасмим гирифтаанд. Ин аст, ки Президент Эмомалї Рањмон дар 
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саросари кишвар чун Пешвои ормонии миллї мањбубияти беназир ва 
бесобиќа пайдо кард ва дар миќѐси байналмилалї ба њайси Пешвои воќеии 
тољикон ва њомии миллат эътибори бузургеро ба худ касб намуд. 

Агар ибтикоротеро, ки Эмомалї Рањмон дар бунѐди кохи муњташами Ис-
тиќлоли Тољикистон роњандозї намуд, бишуморем, фењристи тўлонї хоњад 
шуд, зеро роњбарии анќариб сисолааш сол ба солу рўз ба рўзу соат ба соат он 
хазинаи бебањои миллати тољикро ташкил медињад, ки њаљми бунѐдкорињои 
созандааш бузургтару муаззамтар аз њаљми замони фаъолияти ў ба шумор 
мераванд. 

Хизматњои Эмомалї Рањмон дар таъсиси давлати навини тољикон барњаќ 
бенињоят бузург ва таърихист. Аз ин лињоз, халќу мардуми сипосгузори тољик 
азхудгузаштагї ва муборизањои љоннисоронаи Сарвари худро дар бунѐди 
давлати муосири Тољикистон пос дошта, ўро ба маќоми Асосгузори сулњу 
Вањдати миллї - Пешвои миллат пешбарї карданд. 

Дар воќеъ рўйдоди одилонаву фарањбахши таърихї ќабули Ќонуни кон-
ститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дар бораи Асосгузори сулњу вањдати 
миллї - Пешвои миллат» мебошад, ки 26 октябри соли 2016 аз љониби ва-
килони Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон ќабул 
карда шуд [2]. 

Ќабули Ќонуни конститутсионї «Дар бораи Асосгузори сулњу вањдати 
миллї - Пешвои миллат» аз љониби Парлумони Љумњурии Тољикистон 
њуљљати барозандаи истиќболи самимонаи халќи Тољикистон аз корномањои 
сарнавиштсози Президенти мамлакат муњтарам Эмомалї Рањмон ва нињояти 
ифтихору шукргузории миллати тољик аз фарзанди љањоншумули худ буд, ки 
дар сафњаи таърих љовидона сабт гардид [14, 7]. 

Эмомалї Рањмон дурахшонтарин чењрае мебошад, ки ин рисолати муќад-
дасу ормонї дар саропои фитраташ бо шукуњи тамом таљаллї кардааст, на-
хустин тољике дар таърихи навин мебошад, ки дар маснади муаззами роњбарї 
паѐмњои миллии моро дар пањнои љањон интишор дод ва ба раѓми тољикси-
тезињо ва кўтоњбинињо бо хираду љасорати камназир Тољикистонро бо он ња-
ма сармояњои бузурги фарњангї ва тавонмандињои њозираааш дар бунѐди 
давлати миллии демократї дар љомеаи љањонї аз маќоми арљманде бархур-
дор намуд. 

Њаќ ба љониби Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои муаззами 
миллат муњтарам Эмомалї Рањмон аст, ки пайваста таъкид менамоянд: 
«Шукр бояд намоем, ки чунин давлат ва сарзамини бињиштосо дорем». 

Оре, чї тавре, ки академик Фарњод Рањимї хуб ќайд кард: «Истеъдоди 
фавќулодаи давлатдорї, мањорати беназири сиѐсатмадорї ва љидду љањди 
хастанопазири пайвастаи Пешвои муаззами миллат, Љаноби Олї муњтарам 
Эмомалї Рањмон барои тадриљан ба давлати демократї, њуќуќбунѐд, дунявї 
ва ягона табдил ѐфтани Љумњурии соњибистиќлоли Тољикистон заминаи 
мусоиде фароњам овард. Ин њама кўшишу ѓайрат, азму талош бањри бунѐди 
Тољикистони бињиштосо ва рўзгори ободу осудаи мардум ба халќи Тољик-
истон њамвора рўњу илњоми тоза мебахшад ва барои пешрафти минбаъдаи 
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соњањои мухталиф, аз љумла, илму фарњанг, маориф, иќтисоду саноат, танду-
рустї ва дар маљмуъ љињати боз њам баланд бардоштани мардуми кишвар 
њамаљониба мусоидат менамоянд» [20]. 
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МАРЊАЛАЊОИ ДАВЛАТСОЗИИ ЭМОМАЛЇ РАЊМОН 
Дар маќола муаллиф кўшиш намудааст, ки наќши Президенти Љумњурии Тољикистон 

муњтарам Эмомалї Рањмонро њамчун Асосгузори сулњу вањдати миллї ва давлати навини 
тољикон бо далелњои асноди муътамад ба ќалам дињад. 

http://www/
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Муаллиф сањми боризи Президенти мамлакат муњтарам Эмомалї Рањмонро дар 
таъмини сулњу субот ва тањкими вањдати миллї, ба эътидол овардани вазъи муташанниљи 
сиѐсї дар кишвар, ислоњоти конститутсионї ва эъмори давлати њуќуќбунѐд ва марњалањои 
давлатсозиро мавриди тањќиќ ќарор додааст. 

Маќолаи мазкур дар шинохти шахсияти фавќулода ва хизматњои бузурги муњтарам 
Эмомалї Рањмон барои мардуми шарифи Тољикистони соњибистиќлолу соњибиќболамон ва 
миллати тољик мусоидати бештар хоњад кард. 

Калидвожањо: Тољикистон, истиќлоли давлатї, сулњ, ризоияти миллї, вањдати миллї, 
ислоњоти конститутсионї, давлатсозї, иќтисодиѐт, фарњанг, маориф, љавонон, занон, дин. 
 

ЭТАПЫ ФОРМИРОВАНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОСТИ ЭМОМАЛИ РАХМОНАМ 
 

В статье автор попытался описать роль Президента Республики Таджикистан, 

уважаемого Эмомали Рахмона, как Основателя мира и национального единства и нового 

государства таджиков посредством веских аргументов и достоверных документов. 

Автор исследовал выдающийся вклад Президента страны Эмомали Рахмона в 

обеспечение мира и стабильности, укрепление национального единства, нормализацию 

напряженной политической ситуации в стране, конституционные реформы и установление 

правового государства, а также этапы формирования государственности. 

Эта статья поможет признать незаурядную личность и большие заслуги Эмомали 

Рахмона перед благородным народом независимого и благословенного Таджикистана. 

Ключевые слова: Таджикистан, государственная независимость, мир, национальное 

согласие, национальное единство, конституционная реформа, государственное строительство, 

экономика, культура, образование, молодежь, женщины, религия. 

 
STAGES FORMING THE STATEHOOD OF EMOMALI RAHMON 

 

The author tried to analyze in the article the role of the President of the Republic of Tajikistan, 

Honorable Emomali Rahmon, as the Founder of Peace and National Unity and the new state of 

Tajiks through strong arguments and reliable documents. 

The author researched the outstanding contribution of the President of the country, Emomali 

Rahmon, to ensuring peace and stability, strengthening national unity, normalizing the tense political 

situation in the country, constitutional reforms and establishing the rule of law, as well as the stages 

of statehood formation. 

This article will help to recognize the outstanding personality and great merits of Emomali 

Rahmon before the noble people of an independent and blessed Tajikistan. 
 

Key words: Tajikistan, state independence, peace, national accord, national unity, constitu-

tional reforms, state building, economy, culture, education, youth, women, religion. 
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УДК 9(575,3) 
 

ПЕРВЫЙ  РОССИЙСКИЙ ФОРПОСТ НА «КРЫШЕ МИРА» 
 

АРТЫКОВ А. А., ПИРУМШОЕВ М. Х., 
Российско -Таджикский (Славянский) университет 

 
История первого Пограничного отряда на Памире начинается в ХIХ 

веке. Основанием в 1892 г. Шаджанского [16] пограничного отряда была 
поставлена точка в «Большой игре» двух империй – Британии и России в 
Центральной Азии. На следующий год в восьми километрах от этого места 
был построен Памирский пост – второй погранотряд на Памире. 

Основанию первого погранотряда на «Крыше мира» предшествовало 
присоединение Средней Азии к России. Это важное политическое событие 
обострило англо-русские противоречия на рубежах Центральной Азии. 

Чтобы не осложнять отношения с Британией в 1873 г., накануне похода 
на Хиву, Россия признала принадлежность Вахана и Бадахшана афганскому 
эмиру, при этом свободу действий по отношению стран нейтрального пояса, 
– это нашло отражение в присоединении к России в 1876 г. Кокандского 
ханства, под юрисдикцией которого находилось Шугнанское княжество с 
входившим в его состав Рушаном.  

С этого времени последнее de facto стало числиться за Россией, однако 
она, в условиях русско-турецкой войны 1877-1878 гг. и нежелания обострять 
отношения с Англией, не решилась присоединить его, чем и воспользовались 
другие участники Большой игры. Нарушение англо-русского договора о 
разграничении произошло в 1877-1878 гг., когда бухарский эмир вторгся в 
пределы Дарваза, включив в свои владения ту его часть, которая находилась 
на левом берегу Амударьи. В ответ афганский эмир с молчаливого согласия, а 
точнее, при поддержке англичан, захватил в 1883 г. Шугнан и Рушан. В итоге 
англо-русский договор 1872-1873 гг. был нарушен, поскольку эти княжества 
находились в зоне российского влияния [7,182]. 

Тирания афганского эмира над жителями Западного Памира длилась с 
1883 по 1895 гг. и это был самый тяжѐлый период в истории жителей Памира, 
который некоторые исследователи называют «настоящей инквизицией в 
памирском варианте». Трижды население Западного Памира восставало 
против угнетателей, но все восстания буквально потоплялись в крови. 

Тысячи памирских семей эмигрировали в другие страны, в основном в 
Ферганскую область, где они и получили первое представление о России и о 
его народе. На имя российского императора Александра III были посланы 
десятки писем с просьбой принять их в свое подданство. С целью выяснения 
истинного политического положения дел в результате оккупации афганцами 
Западного Памира, 2 июня 1891 года из Ферганы выступил отряд под коман-
дованием командира 2-го Туркестанского линейного батальона полковника 
М. Е. Ионова [11, 223]. 
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В ходе этого похода М. Е. Ионов изгнал капитана Янгхазбенда и 
арестовал английского лейтенанта Дэвисона. Лондон быстро отреагировал 
на эту акцию – нотой в российский МИД. 

Прибытие в 1891 г. на Памир русского отряда полковника Ионова «выз-
вало прилив антибританских настроений в Канджуте, правитель которого 
Сефдер-Али-хан направил к Ионову своих посланцев с письмом, содержащим 
просьбу о принятии в подданство России» [10, 31]. 

В апреле 1892 г. в Петербурге состоялось «Особое совещание» по па-
мирскому вопросу, которое приняло решение направить летом 1892 г. на 
Памир новый отряд под командованием полковника Ионова, чтобы про-
извести рекогносцировку Памира и «восстановить права России» на него. 

После первого памирского похода отряда полковника М. Е. Ионова 
летом 1891 г., зимой 1891-1892 гг. усилились грабительские набеги афганцев и 
китайцев на памирских кыргызов. Поэтому «Особое совещание» по памир-
скому вопросу в 1892 г. приняло решение оставить в местности Шаджан рус-
ский военный отряд численностью в 215 чел. и 25 джигитов под командо-
ванием капитана П. А. Кузнецова. 

Так впервые на Памире появились русские пограничники. Они оказались 
в истинно экстремальных условиях – на высоте свыше 4 тыс. метров над 
уровнем моря, сильно разреженном воздухе, лютых морозах, буранах и т.п. 
Русским пограничникам – солдатам и офицерам – пришлось жить в 
киргизских юртах, изношенных и скудно обогреваемых. Тем не менее, все они 
достойно перенесли суровейшую зиму на «крыше мира», где изо дня в день 
несли охрану рубежей России, отгоняя наглеющих афганцев и китайцев» 
[9,336]. 

Для пресечения враждебных действий противников России на «крыше 
мира» и установления там должного пограничного порядка памирские похо-
ды русских войск продолжались в 1892-1895 гг. 

В 1896 г. по высочайшему повелению была отчеканена медаль для ноше-
ния на владимирско-георгиевской ленте, с лицевой стороны которой были 
изображены вензеля Николая I, Александр II, Александра III и Николая II, а 
на обратной стороне была надпись: «За походы в Средней Азии 1853-1895 
гг.» [15,42]. Этой медалью были награждены все воины памирских отрядов. 

В течение всех походов на Памире действовали постоянные пограничные 
отряды. С учѐтом суровых климатических условий Памира было решено 
сделать здесь пограничные отряды сменными, т.е. служить там в течение 
одного года – с июня по июнь - июль следующего года, уступая место новому 
подразделению русских пограничников. 

Такая практика замены пограничных отрядов на Памире после годич-
ного (или несколько более) пребывания в последующем утвердилась как 
единственно приемлемая в экстремальных условиях службы [9, 337]. 

Иногда отряд мог задержаться на некоторое время. Так, например, во 
время работы русско-английской комиссии по разграничению Памира в 1895 
г. отряд капитана А. Г. Скерского пробыл на Памире 16 месяцев, помогая ее 
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работе. Ровно столько же на «крыше мира» пребывал первый Памирский 
(Шаджанский) отряд. Штаб Туркестанского военного округа докладывал 12 
января 1894 г. в Главный штаб «о прекрасном состоянии отряда, находив-
шегося столь продолжительное время в крайне суровых климатических 
условиях Памира» [14,198]. 

Памирский отряд был специфическим пограничным подразделением в 
царской России и находился в ведении Военного министерства, т.е. военного 
ведомства страны. И на этом его специфика заканчивалась, во всем 
остальном Памирский отряд исполнял те же функции, что и остальные 
пограничники по охране рубежей Российской империи. Вместе с тем служба 
на Памире проходила в сложных условиях: здесь были весьма суровые 
климатические условия, зимние и весенние холода стояли по 8 месяцев в год; 
летом было теплее, но только на солнце, а в тени вода замерзала даже летом. 

Первый Памирский (Шаджанский) отряд провѐл зимовку на Памире в 
кыргызских юртах, и такая зимовка была временной. И в 1893 г. началось 
сооружение стационарных казарм и помещений. 

Газета «Туркестанские ведомости» писала, что 22 июля 1893 г. начальник 
сменного Памирского отряда капитан Зайцев заложил первый камень в стро-
ительство казарм на Мургабском посту, а 30 октября 1893 г. работы были 
закончены [14, 200]. 

Так, А. Г. Серебрянников, участник памирских походов 1892-1895 гг., 
писал: «Значительно перенасыщенный влагой воздух Памира, способствуя 
испарению воды, увеличивает сухость кожи, уменьшает отделение слизистой 
оболочки дыхательных путей, вызывая часто воспаление их, а также образо-
вание трещин слизистой оболочки губ, носа и т.д.» [14,199]. Б. В. Станкевич, 
российский дореволюционный исследователь указывал: «Тяжело нашим 
туркестанским орлам, свившим гнездо над роскошной Индией» [14, 199]. 

После переноса штаба отряда на Западный Памир – в Хорог претерпела 
изменения внутренняя организация пограничной службы в регионе. Зона 
ответственности отряда была поделена на районы: 1) район восточных 
постов; 2) Хорогский район; 3) Ишкашимский район; 4) Лянгарский район. 
Таким образом, она охватывала и западно-памирские бухарские бекства – 
Шугнан и Рошан. Несмотря на свою относительную малочисленность, посты 
Памирского отряда работали эффективно – они практически не допускали 
проникновения на российскую территорию враждебных вооруженных 
формирований из Афганистана или Китая, контрабандистов и т.п. [9, 340]. 

Необходимо отметить, что офицеры, командовавшие отрядом или 
пограничными постами на Памире, получали более быстрое продвижение по 
службе, новые назначения и т.п. Так, некоторые из них стали позже гене-
ралами – В. Н. Зайцев, М. Е. Ионов, П. А. Кузнецов, А. Г. Скерский, А. Е. 
Снесарев и др. 

Приказом от 4 июля 1899 г. командующий войсками Туркестанского 
военного округа генерал-лейтенант С. М. Духовской полностью подчинил 
Памирский отряд военному губернатору Ферганской области, а 20 января 
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1905 г. Памирский отряд в военном отношении был подчинѐн начальнику 
штаба Туркестанского округа. 

Памирский отряд в силу своего уникального расположения – на самом 
близком соприкосновении границ Российской и Британской империй в Азии, 
был одним из эффективных подразделений русской военной разведки в 
регионе, что позволяло получать достоверную информацию о ситуации на 
этой территории Центральной Азии. Руководство разведдеятельностью было 
возложено на начальника отряда, и к ней были причастны также начальники 
погранпостов. 

Разведывательная деятельность осуществлялась на основании специаль-
ной секретной инструкции, разработанной в штабе Туркестанского военного 
округа и утверждѐнной окружным генерал-квартирмейстером [6, 37]. 

В целом деятельность Памирского пограничного отряда отвечала 
государственным интересам России и жизненным устремлениям местного 
коренного населения Памира и способствовало его интеграции в Российскую 
империю. 

Вопрос финансирования деятельности памирских пограничных отрядов 
был сложным для царского правительства: в суровых условиях Памира 
финансирование должно быть достаточным для обеспечения нормальных ус-
ловий для трудной службы на «Крыше мира». Так, «за время существования в 
1892-1898 гг. Памирский отряд обошелся казне в 827 814 руб.» [6, 37]. 

Штаб Туркестанского военного округа считал, что для того, чтобы 
сократить расходы на содержание Памирского отряда, надо продлить срок 
его пребывания на «крыше мира». Отряду штабс-капитана Каарло Эдварда 
Кивекяса [8] первому пришлось бессменно пробыть на Памире два года. 
Каарло Эдвард Кивекяс был первым начальником Памирского отряда, пре-
бывавшем не на Мургабском посту, а в Хороге, куда после построения здесь 
форта в 1896 г. переместилась штаб-квартира этого воинского подразделения. 
Кивекяс неоднократно занимал должность начальника Сменного Памир-
ского отряда: в 1897-1899 гг., в 1901-1902 гг. и в 1905-1908 гг. В общем штабс-
капитан артиллерии Кивекяс был самым молодым начальником Памирского 
отряда и в течение десяти лет служил на Памире. 

Следующим начальником отряда был А. Е. Снесарев, которого считают 
отцом русской геополитической школы. А. Е. Снесарева на этом посту сме-
нил подполковник И. Муханов, с именем которого связны постройка мостов 
через р. Гунт в районе Хорога и активное освоение заброшенных и невоз-
деланных земель, разработка проектов подъездных путей. После подпол-
ковника И. Муханова начальником отряда стал подполковник Г. А. 
Шпилько, с чьим именем связана первая экспедиция к Сарезскому озеру, 
огромный фотоархив о Памире, постройка и организация преподавания в 
школе для «туземных детей». 

Так, в созданной Г. А. Шпилько школе «преподавались чтение и письмо 
на русском языке, география, история России, гигиена, анатомия и первая 
медицинская помощь. Школа существовала на частные пожертвования и 
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суммы, которые Шпилько отпускал из «экстраординарных средств» отряда. 
Таким образом, отряд не только защищал местное население, но еще и спо-
собствовал его образованию, причем делал это из собственных средств [5, 
100]. 

К 1912 году Памирский отряд организационно состоял из 6 постов, 
несших службу по охране границы: Хорогский, располагавшийся в кишлаке 
Хорог; Памирский – в урочище Шаджан; Ишкашимский – в кишлаке Нют; 
Лянгарский – при впадении реки Памир в Вахан-Дарью; Ранг-Кульский – у 
восточной окраины Ранг-Кульской котловины; Кызыл-Рабатский – в 
урочище Кызыл-Рабат. Личный состав отряда состоял из 7 офицеров, 1 врача 
и 170 нижних чинов (98 стрелков, 64 казаков и 8 нестроевых) [13]. 

В 1914-1917 гг. начальником отряда был известный военный востоковед-
филолог И. Д. Ягелло. Его командование пришлось на сложные годы Первой 
мировой войны (1914 -1918) и революции 1917 г. 

21 марта 1917 года полковник И. Д. Ягелло получил сообщение о победе 
Февральской революции в России. 

Во второй половине апреля 1917 года в Хороге был образован Общепа-
мирский комитет Временного правительства, председателем которого был 
избран поручик А. Белов. В комитет также вошли представители местной 
власти [12, 75]. 

26 июня 1917 года Туркестанский комитет Временного правительства 
одобрил «Временное положение об управлении Памирским районом». В 
соответствии с ним все гражданское население Памира и административные 
функции начальника Памирского отряда переходили к комиссару Памир-
ского района, главной задачей которого являлась организация перевыборов 
местной администрации и создание повсеместно новых органов – «народных 
комитетов». Комиссаром Памирского района был назначен И. И. Зарубин, 
прибывший в Хорог 25 июля 1917 года. В компетенции начальника Памир-
ского отряда, которым к моменту приезда И.И. Зарубина был уже полковник 
В. В. Фенин, сохранялись лишь обязанности непосредственного управления 
отрядом. В должности комиссара Памирского района И. И. Зарубин пробыл 
до февраля 1918 года [4, 30]. 

В годы гражданской войны обстановка на Памире была сложной, но при 
этом учитывалась стратегическая важность Памирского района. Так, в одном 
из постановлений СНК Туркестана говорилось: «Советом народных комис-
саров Туркестанского края 10 июня 1918 года признано было необходимым 
удержать за нами пограничный Памирский район ввиду особенного значения 
его как в политическом, так и в военном отношении» [4,127]. 

В 1920-1930-е гг. были сформированы несколько отрядов: Пянджский, 
Калай-Хумбский, Хорогский, Мургабский. В это время пограничники про-
должали традиции, заложенные военными царской армии. Кроме охраны 
государственной границы, пограничники участвовали в общественной жизни 
Памира: вместе с местными жителями убирали урожаи, строили Хорог и т. д. 
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В годы Великой Отечественной войны более 400 пограничников были 
откомандированы на фронт. 

Особое внимание к памирским погранотрядам было в годы Афганской 
войны (1979-1989). В этот период на отряды возлагались функции не только 
охраны госграницы Советского Союза, но и оказания гуманитарной помощи 
жителям приграничного афганского Бадахшана. Пограничники доставляли 
сюда продовольствие, медикаменты, керосин, бензин и другие товары первой 
необходимости. Кроме того, в нескольких приграничных афганских киш-
лаках пограничники отстроили медпункты и школы. 

В годы гражданской войны в Таджикистане (1992-1997) к стратегичес-
кому региону Памир были устремлены экстремистские силы, «однако по-
пытки прорыва как через Тавилдару, так и по Кулябскому направлению 
были остановлены. Следы этих боев … можно видеть на горных склонах» 
[2,85]. 

В разгар гражданской войны фронт остановился, и началась блокада 
ГБАО, которая привела к продовольственному кризису и гибели населения. В 
этой ситуации пограничники защищали Памир как от банд с сопредельной 
стороны, пытались переправляться через Пяндж, так и от резни, 
сопровождавшей братоубийственную войну.  

С 1986 г. до распада СССР в Душанбе располагалась Оперативная группа 
Краснознамѐнного Средне - Азиатского пограничного Округа (КСАПО) КГБ 
СССР, которая курировала служебно-боевую деятельность Пянджского, 
Московского, Хорогского, Ишкашимского (образован в 1990 г.) погра-
ничных отрядов. Мургабский пограничный отряд в то время входил в состав 
Краснознамѐнного Восточного пограничного округа. С распадом СССР в 
декабре 1991 года единая пограничная служба распалась, заметно ослабла 
охрана внешних государственных границ молодых суверенных государств 
бывшего Союза, а внутренние границы при этом оставались фактически 
прозрачными [3]. 

25 мая 1993 года было подписано «Соглашение между Российской 
Федерацией и Республикой Таджикистан о сотрудничестве по пограничным 
вопросам», в результате чего охрана границы Таджикистана с Китаем и Аф-
ганистаном официально делегирована Погранвойскам РФ. В 1998 году одно-
временно с преобразованием Группы пограничных войск в Пограничную 
группу ФПС РФ в Республике Таджикистан началась передача границы в 
ведение Пограничной службы Таджикистана. 

Российские пограничники ушли из Бадахшана в 2003 году в соответствии 
с двусторонними соглашениями о постепенной передаче охраны государст-
венной границы ПС Таджикистана. 13 июля 2005 года завершился полный 
вывод российских пограничников из Таджикистана. 

Так закончилась более чем столетняя история пограничных отрядов, на-
чало которой было положено русским офицером М. Е. Ионовым, поставив-
шим первый пограничный камень с надписью: «полковник Ионов. Памир. 
1891 год». 
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ПЕРВЫЙ РОССИЙСКИЙ ФОРПОСТ НА «КРЫШЕ МИРА» 
Статья посвящена организации и деятельности первого российского пограничного 

отряда на Памире. В 1892 г. русский полковник, впоследствии генерал М. Ионов основал 
Шаджанский пограничный отряд. Так впервые на Памире появились русские пограничники. 
По сути, Шаджанский пограничный отряд поставил точку в «Большой игре» Британии 
против России в Центральной Азии. Этим важным шагом было окончательно утверждено 
присутствие России на Памире, закреплѐнное англо-русским Соглашением 1895 г. Памирский 
пограничный отряд в силу своего расположения – близком соприкосновении границ 
Российской и Британской империй в Азии, был одним из эффективных подразделений 
русской военной разведки в регионе. Это уникальное расположение позволяло получать 
достоверную информацию о ситуации на этой территории Центральной Азии. 

Ключевые слова: Россия, Памир, Британия, Бадахшан, «Большая игра», «Крыша мира», 
пограничный отряд, Шаджан, М. Е. Ионов, российские пограничники. 
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THE FIRST RUSSIAN OUTPOST ON THE «ROOF OF THE WORLD» 
 

The article is devoted to the organization and activities of the first Russian border detachment 

in the Pamirs. In 1892, a Russian colonel, later general M.. Ionov, founded the Shadzhansky border 

detachment. This is how Russian border guards appeared in the Pamirs for the first time. In fact, the 

Shadzhan border detachment put an end to the «Great game» of Britain against Russia in Central 

Asia. This important step finally approved the presence of Russia in the Pamirs, enshrined in the 

Anglo-Russian Agreement of 1895. The Pamirs border detachment, due to its location – the close 

contact of the borders of the Russian and British empires in Asia, was one of the most effective units 

of Russian military intelligence in the region. This unique location made it possible to obtain reliable 

information about the situation in this territory of Central Asia.  

Key words: Russia, Britannia, Badakhshan, «Great game», Roof of the world, border 

detachment, Shadzhan, M..E. Ionov, Russian border guards. 

 
АВВАЛИН ПОСТГОЊИ ТАЛОЯИ РУС ДАР «БОМИ ЉАЊОН» 

 
Маќола ба ташкил ва фаъолияти аввалин дастаи марзбонии Русия дар Помир бахшида 

шудааст. Соли 1892 полковники рус, баъдан генерал М. Ионов дастаи марзбонии Шољонро 

ташкил кард. Инак, аввалин бор дар Помир марзбонони рус пайдо шуданд. Воќеан, дастаи 

марзбонии Шољон ба «Бозии бузург»-и Англия ба муќобили Русия дар Осиѐи Миѐна хотима 

гузошт. Ин иќдоми муњим нињоят њузури Русияро дар Помир тайид кард, ки он бо 

Созишномаи соли 1895-и Англия ва Русия тазмин гардид. Дастаи марзбонии Русия ба далели 

мавќеияти маконии худ – тамоси марзњои императории Русия ва Англия дар Осиѐ, яке аз 

воњидњои муассири иктишофии низомии Русия дар минтаќа буд. Ин мавзеи нодир имкони ба 

даст овардани иттиллооти муассир дар мавриди вазъияти сарзамини Осиѐи Миѐнаро 

фароњам овард. 

Калидвожањо: Русия, Помир, Англия, Бадахшон, «Бозии бузург», «Боми љањон», дастаи 

марзбонї, Шољон, М. Э. Ионов, марзбонони рус. 
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УДК 910.2(575) 
 

СРЕДНЕАЗИАТСКАЯ НАУЧНАЯ ЭКСПЕДИЦИЯ 
А. П. ФЕДЧЕНКО1869 ГОДА 

 

ПИРУМШОЕВ М. Х., 
Российско - Таджикский (Славянский) университет 

 

Алексей Павлович Федченко принадлежит к числу выдающих исследо-
вателей Средней Азии. Он относится к тем категориям ученых, которые за 
свою короткую жизнь успели сделать для науки то, что возможно другим при 
нормальной обычной для научной работы способности хватило бы на 
долгую жизнь. 

Научное и общественное мировоззрение А. П. Федченко формировалось 
под воздействием событий происходивших в России после вступления ее на 
капиталистический путь развития. Его научная деятельность как и целая 
плеяда путешественников совпала с присоединением Средней Азии к России, 
событие сыгравшее, определяющую роль в исторических судьбах Средне-
азиатских народов. 

Стремление царизма создавать условия для утверждения своей колони-
альной политики в Средней Азии и вытекающих из них интересов буржуазии 
в этом регионе привело к необходимости исследования этой обширной и ма-
лоизвестной европейской науке территории, которая издавна словно магнит 
притягивал интересы ученых и путешественников к себе. 

А. П. Федченко бесспорно относятся к числу тех всемирно известных 
исследователей – естествоиспытателей, посвятивших науке долгие годы 
жизни. В этой связи уместны следующие слова советского ученого – географа 
А. А. Азатьяна «Первоисследовател Туркестана – П. П. Семенов – Тян-Шан-
ский, Н. А. Северцов, А. П. Федченко, И. В. Мушкетов – проникли в наибо-
лее труднодоступные и путанные районы и дали науке ценнейшие сведения об 
этой огромной и мало изученной территории. Вместе с тем исключительно 
велика роль этих ученых как проводников передовой культуры в отсталую 
окраину царской России» [1,5]. 

Алексей Павлович Федченко родился 7 февраля (по старому стилю) в 
Иркутске в семье золотопромышленника. Отец будущего ученого умер, когда 
Алексей был еще юным гимназистом. 

Большие материальные затруднения привели мать к решению прекраще-
ния дальнейшей учебы Алексея в гимназии. Но благодаря вмешательству 
старшего брата Григория окончившего при жизни отца Московский 
университет и к этому времени ставшим профессором технического училища 
в Москве [6,6]. Алексей получил возможность окончить гимназию в 
Иркутске. Частые посещения библиотеки, выставок, естественных коллекций, 
курсы лекции по химии, анатомии, медицины и другие события происхо-
дившие с 1857 по 1860 годы в Иркутске побудили в сознания молодого А. П. 
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Федченко серьезное стремление к познанию. Для этой цели матери пришлось 
продать все ценное имущество и всей семьей переехать в Москву. 

Осенью 1860 года 16 летный Алексей поступил на первый курс отделения 
естественный наук физико-математического факультета Московского универ-
ситета. Студенческие годы А. П. Федченко совпали с началом крупных 
перемен происходивших в социально-экономической жизни страны. Отмена 
крепостного права, утверждения капитализма в экономике не могли не 
влиять на культуру страны в целом. 

Особую роль в формировании А. П. Федченко как ученого сыграл, 
организованный под руководством профессора Московского университета 
А. П. Богданова кружок естествоиспытателей. Целью кружка была распро-
странение материалистических идей среди широких кругов научной общест-
венности и естественно историческое изучение Средней Азии. 15 октября 1863 
года «Богдановский кружок был преобразован в общество любителей естест-
вознания, антропологии и этнографии» [2,72]. Это еще больше расширяет 
влияние этой организаций и делает возможным втянуть в свою сферу талант-
ливую молодежь. А. П. Федченко принимал активное участие в деятельности 
общества. При обществе под его руководством была создана энтомоло-
гическая комиссия [2,73]. 

Таким образом, в формировании научного и общественного мировоз-
зрения А. П. Федченко влияло все передовое, прогрессивное Российской 
науки и культуры. 

Его талант как ученого раскрылся в студенческие годы. При универ-
ситете, несмотря на нехватку материальных средств, он успешно занимался 
выполнением различных поручений. Работал в качестве секретаря антропо-
логического отдела Общества любителей естествознания антропологии и 
этнографии. Являясь действительным членом Общества акклиматизации 
животных и растений, выполнял обязанности местного секретаря Лондон-
ского антропологического общества [2,73]. Молодой ученый проявлял боль-
шой интерес к зоологии, ботанике, энтомологии, антропологии, геологии и 
геодезии [3,58]. Еще в 1863 г сопровождая одного из профессоров Техно-
логического института изучавшего соляные озера юга России, собрал бога-
тый гербарий. 

В 1864 г. хотя и окончив блестяще университет со степенью кандидата, 
тем не менее, материальные трудности вынудили временно отказаться от 
своих научных увлечений. А. П. Федченко определен согласно прошению 
резолюцией члена Совета по учебной части Московских училищ, учителем 
естественной истории в 3 классах тех училищ [9,26]. 

Он использовал малейшую возможность заняться наукой, сам факт, что 
он состоял действительным членом таких солидных учебных обществ как: 
«Общество любителей естествознания», «Общества сельского хозяйства», 
«Общества для исследования Ярославской Губернии в естественно-истори-
ческом отношении», «Общество испытателей природы», «Зоолого-ботаничес-
кого общества» в Вене, «Берлинского энтомологического общества» и 
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членом – корреспондентом «Лондонского антропологического общества» 
[9,28] свидетельствует о его тесной связи с научным миром. В течении 1865-
1866 гг. им было опубликовано несколько работ по энтомологии губернии 
московского учебного округа и переведен на русский язык первый том 
«Антропологии первобытных народов» Вайца [1,8-9]. Составлен подробный 
отчет антропологического отделения за 1865 г. (опубликовано в «Изд. Общ. 
Любит. естествознания», 1866. Т. Ш, вып.1). Написана статья под названием 
«Черепа египетских муллит и мнис. Турнер-Бся о происхождении египтян» 
(«Изв. Общ. Люб. Естествознания» 1965. Т. П.). 

По настоящему А. П. Федченко начал приобщаться к научному миру 
после его назначения на должность помощника инспектора студентов Мос-
ковского университета в октябре 1866 г. В 1867 год добившись, разрешения 
Министра Народного посещения А. П. Федченко с супругой Ольгой 
Александровой выпускницей Никольского института получившую хорошую 
подготовку к самостоятельной работе по ботанике, выезжали в Финляндию и 
Швецию для пополнения своих знаний по антропологии. «Интересно отме-
тить, пишет советский исследователь Б. В. Юсев, что о состоянии антрополо-
гической науки в странах Скандинавии и о различных вопросах антропо-
логии народов Скандинавии научные круги стран узнавали из работ русского 
ученого Федченко» [11, 9]. 

Получив, необходимую подготовку к моменту создания Туркестанского 
генерал-губернаторства А. П. Федченко, мечтал принимать участие в изуче-
ний этого региона. По воле судьбы когда встал вопрос о необходимости изу-
чения Средней Азии, наиболее подготовленного подходящего для этой рабо-
ты чем А. П. Федченко кандидатуры найти было трудно. После строгого 
предварительного обсуждения по избранию кандидатуры для командиро-
вания в Туркестанский край, выбор пал на молодого ученого секретаря 
Антропологического отдела общества А. П. Федченко, служившего в долж-
ности инспектора при Московском университете. 

О неслучайности выбора и удачной кандидатуры А. П. Федченко свиде-
тельствует, отзыв Общества в письме от 31 января 1868 г. где в частности ска-
зано: «Этот молодой человек, специально занимался зоологией и антро-
пологией, заявил себя почтенными трудами, путешествием с научной целью в 
Финляндию и Швецию и участием в деятельности Общества. Будучи 
специалистом по зоологии он имеет необходимейшие связи по ботанике и 
геологии и будет в состоянии также удовлетворить наиболее существенным 
требованиям по изучению края в области этих наук» [9,28]. 

Прибыв к началу января 1869 г. в город Самарканд А. П. Федченко при 
содействии начальника округа А. К. Абрамова начал подготовку научных 
поезде по округу. Параллельно с этим он провел исследование в Самарканде 
и его окрестностях, собрал большую коллекцию животных и растений. 
Зоологическая коллекция к середине апреля включила до 8.000 экземпляров, 
ботаническая – 2.500. 
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Получив необходимые распоряжения и инструкции, указания начальника 
округа о маршруте исследования окраин экспедиции и мерах содействия в 
исследованиях и укомплектования снаряжения, туркестанская научная экспе-
диция во главе с А. П. Федченко 24 апреля выехала из Самарканда и следо-
вала по раннее утвержденному маршруту, который проходил от Самарканда 
в Катта-Курган оттуда на юг к Денау до крайне Шахрисябских владений, 
далее на северо-восток в Пенджикент до Дашти-Казы (восточные пределы 
русских владений), а оттуда по северной окраине долины к Самарканду. 

По утверждению самого ученого «только часть Зеравшанской долины 
занятая русскими могла быть посещена им лично. Относительно другой 
весьма значительной, находящихся во владения различных беков, осталось 
прибегнуть к самому элементарному способу – расспросам… Занятая нами 
часть Зеравшана составляет только четверть всего течения этой реки. Окон-
чание ее находится в пределах Бухарского ханства». (Федченко А. П. Путе-
шествие в Туркестан. 1950. М., стр. 20-127). 

Согласно составленной ученым по возвращении в Самарканд (4 июня), 
«Записок о занятиях Туркестанской ученой экспедиции с 24 апреля по 20 
июня 1869 г.», экспедиция собрала очень богатый и разнообразный материал. 
В частности, собранные животные из разных классов до 10 тыс. экземпляров, 
большой гербарие горных и степных растений, богатая коллекция горных по-
род и минералов, важные сведения о географическом распределении местного 
населения: таджиков и узбеков. Обстоятельная съемка маршрута (8000 кв. 
верст) произведенная командированными при экспедиции офицером Куцем и 
топографом Новоселовым, Расспросные сведения о долинах Шахрисябза, 
Мачинском и Киштутском ущельях и об озере Искандар-Куле. 

Оставаясь до конца июля в Самарканде, А. П. Федченко занимался 
сбором различных сведение о крае, составленные коллекции для естественной 
истории местных домашних животных и изучением паразита – «ришта» от 
которого страдало местное население. Следует отметить, что впервые А. П. 
Федченко исследовал причины возникновения болезни и эффективные 
методы борьбы с ней. Изучая, и наблюдая признаки появления этой болезни, 
он указывает, что человек заражается этим паразитом через питьевую воду. 
Ему удалось наблюдать вхождение зародышей «ришты» в весьма маленьких 
водяных речушках и через них в организме человека. Данный паразит в 
изобилии встречаются в местных прудах. 

Более полугода ученый находился в Средней Азии собрав богатейший 
материал, требующий систематизации и изучения. Поэтому он просил разре-
шения и содействия генерал-губернатора о своем отъезде и отправке коллек-
ции в Москву. 

Получив, соответственное распоряжение и разрешения о его команди-
ровке в сентябре 1869 году А. П. Федченко приехал в Москву 12 октября и 
незамедлительно приступил к разборке и изучению привезенной коллекции. 
При чем к изучению материала были привлечены ведущие специалисты 
соответствующих научных направлений. Выступил на годичном заседании 
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Общества любителей естествознания, антропологии и этнографии ученый 
выступил с отчетом, где подвел главные итоги возглавленной им экспедиции. 

Особый интерес А. П. Федченко проявлял изучению шелководства края. 
«Шелковичный червь составляет, - пишет он,- как известно, в Туркестане 
прирост обширной промышленности, и можно без преувеличения сказать, 
что тамошнее шелководство есть одна из главнейших, если самая главная 
отрасль промышленности, наиболее выгодна» [8,110-111]. 

Далее ученый пишет о своих наблюдениях по развитию шелководства, 
его перспективы, причины болезни шелковичного червя, способы предохра-
нения червя от болезни, дает ценные советы относительно будущего шелко-
водства в Средней Азии. 

Следует отметить, что А. П. Федченко обобщил сведения путешествен-
ников, представивших этот регион до него это исследовали Пандер (1820-
1821), Эвересманн (1820-1821) и Леман (1841-1842), указывает насколько 
поверхностны их исследования. К тому же он подвергает резкой критике 
выводы Лемана о том, что растительность и животные исследования в этом 
регионе не древнего происхождения и не свойственно данному району и не 
отличаются разнообразностью. Ученый выдвигает совершенно иную точку 
зрения, отличающуюся глубоко научной обоснованностью. Он в частности 
утверждает, что в данном районе есть свои своеобразные формы, которые 
отличаются от европейских. Эти формы предоставляют величайший интерес 
и дают множество подтверждающих фактов для теории происхождения видов 
путем изменений. Но есть много и таких форм, которые вполне заслуживают 
названия новых видов, а иногда и родов, и предают Зеравшанской фауне 
своеобразный характер, дают пожалуй, основание считать Зеравшанскую 
фауну за особый фаунистический отдел. Причем ученый его не отделяет 
особняком от всей Средней Азии. [8,116-117]. Важное значение имела напи-
санная по итогом экспедиции 1869 г. работа А. П. Федченко под названием 
«Топографический очерк Зеравшанской долины и заметки о соседних бек-
ствах и памятниках Самарканда». 

В работе впервые дается более подробная информация о физической 
географии Зеравшанской долины [7,84]. Обществу была предоставлена «Кар-
та Зеравшанской долины и прилежащих стран составленную в штате Зерав-
шанского округа на оснований съемок». «Мне пишет он, доверилось не раз 
говорить с людьми, происходившими так называемый Белуртог (Балор – М. 
П.), посетившими Памир, видевшими Бадахшан и другие страны в верховья 
Аму-Дарьи, и однако, не могу прибавить никаких подробностей к географии 
этих доселе не известных частой Азии. По этому, я решился нанести на карту 
только отрасли ближайшие к Самарканду, где показания нескольких 
рассказчиков можно было взаимно проверять» [10,126]. 

Таким образом, результаты данной экспедиции были весьма успешны как 
для науки, так и для самого ученого. В топографических отделах подробно 
отмечены маршруты экспедиции, населенные пункты дальней местности, 
действ, сведения социально-экономической характера посетивших членов 
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экспедиции местности, и соседних владении. Основываясь на собранные 
сведения экспедиции А. П. Федченко, впервые из путешественников дает 
действительно подробные сведения о политическом устройстве Матчинского, 
Маргианского, Шахрисябского, Гиссарского, Кулябского и Каратегинского 
бекств. Не ускользнул от любопытного взора ученого древний Самарканд. 
Обобщая, имеющиеся у него под рукой материал, подробно описал город и 
изложил короткую историю его отдельных памятников. 
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СРЕДНЕАЗИАТСКАЯ НАУЧНАЯ ЭКСПЕДИЦИЯ 
А. П. ФЕДЧЕНКО1869 ГОДА 

 

В статье рассматриваются исследования и результаты Среднеазиатской научной 
экспедиции А. П. Федченко 1869 года. Русский ученый, биолог, географ и путешественник, 
исследователь Средней Азии и Памира А. П. Федченко, находясь у истоков подлинного 
научного изучения горных районов Средней Азии, по сути, положил начало комплексному 
изучению отдельных районов дореволюционного Таджикистана. Знакомство с наследием А. 
П. Федченко раскрывает широкий круг научных проблем, которые интересовали его. Путе-
шествуя по Средней Азии (1868-1871 гг.), ученый собрал материал по флоре, фауне, географии 
и этнографии региона. Итоги экспедиции были столь значительны, что привлекли внимание 
широких научных и общественных кругов. 

Ключевые слова: царизм, завоевания, колония, ботаническая, зоологическая, топогра-фия, 
геодезия, гидрография, Средняя Азиия, Туркестан, Самарканд, Зеравшанская долина, Джизак, 
Памир, Тянь-Шань. 
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CENTRAL ASIAN SCIENTIFIC EXPEDITION OF 
A. P. FEDCHENKO IN 1869 YEAR 

The article discusses the research and results of the Turkestan scientific expedition of A. P. 
Fedchenko in 1869. A Russian scientist, biologist, geographer and traveler, researcher of Central 
Asia and the Pamirs. Being at the origins of a genuine scientific of the mountainous regions of 
Central Asia, the scientist, in fact, laid the foundation for a comprehensive study of certain regions of 
pre-revolutionary Tajikistan. Acquaintance with the legacy of A. P. Fedchenko reveals a wide range 
of scientific problems that interested him. Traveling through Central Asia (1868-1871), scientist 
collected material on the flora, fauna, geography and ethnography of the region. The results of the 
expedition were so significant that they attracted the attention of wide scientific and public circles. 

Key words: Tsarism, conquest, colony, botanical, zoology, topography, geodesy, hydrography, 
Central Asia, Turkestan governor-general, Samarkand, Zeravshan volley. 
 

ЭКСПЕДИТСИЯИ ИЛМИИ ОСИЁИМИЁНАИИ 
А. П. ФЕДЧЕНКО СОЛИ 1869 

Дар маќола тањќиќот ва натиљањои экспедитсияи илмии Осиѐи Миѐнаи А.П. Федченко 
дар соли 1869 мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Олими рус, биолог, љуѓрофиѐдон ва сайѐњ, 
муњаќќиќи Осиѐи Миѐна ва Помир. А. П. Федченко, ки дар оѓози тањќиќоти воќеии илмии 
ноњияњои кўњии Осиѐи Миѐна буд, ба омўзиши пурраи ноњияњои алоњидаи Тољикистони 
тоинќилобї замина гузошт. 

Шиносої бо осори А. П. Федченко доираи васеи масоили илмиеро, ки таваљљуњи ўро ба 
худ љалб кардаанд, ошкор мекунад. Олим дар сафари Осиѐи Миѐна (1868-1871) оид ба олами 
набототу њайвонот, љуѓрофия ва мардумшиносии ин минтаќа мавод љамъ кардааст. Нати-
љањои экспедитсия чунон назаррас буданд, ки таваљљуњи доирањои васеи илмї ва љамъиятиро 
ба худ љалб карданд. 

Калидвожањо: њукумати мутлаќ, футуњот, мустаъмира, ботаника, зоология, 
топография, геодезия, гидрография, Осиѐи Миѐна, Туркистон, Самарќанд, водии Зарафшон, 
Љиззах, Помир, Тиѐншон. 
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ТАЪСИС ВА РУШДИ АКАДЕМИЯИ ГУНДИ ШОПУР 
 

ЃУЛОМШОЕВ С., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 
 

Давраи Сосониѐн дар таърихи ташаккули фарњанги халќиятњои ориѐи-
табор наќши калон гузошта, Эронзамин ба маркази тамаддуни умумибашарї 
табдил гардид. Ањди Сосониѐн яке аз даврањои рушди илмњои тиб, риѐзиѐт, 
нуљум ва фалсафаю љуѓрофия ба шумор рафта, дар ташаккули он Академияи 
Гунди Шопур наќши бузург бозид. 

Гунди Шопур шањр ва ѐ урдугоњи бузурги низомї буда, барои нигоњ 
доштани таќрибан њафтод њазор нафар асирон бо супориши Шопур I (242-



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

66 

272) ба љойи вайронањои Љанто Шопур («Боѓњои зебо») бо ѐрии асирони 
румї сохта шудааст. Бунѐди он аз рўйи наќшаи шањри Антиох шабењи тахтаи 
шатранљ ба њам пайваста анљом ѐфтааст. Ба Академияи Гунди Шопур 
фарзанди асосгузори Сосониѐн Ардашер (коњини маъбади Аноњито) Шопури 
I дар миѐнаи асри III дар ќисми љанубии њозираи Эрон асос гузошт. Шопури 
I амр кард, ки баъди ба анљом расидани сохтмони он дар болои дарвозаи 
шањр ин суханњоро: «Донишу хирад аз шамшер зўртар аст» сабт намоянд [11, 
584-585]. 

Мувофиќи баъзе ривоѐтњо Шопури I бо духтари императори Рум - 
Аврелиан (Aurelianus, 214 -275) хонадор шуда, ин румидухтар њамроњи худ ду 
табиби юнониро ба Гунди Шопур овард, ки таълимоти онњо бар пояи тибби 
Буќрот асос ѐфта буд [14]. 

Соли 529 императори Византия Юстиниан (483-565) тамоми академияњои 
амалкунандаи Афинаро баст ва донишмандон ба Эрон омада, соли 271 мило-
дї дар ќаламрави љанубии Эрон, дар наздикии шањри Хузистони муосир, 
Шопури I шањреро бо номи Академияи «Гунди Шопур» таъсис дод. Ин мар-
кази илмиро дар адабиѐти таърихї бо номњои: «Гундишопур», «Ганди- 
шапур», «Љундишапур» ва «Љандишапур» ном мебаранд. Азбаски арабњо бо 
љойи њарфи «г» гоње њарфи «љ», гоње њарфи «ѓ» менависанд, ин ду калимаи 
аввал шакли тањрифшудаи калимаи «Канди Шопур» мебошанд. Калимаи 
«канд» аслан суѓдї буда, маънои «љой», «шањр», «макон» ва «кишвар»-ро 
дорад. Академияи Канди Шопур аслан маънои «Академияи шањри Шопур»-
ро дошт [4, 229-262]. 

Бо дастури Шопури I олимон асарњои машњури табибони Юнону Њиндро 
ба забони пањлавї (забони давлатии Сосониѐн) тарљума мекарданд. Вай 
њамчунин амр карда буд, ки матнњои Авасторо гирд оварда, мураттаб 
намоянд. Дар давоми мављудияти беш аз 400-солаи давлати Cосониѐн Гунди 
Шопур ба маркази њаќиќии илму фарњанг табдил ѐфт. Табибон ба тоифаи 
махсуси ањли давлати Сосониѐн мансуб буда, сазовори њурмату эњтиром 
буданд ва имтиѐзњои хос дошта, аз андозу хирољ озод буданд [2, 120]. 

Академияи Гунди Шопур нахустин маркази тиббии љањон аст, ки то 
андозае дар он љо илми тиб аз таъсири дин озод гашт ва заминаи махсуси 
муолиљавї ва шуъбаи дорусозї дошт. Раванди таълим аз ќисмњои назариявї 
ва амалї иборат буда, то панљ сол дар сурат мегирифт. Дар барномаи таъ-
лимии табибон ѓайр аз омўзиши фанњои тиббї боз омўзиши забону адабиѐт, 
таърих, илми нуљум, санъати сухан, фалсафа ва ѓайра пешбинї мешуд. До-
нишљўѐн бо забонњои пањлавї ва юнонї ва суриѐнї тањсил мекарданд. Са-
вияи донишу малакаи донишљўѐн бевосита дар сари бистари бемор санљида 
мешуд. 

Дар давлати Сосониѐн ду гурўњ табибон - табибони љисм ва табибони рўњ 
амал мекарданд. Якум беморонро бо ѐрии дорую теѓи љарроњї ва дуюм 
(табибони рўњшинос - тимсоли психотерапевтони њозира) бо ѐрии сењри 
сухан, маросиму дуохонї ва соири воситањои таъсир ба рўњи бемор муолиља 
мекарданд. 
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Ба Донишгоњи тиббї фаќат љавононе пазируфта мешуданд, ки њафт љузъи 
муњиммтарини илмро (сањву нањв, њандаса, њисоб, нуљум, диалектика, илми 
маонї ва баѐн, мусиќї) омўхта, дар ин соњањо дониши кофї дошта бошанд. 

Хусусияти фавќулодаи низоми таълими табибони ояндаи Гунди Шопур 
њамин буд, ки дар онњо дар баробари тибби Эрони ќадим, тибби њинду араб 
ва юнонию римї низ меомўхтанд [7,120]. 

Мувофиќи талаботи Гунди Шопур табиб бояд сохти узвњои одамро наЃз 
донад, вазифањояшро ба хубї иљро кунад, китоби бисѐр хонад, дар бораи 
гиѐњњои шифобахш дониши њаматарафа дошта бошад, асбоби љарроњиро ис-
тифода карда тавонад, дар мавриди зарурї ба аѐдати беморон њозир шавад, 
дунболи сарвату давлат нагашта, аз рўйи мењру шафќат ва накўкорї бемо-
ронро муолиљаю парасторї намуда, вазифаи худро садоќатмандона иљро 
кунад ва нисбат ба беморон мењрубону пуртоќат бошад [7, 94]. 

Донишгоњи тиббии Гунди Шопур дар давраи Сосониѐн аз нахустин мар-
казњои таълимиву тиббии љањон ба шумор меравад, ки дар баробари 
табобати маризон, инчунин табибонро низ омода мекард ва дар назди ин 
бемористонњо нахустин дорухонањо ба вуљуд омаданд [7, 74]. 

Академияи Гунди Шопур дар замони Хусрави I (531-579), ки бо номи 
Хусрави Анушервон маъруф аст, ба маркази илмњо табдил ѐфта, дар он љо 
табибони эронї, њиндї, юнонї ва суриягї аз таљрибаи њамдигар васеъ 
истифода мебурданд. 

Хусрави I ба донишмандони юнонї ва масењиѐни суриягї, ки аз таъќиби 
империяи Византия фирорї буданд, паноњ дод. Дар навбати худ, шоњ ба 
фирориѐн супориш дода буд, ки ба тарљумаи матнњои тиббї аз забонњои 
юнонию сурѐнї ба забони пањлавї (порсии миѐна) машѓул шаванд [8, 96]. 

Дар замони Хусрави I ва Бузургмењр бисѐр донишмандон сарфи назар аз 
аќидањои динї, нажодї ва забон дар Академияи Гунди Шопур фаъолият 
намуда, ба маъхазњои гуногуни илмї таваљљуњи зиѐде доштанд. Намунаи 
барљастаи он кўшиши Хусрави I барои аз њиндуњо гирифтани китоби махфии 
онњо «Панљтантра» («Љовидон хирад») мебошад, ки то имрўз бо номи 
«Калила ва Димна» боќї мондааст. Ў барои ин кори муњим донишманди 
машњур Барзўйро пинњонї ба Њиндустон фиристод. 

Барзўй бо шарофати истеъдоди баланди дипломатии худ ин асарро пайдо 
намуда, нусхаи онро ба Академияи Гунди Шопур овард. Дар он љо «Калила 
ва Димна»-ро ба пањлавї ва забонњои дигар тарљума карда, асрори тибби 
Њинди ќадим дастраси олимони кишварњои Шарќу Ѓарб гардид [13, 177]. 

Донишгоњи Гунди Шопур беш аз 300 сол фаъолият намуда, дар омўзиши 
тиб ва нуљум ањаммияти калон дошт ва табибони он ба таълим, тарљумаи 
асарњо ва тартиб додани маљмўањои ќомусї машѓул буданд. 

Дар Академияи Гунди Шопур панљ њазор нафар донишљўѐн тањсил 
доштанд, ки ба тарбияи онњо панљсад нафар устодон (омўзгорон) машѓул 
буда, дар назди он китобхонаи калон мављуд будааст. 

Донишгоњ дорои китобхонаи бузург буд, ки 259 бино дошта, мавод ба 
забонњои пањлавї (аз забонњои юнонию њиндї, ба монанди «Калила ва 
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Димна» тарљума шуда буданд), юнонї ва санскрит иборат буданд. Љолиби 
таваљљуњ аст, ки сартабиби дармонгоњ (клиника) дар як ваќт вазифаи раиси 
донишгоњро низ иљро мекард. 

Ба ин мансаб мутахассиси донишманду ботаљриба Бахтишо таъйин гар-
дид. Академияи Гунди Шопур њамчун маркази ташкили бисѐр љамъомадњои 
олимон интихоб гардид. Масалан, бо амри Хусрави I Анўшервон њанўз соли 
561 дар Гунди Шопур аввалин њамоиши олимони тибби донишгоњњои ќариб 
њамаи давлатњои мутараќќї даъват шуда, он ба инкишофи минбаъдаи илми 
тиб мусоидат намуд [3,60]. Дар њайати Гунди Шопур ѓайр аз донишкадаи 
асосии тиббї шуъбањои дигар - файласуфу риѐзидонон, адибу мунаљљимон ва 
мутахассисони дигари соњаи илмњои гуманитарї фаъолият мекарданд. 

Дар замони њукмронии шоњони Сосонї табибон муваффаќиятњои 
калонро соњиб шуданд. Аз љониби табибони Гунди Шопур ба таври пурра 
омўхтани ќисми тиббии китоби «Авасто» ба роњ монда шуда буд. Онњо 
бемории сирояткунанда, рўњї ва маризњои дигарро, ки дар тибби «Авасто» 
зикр ѐфтаанд, табобат мекарданд [3,66]. 

Хизмати калони шоњони Сосонї ва мутахассисони тибби форс-тољик дар 
он аст, ки онњо тибби «Авасто»-ро бо илми тибби юнонї, њинд, тибетї муто-
биќ намуда, онро аз мањдудияти чандинасраи динї озод карда, зина ба зина 
баланд бардоштанд. Дар соњаи тиб усулњои навтарини муолиља кашф ва 
тавсия кардаанд, ки назар ба усулњои мактабњои тиббии юнонию њинд 
самараноктар буданд. Ихтироъ ва истифодаи доруњо ривољ ѐфта, истифодаи 
васеи омехтањои тилло, нуќра, мис, оњан ва хлору сулфат оѓоз гардид. Мањз аз 
ин давра масъалањои муњофизати модару кўдак, гигиенаи шахсї ва љамъиятї, 
масъалањои одобу ахлоќи тиббї матрањ гардид [6, 4-12]. 

Дар ањди Сосониѐн бо ѐрии табибон таълимоти Авасто доир ба никоњ ва 
бунѐди оила боз њам инкишоф ѐфта, маљмўаи махсуси ќонунњо интишор 
гардиданд, чанд фасли он ба масъалаи никоњ ва оила бахшида шуда буданд. 
Ин ќонунњо манфиати модар ва кўдакро њифз мекарданд. Никоњи байни 
хешовандони наздик манъ шуда, духтарони 14-сола ва писарони 16-18 сола ба 
балоѓатрасида дониста мешуданд. Никоњ фаќат дар сурате имконпазир 
дониста мешуд, ки агар шавњару њамсар њамдигарро аз рўйи мењру муњаббат 
интихоб карда бошанд. Амалияи муоњидаи никоњ дар њузури камаш панљ 
шоњид пеш аз заношўйї тартиб дода шуда ба он муоњида домоду арўс ва 
шоњидон имзо мегузоштанду муњр мемонданд. Мувофиќи муоњидаи никоњ 
шавњар ва зан њардуяшон баробарњуќуќ дониста мешуданд ва касе, ки агар 
хиѐнат мекард, њатман љарима месупорид [8, 178-195]. 

Солњои сиюми асри XX чўпоне бо номи Љўраалї - сокини дењаи Хайр-
обод, аз кўњи Муѓи ќаламрави ноњияи њозираи Айнии Тољикистон њуљљатњои 
љолиби суѓдиѐни ќадимро пайдо кард, ки дар байни онњо муоњидаи никоњи 
байни домод Уттеген ва арўс Чата мављуд буд. Дар он Уттеген ба Чата ќавл 
додааст, ки шавњари поквиљдону содиќ ва сазовори њамсари худ хоњад шуд 
[8,86]. Аз гуфтањои боло бармеояд, ки аљдоди мо, хусусан табибон аз 
замонњои ќадим ба масъалањои никоњ ва оила таваљљуњи хоса зоњир 
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менамудаанд. Зеро ба хубї медонистанд, ки оила сарчашмаи асосии саломатї 
ва посдории маънавии љамъият, покизагии авлод ва ояндаи тавоноии давлат 
мебошад [14,10-35]. 

Соли 651 давлати Сосониѐн таназзул ѐфта, як ќисми табибон ва китоб-
хонаи Гунди Шопур дар замони халифа Њорунуррашид (786-809) ба пойтахти 
хилофати Аббосиѐн ба «Байтул-њикма»-и Баѓдод интиќол дода шуданд. Дар 
байни онњо Абдуллоњ ибни Муќаффаъ, Бармакї, Рўзбењ барин донишман-
дони машњур буданд. 

Ибни Муќаффаъ ба туфайли китобњояш «Адаби калон» ва «Адаби хурд» 
шуњрати калон пайдо кард, ки онњо доир ба тарбия ва ахлоќу одоб бахшида 
шудаанд [7,87]. Ӯдар рисолањои машњури худ доир ба фаъолияти нахустин 
омўзгорону шогирдони Гунди Шопур маълумот дода, яке аз китобњои ќадим-
тарини њиндии «Калила ва Димна»-ро аз забони пањлавї ба забони арабї 
тарљума намудааст. 

То замони мо дар асарњои Абубакри Розї ва Абуалї ибни Сино фаќат 
номи баъзе аз омўзгорону шогирдони Гунди Шопур зикр ѐфтааст, ки ба 
Баѓдод кўчидаанд. 

Аз љумла, доир ба саромади сарсулолаи аввалин сарвари Донишгоњи 
Гунди Шопур - Бахтишўи I, ки асли насабаш аз Сурияи насронї буд. Дар он 
љо як зумра пизишкони оилаи Бахтишўъ кор мекарданд. Аз нимаи аввали 
асри VI то асри XI дар оилаи Бахтишў пешаи пизишкї аз насл ба насл 
гузашта, намояндаи машњуртарини сулолаи Бахтишўъ Љурљис ба шумор 
меравад, ки асари калонтарин ў «Пандектњои машњур» мебошад. Вай соли 
755 ба сифати мудири дармонгоњи (клиникаи) мактаби тиббии Гунди Шопур 
бо шогирдонаш Айс ва Иброњим ба назди халифаи бемори Баѓдод ал-Мансур 
хонда шуда, ўро муолиља кардаанд.Љурљис бо хоњиши халифа чор сол дар 
Баѓдод монда, таљрибаи худро ба табибони мањаллї омўзонда, якчанд асари 
тиббиро низ аз забони юнонї ба забони арабї тарљума кардааст. Писари 
Љурљис Бахтишўи II (соли 801 вафоташ) табиби асосии халифаи Баѓдод 
Рашид буд, ки вай саломатии худро ба ин табиб пурра бовар мекард [3,69]. 
Сулолаи Бахтишўъ бештар аз 200 сол сарварии табибони олами исломиро 
дар Гунди Шопур бар уњда дошта, яке аз муассисони он мањсуб мешуданд. 
Табиби шинохтаи Донишгоњи Гунди Шопур Барзўйи ориѐитабор буда, дар 
љамъоварии китоби «Калила ва Димна» наќши бориз гузоштааст. 

Барзуя бо супориши шањаншоњи Сосонї - Хусрави Анўшервон (531-579) 
ба Њиндустон рафта, китоби «Панљатантра»-ро («Њаѐти безавол») ба Эрон 
оварда, онро аз забони њиндии ќадима ба забони пањлавї тарљума карда, 
«Калила ва Димна» номид. Барзуя ба ин китоб боби махсусеро илова намуд, 
ки он дараљаи тибби замони Сосониѐн ва одобу ахлоќи табибро дар бар 
мегирад [2, 30-33]. 

Китоби «Калила ва Димна» дар асри VIII аз љониби табиби машњури 
Гунди Шопур Абдуллоњ ибни Муќаффаъ (721-779) аз забони пањлавї ба 
забони арабї тарљума шуда, дастраси тамаддуни љањонї гардид ва баъдан он 
боз бо 60 забони дунѐ тарљума гардида, 200 маротиба нашр шудааст [2,35]. 
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Дар асри XII Абулмаолии Насруллоњ «Калила ва Димна»-ро аз забони 
арабї аз нав ба забони форсї тарљума намуд, ки он то асри XV шуњрати дошт 
ва дар асри XV Мавлоно Њусайн Воизи Кошифї ба тарљумаи Абулмаолии 
Насруллоњ либоси нав пўшонида, «Калила ва Димна»-ро аз нав тањрир 
намуд. Ӯ ба шарофати Шайх Ањмади Суњайлї, ки аз наздикони султон 
Њусайни Бойќаро (1468-1506) буд, ба ин китоб «Анвори Суњайлї» ном гузошт 
[13, 154-155]. 

Баъди завол ѐфтани Гунди Шопур бо таъсири он як силсила марказњои 
тиббї, дар Эрони Ѓарбї, Марв ва Хоразму Баѓдод барпо гардидаанд [8,185-
187]. 

Доир ба тиббу дорусозї аввалин маротиба дар ќисмати «Вандидод»-и 
китоби «Авасто» низ маълумот дода шудааст. Дар китоби «Авасто» зиѐда аз 
сад намуди гиѐњњои шифобахш, ба мисли ќоќу, хума (бандак), сипанд, зира, 
кунљит, сир, пиѐз, сабзї, турб ва ѓайра номбар шудаанд, ки дар байни онњо 
«хаома» (хома) хеле машњур буд. Ин растанї дар байни мардум бо номи њум ѐ 
бандак маълум буда, аз вай бо усули махсус шарбати «хаома» тайѐр 
мекарданд [2, 90]. 

Њамин тариќ, дар ташаккули тибби Шарќ, ки шуњрати љањонї дорад, 
табибони форсу тољик, Абубакр Муњаммад Закариѐи Розї, Шайхурраис - 
Шарафулмулк Абуалї ибни Синои Бухорої, Абубакр Рабеъ ибни Ањмад 
Ахвайнии Бухорї, Абурайњон Муњаммад ибни Ањмад Берунии Хоразмї, 
Шарафуддин Абулфатњ Сайид Исмоили Љурљонї ва дигарон бо таъсири 
бевоситаи Гунди Шопур сањми калон доранд [6, 60]. 

Табиби намоѐни насронї Теодорус солњои зиѐд дар Академияи Гунди 
Шопур аз тибби юнонї дарс медод ва табиби шахсии Шопур (310-379-и 
милодї) буд. Теодорус китоби тиббиеро бо номи «Тавлдорус» бо забони 
пањлавї таълиф кард ва Шопур ба нишони миннатдорї дар назди Гунди 
Шопур барои ў калисои насронї сохта, бисѐр њамватанони ўро аз асорати 
њарбии озод кард [2,60]. 

Табиби њиндуиасл Манка (Манга) ал-Њиндї солњои дароз дар Академияи 
Гунди Шопур фаъолият дошта, китоби тиббии њинди ќадим «Шонакака»-ро 
бо номи «Китоб-ус-самум» аз њиндї ба пањлавї тарљума карда, онро шогир-
дони Гунди Шопур ба сифати китоби дарсї истифода мекарданд [5,169]. 
Намояндагони давраи охирини (асрњои VIII-IX)-и Гунди Шопур Абузакриѐ 
ибни Масавайњ донишманди машњур (дар баъзе адабиѐт Абузакариѐ Яњѐ 
ибни Мосуя -777-857) сарвари дорусозони Гунди Шопур буд. Ибни Мусавайњ 
(Юуњанно) ин касбро аз табиби машњур Бахтишўи І омўхта, баъдтар дар 
дарбори халифањои Баѓдод Њорунуаррашид ва Мутаваккил кору фаъолият 
намудааст. Машѓулияти асосии ў тарљумаи асарњои тиббї ва таълимї буда, 
ба ќалами ў 10 рисола: «Маљмуаи ибни Масавайњ», «Маљмуаи тиб», «Ко-
мил», «Китоб дар боби махав», «Китоб дар боби адвияи бадалї» мансуб 
мебошанд.  

Намояндаи дигари ин мактаб Шопур ибни Сањл (вафоташ соли 869) дар 
шањри Гунди Шопур дар оилаи табиб ба дунѐ омада, дар заминаи таљрибаи 
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бойи дорушиноси ба камол расида, солњои 848-850 дар шањри Баѓдод 
фаъолият доштааст. Ӯ дар таърихи илми дорусозї аввалин китобро бо номи 
«Китоб-ал-ќарабодин-ул-кабир» таълиф намудааст. Ин китоб аз 17 лавња 
иборат буда, доир ба хосияти доруњои гуногун маълумот додааст, ки њоло 
дастхати ягонаи он дар Китобхонаи Мюнхен мављуд мебошад [8,125]. 

Аз охири асри VII таљриба ва тањќиќоти назариявии табибони Гунди Шо-
пур дар рушду такомули илмњои тиб ва дорусозї дар Баѓдод, Мовароуннањру 
Хуросон ва Бухорову Самарќанд ва Хуљанд шароити хеле мусоидро ба вуљуд 
овард. 

Пас аз нимаи дуюми асри VII бо сабаби бо забони арабї тарљума 
гардидани китобу рисолањои тиббї, осори дорушиносї ва дорусозии Шарќу 
Ѓарб дар тибби араб пањн гардидааст. 

Сабаби асосии пањншавии тибби Шарќ ба ќисматњои ќитъаи Аврупо 
асосан Испания ва љазираи Ситсилияи Италия мањсуб мешуданд, ки дар инљо 
дини ислом њукмрон буд. Дар шањри Толедои Испониѐ Раймунд маљмае ба 
номи «Анљумани мутарљимон» ташкил намуда, дар он донишмандону 
адибонро љалб намуд. Дар ањди Фридрихи Барбарос (Сурхриш), тарљумаи 
асарњои зиѐд ављ гирифт. 

Мутарљими бузурги испонї Жерари Кремонї (1114-1187) дар байни 
солњои 1170 то 1187 аввалин шуда, китоби «Ќонуни тиб»-и Ибни Сино ва 
баъдтар китоби нодири Закариѐи Розї «Тибби Мансурї»-ро ба забони 
лотинї тарљума карда, олами ѓарбро комилан тасхир намуд [1,160]. 

Хулоса, Академияи Гунди Шопур зиѐда аз сесад сол фаъолият дошта, 
баъдтар соли 832 намояндагони он ба маркази хилофати Аббосиѐн 
Академияи «Байтул-њикма»-и («Хонаи хирад») Баѓдод ба кор гузаштанд. 

Ќадимтарин маркази илмии дунѐї Академияи Афлотун ќариб 900 сол 
фаъолият дошта, дар он асосан фалсафа ва донишњои табиию риѐзї омўхта 
мешудаанд, Академияи Гунди Шопур зиѐда аз 300 сол фаъолият дошта, дар 
он љо донишмандони намоѐни кишварњои Миср, Юнон, Њиндустон, Рум ба 
таълиму тадрис ва омўзиши донишњои тиббї, фалсафї, ситорашиносї ва 
ѓайра машѓул буданд. 
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ТАЪСИС ВА РУШДИ АКАДЕМИЯИ ГУНДИ ШОПУР 
 

Маќола доир ба яке аз нахустин марказњои тиббии замони Сосониѐн Академияи Гунди 
Шопур маълумот медињад, ки он шањр ва ѐ урдугоњи бузурги низомї буда, бо супориши 
Шопур I (242-272) соли 271 дар назди Хузистон бунѐд ѐфтааст. Дар он љо зиѐда аз панљ њазор 
нафар донишљўйѐн таълим мегирифтанд, ќариб панљсад нафар омўзгорон ба таълим ва 
тарбияи онњо машѓул буданд. Дар болои дарвозаи Гунди Шопур суханњои: «Донишу хирад аз 
шамшер зўртар аст» сабт шуда, дар назди он китобхона бо чањорсад њазор нусха китоб 
мављуд будааст. 

Гунди Шопур аз бемористон, дармонгоњ ва дорухона иборат буда, дар баробари 
табобати маризон, табибонро низ омода менамуд. 

Дар замони Хусрави І Анўшервон (531-579) ва Бузургмењр бисѐр дониш-мандон сарфи 
назар аз аќидањои динї, нажодї ва забонї дар Академияи Гунди Шопур фаъолият доштанд. 
Бо супориши Хусрави I барои аз њиндуњо гирифтани китоби «Панљтантра» («Љовидон 
хирад») Барзуйро пинњонї ба Њинд фиристод ва онро бо номи «Калила ва Димна» ба Гунди 
Шопур дастрас намуд. 

Академияи Гунди Шопур беш аз 300 сол фаъолият намуда, дар омўзиши тиб ањаммияти 
калон дошт. Аз љониби табибони Гунди Шопур ба таври пурра омўхтани ќисми тиббии 
китоби «Авасто» ба роњ монда шуда, онро бо тибби юнонї, њинд, тибетї омехта намуданд. Аз 
растанї ва омехтањои тилло, нуќра, мис, оњан, тайѐр намудани дору оѓоз гардид. 

Дар академияи Гунди Шопур донишмандони Миср, Юнон, Њиндустон, Рум ба 
ташаккули илмњои тиб, риѐзиѐт, нуљум ва фалсафаю љуѓрофия машѓул буданд ва пас аз 
шикаст хўрдани давлати Сосониѐн намояндагони он ба маркази хилофати Аббосиѐн 
Академияи «Байт-ул-њикма»-и Баѓдод кўчиданд. 

Калидвожањо: Академияи Гунди Шопур, бемористон, гиѐњњои шифобахш, дармонгоњ, 
дониш, дорусозї, илм, китоб, тањќиќот, тиб, табиб, табобат, Эрони ќадим. 
 

ФОРМИРОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ АКАДЕМИИ ГУНД ШАПУРА 
 

В данной статье речь идѐт об одном из первых медицинских центров эпохи Сасанидов – 
Академии Гунд Шапура. Этот город или военный лагерь был построен по приказу Шапура I 
(242-272) в 271 году в близ г. Хузистана. Там обучались больше пять тысяч студентов и около 
пятьсот преподавателей. На воротах, Гунди Шапура была надпись: «Знания и мудрость 
сильнее меча» и поблизости находилась большая библиотека с четыреста тысячами книг. 

Академия Гунд Шапура имела больницу, клинику, аптеки и там одновременно 
проводили лечение больных и готовили будущих специалистов в области медицины. 

Во время правления Хусрава I Анушервана (531 -579) и его везиря Бузургмехра многие 
учѐные независимо от вероисповедания, расы и языка осуществляли свою научную 
деятельностью в Академии Гунд Шапур. 

По приказу Хусрав I с целью доставания книги «Панљтантара» («Вечный мудрость») 
Барзуй тайно отправлено в Индии и он доставал этой книгой под название «Калила и 
Димна», который принѐс в Гунд Шапура. 

Академия Гунд Шапур существовала более 300 лет, и имел большое значение для раз-
витие медицины. Учение Гунд. Шапура впервые начали изучение медицинской части книгу 
«Авесто» и синтезировали с гречской, индийской и тибетской медицине. Из лечебной 
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растений и примесь золота, серебро, мед, железа началось изготовление лекарство. В Ака-
демии Гунд Шапур работали египетских, греческих, индийских, римских учѐныхи внесли 
свою лепту в развитие медицинских, математических, астрономических, философских и 
географических науки. 

После падения Сасанидского государства представителей данной научный центр 
переселялись в Академии «Байт ул хикма» в столицу Аббасидского Халифата Багдада. 

Ключевые слова: Академия Гунд Шопур, больница, лечебние растения, поликлиника, знания, 
фармакология, наука, книги, исследование, медицина, врач, лечения, древний Иран. 
 

FORMATION AND DEVELOPMENT ACADEMY OF GUND SHAPUR 
 

In this article, we are talking about one of the first medical center of the Sassanid era - Gund 

Shapur Academy, which this city or military camp was built on the orders of Shapur I (242-272) in 

271 near Khuzistan. More than five thousand students and about five hundred teachers studied 

there. On the gate of Gundi Shapur there was an inscription «Knowledge and wisdom are stronger 

than the sword» and nearby there was a large library with four hundred thousand books. 

In this article, we are talking about one of the first medical center of the Sassanid era - Gund 

Shapur Academy, which this city or military camp was built on the orders of Shapur I (242-272) in 

271 near Khuzistan. More than five thousand students and about five hundred teachers studied 

there. On the gate of Gundi Shapur there was an inscription «Knowledge and wisdom are stronger 

than the sword» and nearby there was a large library with four hundred thousand books. 

Gund Shapur had a hospital, a clinic, a pharmacy, and they simultaneously treated the sick and 

trained future doctors. During the reign of Khusrav I Anushervan (531-579) and his vizier 

Buzurgmehr, many scientists, regardless of religion, race and language, carried out their scientific 

activities at the Gund Shapur Academy. By order of Khusrav 1, in order to get the book 

«Panchantra» («Eternal Wisdom»), Barzui was secretly sent to India and he got this book called 

«Kalila and Dimna», which he brought to Gund Shapur. 

The Gund Shapur Academy existed for more than 300 years and was of great importance for 

the development of medicine. The teachings of Gund Shapur first began studying the medical part of 

the book «Avesto» and synthesized with Greek, Indian and Tibetan medicine. From medicinal plants 

and an admixture of gold, silver, honey, iron, the manufacture of medicine began. Egyptian, Greek, 

Indian, Roman scientists worked at the Gund Shapur Academy and contributed to the development 

of medical, mathematical, astronomical, philosophical and geographical sciences. 

After the fall of the Sasanian state, representatives of this scientific center moved to the 

Academy «Bayt ul Hikma» in the capital of the Abbasid Caliphate, Baghdad. 

Key words: Gund Shopur Academy, hospital, medicinal plants, polyclinic, knowledge, 

formocorlogy, science, book, illness, Sosonidi, research, medicine, doctor, treatment, ancient Iran. 
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УДК 72.036 (575.3) 
 

АНЪАНАЊОИ МЕЪМОРЇ ДАР БУНЁДИ МАНЗИЛЊОИ 
ИСТИЌОМАТИИ ШИМОЛИ ТОЉИКИСТОН 

(асри ХIХ – ибтидои асри ХХ) 
 

ЗОКИРОВ Р.Ш., 
Донишкадаи политехникии Донишгоњи техникии Тољикистон  

ба номи академик М. С. Осимї дар шањри Хуљанд 
 

Маданияти бинокории муосир дар такя бо мероси пурѓановати меъмо-
рї њамеша бо алоќамандии њамдигар инкишоф меѐбад. Ёдгорињои моддии 
маданї - њама мероси таърихї ва љузъи фарњанганд, ки дар даврони гу-
зашта бунѐд шуда, арзишњои гузаштаро њифз карда, ањаммияти умумимил-
лї ѐ байналмиллалї дорад. 

Бино ѐ иншоот њамчун унсури муњими меросї бо мављудияти моддии 
худ фарќ мекунад. Дар ин замина, бешубња, мављудияти тамаддунњои 
ќаблиро мунтазам нав мекунадватавассутиидомаи таљрибањо ва арзишњои 
иљтимої-фарњангї байни наслњоро таъмин менамояд. 

Анъана хотираи фарњанг буда, он хеле муњим ва дархури љањони муо-
сир аст. Ин аст меросе, ки имрўз пойбарљост, гузаштае, ки барои њамза-
монони мо ва насли оянда муњим аст. Анъана таљассуми мављудияти 
гузашта дар имрўзу фардост. 

Таърихи инкишофи љамъияти инсонї дар њамаи марњалањои тамад-
дуни љањонї дар ѐдгорињои меъморї инъикос ѐфтаанд, зеро онњо дар 
маљмуъ симои шањру дењотро ба вуљуд меоранд. Мушкилоти мероси 
меъморї ташаккули сохтори меъморию тарњрезии сохтмони манзил дар 
Тољикистон вадар тамоми Осиѐи Миѐна бо давомнокии тахайюли эљодї ва 
татбиќу истифода алоќаманд аст. Воќеан яке аз љињатњои њалли он 
њамоњанг гардондани таљрибаи лоињакашї ва сохтмон мебошад, ки тўли 
марњалањои таърихї амиќ такомул ѐфтааст. 

Азбаски њудуди Тољикистонро 93 дарсад кўњњо ишѓол кардаанд, ба 
масъалањои оќилона ва самаранок истифода бурдани ќитъањои замин 
ањаммияти махсус дода мешавад. 

Дар ин марњалаи пурихтилофи љањонишавии тамаддунњо ва рушди 
љомеа барои Љумњурии Тољикистон њифзи асолати миллї ва анъанањо 
ањаммияти бузург дорад. Љињати аз гузашта омўхтан ва љорї намудани 
таљрибаи њунармандони мардумї мурољиат карда, метавон гузашта ва 
усулњои кор бо ба назар гирифтани таљрибаи сохтмон дар давраи Шўравї 
дар солњои 1917-1991 барои њамоњангии анъана ва навгонињои муосир дар 
фарњанги сохтмони биною иншоотро мавриди омўзиш ќарор дод [7, 206]. 

Давраи Њокимияти Шўравї дар Љумњурии Тољикистон дар шароити 
сохти банаќшагирї бо истењсоли корњои сохтмону васл ва насби биною 
иншоот азхуд намудани масолењи нави бинокорї: семент, хишти пухта, 
шиша, металл,фанер, шифер, сафолакњо, масолењи пардоздињї, рангубор 
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ва монанди онњо ба роњ монда шуда, техника ва усулњо, принсипњои шањр-
созї дар шароити мураккаби маданию геологї, шиддатнокии баланди 
сейсмикї, фурўравї, тањшинии хок ва иќлими гарм бошанд аз масъалањои 
њалталаби минтаќа ба њисоб мерафтанд. 

Омўзиш ва муайян намудани ташаккули усулњои истењсолот ва 
техникаи бинокорї дар меъмории халќї яке аз масъалањои актуалии 
эљодиѐти меъморї ва малакањои бунѐдї, ки дар њаќиќат метавонад кумаки 
амалї расонад дар эњѐи расму оинњо, махсусан дар шањракњо, эњѐи 
пештараи дењоти ба гўшаи фаромўшињо рафтааст. Бинобар ин, дар айни 
замон он ба кас имкон медињад, ки рољеъ ба масъалањои лоињакашї ва 
раванди сохтмон бодиќќат андеша намояд [8, 22]. 

Бояд ќайд намуд, ки мурољиати мо ба урфу одат таќозои замон аст, 
зеро меъморон ва њунармандони халќии тољик дар тўли асрњои аср 
таљриба ва мањорати бой љамъ кардаанд. Истењсоли корњои бинокорї, 
гаљкорї, пардоздињї ва кандакорї њангоми сохтмони биноњои истиќоматї 
ва биноњои анъанавии меъмории халќї равшан ба назар мерасад. 

Бинобар ин, дар марњалаи њозираи тараќќиѐти сохтмон, махсусан дар 
шањракњои таърихии шимоли Тољикистон арзишњои таљрибаи ниѐгон то 
дараљае ба тезонидани суръати корњои сохтмон мусоидат мекунад, ки 
љињати мустањкамї ва устувории биною иншоот махсусан дар меъмории 
халќї ањаммияти хоса дода шавад. 

Њоло бархе аз шањрвандон дар ќитъањои наздињавлигиашон аз њисоби 
худ дар шањру дењот биноњои истиќоматї месозанд дар шаклњои якошѐна, 
дуошѐна ва сеошѐна, ба табъи худ бо услуби шарќї ва бо истифода аз 
унсурњои меъмории миллї ва аврупої аз анъанавии мањаллї ва таљњизоти 
муосири сохтмонї, бо шабакаи њавотозакунї, пардозкунї, шабакаи об, 
масолењи муосир бунѐд намуда истодаанд. 

Бояд гуфт, ки таъсири мутаќобилаи анъанањо ва замонавї махсусан 
дар сохтмони иншооти фарњангї дар биноњои динї, амсоли масљидњо, 
маќбарањо, иншоотњои маданї ва инчунин биноњои алоњидаи љамъиятї 
санъати бинокориро самаранок ба кор мебаранд. Техникаи кор, эљодиѐт ва 
комѐбињои устодони халќии асримиѐнагии Тољикистон дар симои ѐдгори-
њои бозмонда бо санъати нотакрор ва бењамтои худ ифодакунандаи ормон-
њои чандиасраи миллї зери ливои анъана таљассум ѐфтаанд. Умуман, бо 
принсипњои умумии тараќќиѐти меъморию бинокории Осиѐи Миѐна дар 
ташаккули маданияти сохтмони биноњои истиќоматии Шимоли Тољикис-
тон хусусиятњои анъанавиро нигоњ дошта, асолат ва робитаи зич, ки аз 
шароити табиию иќлимї ба амал омадаанд ва давомнокии анъанањои 
гузашта инъикос шудаанд [6, 205]. Бо вуљуди ин, ба назар мерасад, ки 
бунѐди манзилњо, ки дар натиљаи тараќќиѐти иљтимоию иќтисодии 
шањрњои таърихї, ки меъморон ва бинокорон ба амал баровардаанд, доир 
ба масолењ ва технологияи сохтмони биноњо маълумоти кофї доштанд. 
Формулањои амалии њандаса, воситањои ташаккули шаклу љузъњои 
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меъморї, ки хуб азхуд намудаанд системањои тектоникии биноњои 
таъиноти гуногунро тарњрезї ва бунѐд менамуданд. 

Тафовути шароити табиию иќлимии њудуди Тољикистони Шимолї, 
анъанањои таърихии санъати монументалї ва меъморї хусусиятњои 
бадеию ороишии мањаллиро муайян кардааст, ки махсусан дар манзили 
халќї возењ ба назар мерасад. Чї тавре ки тањќиќоти Рустам Муќимов 
нишон медињад, дар минтаќаи тањќиќшаванда њам сохтмони манзили 
шањрї ва њам дар дењот пањн гардидааст [12,206-223]. Амсоли манзили 
шањрњои таърихї меъмории манзилии Хуљанд, Истаравшан (Уротеппа), 
Конибодом, Исфара, Панљакент ва як ќатор шањракњои Тољикистони 
Шимолї, мисли Навкат, Шайдон, Ѓончї хос аст, ки мо дар ин љо якчанд 
намунаи биноњои истиќоматиро мавриди омўзиш ќарор додаем. Мањалњои 
дењоти Тољикистони Шимолї ба се намуд: њамворї, доманакњо ва кўњї 
тасниф мешаванд [11, 95-105]. Дар ин маврид мо ба навъи якуми 
ањолинишини дењот (њамворї), ки ба онњо маданияти шањрдории шањрњои 
наздики Осиѐи Миѐна: Хуљанд, Самарќанд, Бухоро, Ќўќанд, Андиљон ва 
ѓайра бештар таъсир расонидааст. 

Ташаккули биноњои истиќоматии шањрии Тољикистони Шимолї дар 
солњои XIX ва ибтидои асри ХХ бо ягонагии принсипњои ташкили сохтори 
наќшавї, усулњои бадеї ва ороиши дохилию берунї, ки ба он шароити 
умумии таърихї ва иљтимоию иќтисодии рушди меъморї, санъат ва 
фарњанги сохтмонї, хусусиятњои ландшафтї хоси тамоми вилоят аст, 
таъсир расонидааст. Фаромўш набояд кард, ки шањру посѐлкањои Тољик-
истони Шимолї асосан дар ќисми њамвор ва доманакўњњои тољикистонии 
водии Фарѓона воќеъ гардидаанд. Њар як хонаи истиќоматии шањрї аз 
ќисмњои њатмї иборат буд: биноњои истиќоматї (хона), барои ќабули мењ-
монон (мењмонхона), долонњо (дањлез), ошхона (оштонхона ва танўрхона), 
анборњо ва њуљрањои ѐрирасон ва биноњои хољагї (њезумхона, молхона ва 
ѓ.) хонањои истиќоматиро террасаи тобистона - айвон муттањид мекунад. 
Ќисмати даромадгоњ, ки баъзан дуошѐна (дарвозахона) аст, махсусан 
намоѐн аст. Њавлї дар мањаллаи таърихан ташаккулѐфтаи шањр њељ гоњ 
њалли њаљмии дурусти наќшаро надошт, ки дар он биноњои нав ва куњна 
дар тўли якчанд дањсолањо бо усули «сабзиш» пайдо шуданд (ва баъзан 
нопадид шуданд), симои куњнањо таѓйир меѐфт, яъне хона доимо меафзуд, 
вобаста ба таркиб,талаботи иљтимої ва сарвати оила дигаргун мегардид. 

Бастакории њавлии манзилњои истиќоматї, ки дар ибтидои асрњои 
миѐна ташаккул ѐфта буд, [9, 79-85] аз бинои одии дорои 2-3 њуљра ва 
айвон, ки дар периметри мавзеъ љойгир шуда, ба даруни њавлї рў ба рў 
шуда буд, иборат буд. Системаи пўшида, аз мухити беруна људошуда, 
њавлї ба шароити табиию иќлимии минтаќањои њамвор бо иќлими гарму 
хушк ва таъсири шадиди офтоб комилан мувофиќ буд. 

Дар шимоли Тољикистон сохтори њавлї дар шањрњо ва шањракњои 
калони шањрнишини дењот ѐ ба ибораи дигар, шањракњои таърихї, ки дар 
онњо фарњанги шањрї бештар дарк карда шуда буд ва дар онљо ободонии 
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манзилњои ба њам блоконидашуда њифз мешуд, бартарї дорад. Вале 
аксаран самтгирии њавлї дар шароити серањолї ва азхудкунии блокњо 
риоя карда намешуд, вале онњо кўшиш мекарданд, ки манзилгоњро ба мин-
таќањои мусоиди атроф мутобиќ гардонанд. Дар сурате ки ин имконно-
пазир бошад, пас айвонњое пайдо шуданд, ки бо пардањои њаракаткунан-
даи навъи «равон» баста буданд. Дар воќеъ дар тарњрезии њавлї таќсимоти 
мавсимии биноњо - њуљрањои тобистона ва зимистона, айвонњо, суфањои 
зери токзор, шипангњо - саройњои чўбини пўшида барои хоб ва истироњат 
пешбинї мешуданд. Охирин яке аз шаклњои меъмории боѓу гулгаштњо 
буда, дар тамоми водињои Фарѓона ва Зарафшон пањн шудааст [6, 55]. 
Љузъи ивазнашавандаи хонањои шањрї (ва њамчунин дењотї) Тољикистони 
Шимолї мўрї - оташдон бо шабакаи ихрољкунанда буд [3, 84-86]. Њамин 
тавр, танўр барои анвои нонї - унсури чудонашавандаи њар як манзили 
шањрии Тољикистони Шимолї пањншуда мебошад. Дар кишварњои мух-
талифи Осиѐи Ѓарбї ва шимолу ѓарби Осиѐи Љанубиро њамчун тонур, 
танўр, тандур, тамдир, тандир, тон меноманд [15, 201]. Дар минтаќаи мав-
риди омўзиш танўр барои нонпазї дар ду шакл вомехўрад: уфуќї (бар-
дошташуда), амудии заминї (дар болооби водии Зарафшон) ва дар шакли 
иншооти печи пўшида (дар манзилњои шањрњои Хуљанд, Истаравшан, 
Исфара ва ѓ.). 

Хусусияти муњими манзилњои шањрњои Тољикистони Шимолї мављуд 
будани айвонњои пардабардори «равон» мебошад. Аксар ваќт он дар 
дохили хона љойгир карда шуда, ќисми истиќоматиро аз пеш људо мекард. 
Дар истиќоматгоњи анъанавии Тољикистони Шимолї хонаи мењмонхона, 
хонаи ќабули мењмонон мавќеи махсусро ишѓол мекунад. Мањз дар њамин 
њуљра мо њунари баланди њунармандони мањаллиро дар ороиши дохилї 
мебинем. Он дар ороиши ѓании шифти болори рангоранг, кандакории 
моњирона дар девор ва кандакории дару пардањои чўбї зоњир мегардад 
[11,116]. Хусусиятњои хоси биноњои истиќоматии шањрии Тољикистони 
Шимолиро дар мисоли хонањои истиќоматии Шарифов Камол дар кўчаи 
Љўра Зокиров, 33, шањри Хуљанд, Мирзоев Мурод дар кўчаи Стаханов, 50 
(расми 1а), Тошхоља Асирї дар кўчаи Осавиахим, 24 нишон додан мумкин 
аст. Манзили Камолов ва дигарон дар њамин шањр, Њайдар Рањматов, 
Њамид Рабиев бошад, дар шањри Истаравшан, Ќориев Саид (расми 1б), дар 
шањри Панљакент ва ѓайра меъмории ин манзилњо умуман аз љињати 
ташкилаш ба бинои истиќоматии Осиѐи Миѐна наздик аст, ду њисса 
будани он, сохт, мављудияти айвон-дањлезњо, мењмонхона (расмњои 2 ва 3) 
ва ѓайра аз умдатарин љузъњои хос манзили анъанавии минтаќа мебошад. 

Њанўз дар асри биринљї (ибтидои њазораи ІІ пеш аз милод) ќисми 
ѓарбии водии Фарѓона ќаламраве буд, ки дар он аллакай марказњои 
тамаддуни бостон бо сатњи баланди фарњанги дењќонони ибтидої мављуд 
буданд. Хусусияти минтаќаи мавриди баррасї (њудуди ќисмати тољикони 
муосири водии Фарѓона бо дарѐи Сир) аз он иборат буд, ки дар ин љо, дар 
соњили росту чапи Сирдарѐ ќабилањои даштї (маданияти Ќайроќќум) ва 
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ибтидої дењќононе, ки марказашон дар шарќи водї воќеъ буд, бо њам 
зиндагї мекарданд. Б. А. Литвинский дар мавзеи Ќайроќќум, ки њоло 
обанбори њамин ном ќарор дорад, фарњанги махсуси Ќайроќќумиро кашф 
кардааст, ки ба асри биринљї ва аввали оњан тааллуќ дорад [5, 115-124]. 

 

 
 

Расми 1. А. Тарњи манзили 
истиќоматии Мурод Мирзоев, 
шањри Хуљанд, соли 1904. 

Б. Тарњи манзили истиќо-
матии Саид Ќориев, шањри Пан-
љакент, дењаи Ёрї, ибтидои асри 
ХХ, 1-њуљра, 2-дањлез, 3-ошхона, 
4-айвон, 5-њавлї. 
(Тањќиќи Р. С. Муќимов, соли 1972). 

 
Расми 2.Намуди дохилии мењмонхона дар ибтидои 

асри ХХ. (Таљдиди графикии муаллиф). 

 
Расми 3. Айвони манзили Б. Саъдиев дар ш. Конибодом. 

 

Шањри давраи бостонї дар макони Хуљанди њозира як шањраки 
таќрибан мураббаъшакли мустањками шањрї буда, пањлўњояш 400 метр 
буда, бо арк дар кунљи шимолу шарќї мустањкам шуда буд ва тавре Т. В. 
Беляева ќайд мекунад, биноњои шањраки ибтидої. мувофиќи системаи 
шањрсозии Юнон ба вуљуд омадаанд [2, 95]. Майдони шањр ба 16 гектар 
мерасид. Минбаъд (асрњои II-I пеш аз милод - V милод) дар натиљаи 
задухўрдњои байни халќњои Хинну ва Юэчзей дар ќисми шимолу шарќии 
Осиѐ шањри водии Фарѓона, ки ба тобеияти Давон дохил мешуд, аз он 
љумла Искандарияи Аќсо (Эсхата) ба таназзул меафтад, њудуди мавзеъњои 
истиќоматї кам мешавад, шумораи ањолии шањр низ кам мешавад ва 
сифати техникии мањсулоти њунармандї коњиш меѐбад. 

Арабњо бори аввал дар ибтидои асри VIII аз парокандагии сиѐсии 
Осиѐи Миѐна истифода бурда, ба хоки Хуљанд ворид шуданд. Аз рўи 
маълумоти муаррихони арабзабони асрњои IХ-Х (Балозурї, Табарї), номи 
шањр аллакай дар замони зикршуда (дар нимаи дуюми асри VII - ибтидои 
асри VIII) вуљуд дошт. Худи вилояти Хуљанд дар воњаи Чоч (дар шимол), 
Фарѓона (дар шарќ), Уструшана (дар ѓарб) ва Самарќанди Суѓд (дар 
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љануб) воќеъ буд. Чуноне ки дар китоби «Таърихи Ленинобод» зикр 
шудааст, Хуљанд дар ибтидо ба њайати Фарѓона дохил шуда, баъдан (дар 
оѓози асри VIII) ба вилояти мустаќили маъмурї-сиѐсї табдил ѐфт [4, 68]. 
Баъди ба хилофати Араб шомилгардидани Хуљанд ба яке аз чорроњањои 
асосии роњњои тиљоратии Осиѐи Миѐна-Абрешим табдил ѐфт. Ба воситаи 
он роњњо ба Фарѓона ва минбаъд ба Чин, Чоч, Самарќанд, Бухоро ва 
баъдан ба Эрон, Византия ва ѓайра мегузаштанд. Дар он ваќт он њамчун 
шањри феодалї инкишоф ѐфта, аз ќасри њукмрон (арк), шањристон (худи 
шањр) ва работ (дар канори шањр) иборат буд. Бинобар гуфтаи Табарї, 
канори шањр низ девору дарвозањои махсуси худро дошт [17]. Шањр як 
хатти рост ќад-ќади Сирдарѐ тўл кашида буд. Хуљанд маъмулан аз 
иморатњои зич сохта шуда, хонањояш ба њам наздик буданд. 

Хуљанд дар асрњои минбаъда тараќќї карда, ба яке аз калонтарин ва 
зеботарин шањрњои на танњо дар Осиѐи Миѐна, балки дар тамоми Шарќ 
табдил меѐбад. Ба туфайли ба шањристону работ дохил шудани ноњияњои 
нави Чоршанбе, Панљшанбе ва як гурўњ мањаллањо дар атрофи Њазрати 
Бобо, Тубахон, Кулолгарон, Пули Баланд, Таги Савр, Љувозгарон ва ѓайра 
ба шањристону работ афзойиши минтаќавии шањр ба амал меояд. Дар 
ќалъаи шањр ва арк корњои таъмиру сохтмон такроран анљом дода, баъзе 
ќисматњои девору манорањо нав карда шуданд. Дар арк ба љои биноњои 
куњна маљмаањои нави ќасрњо бунѐд шуданд. Дар ин замон шањр номи 
пурифтихори «Тирози Љањон»-ро гирифт, яъне зебои дунѐ ѐ арўси дунѐ [1, 
215-216]. Дар соли 1220 [15, 52-57] дар муборизаи ќањрамононаи хуљандињо 
бар зидди муѓулњо шањр хароб шуда, ба гуфтаи Њофизи Абрў, харобањои 
ќалъаи Хуљанд то ибтидои асри ХV боќї мондааст [18]. Дар охири асри 
зикргардида Хуљанд барќарор карда шудааст, аммо дар асрњои минбаъда 
(асрњои XVI-XVII), ки тањќиќоти бостоншиносї шањодат медињад, дар 
натиљаи љангњои байнињамдигарї ва њуљумњои хориљї шањр борњо ба 
сўхтор ва харобињо дучор шуд [16, 51-65]. Дар ибтидои асри ХIХ Хуљанд як 
шањри калони феодалї буд, ки гирду атрофи онро деворњои мустањкам 
ињота карда буд, ки хусусиятњои муњандисии њарбии он таваљљуњи 
мутахассисони русро ба худ љалб мекард [15]. Дар он замон шањр њашт 
дарвоза дошт, ки аз онњо роњњо ба минтаќањои гуногуни Осиѐи Миѐна 
мерафтанд. Аз дарвозаи Ќалъаи Нав ва Ќозї - ба ќаъри водии Фар-ѓона ва 
ба шањрњои Конибодом ва Ќўќанд, дарвозањои Чоребек, Чорчироѓ ва 
Чўянчї - ба љануб. Дарвозаи Уротеппа (ѐ Масљиди Савр) - ба роњи 
Уротеппа. Дар назди дарвозањои шањр чи дар дохили шањр ва чи аз берун 
дўконњо, устохонањои наълдўзї, либосдўзї ва таъмири аробањо воќеъ 
буданд [10, 40-46]. 

Дар миѐнаи асри XIX шањри бостонии Хуљанд дорои зиѐда аз сад 
мањаллањои истиќоматї буд, ки 3,5 њазор манзилро фаро мегирифт. Онњо 
аз рўйи риштањои њунарї, мањаллї, хусусиятњои миллї, инчунин аз рўйи 
намудњои фаъолияти касбї дар мањалњо љой гирифтаанд. Шањр ќариб 719 
гектарро ташкил медод. Он аз њудуди 200 роњу кўчањои сарбаста иборат 
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буд, ки аз онњо тавассути дарвозањои шањр баромада, дар њудуди ду 
бозори асосї – Панљшанбе ва Чоршанбе убур мекарданд. Фаъолияти 
муваффаќонаи иќтисодию маъмурию мустамликавии рус баъди ба мулки 
русњо њамроњ шудани Хуљанд дар Туркистон ба таљдиди сохтори шањрї бо 
васеъшавии хеле кўчаи марказии аз ќалъа то истгоњи роњи оњан мусоидат 
намуд [13, 44]. Ин кўчаи асосї он ваќт як кўчаи ноњамвор ва каљхамгаштњо 
буд, ки барои њаракати наќлиѐт номувофиќ буда, бараш аз 3,55 то 4,26 
метр нишонае аз тамаддуни замони гузашта буд. 

Мањаллаи истиќоматї њамчун воњиди сохтории њаѐти шањрї аз 
ибтидои асрњои миѐна маълум буд ва то имрўз ќариб бетаѓйир боќї 
мондааст. Мањалла на танњо як воњиди њудудї, балки воњиди маъмурию 
иљтимої буд, ки сокинони он аз замонњои ќадим дар як навъ љамоат 
муттањид шуда буданд. Робитањои љамоатї чунон ќавї буданд, ки бисѐре 
аз мањаллањо ѐ гурўњњои хурди истиќоматї бо дарвозањое, ки шабона баста 
буданд, аз њамдигар људо мешуданд. Ин сохторњои истиќоматї ба номи 
роњбари як гурўњи калони оилавї Кауна, ки дар ин љо зиндагї мекард, 
номгузорї карда шуданд. Аксари мањаллањо ба ѓайр аз масљидњои њавздор 
боз бозори хурд, њаммом, чойхона ва ќабристон доштанд. Одатан ин 
иншоотњо (ба ѓайр аз ќабристон) ба маркази љамъиятию савдои мањаллї 
дар мобайни мањаллаи истиќоматї ва баъзан дар ду ва аз ин њам зиѐд 
љойњо муттањид карда мешуданд. Хуљанд ба ѓайр аз марказњои љамъиятию 
савдои байни мањаллї якчанд марказњои умумишањрї низ дошт, ки 
асосиашон бозорњои Чоршанбе ва Панљшанбе буданд. Бозорњо на танњо 
маркази њаѐти тиљоратии шањр, балки марказњои њунармандї низ буданд. 
Дар ин љо корвонсарой, биноњои бузурги динию љамъиятї љойгир буданд 
(масалан, маљмааи Шайх Муслињиддин ва масљиди љомеъ бо манора дар 
маркази савдои Панљшанбе). Сохтмони манзилњои истиќоматї маљмуи 
зичи хонањои њавлї бо гузаргоњњои пўшида ѐ нимпўшида ва канорањои 
сарбастаи байни онњо (теппа, долон) буд. Дар ин хонањои тангу њавлии як-
дуошѐна ќариб њељ сабзазор набуд. Дар фаслњои гарми сол сокинонро 
асосан бо айвонњои кушод ва биноњои нимторик бо тирезањои ќулфпўш, 
фаршњои гилин ва шифтњои азими гилин хунук мекарданд. 

Вале, чун дар бисѐр шањрњои феодалї, Хуљанд дар њудуди худ замин-
њои кишт дошт, ки он њамчун гувоњи работи як ваќтњо берун аз деворњои 
ќалъа мављуд буд. Масалан, як ќатор муаллифони рус (В. И. Масалский, А. 
А. Маев ва дигарон) ќайд кардаанд, ки дар Хуљанд ќисми ѓарбии он аз 
боѓњо, дарахтони зардолу, чормаѓз, тут ва ѓайра бой аст. Сохти шањрсозии 
Панљакент ва Конибодом ба шањрњои миѐнаи таърихии дигари њамин 
минтаќа, мисли Исфара, ки аз се ќисм таркиб ѐфта, манзилњои истиќоматї 
дар шакли периметралии ќисман каљхатта ва мањаллањои зич иморат 
иборат буданд, таркиб ѐфтаанд. 

Манзилњои истиќоматии шањракњои Ѓончї, Шайдон бошад, асосан аз 
ду ќисм: истиќоматї бо мењмонхона ва хољагї, ки аксаран аз њам људо 
бунѐд шуда, ќисми истиќоматиро, махсусан айвонњои яксутуна, ду ѐ 
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сесутуна бо сањни њавлї мепайваст. Ќайд намудан бомаврид аст, ки ањолии 
ин минтаќа аксаран манзилро дар фасли зимистон ва оѓози бањор 
истифода бурда, њаѐти худро дар бошишгоњњои кишоварзї, ки ба дењќонї 
ва чорводорї машѓул мешуданд, мегузарониданд. Яъне ин љо хусусияти 
истифодаи мавсимї доштани манзил дар ин минтаќањо то андозае ба 
сохтори тарњрезии бинои истиќоматї таъсири бевосита расонидааст. 

Робитаи зичи шањр бо њудуди агломеративии он дар алоќањои мустањ-
ками иќтисодї, маъмурї ва маданї бо ќисмњои алоњидаи њудудњои њамсоя, 
инчунин иштироки бевоситаи ањолии шањракњо дар кори хољагидории 
кишоварзї зоњир мегардид. Махсусан, дар фасли гарми сол бисѐр 
сокинони шањр ба дењоти наздишањрї, участкањои наздишањрї рафта, он 
љо ба кори хољагии кишоварзї машѓул буданд. Дар сурати ба миѐн 
омадани хатар онњо дар мулкњои мустањкам ва ќалъањое, ки Хуљандро дар 
як њалќаи зич ињота кардаанд, муњофизат мешуданд. Ин анъана дар 
ибтидои асрњои миѐна ба вуљуд омадааст ва аз он замон то њол таѓйир 
наѐфтааст. 

Дар нињояти муњокимаи масъала ба чунин хулоса омадан мумкин аст, 
ки дар шароити мањалњои ањолинишини дењот ва шањракњо се намуди 
манзил ба вуљуд омадааст: водї, доманаи кўњ ва кўњистон, ки аввалини 
онњо ба навъи шањрї наздиктар аст. Ќимати бадеии усулњои композит-
сионї дар тарњрезии бинои истиќоматї на танњо дар тарњрезии ороишии 
њамворњои деворњои бино, ороиши кандакории сутунњо, дарњо, шифтњо, 
балки дар фароњам овардани шароит барои сохтани биноњо низ мебошад. 
Омўзиши пайдоиш, рушди меъморї ва санъат дар манзилњои Тољикистони 
Шимолї, ташаккули услубњои меъморї ва бадеии мањаллї, мактабњо 
(масалан, Хуљанд, Истаравшан, Зарафшон ва њоказо) раванди хеле мурак-
каби таъсири мутаќобила ва давомнокии анъанањо дар тамоми минтаќаи 
мавриди омўзиш ифода ѐфтааст. Зиѐда аз он, дар шароити Тољикистони 
Шимолї шароити махсуси тараќќиѐт (иљтимоию иќтисодї, сиѐсї, табиию 
иќлимї, маишї ва ѓайра) боиси хусусияти мактаби меъморию бадеии 
мањаллї гардид, ки дар тўли садсолањо анъанањои эљодии бисѐр сатњи 
баланди фарњангї ва дар навбати худ як ќатор хусусиятњои мусбатро пањн 
мекунад. Чунин ба њам пайвастани анъанањо мањз моњияти ташкили 
гилдиявии касбњои меъморї ва рассомї, ваќте имкон дошт, ки устодон дар 
тамоми фазои Осиѐи Марказї робитаи васеъ дошта бошанд. Аз ин љост, ки 
дар дурдасттарин шањру дењот анъанањои эљодиѐти меъморию бадеии 
шимоли Тољикистон пайдо шуданд. 

Таваљљуњи амиќ ба масъалањои таъсири мутаќобилаи анъанањо дар 
эљодиѐти меъморї ва бадеии манзилгоњњои шањрї дар Тољикистони Ши-
молї имкон дод, ки баъзе тамоюлњои инкишоф ва таъсири мутаќобилаи 
меъморї бо санъати фазої - наќќошии ороишї дар девор, шифт, канда-
кории чўб, гаљ ва ѓайра муайян карда шавад. Ин ба мо имкон медињад, ки 
оид ба падидаи синтези меъмории тољик бо санъат мавќеи консептуалї 



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

82 

муайян карда шавад ва ин падида дар оянда бояд дар маданияти тамоми 
Љумњурии Тољикистон бањои сазовор гирад. 

Дар айни замон меъмории биноњои истиќоматии Тољикистони Ши-
молї чун дигар манотиќи љумњурї, кишварњои ба њам наздики Осиѐи 
Миѐна дар марњалаи худшиносї ќарор дорад. Охирин на дар алоњидагї, 
балки дар мазмуни умумии системаи байналмиллалии меъморї ва санъат 
ба амал меояд. Аз ин рў, зарур мешуморем, ки меъмории биноњои исти-
ќоматии шањракњои таърихии шимоли Тољикистон дар мушкилоти 
дохилии эљодии худ дар таваќќуф ќарор нагирифта, барои ѓанисозии 
мутаќобилан меъмории худ дар фазои муштараки фарњангии минтаќавии 
Осиѐи Марказї талош хоњад кард. 
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АНЪАНАЊОИ МЕЪМОРЇ ДАР БУНЁДИ МАНЗИЛЊОИ ИСТИЌОМАТИИ 

ШИМОЛИ ТОЉИКИСТОН (асри ХIХ – ибтидои асри ХХ) 
 

Дар маќола масъалаи ташаккул ва рушди таърихї, усулњои истењсолоти сохтмониву 
равишњои бинокории мардумї – яке аз масоили мубрами санъати меъморї ва мањорати 
бинокорї, ки дар њаќиќат баэњѐи расму анъанањо, махсусан дар манотиќи шањракњои 
таърихии шимоли Тољикистон робитаи бевосита дорад, мавридиомўзиш ќарор дода 
шудааст. Ин имкон медињад, ки ба њамаи самтњои масоили раванди лоињакашї ва 
сохтмони манзилњои истиќоматї мулоњизакорона муносибат карда шавад. 

Ѓайр аз ин, дар маќола зикр гардидааст, ки рў овардан ба анъанањои таърихии 
меъмории халќї талаботи замон аст, чунки меъморони тољик ва њунармандони мардумї 
тўли асрњо њангоми бардоштани биноњои муњташаму анъанавї таљрибаву малакаи бой 
андўхтаанд.Таъсири анъанањо ба маданияти сохтмонї махсусан дар бинои истиќоматию 
фарњангї, ки бо истифода аз санъатњои људогона ва таљњизоти сохтмонї, дар шањрњову 
дењоти Шимоли Тољикистон барпо шудаанд, мањорату дастовардњои њунармандони 
халќии асримиѐнагї эњсос мешаванд. 

Раванди татбиќи сохтмонро меъморону бинокороне, ки доир ба масолењ ва техноло-
гияњои мувофиќати он, формулањои њандасавии амалї, воситањои ташаккулѐбии шакл-
њову љузъиѐти меъморї, услубњои тектоникии биноњоигуногунтаъинот дониши хуб 
доштанд, амалї мекарданд. 

Дар ин маќола масъалањои њамоњангии анъанањо дар эљодиѐти санъати меъморї ва 
бадеии манзилњои истиќоматии Шимоли Тољикистон дида баромада шудаанд, ки дар ин 
макон, тамоюлњои рушд ва њамоњангии меъморї бо намудњои санъатњои тасвирии фазої 
ба ташаккулѐбии раванди махсуси меъморї ва бадеї оварда расониданд, аз нигоњи 
инкишоф дар марњалаи муайяни таърихї мавриди баррасї ќарор дода шудааст. 

Калидвожањо: манзилњои истиќоматї, санъат, меъморї, раванди меъморї-бадеї, 
анъана, маданияти сохтмонї, меъмории муосир, санъати бинокорї. 

 

 
АРХИТЕКТУРНЫЕ ТРАДИЦИИ В ЗАСТРОЙКЕ ЖИЛЫХ ДОМОВ 

СЕВЕРНОГО ТАДЖИКИСТАНА 
(XIX - начало XX века) 

В статье рассматривается вопрос исторического становления и развития, методов 
строительного производства и подходов к народному строительству - один из важнейших 
вопросов архитектурного искусства и строительного мастерства, который действительно 
имеет прямое отношение к возрождению обычаев и традиций, особенно в районах 
исторических поселений. Это дает возможность вдумчиво рассматривать все аспекты 
процесса проектирования и строительства жилых домов. 

Кроме того, в статье упоминается, что обращение к историческим традициям 
народного зодчества является требованием времени, ведь таджикские зодчие и народные 
мастерана протяжении веков накопили богатый опыт и умение при возведении 
величественных и традиционных зданий.В традициях строительной культуры, особенно в 
жилых и культурно-бытовых зданиях с применением различных искусств и строительной 
техники, сложившейся в городах и селах Северного Таджикистана, чувствуется умение и 
достижения средневековых народных мастеров. 
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Процесс внедрения строительства осуществлялся архитекторами и строителями, 

хорошо владеющими материалами и технологиями их сочетаемости, практическими 

геометрическими формулами, способами формирования архитектурных форм и деталей, 

тектоническими стилями зданий различного назначения. 

В данной статье рассматриваются вопросы гармонии традиций в создании архитек-

турно-художественного искусства жилых домов Северного Таджикистана, где тенденции 

развития и сотрудничества архитектуры с видами пространственного изобразительного 

искусства привели к формированию особого архитектурно-художественного процесса 

Ключевые слова: жилые дома, искусство, архитектура, архитектурно-художествен-

ный процесс, традиция, строительная культура, современная архитектура, строительное 

искусство. 

 

ARCHITECTURAL TRADITIONS IN DEVELOPMENT OF RESIDENTIAL 

BUILDINGS IN THE NORTH OF TAJIKISTAN 

(19th - early XX centuries) 

The article deals with the issue of historical formation and development, methods of 

building production and approaches to folk construction - one of the most important issues of 

architectural art and building skills, which really has a direct bearing on the revival of customs 

and traditions, especially in areas of historical settlements. This makes it possible to thoughtfully 

consider all aspects of the process of designing and building residential buildings. 

In addition, the article mentions that turning to the historical traditions of folk architecture 

is a requirement of the time, because Tajik architects and folk craftsmen have accumulated rich 

experience and skills in the construction of majestic and traditional buildings over the centuries. 

The influence of tradition on building culture, especially in residential and cultural buildings 

with the use of various arts and construction techniques that have developed in the cities and 

villages of Northern Tajikistan, one can feel the skills and achievements of medieval folk 

craftsmen. 

The process of implementation of construction was carried out by architects and builders 

who are well versed in materials and technologies of their compatibility, practical geometric 

formulas, methods of forming architectural forms and details, tectonic styles of buildings for 

various purposes. 

This article discusses the issues of harmony of traditions in the creation of architectural and 

artistic art of residential buildings in Northern Tajikistan, in this place, development trends and 

cooperation of architecture with types of spatial fine arts led to the formation of a special 

architectural and artistic process, some historical processes are discussed from the point of view 

of the development of the area. 

Key words: residential buildings, art, architecture, architectural and artistic process, 

tradition, building culture, modern architecture, building art. 
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УДК 891. 550. 09 

 

ИНЪИКОСИ ЊОДИСАЊОИ ТАЪРИХЇ ВА АВЗОИ 
ИЉТИМОИИ ЗАМОН ДАР АШЪОРИ ШОИРОНИ ОХИРИ 

АСРИ XIX ВА АВВАЛИ АСРИ XX ДАР ВМКБ 
 

ПАЙШАНБИЕВА Д. М., 
Институти забон ва адабиѐти ба номи Рўдакии АМИТ 

 
Осори насриву назмии адибони гузашта яке аз сарчашмањои муътамади 

омўзиши таърихи воќеии њар як давр ба њисоб меравад. Чунонки Њаким 
Абулќосими Фирдавсї дар оѓози асари безаволаш «Шоњнома» менигорад: 
 

Басе ранљ бурдам дар ин соли сї 
Аљам зинда кардам бад-ин порсї [7, 16]. 

 
Адибон бењтарин таърихнигорон мебошанд ва омўзиши осори онњо 

барои дарки њаќиќати таърихї хеле муњим аст. Њангоми тањлили ашъори 
шоирони охири асри XIX ва аввали асри XX дар Бадахшон ба хулосае 
омадем, ки инъикоси таърих ва авзои иљтимоии халќ дар ин осор хеле 
барљаста тасвир шудааст. 

Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љум-
њурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон дар яке аз суханронињои хеш 
иброз доштанд: «Омўхтани таърих танњо барои донистани гузашта не, балки 
барои шукуфоии фардои њар як миллату давлат зарур аст ва мо бояд аз 
гузашта сабаќ гирифта, дурнамои ояндаамонро муайян созем» [7, 98]. Аз ин 
лињоз, баррасии ин мавзуъ мубрам буда, барои равшан намудани баъзе 
њодисањои таърихї аз манфиат холї нест. Ќобили зикр аст, ки доир ба ин 
мавзуъ, яъне инъикоси таърихият ва авзои иљтимої дар ашъори шоирони 
охири асри асри XIX ва аввали асри XX-и Бадахшон дар маводи илмии баъзе 
муњаќќиќон, махсусан олими шинохтаи тољик, доктори илмњои филологї 
Амирбек Њабибов дар китоби «Аз таърихи адабиѐти тољик дар Бадахшон» ва 
осори назмии китоби «Таърихи Бадахшон»-и Мирзо Сангмуњаммад ва 
Фазлалибеки Сурхафсар маълумот дода бошанд њам, доманаи тањќиќи ин 
мавзуъ хеле фарох буда, ба тањќиќи иловагї ниѐз дорад. 

Инъикоси мавзуи таърихї дар ашъори шоирони охири асри асри XIX ва 
аввали асри XX дар Бадахшон дар ду самт таљассум ѐфтааст. Самти аввал 
инъикоси воќеа ва рўйдодњои таърихї ва самти дуюм тасвири шахсият ва 
симоњои таърихї. Дар самти дуюм шоирон симоњои амирон ва амалдорони 
даврро гоњ мусбат ва гоњ манфї тасвир кардаанд. 

Аз љумла, олими тољик, муњаќќиќи осори адибони гузаштаи Бадахшон 
Амирбек Њабибов дар китоби худ оид ба таќсимоти њудудии Бадахшон байни 
аморати Бухоро, Англия ва давлати Русия аз ашъори Мулло Назаршои 
Ишкошимї ѐдрас шуда, шеъри ўро мисол оварда, менависад, ки  «яке аз 
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шоирони мањаллї Мулло Назаршои Ишкошимї, воќеаи таќсимоти њудудро 
ба риштаи назм дароварда, мухаммас бастааст: 
 

Фасли бањор бигзашт, омад мањи тамус, 
Омад садои тум-туми овозаи урус. 
Лашкар кашид аз тарафи тура бини Кўс, 
Њоким наѐфт фурсати пўшидани чамус. 
Таќсими мулк файсала карданд бо фаранг, 
Аз њадди Зуркўл ба Помир то Варанг…[8,19]. 
 

 

Њамин тариќ, шоир таќсимоти њудудиро, ки соли 1895 сурат гирифт ва 
мутобиќи он њудуди Бадахшон аз ноњияњои Рўшон, Шуѓнон ва ќисми Вахон 
то дењаи Вранг ба тобеияти Аморати Бухоро гузашта буд, зикр мекунад. 

Ишѓоли ноњияњои Кўњистон аз ќабили Дарвоз, Ванљ, Шуѓнон, Рўшон, 
Ишкошим аз тарафи амирони манѓитї яке аз даврањои сангин ба њисоб 
меравад. Амирони манѓитї, ки аз соли 1753 то инќилоби Бухоро њукм ронда 
буданд, ба сари мардуми кўњистон зулму ситами беинтињоро раво диданд. 
Мањз њамин рўзгори вазнин дар ашъори шоирони ин давр инъикос 
гардидааст. Чунончи шоир Мулло Ёри Ванљї менависад: 
 

Олам аз шўру шари манѓитиѐн лабрез аст, 
Ханљари нањси замон аз ду бараш хунрез аст. 
Ёрї, осоише аз умр ба Дарвоз маљў, 
Ки дар ин љо дами селоваи даврон тез аст [2,12]. 

Дар љои дигар: 
Ѓуруру нилаи ин хираманѓит, 
Зи оњу сўзи мардум хам намеша [2,13]. 

Дар шеъри зерини Мулло Хишол воќеаи кушта шудани шоњи Шуѓнон 
Мањбатхон, ки бо супориши бародараш Асфалихон аз тарафи гумоштагонаш 
Шоњабдулфайз ва ќозї Абдулкарим амалї шуд, тасвир ѐфтааст: 
 

Султони посбоне дар олами љавонї, 
Бе хоља монд мардум, рафт аз љањони фонї. 
Бо љон бикард бозї, афсўс аз љавонї, 
Абдулкарими кўса, љурѓот бурд ба кўча. 
Бо шањ бикард буна, ў рафт аз љањоне, 
Зањраш бикард дар чой, дод ў ба марди барной. 
Нўшида мурд аз чой, дунѐи бевафое, 
Муњаббатхон кард нола, дардаш расид ба сина. 
Мављуд бикард гиря, гуфто: «Худо ту донї», 
Љамъ шуданд ба як љо, Шоњабдулфайз дар салоњ. 
Куштанд ўро бегуноњ, бедину бедиѐне [5,131]. 

 

Аз осори илмї ва фолклорї маълум аст, ки Азизхон яке аз симоњои таъ-
рихї буда, барои ободии диѐр ва дастгирии мардуми бенаво хизмати таъ-
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рихї анљом додааст. Вале симои ин шахсияти таърихї хеле гуногун муаррифї 
гардидааст. Масалан, дар китоби нависанда Павел Лукнитский «Субњи љаво-
нии мо» Азизхон њамчун ќањрамони манфї тасвир ѐфтааст. Бо такя ба ин 
асар дар филми коргардон Давлат Худоназаров Азизхон њамчун як ќањра-
мони манфї ва золим офарида шудааст. Дар ин хусус муњаќќиќ Ќурбон 
Аламшоев менависад ки: «дар системаи тарѓиб ва ташвиќоти даврони 
Шўравї образи Азизхон чун чењраи иртиљої ва ќањрамони манфї офарида 
шуда, ў њамаљониба сиѐњ ва «душмани халќ» нишон дода шудааст. Вале 
достонњои хайру саховат, љавонмардї, адлу инсоф ва виљдони поки ў дар 
фолклори шифоњии мардум ба ќиссањои аљоиб табдил ѐфтаанд» [1, 230]. 

Ќудрати Шуѓнонї дар симои Азизхон шахси босахо ва бечорапарварро 
таљассум мекунад: 
 

Њазорон шукр мингбошии сардор, 
Зи сар то пуни Шуѓнон кард њамвор. 
Варо Ќудрат бувад бо љон харидор, 
Мадоро мекунад он сурхи айѐр. 
Набинад мењнату дарду балоро, 
Њазорон бор Ширинхону Ќудрат. 
Дар ин лайлу нањор гўянд шукрат, 
Ки мингбошию њољианд бадавлат, 
Ки як рў медињанд инъому хилъат. 
Кафан созанд ваќти марг моро [5,16]. 

 

Яке аз шахсиятњои дигари таърихї шоњ Юсуфалихон мебошад ва симои 
он низ ба таври мухталиф офарида мешудааст. Масалан шоир Саид Фар-
рухшоњ ин шоњро чунин ситоиш мекунад: 
 

Љањон аз гулбуни Абдурањимхон, 
Баромад аз чаман Юсуфалихон. 
Ба зебу зиннат он шоњи накубахт, 
Пас аз аљдоди худ биншаст бар тахт. 
Њам аз аќлу њам аз људу њам идрок, 
Баромад тумтароќи шањ бар афлок [1,23]. 

 

Баъзе аз корњои созандагиву ободкорињое, ки аз тарафи њокимони давр 
амалї мегаштанд, дар ашъори шоирони њамон замон инъикос мешуданд. 
Баровардани љўйборњо ва кушодани заминњои нав яке аз муњимтарин васила-
њои бењтар намудани рўзгори мардуми кўњистон буд. 

Шоир Саид Фаррухшоњ таърихи бунѐди љўйбори Саройи Бањорро, ки ба 
давраи њукмрониии шоњ Амирхон тааллуќ дорад, чунин тасвир кардааст: 
 

Дар соли нањанг омадї мор, 
Аз њиљрати он расули љаббор. 
Ѓе омаду ре у соду зе њам, 
Ин чор њуруфро ту бишмор. 
Кардем Сарои дилраборо, 
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Обод бинои ќасру љўйбор [8,105] (соли 1297 њ.ќ/1879-1880). 
Мулло Ёри Ванљї 

Дар замони асри он мири Музаффар подшоњ, 
Як ѓуломе буд номаш буд Давлатдодхоњ. 
Хикмате фармуд шањ ўро ба Дарвози шариф, 
Дафъатан њамроњи сарбозони худ ў шуд ба роњ. 
Муддати ду сол он љо маснаду маъво гирифт, 
Баъд аз ин ду сол љояш рафт Ќосимдодхоњ [2,8]. 

 

Тасвири шахсиятњои маъруф инчунин дар осори яке аз шоирони хуш-
салиќаи Мир Авлиѐњусайн Маѓмуми Дарвозї низ хеле хуб дида мешавад. 
Агарчанде ки ашъори пурмазмунаш аз љониби олимон ва адибони 
шинохта, Шоири халќии Тољикистон Муъмин Ќаноат, доктори илмњои 
таърих Ќосимшо Искандаров, доктори илмњои филологї Худої Шарифов, 
Климитский, Розенфелд, Амирбек Њабибов, Њокими Азиз мавриди тањия 
ва тањќиќ карор дода шуда бошад њам, њанўз то имрўз мукаммал омўхта 
нашудааст. Ин хулосаи моро доктори илмњои филологї Худої Шарифов 
тасдиќ карда, менависад, ки: «Дар бораи шахсияти ин шоир дар маљаллањо ва 
инчунин маљмуањои Тољикистону Афѓонистон ахбор њаст, аммо ин ахбор 
бисѐр кўтоњу нокифоя ва аз лињози тањќиќ нокифоя аст» [3,9]. 

Шеъри Мир Авлиѐњусайн Маѓмуми Дарвозї аз лињози балоѓат ва фасо-
њати сухан нисбат ба дигар шоирони њамонваќтаи њавзаи адабии Дарвоз 
фарќкунанда мебошад. Ба ќавли Шоири халќии Тољикистон Муъмин 
Ќаноат: «Бидуни шак Мир Авлиѐњусайн Маѓмум яке аз шоирони тавонои ин 
њавзаи адабї аст, хушбахтона девони ашъораш ба њусни хатти худаш боќї 
мондааст» [3,124]. Дар шеъри зерини Мир Авлиѐњусайн Маѓмуми Дарвозї 
оид ба ду шахсияти бузурги њамонваќтаи Дарвоз Халифа Хайрулло ва 
њазрати шайх Абдулќосими Шўрѐнї маълумот дода шудааст. Аз ин шеър 
маълум мегардад, ки ин ду шахс дар њамон давра, дар байни мардум бо 
донишу маќоми хеш соњиби эњтиром будаанд: 
 

Ба њаќќи он ду ќутби нури рахшон, 
Ки њастанд хоб дар ќишлоќи Кеврон. 
Буданд њар ду шањаншоњи мукаррам, 
Валии барњаќу аќтоби олам [3,124].  

 

Дар байти баъдї соли вафоти Хайруллоњро чунин ѐдрас кардааст: 
 

Дами об аз дами соќии Кавсар, 
Ба Хайруллоњ дењ ѐ раб ба мањшар. 
Ба соли як њазору дусаду дањ, 
Ду дар болои он зам соз љумла. 
Ки таърихи вафоти он накўном, 
Шавад андар њисоби сол итмом [3, 124]. (соли 1212 њ.ќ/1792-1798).  
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Шоир инчунин оид ба шахсияти дигар шайх Абдулќосим Шўрѐнї рољеъ 
ба макони таваллуд ва соли вафоташ маълумоти аниќ додааст: 
 

Дуюм бошад Абулќосим шањи дин, 
Амири тахти ирфон ќофи тамкин. 
Зи Шўрѐн њаст мавлуду низомаш, 
Ба Кеврон буда мадфуну маќомаш. 
Њазору дусаду панљоњу се сол, 
Зи њиљрат рафта к-он шоњи фаррухфол [3, 125] (соли 1253 њ.ќ/1837-1838). 

 
 

Маълумоти дигаре, ки дар ин шеър оид ба зиндагии ин ду нафар дода 
шудааст, пайрави тариќаи наќшбандия будани онњо мебошад: 
 

Ба даври он ду ќутби неккирдор, 
Намуда хоб он маљмуи аброр. 
Сулуки љумлагишон наќшбандї, 
Худо дода ба эшон сарбаландї [3, 125]. 

 

Дар байти баъдина шоир аз авлоди эшон буданашро низ тасдиќ кардааст: 
 

Камина камтарин з-авлоди эшон, 
Вале афсўс з-ањволи парешон [3, 126]. 

Дар шеъри зерини шоир Мухлис таърихи љулуси амир Абдул-ањад зикр 
гардидаааст: 
 

Бо хирад гуфтам, ки таърихи љулусаш чист? Гуфт: 
«Домани матлаб ба каф «Кайхисрави олифарид» [8, 46]. 

 

Ибораи «Кайхисрави олифарид» моддаи таърих буда, мусодиф ба соли 
1301 њ.ќ/1883-1884 мебошад. Аммо Абдулањад 31 октябри соли 1885 ба тахт 
нишаста буд. 

Дар шеъри зерини Њубои Дарвозї таърихи бунѐди боѓи Ќалъаи Хум 
оварда шудааст: 

Шањ сохт бинои ќалъаро дар боѓе, 
Офат нарасид ба мевааш аз зоѓе. 
Таърихи бинои Ќалъаи Хум кардам, 
Дар синаи душманон нињодам «доѓе» [4, 106].  
 

Дар мисраи охири шеъри боло калимаи «доѓе» моддаи таърих буда, соли 
бунѐди боѓро, ки  (1015 њ.ќ/1606-07) мебошад, ифода мекунад. Њубои Дарвозї 
дар шеъри дигар низ таърихи бунѐди боѓро, ки ба Шоњ Исмоилхон тааллуќ 
дорад, баѐн кардааст: 
 

Сабук санљид чархи нилгунайвони Кайвонро, 
Ба таъзими бинои Боѓи Хумхам кард мизонро. 
Бањораш булбулонро шўри сад мањшар барандозад, 
Насимаш атр мебезад димоѓи хушхаѐлонро. 
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Ба даври Шоњ Исмоилхон девори кохи Хум, 
Ба ин тартиба назм итмом шуд таърихи ризвонро [4, 78]. 

 

Вожаи «ризвон» моддаи таърих буда, баробар ба соли 1057 њ.ќ/1647 мебо-
шад. Дар ашъори шоирони аввали асри ХХ сохти нави давлатдории Шўравї 
инъикос гардидааст. Ин мавзуъ, махсусан дар осори назмии шоир Ѓуломљони 
Шоњсолењ барљаста тасвир ѐфтааст. Шоир солњои аввали барпошавии Њоки-
мияти Шўравї дар кўњистон, корномањои аскарони сурх ва музаффариятњои 
давлати навро њамчун њодисањои таърихї ба риштаи назм кашидааст: 

Он аскарони сурх, ки инљо ситодаанд, 
Њар сў назар кунї дари давлат кушодаанд. 
Номусу нанги хеш ба душман надодаанд, 
Шўро, ки дастгир ба њар нотавон шуда. 
Њар кас кунад ба давлати Шўро баробарї, 
Аз роњи кунд аќлию нодонию харї. 
Пашша ба фил кай бизанад лофи њамсарї, 
Рўбоњ ба шер кай кунад охир баробарї. 
Шўро ба даври хеш далери љањон шуда [5, 101]. 

Дар баробари инъикоси воќеањои таърихї авзои иљтимої ва рўзгори 
мардуми одї низ дар осори шоирони ин давр тасвир ѐфтааст. Шоир Сулай-
моншоњ Муњаббатшоњзода мушкилоти љуѓрофї ва табиати вазнини дењаи 
кўњистон, аз љумла, беобиро чунин тасвир кардааст: 
 

Аз ќавс то ба љавзо дар орзуи обем, 
Лабташнаву гулухушк, дилхун љигаркабобем. 
Аз одамону њайвон, дар мењнату азобем, 
Ѓайр аз наботи мисрї оби дигар наѐбем [5, 147]. 

 

Аз мазмуни шеър маълум мешавад, ки дар ин мавзеъ ба ѓайр аз наботи 
мисрї яъне барфоба дигар об мављуд набудааст. 

Беобї яке аз мушкилоти асосии мардуми кўњистон буд, ки дар ашъори 
шоирони дигар инъикоси худро ѐфтааст. Чунончи шоир Љаъфар менависад: 
 

Дорам аламе бигўям, эй њамнафасон, 
Беобии хоса њаст маро коњиши љон. 
Аз як падаре агар ду фарзанд бувад, 
Дар мавсими обдињї шаванд душмани љон [5, 147]. 

 

Дар воќеъ ашъори шоирони охири асри XІX ва аввали асри XX дар 
Бадахшон баѐнгари рўзгори аслии мардум ва тараннумгари рўњияи замон 
мебошад. 

Яке аз падидањои номатлуби иљтимої, ки дар њаѐти ашхоси алоњида 
ворид шуда буд, ба гирдоби бало яъне, бангу тарѐку афюн афтодани онњо 
буд. Аз касофати ин беморї онњо саломатию дороии худро аз даст медоданд 
ва ба мушкилоти зиѐд дучор мешуданд. Дар ин бора шоир ва муњаќќиќ Тилло 
Пулодї дар китоби «Шоирони халќии Бадахшон» чунин овардааст: «Боѐн, 
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давлатмандон ва рўњониѐн бо маќсади торољ намудани халќи камбаѓал 
тарѐкро «шоњи кайфиѐт» гуфта, мардумро ба ин бало гирифтор мекарданд. 
Дар натиља мардум аз дасти ин «шоњи кайфиѐт» хонахароб мешуданд [5,22]. 

Шоир Ќудрати Шуѓнонї дар ин хусус навиштааст: 
 

Њаст афюн яке душмани мардум ба љањон, 

Хонасўз аст, кунад оќибатат вайронї. 

Ман ба дастони худ оташ задаам хирмани хеш, 

Ваќти пирї шудаам рањгуму њам нодоне [5, 107]. 
 

Мутаассифона, ба ин дарди љонсўз њатто занњоро низ фирефтаву мубтало 

мекарданд. Масалан, шоири охири асри асри XIX ва аввали асри XX Ѓулом-

љон Шоњсолењ аз гаравидани маъшуќааш ба тоифаи тарѐкиѐн ва тира шудани 

рўзгори худ шиква кардааст: 

Аз њамон рўзе, ки бо тарѐкиѐн омехтї, 

Хоки оламро ба фарќу бар сари худ рехтї. 

Кошкї аввал ту аз модар намеомехтї, 

Дилрабої, сарљудої аз ту шуд, аз мо нашуд [6, 85]. 
 

Кўчидани мардум, яъне муњољират дар тамоми даврањои таърихї њамчун 

як раванди иљтимої роиљ буд. Мардум ба хотири пайдо намудани зиндагии 

шоиставу ѐфтани ризќу рўзї диѐри худро тарк мекарданд. Бо вуљуди ин дар 

макони дур аз зодгоњ на барои њама шароити мусоид фароњам меояд. Шоир 

Ќудрати Шуѓнонї, ки худ низ муддати њафт сол дар муњољират буд, дар 

шеъри зерин рўњияи садњо нафарони кўчбастаро дар ѓарибї тасвир кардааст: 
 

Ранги сурхам дар ѓарибї заъфарону зард шуд, 

Мард агар дар ѓурбат афтад, ту бидон номард шуд. 

Зери пои халќи олам бар мисоли гард шуд, 

Ончунон сўзам, ки маѓзу устухонам гард шуд [8, 47]. 
 

Ё ин ки шоир Мухлис менависад: 
 

Њељ кас дар мулки ѓурбат ѓамгусори ман нашуд, 

Ѓайри тифли ишќ шўхе дар канори ман нашуд. 

Фалак бозичаи пиру љавонам сохт дар ѓурбат, 

Ба чашми ањли сурат наќши рўйи нардро монам 8,8]. 
 

Шоир Мирзоибод низ ба ин мавзуъ дахл карда, чунин гуфтааст: 
 

Зиндагонї шуда дар ѓурбат барбод дареѓ, 

Умр зоеъ шуда дар ѓафлат бедод дареѓ [8,8]. 
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Хулоса, осори назмии шоирон яке аз сарчашмањои муътамади омўзиши 

таърихи њар давра ба њисоб рафта, тањќиќи он барои муайян намудани воќе-

ият аз манфиат холї нест. Тањќиќи ин мавзуъ боз аз он љињат муњим аст, ки 

имрўз насли љавон бояд аз зиндагии тоќатфарсои пешиниѐн огоњ бошанд ва 

ба ќадри замони Истиќлоли давлатї, рушди босуръати иќтисодию иљтимоии 

кишвар ва рисолати созандагиву ободкории Пешвои миллат бирасанд. 
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ИНЪИКОСИ ЊОДИСАЊОИ ТАЪРИХЇ ВА АВЗОИ ИЉТИМОИИ ЗАМОН  

ДАР АШЪОРИ ШОИРОНИ ОХИРИ АСРИ XIX ВА АВВАЛИ  

АСРИ XX ДАР ВМКБ 
 

Дар маќола инъикоси њодисањои таърихї ва вазъи иљтимоии замон дар ашъори шоирони 

охири асри XIX ва аввали садаи XX-уми Бадахшон мавриди тањќиќу тањлил ќарор дода 

шудааст. Ќайд мегардад, ки эљодиѐти адибони асрњои гузашта яке аз манбаъњои омўзиши таъ-

рихи ин ѐ он давр ба њисоб меравад. Таъкид мешавад, ки инъикоси мавзуи таърих дар ашъори 

шоирони мавриди назари Бадахшон дар ду самт таљассум ѐфтааст. Самти якум – инъикоси 

рўйдодњои таърихї, самти дуюм – инъикоси симоњои таърихї. 

Ин самтњо дар мисоли эљодиѐти шоироне, ба монанди Мулло Назаршои Ишкошимї, 

Муллоѐри Ванљї, Мулло Хишол, Ќудрати Шуѓнонї, Саид Фаррухшоњ, Маѓмуми Дарвозї ва 

чанде дигарон баррасї гардидааст. Тањлилу баррасии ашъори шоирони давр нишон медињад, 

ки инъикоси таърих ва вазъи иљтимоии халќи одї дар осори онњо барљаста ва воќеънигорона 

тасвир карда шудааст. 

Калидвожањо: Бадахшон, шоирони Бадахшон, шеър, њодисањои таърихї, таърихият, 

шахсияти таърихї, инъикоси замон, вазъи иљтимої. 
 

ОТРАЖЕНИЕ ИСТОРИЧЕСКИХ СОБЫТИЙ И СОЦИАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ 

ВРЕМЕНИ В СТИХОТВОРЕНИЯХ ПОЭТОВ ГБАО КОНЦА XIX-го  

НАЧАЛА XX-го ВЕКОВ 
 

В статье анализу подвергается отражение исторических событий и социального 

положения времени в стихотворениях поэтов Бадахшана конца XIX-го начала XX-го веков. 

Отмечается что творчество литераторов прошлых столетий является одним из источников 
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изучения истории того или иного времени. Подчеркивается, что отражение темы истории в 

стихотворениях рассматриваемых поэтов Бадахшана воплощается в двух направлениях. 

Первое направление – отражение исторических событий, второе направление – отражение 

исторических личностей. 

Эти направления рассмотрены на примере творчества таких поэтов, как Мулла Назаршо 

Ишкашими, Мулла Ёра Ванджи, Мулла Хишола, Кудрата Шугнани, Саида Фаррухшоха, 

Магмума Дарвози и ряда других. Анализ стихотворений этих и других поэтов данного 

отрезка времени показывает, что история и социальное положение простого народа в их 

произведениях отражается выпукло и реалистично. 

Ключевые слова: Бадахшан, поэты Бадахшана, стихотворение, исторические события, 

историчность, историческая личность, отражение времени. 
 

REFLECTION OF HISTORICAL EVENTS AND THE SOCIAL SITUATION OF THE TIME 

IN THE POEMS OF THE POETS OF BADAKHSHAN OF THE LATE  

XIX-EARLY XX-th CENTURIES 
 

The article analyzes the reflection of historical events and the social situation of the time in the 

poems of the poets of Badakhshan of the late XIX-early XX centuries. It is noted that the work of 

writers of the past centuries is one of the sources of studying the history of a particular time. It is 

emphasized that the reflection of the theme of history in the poems of the poets of Badakhshan is 

embodied in two directions. The first direction is a reflection of historical events; the second direction 

is a reflection of historical figures. 

These directions are considered on the example of the work of such poets as Mullah Nazarsho 

Ishkashimi, Mullah Yor Vanji, Mullah Hishol, Kudrat Shugnani, Said Farrukhshokh, Magmum 

Darvozi and a number of others. The analysis of the poems of these and other poets of this period 

shows that the history and social position of the common people in their works is reflected in a 

convex and realistic way. 

Key words: Badakhshan, poets of Badakhshan, poem, historical events, historicity, historical 

personality, reflection of time. 
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УДК: 930; 37(575.3) 
 

МОБИЛИЗАЦИЯ НАРОДНОГО ХОЗЯЙСТВА 
ТАДЖИКИСТАНА В ГОДЫ  

ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 
 

СОБИРОВА К. Д., 
Таджикский национальный университет 

 

Таджикский народ горячо откликнулся на призыв Коммунистической 
партии и Советского правительства перестроить народное хозяйство на 
военный лад, производить как можно больше продукции для фронта, обес-
печить армию и население продовольствием. Жители Советского Таджикис-
тана не осталось в стороне от решения сложных задач военного времени. 

Одним из важнейших задач перестройки были мобилизация трудовых 
ресурсов, обеспечение колхозов кадрами механизаторов и специалистов. Для 
возмещения,убыли рабочей силы в наиболее напряженные периоды сельхоз-
работ было разрешено привлекать на полевые работы население областей, 
городов и районных центров, не занятых на промышленности и на транс-
порте, часть служащих госучреждений, студентов и учащихся. Великая 
Отечественная война внесла существенные изменения в численность и состав 
рабочего класса, вызванные мобилизацией в ряды сражающейся армии 
огромного числа квалифицированных рабочих [16,62]. 

Трудящиеся республики, понимая всю меру ответственности по решению 
важнейшей задачи-всесторонней перестройки народного хозяйства и всей 
жизни на военный лад, вносили свои предложения об учете и использовании 
местных сырьевых ресурсов, о наиболее рациональном и быстром переводе 
каждого предприятия на выпуск военной продукции, ускоренной подготовке 
кадров. «Мы быстро перестроим нашу работу на военный лад, - заявили на 
митинге 3 июля 1941 г. жители столицы Таджикистана, - чтобы обеспечить 
армию Страны Советов всем необходимым для полного разгрома фашист-
ских банд. Перед трудящимся нашей республики стоит задача - работать ещѐ 
лучше, производительнее, увеличивать выпуск продукции. Колхозное 
крестьянство должно собрать и сохранить богатый урожай зерна, хлопка и 
других сельскохозяйственных культур» [5]. 

Военная экономика Таджикистана создавалась с учетом отраслевой ст-
руктуры, сложившейся в довоенные годы. В республике имелись необхо-
димые предпосылки дальнейшего развития легкой, пищевой, местной и 
кооперативной промышленности, а также значительного увеличения добычи 
угля, нефти и дефицитных для военной промышленности цветных и редких 
металлов. Главное внимание уделялось тем производствам, продукция кото-
рых шла непосредственно для снабжения армии - хлопчатобумажному, швей-
ному, кожевенно-обувному, консервному, маслобойному , плодоовощному и 
др. 
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Производство же различных кожтоваров увеличилось на 15-30%, фрук-
товых консервов – на 29%, выпуск хлопчатобумажных тканей предусматри-
валось увеличить в 10,5 раза [10, Л. 207]. 

Главной задачей и основной трудностью военной перестройки являлось 
обеспечение народного хозяйства рабочей силой и прежде, всего квалифици-
рованными кадрами. Люди, пришедшие на производство в дни войны, были 
вынуждены не только обучаться профессии, осваивать технику, но и одно-
временно участвовать в разрешении многих производственных проблем, 
связанных с военной перестройкой [3,54]. 

Одной из проблем, стоящих перед партийным и общественными 
организациями во время перестройки промышленности на военный лад, была 
проблема обеспечения ее кадрами. Тысячи рабочих республики в первые 
месяцы войны были призваны в ряды Красной Армии или ушли доброволь-
цами на фронт [8,14]. 

В связи с уходом большого числа рабочих и служащих на фронт, 
расширением мощностей существующих предприятий, организацией новых и 
размещением в республике эвакуированных заводов, здесь резко ощущался 
недостаток квалифицированных рабочих и инженерно - технических 
работников [14,246]. 

На призыв партии и правительства откликнулись женщины страны. Толь-
ко в течение второй половины 1941 г. в промышленность пришли 500 тыс. 
домохозяек. Они организованно заменяли рабочие места мужей и братьев, 
ушедших на фронт. В этом деле приняли активное участие также женщины 
нашей республики. 

Работу промышленных предприятий республики в 1941 г. можно разде-
лить на два периода: довоенный и военный - период перестройки, и если 
сопоставить данные выполнения планов на эти периоды, то видно, что вся 
государственная промышленность с 1 июля до конца 1941 г. выпустила 
продукции в 11 раз больше, чем за первое полугодие, а в целом выпуск 
валовой продукции всей государственной промышленности Таджикской ССР 
за четыре месяца работы в условиях войны вырос на 212,2% по сравнению с 
соответствующим периодам 1940 г. возрос на 14%, областного и районного 
подчинения в 3,6 раза [4,210]. 

С целью расширения этих задач Президиум Верховного Совета СССР 26 
июля 1941 г. издал Указ «О режиме рабочего времени», а 13 февраля 1942 г.- 
«О мобилизации на период военного времени трудоспособного городского 
населения для работы на производстве и в строительстве» [12,149]. 

Компартия Таджикистан и СНК Таджикской ССР в соответствии с указа-
ми провели мобилизацию необходимых резервов из числа трудоспособного 
городского и сельского населения. На заводы и фабрики республики пришли 
тысячи женщин и девушек, многие из которых никогда не работали на 
производстве, не имели ни опыта, ни квалификации. 

В результате организационной и политико-воспитательной работы 
Коммунистической партии резко увеличилось количество женских кадров на 



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

96 

промышленных предприятиях. Так, например, в начале 1942 г. из общего 
количества 27 тыс. 206 рабочих республики женщины составляли 15 тыс. 725 
человек, или 64,4 процента [6,48]. 

Таким образом, в республике был разрешен вопрос об обеспечении 
промышленности квалифицированными кадрами, среди которых женщины и 
девушки составили большинство. Своим самоотверженным трудом они соз-
давали боевую технику, готовили обмундирование, снаряжение и про-
довольствие для Советской Армии. 

Лозунг «Работать не только за себя, но и за товарища, ушедшего на 
фронт», «Все силы на разгром врага» - стали законом для каждой труженицы 
[7,148]. Работницы различных отраслей промышленности неустанно боро-
лись за быстрейшее выполнение заказов для фронта. 

С первых дней войны широкий размах получило социалистическое 
соревнование, охватившее все отрасли промышленности и получившее самые 
разнообразные формы. Оно широко развернулось между цехами, участками 
сменами и предприятиями. Партийные, комсомольские и профсоюзные орга-
низации большое внимание уделяли рациональному использованию оборудо-
вания, снижению себестоимости продукции и подготовке новых кадров. 

12 февраля 1942 г. фрезеровщик Д. Ф. Босый (из Нижнего Тагила), сделав 
специальное приспособление к своему станку, выполнил сменное задание на 
1480%. Он стал «тысячником», т. е. человеком, выполняющим свою норму на 
тысячу и более процентов. Почин Д. Ф Босого нашел горячую поддержку со 
стороны женщин республики. На промышленных предприятиях Таджикис-
тана развернулось движение тысячников. Первым последователем Босого в 
республике оказалась электросварщица Душанбинской артели «Электрора-
диотехник» Е. Просветова выполнившая дневную норму на 100,4% [1,38]. 

Трудовой подвиг женщин на промышленных предприятиях Советского 
Таджикистана в суровые годы отечественной войны вошел героической 
страницей в историю борьбы всех народов СССР за дело коммунизма. 

Профессор Р. А. Набиева подготовила и опубликовала ряд трудов, осве-
щающих героический подвиг женщин Таджикистана в годы Великой 
Отечественной войны [7]. Положительным является то, что монографии, 
брошюры статьи написаны на основе ценных архивных документов и 
материалов периодической печати. Целая глава монографии Р. А. Набиевой 
«Женщины в защите и дальнейшем развитии социалистического общества» 
[15,218] раскрывает вклад женщин Таджикистана в разгроме фашизма. 

Проблема участия женщин республики в годы Великой Отечественной 
войны было освещена в монографии Р. Набиевой, М. Зикриѐева «Женщины 
Таджикистана в годы Великой Отечественной войны». В суровые дни войны, 
писала Р. А. Набиева, - в дни жестоких битв с немецким фашизмом, женщины 
Таджикистана, как и все женщины Советского Союза, не покладая рук 
работали на фабриках, заводах и шахтах, в колхозах и совхозах, заменяя 
мужей, отцов и сыновей, ушедших на фронт. Женщины показали себя 
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способными и энергичными работниками, они успешно осваивали новые 
профессии, считавшиеся ранее мужскими. 

Большие задачи поставила Великая Отечественная война перед сельским 
хозяйством Таджикистана. Необходимо было резко увеличить производство 
зерновых культур, расширить посевные площади, повысить урожайность, и 
кроме того, освоить новые технические и продовольственные культуры. 

Несмотря на огромные трудности военного времени, на уход значитель-
ной массы колхозного мужского населения в армию, на уменьшение машин-
ного парка, колхозное крестьянство Таджикистана успешно справлялась с 
поставленными перед ним задачами. 

Задачи военной перестройки сельского хозяйства в Таджикистане, 
мобилизации его ресурсов предстояло решать в исключительно трудных 
условиях, когда в Красную Армию была призвана наиболее трудоспособная 
и квалифицированная часть тружеников села. Для Красной Армии из колхоз-
ного производства было изъято большое количество тракторов, автомашин и 
другой техники, что значительно ослабило материально – техническую базу 
сельского хозяйства. За годы войны колхозами и совхозами республики 
Красной Армии было передано 19,3 тыс. лошадей [9,334]. 

Основная тяжесть сельскохозяйственных работ легла на плечи женщин, 
подростков и престарелых колхозников, именно они должны были в связи 
перестройкой увеличить производство важных видов стратегического сырья 
– хлопка и шелка, расширить посевы зерновых с тем, чтобы производить зер-
но в количестве, достаточном для снабжения населения республики собствен-
ным хлебом. 

Огромную роль в сельском хозяйстве в дни войны сыграли советские 
женщины. Как в промышленности, в сельском хозяйстве женщины заменили 
своих мужей, отцов и братьев ушедших на фронт, обеспечивали беспере-
бойное снабжение Советской Армии и рабочих продуктами питания, а про-
мышленность сырьем [8,21]. 

Колхозные кадры из женщин, воспитанные в годы довоенных пятилеток, 
во время войны составляли костяк, из которого формировались организа-
торы сельскохозяйственного производства. Среди них можно назвать пред-
седателей сельхозартелей «Кизил Юлдуз» Джиргитальского района С. Камо-
лову, «Хаѐти нав» Обигармского района В. Назарову, им. Сталина Вандж-
ского района и других. 

Женщины нашей республики, стремясь помочь быстрейшему разгрому 
немецко - фашистских войск, в короткий срок осваивали профессии 
трактористов, комбайнеров и овладели другими специальностями. Большую 
армию механизаторов сельского хозяйства подготовили женские курсы в 
Ленинабаде, Канибадаме, Регаре и Курган-Тюбе. Всего в Таджикистане за 
первые годы войны около 5 тыс. женщин стали механизаторами сельского 
хозяйства.С каждым годом увеличивалось число женщин - колхозниц. Так, 
если число женщин, занятых в сельском хозяйстве республики в 1941 г. 
было176,728, то в 1942г. оно достигло 191.506 человек [18, л.27]. 
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Для повышения производительности труда и укрепления трудовой 
дисциплины в колхозах большое значение имело постановление СНК СССР 
и ЦК ВКП(б) (апрель 1942 г.) «О повышении для колхозников обязательного 
минимума трудодней». Социалистическое соревнование, начатое по ини-
циативе рабочего класса, получило распространение и среди тружениц 
сельского хозяйства. Компартии Таджикистана и СНК республики в годы 
войны разработали условия соревнования, были учреждены переходящие 
замена для победителей. Партийные и советские органы организовали 
расстановку сил, широко развернули массово - разъяснительную работу, 
направляя все усилия тружеников села на расширение посевных площадей, 
проведение всех полевых работ в сжатые сроки на высоком агротехническом 
уровне, на повышение урожайности сельскохозяйственных культур. 

Развитие шѐлководства в годы войны имело особое стратегическое 
значение. Вот почему в марте 1941 г. СНК СССР и ЦК ВКП (б) приняли 
постановление «О мероприятиях по дальнейшему подъему шелководства». 
Коммунистическая партия Таджикистана призывала женщин помочь разви-
тию шѐлководства в республике. На призыв партии откликнулись тысячи 
коммунисток и комсомолок. Женщины преодолевали большие трудности, 
связанные с тщательным соблюдением зоотехнического режима при выра-
щивании коконов на 214 тонн больше, чем в 1940 г. Таджикские шелководы в 
1942 г. завоевали первенство в соревновании с братским Туркменистаном [5]. 

За самоотверженную работу 169 передовиков шелководства были 
награждены Почетной Грамотой Верховного Совета Таджикской ССР и 28 
специалистов - шелководов значком «Отличник Наркомата текстильной 
промышленности СССР», среди награжденных большинство было женщин. 

Большую работу в годы войны провела Коммунистическая партия 
Таджикистана по подготовке сельскохозяйственных специалистов из числа 
женщин. Особенно внимание уделялось подготовке механизаторов. Жен-
щины оказывали большую помощь партийным и хозяйственным органам в 
перестройке работы предприятий на военный лад, мобилизации и подготовке 
новых кадров, укрепление трудовой дисциплины, улучшении материально – 
бытовых условий жизни трудящихся. 

Необходимо отметить, что велика была роль профессиональных союзов и 
в мобилизации сил трудящихся республики на отпор врагу, ряди, которых 
насчитывали накануне войны 80 тыс. человек. [3,79] 

Главным в деятельности профсоюзов стало проведение массово – разъ-
яснительной и воспитательной работы среди трудящихся масс. Профсоюзы 
проявляли постоянную заботу об улучшении условий труда и быта рабочих, 
проводили различные мероприятия, направленные на их материальное обес-
печение. Для рабочих были выделены специальные фонды продовольствия и 
промтоваров. Был установлен контроль над работой столовых и магазинов. 

Следует отметить, что в Таджикистане в условиях военного времени 
неизмеримо возросла роль женского труда на производстве, в решении 
хозяйственных и социально - политических задач. Уже на 1 октября 1941 г. 
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женщины, работавшие на промпредприятиях, составляли 51,4% по 
отношению к общему числу рабочих против 41% на 1 октября 1940 г. [17,205]. 
Особенно увеличилась занятость женщин в легкой, пищевой, текстильной, 
хлопкоочистительной отраслях промышленности. В легкой промышленности 
численность женщин, на конец 1941 г. составляла 75,7% [18, Л15]. 

Следует отметить, что в Таджикистане в условиях военного времени неиз-
меримо возросла роль женского труда на производстве, в решении хоз-
яйственных и социально - политических задач. Уже на 1 октября 1941 г. жен-
щины, работавшие на промпредприятиях, составляли 51,4% по отношению к 
общему числу рабочих против 41% на 1 октября 1940 г. [14, л. 205]. Особенно 
увеличилась занятость женщин в легкой, пищевой, текстильной, хлопкоочис-
тительной отраслях промышленности. В легкой промышленности числен-
ность женщин, на конец, 1941 г составляла 75,7% [22, л.5]. 

Всего за годы войны в этой отрасли было подготовлено через курсовое 
обучение и индивидуальным путѐм 7 400 рабочих, более половины, которых 
составляли женщины [16,43]. В 1942 г. количество женщин, работавших на 
промышленных предприятиях республики, составило уже 15 725 человек, или 
54% [13,37]. 

Если учесть, что кроме таджичек и узбечек на этих предприятиях 
работало много женщин и других национальностей, то можно сделать вывод 
о большой доле женского труда в промышленности. 

«Женщина – таджичка, сказала инженер строитель из Сталинабада 
Хамро Таирова на антифашистском митинге представителей среднеазиатских 
народов, прошедшем 31 января 1943 г. в Ташкенте принимает самое активное 
участие в той напряженной работе, которая ведется в Таджикистане для 
усиления помощи фронту» [3]. В Таджикской ССР удельный вес женщин в 
народном хозяйстве в целом увеличился в годы войны с 29 до 48% [20,77]. 

Женщины - работницы проявляли высокую самоотверженность, боро-
лись за выполнение плановых заданий, за выпуск дополнительной продук-
ции, принимали активное участие в социалистическом соревновании. Проф-
союзные организации промышленных предприятий оказывали всемер-ную 
помощь патриоткам в приобретении производственной квалификации. 

В конце 1942 г. при ЦК компартий союзных республик, в том числе и 
Таджикистана, были созданы специальные женские отделы. В обкомах и 
горкомах партии были введены соответствующие сектора по работе среди 
женщин, а при райкомах партии должности инструкторов по женской работе. 
В 1944 г. в республике была проведена реорганизация секторов по работе 
среди женщин в женские отделы партийных органов. Вся их деятельность 
была направлена на широкое вовлечение женщин в общественное произ-
водство, на усиление политико - массовой работы среди женщин, на возрас-
тание их трудовой активности в борьбе за выполнение военно – хозяйст-
венных задач. 

Партийные, советские и хозяйственные организации республики 
старались создать условия, чтобы дать возможность женщинам устроиться на 
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работу. В связи с этим увеличивалось число детских дошкольных учреж-
дений, особенно ведомственных. Республиканский съезд женской молодѐжи в 
мае 1943 г. принял обращение к женщинам республики с призывом ещѐ 
активнее включиться во все оборонно - массовые и хозяйственные меро-
приятия. 

Лучшее работницы выдвигались на руководящие должности. На 
предприятиях Сталинабадской и Ленинабадской областей свыше 100 женщин 
работали мастерами, начальницами цехов, более 3400 – начальниками смен, 
бригадирами, около 200 - техниками [12,470]. 

Советские женщины – труженицы стойко переносили вся тяготы военного 
времени, проявив в тяжелые годы испытаний самоотверженность, твердую 
выдержку, величие духа и горячую любовь к своей Родине. В промыш-
ленность республики были вовлечены также тысячи юношей и девушек. На 
многих предприятиях их численность достигла 50-60% всех работавших, а 
некоторых предприятиях молодѐжь составляла 70-80% рабочих [13, Л.21]. На 
фабрики и заводы Таджикистана пришло много мальчишек девчонок 
буквально со школьной скамьи, не достигнув даже 16 лет. 

Постановление СНК СССР и ЦК ВКП(б) «О порядке мобилизации на 
сельскохозяйственные работы колхозы, совхозы и МТС трудоспособного 
населения городов и сельских местностей» разрешало мобилизовать в наи-
более напряженные периоды сельхозработ жителей городов и сельских 
местностей, часть служащих учащихся школ, студентов техникумов и вузов. 
Важное значение в условиях войны приобрела подготовка механизаторских 
кадров для МТС республики. Одним из первых в дни войны было принято 
Постановление «О ходе подготовки и использования по специальности 
трактористов из числа женщин и девушек (30 июня 1941 г.)», в котором был 
утверждѐн план подготовки трактористов в количестве 1340 человек, из них 
менее 70% женщин [22, Л.9] На специальных трѐхмесячных курсах тракто-
ристов, созданных в республике, в сентябре 1941 г. обучалось 2000 женщин и 
девушек [8]. 

Изучение материала привела автора к выводу, что интеллигенция 
Таджикистана в период Великой Отечественной войны в полной мере 
проявила свою профессиональную зрелость и идейно- политическую закалку, 
с честью справилась с почетными и сложными задачами военного времени. В 
Таджикистане была успешно осуществлена мобилизация сил и средств, с 
большой эффективностью использованных для удовлетворения потребностей 
фронта. 

Всенародный патриотизм тружеников тыла выразился в росте трудовой 
активности, в тысячах трудовых подвигов, в полной готовности отдать все 
силы на разгром врага. В бригаду формовщиц на заводе им. Орджоникидзе, 
возглавляемую Натальей Бархатовой, входило 11 девушек - М. Катушенок, 
М. Морозова, Н. Сиваш, Е. Олейникова и др. Они сами формовали сложные 
детали и сами же заливали. Ночью всей бригадой красили цистерны, которые 
утром отправлялись на фронт. Работали они, в так называемое «свободное 
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время», и на строительстве литейного цеха, и на прокладке канала для Нижне 
–Варзобской ГЭС [7]. 

Подготовка кадров и повышение их квалификации в годы войны 
проводились различными способами и методами: индивидуальным обуче-
нием путем прикрепления подростков и молодежи к квалифицированным 
мастерам; через стахановские школы; путем сдачи рабочими техминимума; 
через организацию обмена передовым опытом; непосредственно на 
производстве и др. 

В дни войны особенно широкое распространение получил индивидуаль-
ный метод обучения молодых рабочих с последующей теоретической подго-
товкой на курсах техникума. СНК СССР 21 мая 1942г. принял постановление 
«Об организации индивидуального и бригадного ученичества», разрешающее 
принимать на предприятия подростков, достигших 14-летнего возраста, и 
обучать их непосредственно на производстве. Для них был установлен 6-
часовой рабочий день [23, 202]. 

Большое внимание подготовке кадров из молодѐжи уделял комсомол. 
При ЦК ЛКСМ Таджикистана в августе 1942 г. для улучшения руководства 
работой комсомольских организаций промышленных предприятий был 
создан отдел рабочей молодежи. При областных, городских, заводских и фаб-
ричных комитетах комсомола были организованы комиссии для руководства 
производственно – техническим обучением молодых рабочих. 

Решение проблемы подготовки квалифицированных кадров напрямую 
увязывалось с проблемой подъема культурно-технического уровня рабочих. 
Кроме того для работавших подростков были открыты общеобра-
зовательные школы прямо на предприятиях. 

Однако необходимо отметить, что общее количество трудоспособных 
колхозников в республике резко сократилось. Если в 1940 г. их насчиты-
валось 409 тыс. человек, из них 232,3 мужчин и 176,7 тыс. женщин, то в 1943 г. 
их число уменьшилась до 275,2 тыс. человек. (123,2 тыс. мужчин и 152 тыс. 
женщин) [7]. Таким образом, общее количество трудоспособных колхозников 
принимавших участие в общественном производстве, составляло в 1944 г. 
всего лишь 67,3% по отношению к 1940 г. Среднегодовая выработка у 
женщин, стариков и подростков, безусловно, была значительно ниже, чем у 
трудоспособных мужчин, к тому же численность трудоспособных в целом в 
сельском хозяйстве республики сократилась весьма резко. 

Центральное место в формировании массовых хозяйственных кадров в 
колхозах республики занимали сельские женщины. Их удельный вес в кол-
хозах после мобилизации в армию и в промышленность мужчин значительно 
возрос. Если в конце 1941 г. и в 1942 г. число трудоспособных мужчин в 
колхозах республики были еще преобладающим, то в 1943 г. женщин- 
колхозниц стало почти на 50 тыс. больше. 

Подготовка новых колхозных кадров осуществлялась в республике через 
краткосрочные курсы и школы, срок обучения в которых зависел от 
сложности и трудности профессии. Но главным оставалось индивидуальное 
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обучение в процессе работы. Например, в одной только Ленинабадской 
области было подготовлено 560 женщин-пахарей, сеяльщиков, поливаль-
щиков и т. д. В районах области 395 женщин, впервые пришедших на 
животноводческие фермы, были обучены профессиям здесь же на фермах 
[17,54]. 
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МОБИЛИЗАЦИЯ НАРОДНОГО ХОЗЯЙСТВА ТАДЖИКИСТАНА В ГОДЫ  

ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 

 

В статье на основе архивных источников, раскрывается, как трудящиеся республики, 

понимая всю меру ответственности по решению важнейшей задачи - всесторонней пере-

стройки народного хозяйства и всей жизни на военный лад, вносили свои предложения об 

учете и использовании местных сырьевых ресурсов , о наиболее рациональном и быстром пе-

реводе каждого предприятия на выпуск военной продукции, ускоренной подготовке кадров. 

Ключевые слова: перестройка, военная перестройка, народное хозяйство, фронт, рабочих 

республики, Советский Таджикистан. 

 

САФАРБАР НАМУДАНИ ХОЉАГИИ ХАЛЌИ ТОЉИКИСТОН  

ДАР СОЛЊОИ ЉАНГИ БУЗУРГИ ВАТАНЇ 

 
Дар маќола дар асоси њуљљатњои бойгонї, адабиѐти илмї нишон дода шудаст, ки мењнат-

кашони љумњурї моњияти муњими ислоњоти њарбии хољагиро дарк намуда, барои њалли яке аз 

вазифањои муњими ислоњот «Ба талаботи замони љанг мутобиќ намудани иќтисодиѐти киш-

вар» дар пешашон вазифа гузошта буданд, ки њамаи соњањои хољагии халќро ба талаботи 

замони љанг мутобиќ гардонида, ба љабња кумаки њаматарафаро ташкил карда, истењсоли 

аслињаи љангиро низ афзун гардонанд. Инчунин барои тайѐр кардани кадрњо дар корхонањо 

чорањои фаврї андешиданд. 

Калидвожањо: бозсозї, ислоњоти њарбї, хољагии халќ, фронт, коргарони љумњурї, 

Тољикистони Шўравї. 

 
MOBILIZATION OF THE NATIONAL ECONOMY OF TAJIKISTAN  

DURING THE GREAT PATRIOTIC WAR 
 

Based on archival sources, the article reveals that the working people of the republic, realizing 

the full measure of responsibility for solving the most important task - the comprehensive 

restructuring of the national economy and all life on a war footing, made their proposals on the 

accounting and use of local raw materials, on the most rational and rapid transfer each enterprise for 

the production of military products, accelerated training. 

Key words: perestroika, military restructuring, national economy, front, workers of the republic, 

Soviet Tajikistan. 
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УДК 9: 631.116.7 (575.3) 
 

МАСЪАЛАЊОИ ОМОДА НАМУДАНИ МУТАХАССИСОН БАРОИ 
СОЊАИ КИШОВАРЗИИ ВИЛОЯТИ КЎЛОБИ ЉШС ТОЉИКИСТОН 

ДАР СОЛЊОИ ЉАНГИ БУЗУРГИ ВАТАНЇ (1941-1945) 
 

ИСУФОВ Ш. В., 
Донишгоњи давлатии Кўлоб ба номи Абуабдуллоњи Рўдакї 

САЙНАКОВ С. П., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 

Аз рўзњои аввали саршавии Љанги Бузурги Ватанї соњаи кишоварзї дар 
вилояти Кўлоб бо мушкилоти зиѐде дучор гашт. Зеро мардони ќобили мењнат 
ба фронт ва инчунин сафарбаркунии мењнатии дењќонони колхозї ба саноат 
пеш омад. Кори истењсолот асосан аз њисоби мењнати занон, мардони 
нафаќахўр ва наврасон ба сомон мерасид. Албатта, мардоне, ки дар колхозњо 
мемонданд, чун ќоида, дар корњои идоракунї ѐ дар пойгоњњои мошину трак-
торї кор мекарданд. 

Њамин тавр, дар давоми солњои 1941-1942 ќисми зиѐди директорони 
Пойгоњњои мошину тракторї (минбаъд ПМТ), колхозу совхозњо, раисони ља-
моатњои дењоту инчунин аксарияти механизаторону агрономњо, мутахасси-
сони соњаи чорводорї ва хољагии ќишлоќи дењот аз љумњурї ба фронт 
сафарбар карда мешуданд. 

Аз ибтидои љанг наќшаи нави омода намудани механизаторон барои 
солњои 1941-1942 бо шумораи 1340 нафар, ки аз ин њисоб 70% -ро занон 
ташкил мекарданд, ба роњ монда шуд [13,173]. Аз сабаби сафарбаркунї ба 
артиш, барои сохтани иншооти дифої, дар соњаи њарбї ва наќлиѐт шумораи 
одамони ќобили мењнат дар хољагињои коллективї дар охири соли 1941 назар 
ба соли 1940 бештар аз нисф кам шуд [10,172]. Бо маќсади боз њам баланд 
бардоштани њосилнокии мењнат соли 1941 дар љумњурї 1584 нафар агроному 
зоотехникњо ва дигар мутахассисон тайѐр карда шуданд [18,40]. Ѓайр аз ин, 
дар курсњои махсуси семоњаи тракторчиѐн, ки моњи сентябри соли 1941 дар 
љумњурї ташкил ѐфта буд, 2000 нафар занону духтарон таълим гирифта, ба 
истењсолот фиристода шуданд [14]. 

Соли 1941 дар натиљаи таќсимот 355 нафар мутахассисони соњаи хољагии 
ќишлоќ дар љумњурї ба наќша гирифта шуда буд, ки аз ин миќдор 64 нафар 
мутахассисон ба вилояти Кўлоб фиристода шуданд [7]. 

Љанг ба муассисањои таълимии кишоварзї хисороти зиѐд овард. Зеро, 
таълим ва такмили ихтисоси кадрњои хољагии ќишлоќ дар Тољикистон аз 
сатњи иќтисодї ва моддию техникии љумњурї вобастагии зиѐде дошт. Чунки 
омода намудани кадрњои механизаторї дар Пойгоњи мошину трактории 
љумњурї, асосан дар мактабњои механизатсияи хољагии ќишлоќ ба роњ монда 
мешуд. Вале љалби хонандагон (шунавандагон) ба ин мактабњо дар шароити 
љанг хеле мураккаб мегузашт. Масалан, ба мактаби механизатсияи хољагии 
ќишлоќи ноњияи Шањринав аз вилояти Кўлоб ба љойи 35 нафар 3 нафар 
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барои тањсил њозир шуда буданд. Вобаста ба ин кадрњои нисбатан баландих-
тисос (механикњо, бригадирњо, комбайнон) ва ронандагони трактор тайѐр 
карда мешуданд, аз ин рў, баъзе аз роњбарони пойгоњњои мошину тракторї 
барои дохил шудани онњо ба ин мактабњо монеа мешуданд [13,173]. Инчунин 
бисѐре аз хонандагон аз сабаби шароити душвори маишї (норасоии синфњо 
барои хониш ва манзилњои зист, кам будани идрорпулї ва ѓайра) ба мак-
табњо намерафтанд ѐ дар давоми тањсил онро тарк мекарданд. 

ШКХ ЉШС Тољикистон 2 апрели соли 1941 тањти раќами 264 масъалаи 
«Натиљаи омода кардани кардњои кишоварзї аз рўйи тахассусњои оммавї ва 
тадбирњо барои соли 1941»-ро муњокима намуд [8]. Дар мавриди баррасии 
масъалаи мазкур маълум гардид, ки наќшаи тайѐр кардан ва бозомўзии кадр-
њои соњаи кишоварзї соли 1940 дар сатњи љумњурї 66% иљро шудааст. Сабаби 
иљро нагардидани наќшаи омодасозии мутахассисони соњаи кишоварзї дар 
курсњои аз њисоби буљаи мањаллї маблаѓ људошуда, ќаноатбахш набуд. 
Масалан, дар ин сол иљрои наќшаи омодасозии мутахассисони соњаи 
кишоварзї дар курсњои аз њисоби буљаи мањаллї маблаѓ људошуда дар 
вилояти Кўлоб ба 48% мерасид [8]. Соли 1941 мувофиќи наќшаи тайѐр 
кардани мутахассисони ихтисосманди хољагии ќишлоќ аз њисоби буљети 
вилоятї ва мањаллї тањсилкунанда дар вилояти Кўлоб 455 нафарро ташкил 
медод. 

Бо ин маќсад, Коммисариати халќї оид ба замини ЉШС Тољикистон наќ-
шаи омода кардани мутахассисони баландихтисоси соњаи хољагии ќишлоќро 
аз њисоби буљети вилоятї ва мањаллї тањсилкунандаро дар вилояти Кўлоб 
тасдиќ карда ба роњ монд. 

Бар замми ин, Комиссариати халќии замини ЉШС Тољикистон то бањори 
соли 1942 наќшаи омода намудани гурўњи калони механизаторњо-механикњо, 
комбайнчиѐн, бригадирњои бригадањои тракториро ба наќша гирифт [13,173]. 

Бо маќсади зиѐд намудани теъдоди мутахассисони хољагии ќишлоќ дар 
љумњурї, мувофиќи ќарори ШКХ ИЉШС ва КМ ЊК(б) аз 18 августи соли 
1942 «Дар бораи дар МТС-њо ташкил намудани курсњои инфиродї бо ихти-
сосњои тракторчї»-ро ќабул намуд [13,173]. Омода намудани механизаторон 
бевосита дар давраи корњои мавсимї дар сањро ташкил карда шуд. Соли 1942 
бо усули омўзиши инфиродї дар Тољикистон бояд 1314 нафар мутахассис-
тракторчиѐн омода карда мешуданд [17,104]. 

Вазъияти таъмини хољагии ќишлоќ бо кадрњои механизаторї, махсусан 
ронандагони трактор ва комбайнронњо њамоно мураккаб боќї мемонд. 
Наќшаи омода намудани кадрњои механизаторї соли 1942, аз љумла, 
ронандагони трактор 83%, саркорони бригадањои тракторї 45%, комбайнрон 
63%, механикњои ПМТ 32% ва коргарони таъмиргар 43% иљро гардид [13, 
174]. 

Дар маљмуъ, соли 1942 вилояти Кўлоб ба муваффаќиятњои зиѐде дар мас-
ъалаи омоданамої ва омўзонидани кадрњои соњаи кишоварзї ноил гардид. 
Дар ин сол вилоят дар маљмуъ 1929 нафар мутахассисони касбиро омода 
намуд [3]. 
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Ѓайр аз ин, соли 1942 дар вилоят аз њисоби омўзиши инфиродї 180 нафар 
ронандагони трактор, ки аз онњо 40 нафараш занон, 11 нафараш комбайнрон 
(6 нафарашон занон), 6 нафар ѐвари комбайнрон, 6 нафар ронандагон, 7 
нафар слесарњо, 7 нафар оњангарон, 5 нафар челонгарон, ки 2 нафари онњо 
занон омода карда шуданд [3]. Инчунин, 106 нафар муњосибони колхоз, ки 52 
нафари онњо занон ва 4 нафар маъюбони Љанги Бузурги Ватанї буданд тайѐр 
карда шуданд [3]. 

Ѓайр аз ин, Кумитаи њизбии вилояти Кўлоб љавононро ба вилояти Ле-
нинобод ва ноњияи Шањринав бо маќсади омода намудани кадрњои механи-
заторї фиристод. Соли 1942 дар мактабњои омоданамоии механизаторони 
хољагии ќишлоќ: механизаторони ПМТ-15 нафар, механики бригадавї – 45 
нафар, комбайнрон-10 нафар ва ронандагон-13 нафар тањсил намуданд [3]. 

Албатта, ин њама њанўз хољагии ќишлоќи вилоятро бо кадрњо пурра 
таъмин намекард. Аммо эњтиѐљи колхозњои вилоятро ба инобат гирифта, 
шумораи курсњо ва семинарњои омўзиширо дар вилоят зиѐд карданд. Зеро, 
колхозњои вилоят ба коргарони соњибихтисос бештар ниѐз доштанд. Масъа-
лаи тарбияи кадрњо дар ноњияњои Колхозобод (њоло ноњияи Љалолуддини 
Балхї), Кўлоб ва Ќизилмазор (њоло ноњияи Темурмалик) хеле хуб ба роњ 
монда шуда буд. 

9 январи соли 1943 ШКХ ИЉШС ва КМ ЊК(б) ќарор «Оид ба тайѐр кар-
дани ронандагони трактор, комбайнронњо, механикњо ва саркорони брига-
дањои тракторї дар МТС ва совхозњо»-ро ќабул кард [17, 106]. КМ ЊК(б) ва 
Њукумати Шўравї кори омода кардани кадрњои хољагии ќишлоќро 
ѓайриќаноатбахш њисобид. Инчунин ќайд гардид, ки гузаронидани корњои 
хољагии ќишлоќ дар соли 1943 аз таъмини пурра ва сариваќтии Пойгоњи 
мошину тракторї ва совхозњо аз мутахассисони баландихтисоси механиза-
торї вобастагии зиѐд дорад. Барои ин ба органњои њизбї ва њукуматї 
супориши мушаххас дода шуда буд, ки мактабњо ва омўзишгоњњо (курсњо)-ро 
бо омўзгорони баландихтисос таъмин намоянд. 

Барои иљроиши ин ќарор 3 марти соли 1943 ШКХ ЉШС Тољикистон ва 
КМ ЊК(б) Тољикистон ќарор «Дар бораи тайѐркунии кадрњои механизаторї 
барои соли 1943 дар совхозњо»-ро ќабул кард [9, 108]. Дар ќарори мазкур 
наќшаи тарбияи кадрњои мошинсоз дар совхоз барои соли 1943 дар курсњо ва 
дар таълими инфиродї 540 нафар бо таќсимот аз рўйи ихтисосњо тасдиќ 
карда шуд. Кумитањои иљроияи як ќатор шањру ноњияњо, аз љумла Кумитањои 
иљроияи ноњияи Данѓараи вилояти Кўлоб вазифадор шуда буданд, ки барои 
муайян кардани шахсоне, ки мактаб ва курсњоро хатм кардаанд, дар совхоз 
камтар аз 2 сол онњо ба кор таъмин карда шаванд. Њамин тариќ, муњлати 
омўзиши ронандагони тракторњо дар курсњо ва совхозњо њамагї 3 моњ 
муайян карда шуда буд [9,108-109]. 

Дар ин асос ШКХ ЉШС Тољикистон ва КМ ЊК(б) Тољикистон наќшаи 
омода намудани механизаторонро дар совхозњои ЉШС Тољикистон барои 
соли 1943 тасдиќ кард. Мувофиќи ин наќша тайѐр кардани ронандагони 
трактор ба миќдори 265 нафар, комбайнронњо 9 нафар, ѐрдамчиѐни комбайн-
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рон 13 нафар, механикњо 21 нафар, саркорони бригадањои тракторї 137 
нафар, ронандањо 32 нафар ва коргарони таъмиргар 63 нафар дар назар буд 
[9,109]. Таълими ронандагони трактор ва коргарони таъмиргар дар курсњо ва 
инчунин дар назди совхозњо гузаронида мешуд. Комбайнронњо, ѐрдамчиѐни 
онњо ва механизаторњо дар совхози ба номи Киров, дар Пойгоњи мошину 
трактории ноњияи Данѓара омода карда мешуданд. Саркорони бригадањои 
тракторї дар совхози «Вахш» таълим гирифта, сипас њамаи таълимгиранда-
гони совхозњо дар мактабњои механизатории Комиссариати халќии кишо-
варзї ба тањсил фаро гирифта мешуданд. Ронандањо бошанд дар совхози ба 
номи Киров ва мактабњои механизатории Комиссариати халќии кишоварзї 
омода карда мешуданд [9,109-110]. Умуман гирем, соли 1943 наќшаи омода 
кардани кадрњои механизаторї барои хољагии ќишлоќ дар колхозу совхозњои 
љумњурї њамагї 77% иљро гардиду халос. 

Соли 1943 ташкилоти њизбї ва Шўрои ноњияи Сарихосор бо маќсади 
тайѐр кардани кадрњои хољагии ќишлоќ аз њисоби занњо корњои назаррасро 
ба анљом расониданд. Дар ноњия 91 нафар колхозчиѐн ва колхозчизанон 
курсњои кўтоњмуддати сардорони бригада, говљўшї ва пиллачигиро хатм 
намуда, аз рўйи ихтисосњои омўхтаашон ба кор таъмин карда шуданд [11]. 

Дар давоми солњои љанг њангоми њалли масъалаи кадрњои оммавии дењот 
маќомоти мањаллї ба љалби занони бекор дар истењсолот таваљљуњи хосаи 
худро медоданд. Аксари колхозчиѐн ва коргарони вилоят ба фронт рафта 
буданд. Дар баъзе колхозњои вилояти Кўлоб, хусусан дар дењањои атрофи 
шањр, занњо њатто пеш аз љанг наќши басо њам муњим доштанд. 

Кумитаи иљроияи Шўрои депутатњои халќии мењнаткашони вилояти 
Кўлоб ба кори тайѐр намудани кадрњои муњандисию техникї ба љойи мар-
дони ба фронт рафта, дар солњои љанг ба занон диќќати љиддї медод. 

Ин масъала доимо дар маљлисњои машваратии Комиљроияи вилоят 
мавриди муњокима ќарор мегирифт. Бояд гуфт, ки дар арафаи Љанги Бузурги 
Ватанї дар хољагии халќи љумњурї 149 њазор нафар коргарон мављуд буданд. 
Масалан, сањми занњо аз рўйи шумораи умумии коргарон ва хизматчиѐн дар 
хољагии халќи Љумњурии Тољикистон соли 1941-55%, соли 1942-53,4%, соли 
1944-57,4% ва соли 1945-55,3%-ро ташкил медод. Дар заводњои пахта-тозаку-
нии шањри Кўлоб 69% ва дар заводи пахтатозакунии ноњияи Фархор 66%-и 
коргаронро занњо ташкил мекарданд [19, 270-271]. 

Дар солњои љанг занон мардони ба фронт рафтаистодаро иваз мекарданд. 
Онњо тавонистанд, ки дар як муддати кўтоњ касбњои ронандаи трактор, 
комбайн ва ихтисосњои дигарро азхуд кунанд [12, 24]. Ба ѓайр аз ин, занон дар 
корњои роњбарикунанда низ дар солњои љанг баробари мардон фаъолият 
мекарданд. Масалан, яке аз занњои мењнаткаши вилояти Кўлоб, ки дар 
вазифањои сардори бригада, раиси колхоз, Раиси Комиљроияи ноњияи Кўлоб, 
дорандаи ду ордени Ленин, орденњои «Байраќи сурх», «Шараф» ва дигар 
мукофоти давлатї Гавњар Шарифова мебошад. Вай нисбат ба оилањои 
Аскарони Сурх, маъюбони Љанги Бузурги Ватанї, бо писарони ятиму бекас 
бо як њисси ѓамхории беназир муносибат мекард. Хонањои онњоро таъмир 
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мекард, ба маъюбони љанг дасти ѐрї дароз менамуд [15, 210-211]. Дар 
баробари ин, зани ќањрамон номи Оиша Сарварова, Зебо Гадоева, Тўйдї 
Бобиева, Хуморбї Зарифова ва дигар занони диловару зањматќарини вило-
яти Кўлобро бояд гирифт, ки бо мењнати шабонарўзии худ дар ин давраи 
душвор барои таъмини фронт бо маводи хўрокаю пўшока рўзи ѓалабаро 
наздик мекарданд. 

Теъдоди умумии коргарон ва хизматчиѐн дар хољагии ќишлоќи Тољикис-
тон соли 1945 - 55,3 %-ро занњо ташкил медоданд [19, 271]. Чунин афзоиши 
фаъолнокї ва маќоми иљтимоии занон љанбањои манфии худро доштанд. Дар 
солњои љанг, дар шароити сахт ва гуруснагї, ки аз њад зиѐд кори хољагии 
ќишлоќ мекарданд, занони коргар наметавонистанд ба оилањои худ таваљљу-
њи зиѐд дињанд, ки ин ба зиндагии шахсии онњо таъсири манфї мерасонд. 

Дар рўзњои аввали љанг, Њукумати Шўравї масъалаи таќсимоти оќило-
наи захирањои мењнатиро ба миѐн овард ва маљбур шуд, ки барои таъмини 
ањолии ќобили мењнат ба истењсолот як ќатор чорањои фавќулода андешад, аз 
љумла љалби ањолии шањр ба корњои кишоварзї. ШКХ ИЉШС ва КМ ЊК (б) 
ќарор «Дар бораи тартиби сафарбаркунии ањолии ќобили мењнат шањрњо ва 
дењот ба корњои кишоварзї дар колхозњо, совхозњо ва МТС-њо»-ро ќабул 
кард [16, 388-389]. 

Мувофиќи ќарор, ба Шўрои Комиссарони халќии љумњурињои аъзои ит-
тињод, Кумитањои иљроияи вилоятї ва ноњиявї соли 1942 иљозат дода шуд, ки 
дар даврањои шадиди корњои кишоварзї барои љалби ањолии шањрнишини 
бекор, инчунин шахсоне, ки дар корхонањои саноатї кор намекунанд ба кор 
фиристода шаванд. Сафарбаркунии ањолии шањр ба корњои кишоварзї дар 
солњои љанг хеле ѐрии калон расонид. 

Њукумати Шўравї кўшиш мекард, ки норасоии ќувваи кориро дар соњаи 
кишоварзї бо роњи маљбур кардани садњо њазор нафар ба корњои кишоварзї 
љуброн намояд. Бо вуљуди ин, њамасола имкониятњои сафарбаркунї кам 
мегардиданд. Бинобар ин, яке аз имкониятњои њалли масъалаи кадрї дар сол-
њои Љанги Бузурги Ватанї љалб намудани наврасон ва кўдакон ба корњои 
кишоварзї ба њисоб мерафт. Њукумати ИЉШС ба маќомоти љумњуриявї, ви-
лоятї ва ноњиявї иљозат дод, ки хонандагони синфњои 7-10-и мактабњои 
миѐнаи нопурра ва миѐнаро бо тартиби муташаккилона ба корњои 
кишоварзї љалб намоянд [5]. Вобаста аз синну сол ва хусусияти кор барои 
онњо аз 6 то 8 соат рўзи корї муќаррар карда шуд. Бригадањо аз писарон ва 
духтарон алоњида ташкил карда шуданд, ки ба онњо муаллимони мактаб 
сарварї мекарданд. 

Дар вилояти Кўлоб, дар фаслњои тобистон ва тирамоњи соли 1941, 
иштироки наврасон дар корњои кишоварзї васеъ пањн шуд. Ин буд, ки 
мактабиѐни ноњияи Ховалинг дар давраи аз 22 июн то охири соли 1941 20758 
рўзи мењнатї кор карда, фаъолияти баланд нишон доданд [6, 283]. Тибќи 
маълумоти оморї соли хониши 1941-1942 300 мактаби вилоят ќитъаи замини 
наздимактабї дошт, ки аз он љумла 611,16 гектар заминро дар бар мегирифт 
ва хонандагони мактабњои вилояти Кўлоб таввасути кор дар заминњои 
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наздињавлигии мактаб дар истењсолоти кишоварзї ба таври фаъолона 
иштирок мекарданд. 

Дар мактабњо пешакї гурўњњои алоњида барои писарон ва духтарон 
ташкил карда мешуданд. Њар як бригада уњдадор мешуд, ки аз 15-20 кас зиѐд 
набошад. Сардори бригада муаллиме таъйин карда мешуд, ки ў ба тамоми 
кори бригада масъул буд ва њамзамон рафти фаъолиятро назорат мекард. 

Соли хониши 1943-1944 ќитъаи замини наздимактабї, ки дар онњо фаќат 
ѓалладона кошта мешуд, 547,70 гектарро ташкил медод. Њамон сол дар 44,32 
гектар ќитъаи замин картошка, пиѐз, сабзї ва дигар намудњои сабзавот 
кошта шуда буд [1,31]. Аз он љумла, мактаббачагони колхози ба номи 
Максим Горкийи ноњияи Ховалинг - Алиев М. 115, Азимов Х. 65, Миралии 
В. 51 ва Анвар Љ. 125 рўзи корї доштанд. Хонандагон то санаи 4 сентябри 
соли 1942 аз 30 то 50 рўзи мењнат доштанд. Мактаббачагони ин колхоз баъд 
аз дарсњо ба сањро баромада, нормаи њаррўзаашонро барзиѐд иљро 
мекарданд [2]. 

Њамин тариќ, мактабњои миѐна дар рафти иљрои корњои кишоварзї фа-
ъолона иштирок карданд. Аз љумла, дар тўли чор соли љанг дар майдони кол-
хоз таќрибан 300 њазор нафар хонандагон ва 9 њазор нафар муаллимон кору 
фаъолият мекарданд, ки садњо њазор рўзи кориро ташкил мекард [10, 76]. Як-
љоя бо калонсолони ќобили мењнат њазорњо нафар хонандагон дар истењсо-
лоти коллективии вилояти Кўлоб фаъолона ширкат варзиданд ва дар њалли 
мушкилоти норасоии кадрњои хољагии ќишлоќ сањми муносиби худро 
гузоштанд. 

Талабот ба кадрњои хољагии ќишлоќ соли 1944 њам ќаноатбахш набуд. 
Ќарори ШКХ ИЉШС №1616 аз 22 ноябри соли 1944 «Дар бораи тайѐр кар-
дани ронандагони трактор, комбайнронњо, бригадирњои тракторї, ронан-
дањо ва механизаторон барои МТС ва совхозњоро ќабул кард. Мувофиќи ин 
ќарор дар тамоми Иттињоди Шўравї дар маљмуъ дар курсњои назди ПМТ 
167650 нафар ронандагони трактор тайѐр карда шуданд [4], ки барои ПМТ 
Тољикистон шумораи ихтисоршудаи наќшаи тайѐр кардани 2200 нафар рост 
меомад, ки умуман иљро нашуд [13,175]. 

Омода намудани кадрњои хољагии ќишлоќ солњои 1944-1945 дар Пойгоњи 
мошину трактории вилояти Кўлоб њам ѓайриќаноатбахш буд. Масалан, 
Пойгоњњои мошину трактории манотиќи Кўлоб, Муъминобод ва Дањана 
соли 1944 омода кардан ва такмили ихтисоси кадрњои механизаториро пурра 
ба анљом нарасонданд. Соли 1945 бошад ташкили курсњо барои тайѐр кардан 
ва такмили ихтисоси ронандагони тракторњо дар Пойгоњи мошину 
трактории Кўлоб ва Дањана кофї набуд. 

Барои омода кардани кадрњои умумии колхозї дар шањри Кўлоб барои 
наќшаи рушди ноњияњо машѓулияти омўзишї гузаронида нашудааст. Аз ин 
рў, сатњи тайѐр кардани кадрњо барои соњаи кишоварзї дар соли 1945 нисбат 
ба солњои 1943-1944 пасттар буд. Бо ин маќсад, Кумитаи иљроияи Шўрои 
депутатњои мењнаткашони вилояти Кўлоб барои соли 1945 наќшаи тарбияи 
кадрњои колхозии дорои ихтисосњои оммавиро тартиб дод, ки мувофиќи ин 
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наќша дар тамоми вилоят соли 1945 дар маљмуъ 4997 нафар мутахассисони 
колхозии дорои ихтисосњои оммавї, аз он љумла, мутахассисони соњаи замин-
дорї, мудирони фермањои чорводорї, саркорон ва роњбарони гурўњњои пила-
парварї, токпарварї, тутпарварї, гурўњњои заминдорї, мутахассисони соњаи 
тухмшиносони ѓалла, гурўњњои хошоктайѐркунии хўроки чорво, њисобдорони 
колхозї, саркорон ва роњбарони гурўњњои сабзавотпарварї, ташкилоти мубо-
ризабаранда бар алайњи њашароти зараровари мањсулоти хољагии ќишлоќ, 
занбўри асалпарварї, алафмайдакунакњо ва алафдаравњо, гўсолабон ва гов-
љўшњо, обмонњо, плугчї, тухмипошњо, подабонњои чорвои калони шохдор, 
чўпонњои молњои майда, парандапарварњо омода мекарданд. 

Њамин тариќ, дар давраи Љанги Бузурги Ватанї аз вилояти Кўлоб ќисми 
зиѐди мутахассисони хољагии ќишлоќ ба љабња сафарбар карда шуданд. Ин 
њолат иваз намудани мутахассисон, масъалаи тайѐр кардан ва бозомўзии 
кадрњои хољагии ќишлоќро ба вуљуд овард. Дар шароити љанг, муассисањои 
таълимї дар курсњои омўзишї тибќи барномаи зудамалкунанда гузаронида 
мешуданд, ки сифати тайѐр кардани кадрњоро коњиш медод. Пойгоњи сусти 
таълимї ва моддї, набудани озмоишгоњњо ва устохонањои таълимї дар бис-
ѐре аз муассисањои таълимї, нарасидани кадрњои омўзгорї ва донишљўйѐн, 
камбудињои асосии тайѐр кардани кадрњои соњаи кишоварзї буданд. Дар 
натиљаи омўзиши наќшањои тайѐркунии кадрњои хољагии ќишлоќ дар солњои 
љанг, маълум гардид, ки наќшаи омода кардани кадрњои соњаи кишоварзї њељ 
гоњ пурра иљро намегардид. 
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МАСЪАЛАЊОИ ОМОДА НАМУДАНИ МУТАХАССИСОН БАРОИ СОЊАИ 
КИШОВАРЗИИ ВИЛОЯТИ КЎЛОБИ ЉШС ТОЉИКИСТОН ДАР СОЛЊОИ ЉАНГИ 

БУЗУРГИ ВАТАНЇ (1941-1945) 
 

Дар маќола масъалањои омода намудани мутахассисон барои соњаи хољагии ќишлоќи 
вилояти Кўлоби ЉШС Тољикистон дар солњои Љанги Бузурги Ватанї мавриди баррасї ќарор 
гирифтааст. 

Муаллифон шаклу натиљањои таълими кадрњо, аз он љумла, омўзиши онњоро дар курсњо 
ва семинарњои ноњиявї, вилоятї ва байниминтаќавї, инчунин омўзиши механизаторонро дар 
мактабњои механизатсия, курсњои пойгоњњои мошину тракторї ва натиљањои ташаккули 
механиконии оммавї дар замони Љанги Бузурги Ватаниро мухтасар мунъакис кардаанд. 

Њамин тариќ, дар давраи Љанги Бузурги Ватанї аз вилояти Кўлоб ќисми зиѐди 
мутахассисони хољагии ќишлоќ ба фронт сафарбар карда шуданд. Ин њолат иваз намудани 
мутахассисон, масъалаи тайѐр кардан ва бозомўзии кадрњои хољагии ќишлоќро ба вуљуд 
овард. 

Инчунин муаллифон дар маќолаи худ ѐдовар мегарданд, ки дар давраи љанги мазкур, 
муассисањои таълимї дар курсњои омўзишї тибќи барномаи зудамалкунанда гузаронида 
мешуданд, ки сифати тайѐр кардани кадрњоро нисбатан коњиш медод. Пойгоњи сусти таълимї 
ва моддї, набудани озмоишгоњњо ва устохонањои таълимї дар бисѐре аз муассисањои 
таълимї, њамзамон нарасидани кадрњои соњаи омўзгорї ва донишљўйѐн, камбудињои асосии 
омода кардани кадрњои соњаи кишоварзї мањсуб меѐфтанд. 

Калидвожањо: кадрњои соњибихтисос, тракторчї, даравгар, директор, колхоз, совхоз, 
агроном, колхозчї, раиси колхоз, мактаббачагон, занон. 
 

ПРОБЛЕМЫ ПОДГОТОВКИ КАДРОВ ДЛЯ СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА 
КУЛЯБСКОЙ ОБЛАСТИ ТАДЖИКСКОЙ ССР В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ 

ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ (1941-1945 гг.) 
 

В статье рассматриваются вопросы подготовки кадров для работы в области сель-
ского хозяйства Кулябской области Таджикской ССР в годы Великой Отечественной 
войны. Авторы освещают формы и результаты обучения кадров, включая их обучение на 
районных и межрайонных, региональных и межрегиональных курсах и семинарах, а 
также подготовка механиков в школах механизации, курсах на машинно-тракторных 
базах и результаты формирования массовой механизации в военное время. 

Также в статье авторы упоминают, что в годы войны учебные заведения проводили 
курсы обучения по ускоренной программе, что снижало качество подготовки кадров. 
Слабая учебно-материальная база, отсутствие во многих учебных заведениях лаборато-
рий и учебных мастерских, нехватка профессорско-преподавательского состава и студен-
тов были основными недостатками подготовки сельскохозяйственных кадров. 
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Ключевые слова: квалифицированные кадры, тракторист, комбайн, директор, кол-хоз, 
совхоз, агроном, колхозник, председатель колхоза, школьники, женщины. 
 

PROBLEMS OF TRAINING STAFF FOR AGRICULTURE OF THE KULYAB REGION 
OF THE TAJIK SSR DURING THE 

 GREAT PATRIOTIC WAR (1941-1945) 
The authors in the article considers the issues of training personnel for work in the field of 

agriculture in the Kulyab region of the Tajik SSR during the Great Patriotic War. The authors 
highlights the forms and results of personnel training, including their training at district and inter-
district, regional and inter-regional courses and seminars, as well as the training of mechanics in 
mechanization schools, courses at machine and tractor bases and the results of the formation of mass 
mechanization in wartime. 

Also in the article, the authors mentions that during the war years, educational institutions 
conducted courses on an accelerated program, which reduced the quality of training. A weak 
educational and material base, the absence of laboratories and training workshops in many 
educational institutions, a shortage of faculty and students were the main shortcomings in the 
training of agricultural personnel. 

Key words: qualified personnel, tractor driver, combine, director, collective farm, state farm, 
agronomist, collective farmer, collective farm chairman, schoolchildren, women. 
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УДК 656.8 (575.3) (09) 
 

РУШДИ АЛОЌАИ ПОЧТА ДАР СОЛЊОИ  
60-80-УМИ АСРИ ХХ 

 

АЛИМОВ Д. Х., ЌУРБОНОВ М. М., 
Донишгоњи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

Анљумани XXIV ЊКИШ ба марњалаи нави сохтмони коммунистї дар 
мамлакатамон ибтидо гузошт. Дар директиваи анљуман оид ба наќшаи панљ-
солаи тараќќиѐти хољагии њалќи ИЉШС барои солњои 1971-1975 барномаи 
бузурги сохтмони иќтисодї, њалли муњимтарин масъалањои иљтимої-иќтисо-
дии тараќќиѐти љамъият муайян карда шуда буд [5,32]. 

mailto:sherdil.isufov@mail.ru
mailto:sherdil.isufov@mail.ru
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Мувофиќи директивањо дар панљсолаи нуњум воситаи алоќаи љумњурии 
мо њам хеле тараќќї намуда буд. Њаљми боркашонї дар солњои 1971-1975 
назар ба панљсолаи њаштум 69 фоиз, њосилнокии мењнат назар ба соли 1970 
дар маљмуъ 30,6 фоиз, даромади алоќа 55 фоиз зиѐд шуда, арзиши аслии хид-
матрасонии алоќа 8,3 фоиз арзон карда шуд. Умуман, даромади хољагињои 
алоќаи љумњурї (аз рўйи даромади тарифї) дар соли 1975 назар ба соли 1970 
панљ фоиз афзуд. 

Барои рушди воситањои алоќаи љумњуриамон њаљми маблаѓгузории 
асосии марказонидашудаи давлат дар панљсолаи нав назар ба панљсолаи 
гузашта 49 фоиз зиѐд пешбинї карда шуда буд. 

Лозим ба тазаккур аст, ки самтњои асосии инкишофи соњањои алоќаи љум-
њурї дар давоми солњои 1971-1975 чунин буданд: 

Њаљми хизмати алоќаи почта ва даромади ин соња дар панљсола 50 фоиз 
зиѐд гардид. Њамзамон њаљми умумии доду гирифти почтаи љумњурї дар соли 
1975 низ ду баробар зиѐд шуда, бештар аз 1,5 миллиард мактубу равонањои 
(посилкањо) ба воситаи почта фиристода мешудагиро ташкил менамуд. Соли 
1975 сохторњои почта ќариб як миллиард сўм нафаќапулї ва пулњои ба 
воситаи почта фиристодашударо ба соњибонаш бурда расонданд. Бо маќсади 
ба ањолї наздик кардани хизмати почта то соли 1975 кушодани 120 шуъбаи 
нави алоќа пешбинї карда шуда буд [6]. 

Дар солњои панљсолаи нав барои ба воситаи роњњои њавої расонидани 
почта дар назди фурўдгоњњои шањрњои Душанбе ва Ленинобод шуъбањои 
почтакашонї, дар шањру ноњияњои Конибодом, Нов, Орљоникидзеобод, 
Файзобод, Восеъ, Ќумсангир инчунин дар шањри Хоруѓ хонаи алоќа ва дар 
дењањо 7 шуъбаи алоќа сохта шуданд. Инчунин, биноњои як ќатор шуъбањои 
алоќа аз нав сохта, барои кори муътадил ва ба таври маданї хизмат расондан 
мувофиќ кунонида шуданд. 

Дар соњаи алоќаи почтавии љумњурї механиконидан ва автоматї кунони-
дани љараѐни истењсолот оид ба људо кардани мактубњо, равонањо, бандерол-
њо ва матбуот низ инкишоф ѐфт, ки ин раванд рафти ба соњибонашон бурда 
расондани почтаро хеле тезонид ва њосилнокии мењнатро баланд бардошт. 
Бар замми ин дар почтањои љумњурї барои ќабули мактубњои супоришї 
автоматњо гузошта шуданд. Барои зуд ќабул кардану додани пулњо ва 
нафаќапулї дар почтањо бештар машинањои электронии системаи «Онега» 
истифода мешуданд. 

Дар панљсолаи солњои 1971-1975 бо усули фототелеграфї дар шањри 
Душанбе чоп кардани рўзномањои марказии «Правда», «Известия» пешбинї 
шуд, ки ин падида ба ањолии шањру ноњияњои вилояти Хатлон расондани 
рўзномањои марказиро хеле тезонид. 

Бо маќсади боз њам бењтар кардани хизмати почта ба ањолии дењот дар 
давоми панљсола 110 шуъбаи нави алоќа ифтитоњ гардида, дар мавзеъњои 
ањолинишин то 10 ва аз ин зиѐдтар хонавода ќуттињои почта гузошта шуданд. 
Соли 1971 кори иваз кардани номарасонњои колхозњо бо хаткашонњои идо-
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раи почта анљом ѐфта, ба мавзеъњои ањолинишини шуъбаи алоќа надошта, 
шуъбањои алоќаи сайѐр ѐ хаткашонњо хизмат мерасониданд [3,26]. 

Дар давоми панљсола дар вилоятњои Кўлобу Ќўрѓонтеппа матбуот боз 
њам бештар пањн мегардид, ки дар ин бобат хизмати «Союзпечат»-ро махсус 
ќайд кардан лозим аст. Мувофиќи наќшаи панљсола дар солњои 1971-1975 
гардиши моли «Союзпечат» назар ба соли 1970-ум 43,5 фоиз афзуд. Рўзно-
маву маљаллањо дар байни ањолї торафт зиѐдтар пањн карда мешуданд. Агар 
соли 1970 ба њар њазор нафар ањолии љумњурї 858 нусха рўзномаву маљалла 
рост омада бошад, пас соли 1975 ба 906 нусха рост меомад. Дар як ќатор шањ-
ру ноњияњои љумњурї наќшаи обуна ба рўзномаву маљаллањо хеле муташак-
килона гузашт ва дар натиља ба њар њазор нафар ањолї дар шањрњои Чкалов – 
1133 нусха, Норак - 1145 нусха ва дигар шањру ноњияњо рўзномаву маљалла 
рост меомад. То охири панљсола нашри якваќтаи пањншавии рўзномаву ма-
љаллањо дар љумњурї зиѐда аз 3,5 миллион нусхаро ташкил менамуд [5,34]. 

Нуќтањои савдои «Союзпечат» дар охири панљсола назар басоли 1970 боз 
35,8 фоиз зиѐд шуд. Аз љумла, 86 дўкони њозиразамон ва 11 маѓозаи махсус-
гардондашудаи «Союзпечат» кушода шуданд. Њамин тариќ, шабакаи савдои 
чаканафурўшии «Союзпечат» соли 1975 аз 348 дўкони муосир ва 12 маѓоза 
иборат буд. 

Аз њисоби гузоштани 98 мошин барои механиконидани кори хазинањои 
почта љорикунии системаи «Онега» мењнати операторонро нисбатан сабук 
гардонид. Бо љорї шудани он зарурати дастї пур кардани квитансияю 
реестрњо, њисоб кардани маблаѓњо ќариб, ки аз миѐн рафт. Кори љорї на-
мудани усули бо контейнерњо кашондани почта оѓоз ѐфта, аз худ намудани 
воситањои механизатсия ва ташкили муассисањо, сехњо, ќитъањои механико-
нидашудаи маљмуї давом дода шуд [1,26]. 

Хабарнигори маљаллаи «Занони Тољикистон» М. Ибронов дар маќолаи 
худ «Ќосиди хушпаѐм» оид ба кору фаъолияти яке аз занњои мењнатї, аз он 
љумла, чунин навишта буд: «Зулфат-хола чашми рўз накафида, роњи шуъбаи 
алоќаро пеш гирифт. Ў дафтари худро кушода ба он чашм андохт. Ќайдњои 
худро як-як аз назар гузаронида, дар лабонаш табассум њувайдо гардид. Ў 
њар субњ кўлбори хаткашонии худро аз рўзномаю маљаллањои навомада пур 
карда, сипас бо табъи болида ба роњ мебарояд. 

Зани хоксору мењнатдўст Зулфатбї Саидова тез-тез мењмони дењќонону 
механизаторон шуда, ба онњо рўзномаю маљаллањои рўзмарраро сариваќт 
дастрас менамояд. Паѐми хуш ба мењнатдўстони сањро рўњияи тоза мебахшад. 
Сокинони дењаи «Ќањрамон» барои сари ваќт дастрас намудани рўзномаю 
маљаллањои нав аз Зулфатбї Саидоваи хаткашон басо ќаноатманд мебошанд 
ва доимо дар њаќќаш суханони нек мегўянд. 

Аз он рўзе, ки Зулфатбї Саидова ба шуъбаи алоќаи «Дараи Калот»-и 
колхози «Правда»-и ноњияи Москва ба кор омад, беш аз 17 сол гузашт. Дар 
ин муддат ў тавонист бо кори шоистааш дар байни сокинони дењаи номбурда 
соњибэњтиром гардад» [4,5]. 

Мухбири дигари маљаллаи «Занони Тољикистон» Мусофир Набиев оид 
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ба кору фаъолияти назарраси телефончидухтар чунин менигорад: «Раљаббї 
Замбурова баъди хатми мактаби миѐнаи № 2-и ноњияи Ленинград ба шуъбаи 
алоќа ба кор омад. Њамон сол дар назди шуъбаи алоќаи ноњия курси думоњаи 
коркунони алоќа кушода шуд. Баъди хатми курс Раљаббї дар назди телефо-
нисти кордон Рањмон Табаров шогирд истода, дар як муддати кўтоњ асрори 
ин њунарро омўхта, сипас ба кори мустаќилона гузашт. 

Сарвари кордон Раљаббї Замбурова на танњо дар арсаи мењнат, балки 
њамчун мубаллиѓ низ ном баровардааст. Ў дар байни љавонони шуъбаи алоќа 
корњои ташвиќотию тарѓиботї бурда, дар самти бењтар шудани кори шуъбаи 
алоќаи ноњия мудом сањми худро мегузорад» [7, 8]. 

Коркунони соњаи алоќаи љумњурї дар солњои баъди љанг, хусусан дар 
давоми дањ соли охир муваффаќиятњои барљаста ба даст оварданд. Дар 
давоми солњои 1953 - 1963 дар љумњурї 110 муассисаи нави алоќа кушода шуд 
[5,52]. 

Соли 1963 дар љумњурї 394 муассисаи алоќа, аз љумла, дар дењот 266 
почта ва 2850 ќуттии почта мављуд буд, 141 адад автомашинаи ирсоли почта 
низ вуљуд дошт, ки масофаи ин наќлиѐт ба 3776000 километр ва роњњои њавої 
ба 10500 километр расид [12, 41]. 

Соли 1962 2596, 3 бори почта кашонда шуд, коркунони алоќа ба мењнат-
кашони идораю муассисањо 38,5 миллион адад мактуб ва 136 миллион нусха 
рўзномаю маљалларо ба шањрвандон расониданд [8,41]. 

То санаи 1 январи соли 1984 дар муассисањои алоќаи кишвар 5900 нафар 
коргарон пурмањсул мењнат мекарданд. Дар маљмуъ 1863 нафар коргарони 
соњаи алоќаи кишвар барои гирифтани номи зарбдори мењнати коммунистї 
сазовор гардида буданд [11,1]. 

Њаљми мубодилаи почта аз тараќќиѐти воситањои алоќа, пешрафти иќти-
содиѐту маданияти Тољикистон гувоњї медод. Соли 1986 беш аз 1,3 миллиард 
дона муросилот ва матбуоти даврагї фиристода ва ба манзил расонда шуд 
[10,31]. 

Барои расонидани почта ва рўзномаву маљаллањо поезду мошин ва њаво-
паймоњо њамаљониба истифода мешуданд. Почтаро дар њамаи роњњои 
дохиливилоятї ва байниноњиявї, ѓайр аз мањалњои роњашон душворгузар бо 
наќлиѐти автомобилї низ мекашонанд. Мошинњои махсуси почта њоло дар як 
сол беш аз 15 миллион километр роњро тай намуданд. Њаљми бо њавопаймо 
кашондани почта аз 0,5 тоннаи соли 1924 ба 5,5 њазор тоннаи соли 1987 расид 
[9,5]. 

Солњои 80-ум соњаи алоќаи почта боз њам рушд ѐфт, аз рўйи лоињањои 
ягона ва муосир дар шањру ноњия ва мањалњои ањолинишини дурдасти киш-
варамон биноњои муассисањои алоќа бунѐд шуданд, механикикунонї ва авто-
матикунонии иљрои корњои ќабул, коркард ва фиристодану дастрас намудани 
муросилот амалї гардид. Пойгоњи моддию техникии соња хеле ќавї шуда, 
љињати инкишофи алоќа, дигар соњањо ба маблаѓгузорї љалб карда шудаанд. 

Дар ин давра 30 бинои бисѐрошѐнаи идора, шуъбањои алоќаи шањру но-
њияњо, аз он љумла, дар шањрњои Хуљанд, Хоруѓ ва ноњияњои Восеъ, 
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Файзобод, Вањдат ва ѓайра бунѐд гардиданд. Аз њисоби маблаѓњои вазорату 
идорањои дигар дар шањрњои Турсунзода, Норак ва инчунин ноњияњои Ёвон, 
Мастчоњ, Љиргатол ва ѓайра биноњои нав сохта, ба истифода супорида 
шуданд. Соли 1990 механикикунонии корњои соњаи алоќа ба 80-90% фоиз 
расида, имконият пайдо шуд, ки соле то 150 тонна муросилот мубодила карда 
шавад [13,5]. 

Њамин тариќ, бояд ќайд намуд, ки почта дар минтаќаи тањќиќшаванда бо 
мушкилоти зиѐде рушд намуд. Аз љумла, набудани роњњои аспгузару 
маркабгузар, инчунин тамоман вуљуд надоштани роњњои автомобилгард ба 
пешравии почта монеањо эљод менамуданд. 

Њамин тавр, яке аз омилњои мусбии хизмати почта ин њамроњшавии 
Осиѐи Миѐна ба Русия буда, округи телеграфї-почтаи кишвари Туркистон 
низ дар њамон давра таъсис дода шуд. Дар Љумњурии Тољикистон нахустин 
шуъбаи почта дар ќисми љанубї дар шањрњои Ќўрѓонтеппа ва Кўлоб соли 
1929 ба фаъолият оѓоз намуда буд. 

Хулоса, рушди хизмати почта ба инкишофи њамаи соњањои кишвар таъ-
сири мусбї расонида, барои пешрафти соњаи алоќа низ шароити мусоид 
фароњам овард. 
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РУШДИ АЛОЌАИ ПОЧТА ДАР СОЛЊОИ 60-80-УМИ АСРИ ХХ 
 

Дар маќолаи мазкур муаллифон кўшиш намудаанд, ки оид ба рушди алоќаи почта дар 
солњои 60-80-уми асри ХХ тањќиќоти илмї гузаронанд. Аз љумла, муаллифон иброз 
менамоянд, ки дар директиваи ќабулнамудаи анљумани њизб оид ба наќшаи панљсолаи 
тараќќиѐти хољагии њалќи Иттињоди Шўравї барои солњои 1971-1975 барномаи бузурги 
сохтмони иќтисодї, њалли муњимтарин масъалањои иљтимої-иќтисодї дар давраи тараќќиѐти 
љамъият муайян карда шуданд. Мувофиќи ин директивањо дар панљсолаи нуњум воситаи 
алоќаи љумњурии мо њам хеле тараќќї намуд. 
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Муаллифон ќайд менамоянд, ки дар соњаи алоќаи почтаи љумњурї механиконидан ва 
автоматї кунонидани љараѐнњои истењсолот оид ба људо кардани мактубњо, муросилот 
равонањо, бандеролњо ва матбуот инкишоф ѐфт, ки ин рафти ба соњибонашон бурда 
расондани почтаро хеле метезонид ва њосилнокии мењнатро низ баланд мебардошт. 

Муаллифон дар охир ба чунин хулоса омадаанд, ки инкишофи хизмати почта ба 
пешрафти њамаи соњањои кишвар таъсири мусбї расонида, барои рушду нумуи соњаи алоќа 
низ шароити мусоид фароњам овард. 

Калидвожањо: почта, шуъбањои алоќа, мактуб, равона, бандерол, округи телеграфї-
почтавї, обунашавї, нафаќапулї, квитансия, реестр. 
 

РАЗВИТИЕ ПОЧТОВОЙ СВЯЗИ В 60-80-Е ГОДЫ ХХ в. 
 

В настоящей статье авторы пытаются исследовать проблему развития почтовой связи в 
60-80-е годы ХХ в. Авторы в том числе отмечают, что в принятой директиве съезда партии по 
пятилетнему плану развития народного хозяйства Советского Союза на1971-1975 гг. была 
определена большая программа экономического строительства, решение важных социально-
экономических вопросов в период общественного развития. Согласно данной Директиве в 
девятой пятилетке средства связи республики слабо развивались. 

Авторы отмечают, что в отрасли почтовой связи республики процессы сортировки 
писем, посылок, бандеролей, газеты и журналы были механизированы и автоматизированы, и 
этот процесс улучшило поставки почты адресатам, и повысил производительность труда. 

Авторы пришли к такому выводу, что развитие почтовой связи положительно влияло на 
другие отрасли в республике и стало стимулом для развития средств связи. 

Ключевые слова: почта, отделение связи, письмо, посылка, бандероль, телеграфно-
почтавый округ, подписка, пенсия, квитанция, реестр. 
 

THE DEVELOPMENT OF POSTAL COMMUNICATION  
IN THE 60-80S OF THE TWENTIETH CENTURY 

 

In this article, the authors try to investigate the problem of the development of postal 
communication in the 60-80s of the twentieth century. The authors also note that the adopted Directive 
of the Party Congress on the five-year plan for the development of the national economy of the Soviet 
Union for 1971-1975 defined a large program of economic construction, the solution of important socio-
economic issues during the period of social development. According to this Directive, in the ninth five-
year plan, the republic's communications facilities developed poorly. 

The authors note that in the postal communication industry of the republic, the processes of sorting 
letters, parcels, parcels, newspapers and magazines have been mechanized and automated, and this 
process has improved the delivery of mail to recipients where labor productivity is increasing. 

The authors came to the conclusion that the development of postal communications had a positive 
impact on other industries in the republic and became an incentive for the development of 
communications. 

Key words: post office, post office, letter, parcel, parcel, telegraph-postal district, subscription, 
pension,receipt, register. 
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ТАЪРИХНИГОРЇ ВА МАЪХАЗШИНОСЇ - ИСТОРИОГРАФИЯ И 
ИСТОЧНИКОВЕДЕНИЕ - HISTORIOGRAPHY AND SOURCE STUDY 

 

УДК 7.072 
 

МИНИАТЮРЫ РУКОПИСИ «ШАХНАМЕ» ФИРДОУСИ 
ИЗ СОБРАНИЯ НАЦИОНАЛЬНОЙ АКАДЕМИИ НАУК 

ТАДЖИКИСТАНА 
 

ДОДХУДОЕВА Л., РИШАР Ф., 
Институт истории, археологии и этнографии им. А. Дониша 

 

Среди новых поступлений Центра рукописного наследия Национальной 
академии наук Таджикистана 2022 года особое внимание привлекает 
иллюстрированная рукопись «Шахнаме» Фирдоуси, которая значительно 
пострадала от времени. В ней отсутствуют начало и конец текста, колофон. 

Текст манускрипта переписан великолепным среднеазиатским настали-
ком в четыре колонки. Поля страниц декорированы изящным золотым 
орнаментом. Сохранились 15 миниатюр, некоторые из которых частично 
утратили изображение. Однако в целом иллюстративный ряд списка 
отличается определенным динамизмом и красочностью представ-ленных в 
нем сюжетов за счет того, что большая часть из них является батальными 
сценами, исполненными вместе с другими миниатюрами достаточно искусно 
с использованием ярких живописных эффектов. 

Композиции отличаются друг от друга своим стилем и выдают манеру 
нескольких разных художников, некоторые из которых уступают другим в 
мастерстве. По всей видимости, более талантливые миниатюристы испол-
нили экспрессивные батальные сцены, тогда как другие ограничились изобра-
жением более статичных картин, не отличающихся ярким композиционным 
решением. 

Атрибуция иллюстраций и дата их создания остаются главной проблемой 
при знакомстве с рукописью. Известно, что в XVI веке в Иране основными 
центрами переписки «Шахнаме» были Табриз и Шираз, затем Казвин и 
Хорасан [8,334-337], тогда как при Шейбанидах в Бухаре к этому произве-
дению не проявляли значительного интереса [9,215]. 

Узбекская элита, по мнению немецкой исследовательницы К. Рюрданц, 
воспринимала книжную культуру иранских народов ситуативно, поскольку 
она находилась в вооруженном конфликте с правителями Ирана Севефидами. 
К тому же к концу ХVІ века начался распад династии Шибанидов, которые 
оказались после смерти Абдуллахана перед угрозой захвата их владений 
Джанидами. И все же, как отмечено уже многими исследователями, различ-
ные правители (монголы, узбеки, тюрки) нередко обращались к поэме «Шах-
наме» для легитимизации своего правления, правда, подчас корректируя 
текст оригинала, или же использовали его в качестве прототипа для создания 
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сочинений о своих подвигах, о чем свидетельствует миниатюра из рукописи 
Шибанидов «Фатхномаи хани» ХVІ века. 

Эпос иранских народов, присутствовал в жизни узбекских династов 
прежде всего как высший, идеальный образец поэтического произведения, 
столь искусно и многогранно воспевающий подвиги легендарных царей и 
героев. Об этом свидетельствует миниатюра рукописи «Фатхномаи Хани» 
Муллы Мухаммада Шоди ХVІ века из собрания Академии наук Узбекистана. 
Она представляет Шибанихана, сидящего возле шатра на ковре в праздник 
Навруза среди нарядных придворных. Перед ним рукопись, по всей 
вероятности, сочинения Фирдоуси. Правитель отдает приказ Мулле 
Мухаммаду Шоди создать сочинение о его собственных подвигах в стиле 
«Шахнаме» Фирдоуси. Литератор в знак покорности и готовности 
выполнить наказ правителя, задумавшего создать героическую летопись в 
стиле эпоса иранских народов, приложил руку к сердцу [7, 83]. 

Как указывает К. Рюрданц, возрождение интереса к эпосу иранских 
народов наблюдалось в конце ХVІ-начале ХVІІ веках при Джанидах. Тогда 
почти год (осень 1598 года - лето 1599 года) Самарканд оставался их столицей 
при Баки Мухаммаде после смерти своего старшего брата Дина Мухаммеда в 
Герате. Однако уже в июле 1599 году династ перевел свой двор в Бухару и 
отдал правление в Самарканде своему отцу Джани Мухаммаду, правившему 
там до своей смерти (1603 год). 
 

                     
 

Лист рукописи «Шахнаме» Фирдоуси. Батальная сцена. 
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Известно, что несколько датированных рукописей «Шахнаме» Фирдоуси 
были созданы в правление Джани Мухаммада и в первые дни восхождения на 
престол Имамкулихана в Самарканде. Насколько известно, ни один из этих 
списков не имел посвящения ни одному из Джанидов, что можно объяснить 
как отсутствием интереса у этих правителей к искусству книги, так и их 
особой заинтересованности в эпосе иранских народов. 

В результате с 1598 года пo 1611 год Самарканд стал центром по 
изготовлению списков «Шахнаме» Фирдоуси, которые, как видим, не были 
предназначены для царского дома. К этому времени относятся ряд рукописей 
поэмы, которые уже выявлены исследователями [9,10]. Три из них были 
копированы каллиграфом Адиной катиб Бухари, одна была переписана им 
вместе с Мир Мох ибн Мир Арабом, племянником Мир Хусайна Куланги 
катиба Бухари. В последнем списке, копированном двумя катибами, указана 
даже улица Малаканда, где, возможно, располагалась мастерская в 
Самарканде, и где ими была закончена рукопись 10 шабан 1008/25 февраля 
1600 (ныне в Британской библиотеке). В свою очередь каллиграф Мир Мох 
самостоятельно копировал рукопись «Шахнаме» в сафар 1009/сентябрь 1600 
(библиотека Принстонского университета, ms. Garrett 59) на 
вышеупомянутой улице в доме Мир Артика. Важно отметить, что все эти и 
другие списки «Шахнаме» Фирдоуси, созданные в Самарканде в этот период, 
имеют разное количество иллюстраций. 

Профессор Ф. Ришар добавляет к этому списку и другие рукописи: 
«Футух ал-харамайн» Лари, переписанный Адиной Бухари 1 джумада 1003/11 
февраля 1598 года (Душанбе, Центр рукописного наследия Национальной 
академии наук Таджикистана № 684), «Шахнаме» Фирдоуси, переписанную 
им же Адиной катибом Бухари в Самарканде 23 зул-када 1012/ 24 апреля 
1604года (Кэмбридж, Bayley. Pers. 2.01). Мир Мохом б. Мир Арабом, племян-
ником Мир Куланги ал-Бухари, в этот период были копированы такие 
списки: «Рашахатайн ал - хайат» в конце 1 джумада 1008/1595 года в 
Самарканде (Ташкент, Институт восточных рукописей № 2195), а также 
«Мааридж ал-набувват» мухаррам 1019/март - апрель 1610 г. (Ташкент, 
Институт восточных рукописей № 11028). 

Заключение, к которому приходит К. Рюрданц, заслуживает особого 
интереса. Она указывает, что количество иллюстраций, особенно в рукописях 
Адины катиб Бухари, небольшое в сравнении с современными ими иранс-
кими копиями. Помимо этого в них редко подвергается иллюстрированию 
историческая часть эпоса, опять же в отличие от иранских рукописей того 
периода. Главное внимание уделяется событиям, связанным с богатырем 
Рустамом и его родственниками, а также сценам с фантастическими 
животными. 

К. Рюрданц считает, что данные рукописи в связи с этим готовились для 
определенной клиентуры, а интерпретация текста в них больше связана с 
устными, народными, прозаическими традициями, которые можно найти в 
поэме Фирдоуси. По ее мнению, каллиграфы из Бухары не получили в тот 
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период в Самарканде покровительства и не могли привлечь первоклассных 
художников к оформлению списков [9,232-233]. 

Известно, что в XVI веке происходит приток творческих сил из Герата в 
Самарканд, Бухару, где они активно работали для местной элиты. 
Художники, которые остались в Герате, обученные хорасанскому стилю, во 
время оккупации города, служили также узбекской знати. Когда Хорасан был 
вновь сдан в 1598 году, иллюстрирование списков «Шахнаме» оставалось для 
мастеров кисти неким доказательством своего этнического происхождения, 
социального статуса, а также неким знаком принадлежности к живописной 
школе Хорасана 1570 года. В этом выражалась и их надежда на восста-
новление и возвращение лучших времен, связанных с правлением иранской 
династии [9, 230]. 

В свою очередь бухарское происхождение или образование каллиграфов, 
а также их решение сосредоточиться на создании в Самарканде 
иллюстрированных рукописей «Шахнаме» вполне могли быть связаны с 
надеждами получить покровительство новых правителей. В результате, не 
получив подобной поддержки, они готовили рукописи поэмы для местных 
заказчиков не столь высокого происхождения [9, 232]. 

Миниатюры «Шахнаме» Фирдоуси из собрания Центра письменного нас-
ледия Национальной академии наук Таджикистана имеют свои художест-
венные особенности. Большинство сюжетов связаны с героем Рустамом, хотя 
нельзя утверждать, что все иллюстрации посвящены исключительно его 
подвигам, как в рукописях поэмы 1600-1611 г., которые выявила К. Рюрданц, 
поскольку список сохранился не полностью, а лишь частично. 

Действие почти всех миниатюр развѐртывается на лоне природы, чаще на 
фоне холма. Достаточно редки дворцовые сюжеты в интерьерах. По стилю, 
отдельным элементам костюмов композиции близки к известному 
иллюстративному циклу рукописи Масуда ибн Османи Кухистани «Таърихи 
Абулхайр», созданной в 1541 году в Самарканде (Ташкент, Институт 
восточных рукописей им. Бируни). Однако нам представляется, что 
миниатюры из Центра письменного наследия более динамичны, нежели 
композиции упомянутого выше списка Османи Кухистани. Они напоминают 
по манере исполнения иллюстрации самаркандских рукописей «Шахнаме» 
1600-1611 годов, выявленных К. Рюрданц, а также сохраняют 
художественные особенности хорасанского стиля 1570 - годов. 

В цикле миниатюр «Шахнаме» Фирдоуси Национальной академии наук 
Таджикистана прослеживаются отдельные аналогии иллюстрациям широко 
известного списка «Шахнаме», переписанного в Хиве в 1556 году, но 
выполненным в Самарканде Мухаммадом Мурадом Самарканди (Ташкент, 
Институт восточных рукописей им. Бируни). Одни исследователи считают, 
что композиции исполнены известным мастером на рубеже ХVІ-ХVІІ веков 
[6,26] или около 1616 года [9, 228]. Другие полагают, что они современны 
тексту [1,175-188; 3,53-64] или же созданы в начале ХVІІ века [2, 24; 5, 184-192]. 
В любом случае между двумя иллюстративными циклами просматриваются 
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если не идентичные подходы к решению композиций, то определенные 
аналогии в лаконичном и экспрессивном характере иллюстраций. 

Отдельно хотелось бы указать на ряд деталей, подмеченных лично 
профессором Ф. Ришаром. Так, он высказал весьма ценную мысль о том, что 
в качестве прототипа образу мазендеранского дива, несущего скалу с 
Рустамом, в списке из собрания Центра письменного наследия могло 
послужить изображение божества Тибета. Подобные персонажи 
 

  
Рустам вызволяет Бижана из заточения. Мазандеранский див 

 несет скалу с Рустамом. 

 

 

Божество, изображенное на танке таиланда1.  
религиозного характера, запечатленные на танках(картинах-свитках на 
ткани), находились в обращении в Средней Азии того времени. Эта доста-

                                                      
1Иллюстрация предоставлена профессором Ф. Ришаром. 
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точно необычная черта, как и ряд других, свидетельствуют об оригиналь-
ности художественного решения миниатюр. 

В пользу того, что иллюстрации выполнены за пределами Бухары про-
фессором Ф. Ришаром отмечена и такая деталь, как отсутствие традицион-
ного посвящения рукописи в надписях на архитектурных сооружениях, что 
было характерным отличием произведений столицы. 

Нам представляется, что иллюстрации рукописи «Шахнаме» Фирдоуси из 
собрания Центра письменного наследия созданы в тот период , когда 
самаркандская живописная школа была в некотором роде далека от тематики 
книжной культуры придворной китабханы Бухары с ее мистическим и 
романтическим характером. Миниатюры из собрания Национальной 
академии наук Таджикистана стилистически связаны с произведениями 
Самарканда и выполнены, по всей вероятности, во второй половине ХVІ 
века. 

Оформление рукописи, которое создавалось,возможно, рядом 
художников, могло растянуться на определенное время: от середины до конца 
ХVІ века. Это позволяет высказать предположение, что и до начала 
правления Джанидов, в ХVІ веке Самарканд оставался тем художественным 
центром, где был постоянен интерес к поэме Фирдоуси «Шахнаме». И те 
миниатюры 1600-1611 годов, которые к настоящему выявлены учеными, 
лишь являются продолжением самаркандских традиций, основанных на 
локальном и хорасанском живописных стилях. Возможно, выявление новых 
лицевых списков Самарканда этого времени позволит подтвердить 
выдвинутое нами предположение. В целом оригинальное оформление 
рукописи поэмы Фирдоуси «Шахнаме» из Центра письменного наследия 
Национальной академии наук Таджикистана ждет более детального и 
тщательного изучения как особенностей ее каллиграфического исполнения, 
так и иллюстративного цикла. 
 

ЛИТЕРАТУРА 
 

1.Ашрафи М. М. Миниатюра Средней Азии XVII-XIX вв//Очерки истории и теории 
культуры таджикского народа: Сб. статей. -Душанбе, 2001.-С. 175- 188. 

2.Ашрафи М. М. Бехзад и развитие бухарской школы миниатюры ХVІ века//Отв. ред. Н. 
Негматов и Н. И. Пригарина. -Душанбе, 1987. 

3.Долинская В. Г. Художник-миниатюрист Мухаммад Мурад Самарканди//Известия 
Академии наук Узбекской ССР, 1955, №9. -С. 53-64. 

4.Пугаченкова Г. А. Среднеазиатские миниатюры XVI-XVIII веков в избранных 
образцах. -Ташкент, 1980. 

5.Пугаченкова Г. А, Галеркина О. Миниатюры Средней Азии. -Москва, 1979. 
6.Galerkina O. Mawarannahr book painting. -Leningrad, 1980. 
7.Oriental miniatures. The collection of manuscripts of the Beruni institute of Oriental studies of 

the Academy of sciences of the Republic of Uzbekistan..vol 1:the 11th -17th centuries.-Tashkent, 2001. 
8.Richard F. Illustrated manuscripts_fromMawarannahr in the collections of France. The 

Cultural Legacy of Uzbekistan in World Collections.- Tashkent,2020. 
9.Ruehrdanz K. The Samarqand Shahnamas in the context of dynastic change., Shahnama 

Studies II: TheReception of Firdausi’s Shahnama//Studies in Persian Cultural History/Ed. C. 
Melville and G. Van den Berg. -Leiden, 2012. -PP. 220-276. 



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

125 

10.Szuppe M. Shāhnāma and Other Manuscripts Calligraphed by ĀdinaKātebBokhāri in Late 
16th - Early 17th Century//Studia Litteraria Universitatis Iagellonicae. Volume in Honour of 
Professor Anna Krasnowolska. Special issue. -Cracoviensis, 2019-PP. 267-276. 
 

МИНИАТЮРЫ РУКОПИСИ «ШАХНАМЕ» ФИРДОУСИ ИЗ СОБРАНИЯ 
НАЦИОНАЛЬНОЙ АКАДЕМИИ НАУК ТАДЖИКИСТАНА 

 

Искусство оформления книг было известно с древних времен. Расцвет миниатюры 
наблюдается в XV-XVІІ веках. В этот период возник ряд школ, в том числе школа миниатюры 
Мавераннахра, отличающаяся своим стилем и художественным методом. Редкие и бесценные 
произведения этих художественных центров хранятся в музеях и библиотеках Лондона, 
Парижа, Нью-Йорка, Вены, Тегерана, Каира, Стамбула, а также Москвы, Санкт-Петербурга, 
Баку,Ташкента и Душанбе. 

Иллюстрированная рукопись «Шахнаме» Фирдоуси поступила в Центр письменного 
наследия Национальной академии наук Таджикистана в 2022 году. В ней отсутствуют начало 
и конец текста, колофон. Поля страниц украшены изящным золотым орнаментом. 15 
миниатюр списка отличаются друг от друга своим стилем и созданы, по всей вероятности, 
несколькими художниками. 

Иллюстрации списка стилистически связаны с произведениями Самарканда и 
выполнены, по всей вероятно, во второй половине ХVІ века. Они представляют 
самаркандские живописные традиции, сохраняющие особенности локального и хорасанского 
стилей того времени. 

Ключевые слова: Самарканд, рукопись, «Шахнаме», Фирдоуси, текст, иллюстрации, 
стиль, художник, живопись. 
 

МИНЁТУРЊОИ ДАСТНАВИСИ «ШОЊНОМА» - И ФИРДАВСЇ 
АЗ ХАЗИНАИ АКАДЕМИЯИ МИЛЛИИ ИЛМЊОИ ТОЉИКИСТОН 

 

Санъати минѐтур ва ороиши китоб аз даврањои ќадим маълум буд. Давраи ављи санъати 
минѐтур асосан ба асрњои ХV-ХVІІ рост меояд, ки дар инкишофи он дар ин давра як ќатор 
мактабњо, аз он љумла, мактаби Мовароуннањр бо сабку усули хоси худ пайдо шуданд. Осори 
нодиру бебањои ин мактабњо дар осорхонањо ва китобхонањои шањрњои Лондон, Париж, Нию 
-Йорк, Вена, Тењрон, Коњира, Истамбул ва инчунин Санкт-Петербург, Москва, Тошкент, 
Боку, Душанбе мањфузанд. 

Дастнависи мусаввари «Шоњнома»-и Абулќосим Фирдавсї соли 2022 вориди Маркази 
мероси хаттии назди Раѐсати Академияи миллии илмњои Тољикистон гардид. Дар он ибтидо 
ва охири матни колофон нест. Канори сањифањо бо наќшу нигори заррин оро дода шудаанд. 
Инчунин 15 миниатюраи рўйхат бо услуби худ аз њамдигар фарќ мекунанд ва ба эњтимоли 
зиѐд аз љониби якчанд рассомон тасвир шудаанд. 

Тасвирњои рўйхат аз љињати услубї ба осори Самарќанд алоќаманд буда, эњтимолан дар 
нимаи дуюми асри XVІ сохта шуда бошанд. Онњо анъанањои наќќошии Самарќандро 
муаррифї намуда, вижагињои услубњои наќќошии мањаллї ва Хуросони он замонаро њифз 
кардаанд. 

Калидвожањо: Самарќанд, дастнавис, Шоњнома, Фирдавсї, матн, тасвирњо, услуб, рассом, 
наќќошї. 
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MINIATURES OF MANUSCRIPT «SHAHNAMEH» BYFIRDAWSI FROM 
THETAJIKISTAN NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES LARISA DODKHUDOEVA, 

FRANCIS RICHARD 
 

The art of miniature and book design has been known since ancient times. The heyday of the 
miniature is observed in the XV-XV1I centuries. A number of schools emerged during this period, 
including the Maverannahr miniature school, distinguished by its style and artistic method. Rare and 
priceless works of these schools are in museums and libraries in London, Paris, New York, Vienna, 
Tehran, Cairo, Istanbul, as well as Moscow, St. Petersburg, Baku, Tashkent and Dushanbe. 

The illustrated manuscript of Firdawsi «s «Shahnameh» became part of collection of the Center 
for Written Heritage of the Tajikistan National Academy of Sciences in 2022. It lacks the beginning 
and end of the text, the colophon. Its margins are decorated with elegant gold ornaments. 15 
miniatures of this manuscript differ from each other in their style and perhaps were made by several 
artists. 

The illustrations are stylistically related to the works of Samarqand and were probably made in 
the second half of the 16th century. They represent the Samarqand painting traditions, preserving the 
features of the local and Khorasan painting styles of this time. 

Key words: Samarqand, manuscript, Shahnameh, Firdawsi, text, illustrations, style, artist, 
painting. 
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УДК 902. 6 (575.3) 
 

АРХИВНЫЕ ДОКУМЕНТЫ ЭКСПЕДИЦИЙ В ЗАРАФШАН ХХ-ХХI 
ВЕКОВ (МАТЕРИАЛЫ ЭТНОГРАФИЧЕСКОГО АРХИВА НАНТ 

 

БАКИЕВА М. К., 
Институт истории, археологии и этнографии им А. Дониша 

 

В Таджикистане в ХХ-ХХI веках были организованы специальные 
экспедиции для сбора полевых исследований и музейных коллекций в 
различные регионы Таджикистана, в том числе и в Зарафшан. На основе 
данных А. К. Писарчик [8,54-112] и материалов этнографического архива 
можно составить историю полевых работ в данном районе, которые обрели 
системный характер в 20-х годах ХХ века, а после 1958 г., как показывают 
данные, проводились почти каждый год в разнообразном формате: в виде 
экспедиций, индивидуальных поездок для сбора этнологической информации 
или же приобретения коллекций. В настоящее время в архиве Института 
истории, археологии и этнографии им. А. Дониша Национальной академии 
наук Таджикистана сохранились не все их документы. Однако и эти 
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материалы представляют собой большую ценность и являются важной базой 
данных по экономической, социальной и культурной жизни Зарафшана. 

Полевые этнографические документы этнографического архива 
Института истории, археологии и этнографии им А. Дониша Национальной 
Академии наук Таджикистана относятся исключительно к ХХ-ХХI векам. 
Они неразрывно связаны с конкретным временем, местом и обществом, что 
делает их уникальными. По этой причине сегодня этнографические 
документы приобрели особую значимость и в качестве исторических 
свидетельств. Они зафиксировали различные территории и их культуры, 
которые постоянно находятся в процессе изменения и никогда не будут 
такими, как прежде. Многие архивные документы позволяют изучить 
институт семьи, ее быт и культуру, эволюцию традиционных ремесел, модели 
поведения различных этнических групп, их ритуалы, обычаи, социализацию в 
таджикское общество и многое другое. 

Первые материалы этнографического архива по данной проблеме 
относятся к 1908 г. Это коллекция фотографий из личного фонда известного 
ученого академика, директора Таджикского филиала Академии наук СССР 
Е. Н. Павловского (Ед. хр. № 1) [4,27-34]. Все его экспедиционные снимки, 
можно разделить на несколько групп. Прежде всего, это фиксация топогра-
фических особенностей местности в различных регионах Таджикистана, 
затем следуют снимки политических преобразований, различного рода 
портреты и архитектурные виды, а также фотографии бытовой тематики. 
Среди них сохранились данные по костюму, резьбе по дереву, 
архитектурному декору. Например, на одном из снимков представлен мастер, 
который занимается резьбой деревянной колонны (№1-32). В других 
фотографиях с изображением казиев (№1-38), фокусника (№1-27), сапож-
ников (№1-34), проповедника на базаре, окруженного людьми разных 
сословий (№1-29) и других запечатлены особенности традиционного муж-
ского костюма таджиков начала ХХ века. В целом, экспедиционные фото-
документы академика Е. Н. Павловского являются важным историческим 
источником состояния таджикского общества после присоединения Средней 
Азии к России [4,33]. 

Важный вклад в изучение народного искусства Верховьев Зарафшана 
внес выдающийся этнограф М. С. Андреев [3,45-200]. Среди архивных 
документов в его личном фонде сохранились, например, материалы его 
первой экспедиции в зарафшаг в 1921 г., когда была образована Комиссия по 
изучению племенного состава России (с 1922г. СССР). Под эгидой данной 
организации ученым была проведена регносцировка в Самаркандкой об-
ласти «для создания этнографической карты Туркестана» [1,121-140]. Помимо 
дневниковых записей в архиве сохранились и фотографии, сделанные М. С. 
Андреевым в Самаркандском, Каттакурганском, Джизакском и Ходжентском 
уездах (1921-1922 гг.), а также в Матче и Ягнобе (1924 г.). Именно в 
последнюю поездку им были обнаружены шедевры Зарафшанской школы 
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резьбы по дереву: Искодарский михраб и колонна из Курута. (Ед. хр. 18,30, 
52,58, фотоколлекции №1, 2). 

Другая поездка в Верховья Зарафшана, которые М. С. Андреев называл 
«Беловежской пущей», состоялась в 1927 г. и проводилась в формате 
«Общества для изучения Таджикистана и иранских народов за его 
пределами». В личном фонде М. С. Андреевасохранились и другие 
документы, собранные им в Ягнобе, Матче, в период полевых работ 1927-28 
гг. которые он вел совместно с Е. М. Пещеревой, Н. В. Русиновой, Н. В. 
Мещеряковой. Им также были самостоятельно проведены экспедиции в 
различных регионах Верхнего Заравшана, где были собраны материалы, 
касающиеся языка, жилища, утвари, орудий труда.( Ед. хр. 14, 17, 27, 28, 29, 
45, 46, 52, 58, 70, 71, 100, 101). К ним относятся: записи М. С. Андреева и (Е. 
М. Пещеревой?), сделанные в Ягнобе в деха Хшартоб, 15, 16 июля 1924 г. (Ед. 
хр. №52), этнографические записи, сделанные в Матче 30 июля, 6, 8 сентября 
1924 г. вместе с копиями вось-ми эстампажей (38х22,5 см), надписей на камнях 
на таджикском языке (арабская графика) из деха Есиз 30 июля 1924 г., 
Сурхкат 6 сентября 1924 г., Обурдон 8 сентября 1924 г. и Палдорак. (Ед. хр. 
№95). Сохранились сведения этнографического характера, записанные М. С. 
Андревым в деха Думзон и Анзоб 18 июня 1925 г., Ягнобе 13 июля 1925 г. (Ед. 
хр. 100) 7 мая, 12 октября 1927 г. (Ед. хр. №17, № 46), в деха Хшартоб 14-16 
июня 1925 г., 7, 23 июня 1927 г., 6-9, 20, 23, 27 июля , 1, 6, 9 августа, 5 января 
1928 г. (Ед. хр. 270). 

В архиве также имеются машинописная версия дневников полевых работ 
М. С. Андреева в Ягнобе (Ед. хр. 28), его рукописные дневниковые записи в 
Ягнобе 1927-1928 гг. (Ед. хр. № 57, Ед. хр. 101), полевой отчет по этнолинг-
вистической поездке в Ягноб через Шахризябский район в долину Шинка и 
среднее течение реки Зарафшан (деха Маргузар с 5-ю зарисовками жилища, 
очагов 3, 4, 10, 12, 28, 29 июля, 1 августа 1934 г.) (Ед. хр. №62). 

С середины ХХ века этнографы Института истории, археологии и этно-
графии им. А. Дониша Академии наук Таджикистана начали вести активные 
полевые работы в Зарафшане. Так, в 1958 г. в состав этнографической 
экспедиции вошли М. Р. Рахимов (начальник экспедиции), А. С. Давыдов, М. 
А. Хамиджанова, З. А. Широкова, С. Дадабаева, А. Буриев, Б. Ганиев (Ед. хр. 
39). Это была одна из самых плодотворных акций по изучению быта и 
этнографии Верхнего Зарафшана. Исследователи посетили деха Сангистон, 
Пакшиф, Рогиф, Табуш, Мадрушкат, Ярм и Пастигав, Зосун, Рарз, Ревомутк, 
Рог. Палдорак, Худгифи Боло. 

В этнографическом архиве сохранились дневники участников этой экс-
педиции: таджикском языке М. Рахимова, А. С. Давыдова, М. А. Хамиджа-
новой, (Ед. хр. 258), А. Буриева, Б. Ганиева, на русском языке З. А. Широ-
ковой и С. Дадабаевой (Ед. хр. 259, 260, 261, 264, Ед. хр. 265). Фотогра-
фированием занималась З. А. Широкова, благодаря которой была составлена 
фотоколлекция №39, состоящая из 325 снимков. В настоящее время она 
насчитывает только 265 снимков. 



   МУАРРИХ-ИСТОРИК-HISTORIAN    

129 

В 1959 г.экспедиция в составе М. А. Хамиджановой (начальник отряда), 
А. С. Давыдова. К. Кадырова, А. Р. Мардоновой, З. А. Широковой С. Дада-
баевой, Б. Ганиева собирала материалы, касающиеся различных поселений, 
жилища, одежды, сельского хозяйства, ремесел, домашних промыслов, антро-
пологического типа жителей и т.д. Они посетили деха Магиян, Гезани Боло, 
Гезани Поѐн, Рашнаи Поѐн, Киѐкли, Панджруд, Пасруд, Фароб, Шинг (Ед. 
хр. №42). 

В 1960 г. был сформирован отряд в составе М. Р. Рахимова (начальник 
отряда), А. С. Давыдова, Р. Кадырова, А. Р. Мардоновой, З. А. Широковой, 
А. М. Хамиджановой Г. И. Ишанкулова который проводил полевые работы 
в деха Анзоб, Такфон, Ремон, Шурмашк, Пормин, Джиджик, Саратог, 
Нарват, Хайронбенд, Канте, Пинѐн, Урметан, Пасруд, Маргузор, Дар-дар, 
Зеробод, Зиндакон, Габируд, Махшеват (Ед. хр. №57). Фотографом 
экспедиции была Л. И. Соловьева, иногда ей помогал проводить съемку М. Р. 
Рахимов. Их снимки вошли в фотоколлекцию № 57, которая состоит из 479 
отпечатков. 

В 1961 г. была вновь проведена экспедиция в Зарафшан, с посещением 
других его регионов. Отряд в составе М.Р. Рахимова( начальник отряда), А. 
С. Давыдова, Р. Кадырова, А. Р. Мардоновой, З. А. Широковой, А. М. 
Хамиджановой, Г. И. Ишанкулова, вновь вела полевые работы в деха 
Сартак, Панджруд, Мазори Шариф, Ёри, Никнот, Зимтут. (Ед. хр. №58). 
Съемки вели З. А. Широкова и Л. И. Соловьева, А. С. Давыдов, которые 
составили фотоколлекцию № 58 из 319 снимков. 

В 1962 г. А. С. Давыдов (начальник отряда), Б. Бахттоваршоева, Г. И. 
Ишанкулов, М. А. Хамиджанова провели изыскательские работы в село 
Урметан, Рарз и Сангистон (Ед. хр. № 66). Из 65 снимков фотоколлекции № 
62 сохранилось только 28 фотографий, которые подготовил лично А. С. 
Давыдов. В этом же году А. К. Писарчик совершила индивидуальную поезд-
ку в Самарканд, для сбора материалов для альбома «Народное прикладное 
искусство таджиков» [7]. 

В 1962 г. была проведена Матчинская этнографическая экспедиция под 
руководством А. М. Хамиджановой, фотографом которой был М. С. Андреев 
(Ед. хр. № 66). Сохранилась фотоколлекция экспедиции №66, состоящая из 
493 снимков, большая часть которых отражает новый быт матчинцев. 

В 1963 Г. Х. Ишанкулов, М. А. Хамиджанова (начальник отряда), а в 1964 
Г. Х. Ишанкулов, М. А. Хамиджанова (начальник отряда), З. А. Широкова 
провели исследования в Новоматчинском районе (Ед. хр. №77). Большая 
часть снимков этой экспедиции фотоколлекции № 79 посвящена повсед-
невной истории населения. 

В 1965, 1966 г. А. С. Давыдов, З. А. Широкова, М. А. Хамиджанова вели 
этнографические исследования в Верхнем Зарафшане. Фотоколлекция №81 
1965 г. состоит из 393 снимков, которые были сделаны в Пенджикенте, деха 
Колхозчиѐн, Шинг, Зосун, Шамтуч, Джиджик, Гусар, Мадм, Маргидар. 
Фотоколлекция №83 включает 206 фотографий, которые отражают быт и 
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ремесла деха Вору, Газза, Гузари Бод, Сор, Урметан, Дашти кози, Патруд, 
Анзоб, Искодар, Дарг, Пинѐн, Такфон, Чоре, Мингдона, Шинг, Ёри, 
Хушекат, Дарг. 

В 1966 г. была организована Ягнобская этнографическая экспедиция. 
Подготовленная во время экспедиции фотоколлекция № 82 из 282 отпечат-
ков, отражает быт и ремесла населения деха Думзой, Бидев, Кули Дахана, 
Кули Боло, Семич, Кансе, Питеп, Пекон, Хшартоб, были сделаны во время 
данной поездки. 

В 1971, 1972 гг. М. А. Хамиджанова проводила свои изыскания в местах 
переселения ягнобцев и матчинцев. В 1971 г. она совершила поездку вместе с 
А. С. Давыдовым. Фотограф Кильягаров подготовил фотоколлекцию из 93 
снимков, в котором отражен быт переселенцев на новом месте. Под 
руководством А. М. Хамиджановой в 1974 году была вновь проведена 
Матчинская этнографическая экспедиция, которая была сфокусирована на 
изучении быта переселенцев (матчинцев и ягнобцев) на новом месте. 
Этнографы посетили Зафарабад, Кажровуд, Зуманд. Фотоколлекция № 100, 
состоящая в настоящее время из 88 снимков, отражает в основном новый быт 
переселенцев. 

В 1975, 1976, 1979 годах М. А. Хамиджанова продолжала проводить 
полевые работы в местах переселения ягнобцев и матчинцев. Под ее руко-
водством экспедиция в 1977 году посетила Ягноб. В фотоколлекции № 106 
главное внимание сосредоточено на передаче повседневной жизни населения, 
его хозяйства. 

В 1980 году была создана Зарафшанская этнографическая экспедиция в 
составе начальника отряда М. А. Хамиджановой, филолога Мухаммадиева, 
З. А. Широковой, Н. Э. Тошматова, М. С. Шовалиевой. Ее участниками 
были собраны материалы в г. Пенджикенте, деха Шинг, Ёри, Колхозчиѐн 
Саратог Айнинского р-на, Махалла Яси, Яккатол в г. Ура-Тюбе 
(Истаравшан) (Ед. хр. 107). Сохранилось несколько снимков коллекции № 
107, сделанные З. А. Широковой и Н. В. Русиновой в г. Пенджикенте и дехаи 
Ёри, которые отражают ремесленное производство таджиков этого региона. 

С 1981 по 1985 годах состаялись экспедиции под руководством М. А. 
Хамиджановой в Верхний Зарафшан, о чем сообщает А. К. Писарчик [12]. К 
сожалению, материалов по этим полевым работам не сохранилось в архиве. 

Помимо отдельных дневников, отчетов таджикских этнографов ХХ-ХХI 
в., фотоколлекций, которые сопровождали их тексты, в архиве сохранилось 
несколько работ А. С. Давыдова, которые непосредственно касаются ремесла 
таджиков Верхнего Зарафшана. (Ед. хр. 15). Но они не были опубликованы. 
Судя по тексту его документов, он основывался исключительно на полевых 
материалах и блистательно отразил собранные сведения в своей работе, 
которая так и не была опубликована. Первый очерк включает в себя разделы: 
ткачество, кожевенное и кузнечное дело, гончарство, деревообработка. 
Последняя, достаточно объемная часть, посвящена охоте. Только часть этих 
материалов была опубликована им впоследствии [2, 92-97]. 
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В годы независимости были проведены несколько полевых исследований 
и в Верховьях Зарафшана. Они призваны были восполнить, хотя бы 
частично, имеющуюся базу данных новыми материалами, которые могли бы 
показать преемственность или напротив - исчезновение отдельных харак-
терных черт ремесленного производства Верхнего Зарафшана, быта и заня-
тий местного населения. 

Практически все собранные этнологами материалы были ими опублико-
ваны. 

В 2014 году этнологи Л. Н. Додхудоева, З. Юсуфбекова, М. Шовалиева, 
Н. Васитова вели свои изыскания в городе Пенджикент, джамоатах Магиан 
(деха Пули гирдоб, Обилой, Обиборик), Шинге) (деха Шинг, Рашнаи Поѐн, 
Пасруд, Маргузор, Нофин) и Фароб [9,10]. В 2019 годуво время полевых 
исследований члены экспедиции Л. Додхудоева, З. Юсуфбекова, М. Шова-
лиева, Т. Ашурмадова провели полевые работы в г. Пенджикенте, джамоатах 
Саразм, Вору, Лоик Шерали, Рудаки, Шурча, Чинор, Хурми [5,6]. 

Важным источником для исследователей остаются классические публи-
кации выдающихся советских этнографов М. С. Андреева, А. К. Писарчик, Д. 
С. Давыдова, З. А. Широковой, М. А. Хамиджановой, Е. Пещеревой, Ишан-
кулова, М. Рахимова и многих других, которые проводили свои полевые 
исследования в Зарафшане. Однако следует учесть, что во всех этих их 
фундаментальных изданиях изложена только часть полевых материалов по 
теме исследования. Поэтому архивные материалы Зарафшанских экспедиций 
ХХ-ХХI веков из собрания Национальной академии наук Таджикистана 
способны служить достоверными дополнительными сведениями в процессе 
изучения этнической, социальной, культурной и экономической жизни этого 
древнего региона. 
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АРХИВНЫЕ ДОКУМЕНТЫ ЭКСПЕДИЦИЙ В ЗАРАФШАН ХХ-ХХI ВЕКОВ 
(МАТЕРИАЛЫ ЭТНОГРАФИЧЕСКОГО АРХИВА НАНТ 

 

Данная статья представляет историю этнографических экспедиций в Зарафшан, которые 
были организованы для сбора полевых исследований и музейных коллекций в различных 
регионах Таджикистана, в том числе и в Зарафшан. На основе архивных данных, хранящихся 
в этнографическом архиве Института истории, археологии и этнографии им. А. Дониша 
Национальной академии наук Таджикистана можно заключить, что полевые работы обрели 
системный характер в 20-х годах ХХ века, а после 1958 г., как свидетельствуют документы, 
проводились почти каждый год в разнообразном формате: в виде экспедиций, 
индивидуальных поездок для сбора этнологической информации или же приобретения 
коллекций. В настоящее время в архиве сохранились не все документы. Однако и эти 
материалы представляют собой большую ценность и являются важной базой данных по 
экономической, социальной и культурной жизни Зарафшана. 

В годы независимости были проведены несколько полевых исследований и в Верховьях 
Зарафшана. Они призваны были восполнить, хотя бы частично, имеющуюся базу данных 
новыми материалами, которые могли бы показать преемственность или напротив - 
исчезновение отдельных характерных черт ремесленного производства Верхнего Зарафшана, 
быта и занятий местного населения. 

Ключевые слова: Зарафшан, архив, экспедиция, документ, фотография, этнография, 
полевые работы, дневник, коллекция. 
 

АСНОДИ БОЙГОНИИ ЭКСПЕДИТСИЯЊОИ ВОДИИ ЗАРАФШОНИ 
АСРЊОИ XX-XXI (МАВОДИ БОЙГОНИИ АМИТ) 

 

Дар ин маќола таърихи экспедитсияњои этнографї ба водии Зарафшон дар асрњои XX-
XXI, ки барои љамъоварї намудани пажўњишњои сањрої ва коллексияи осорхонавї дар 
манотиќи мухталифи Тољикистон, аз љумла, дар водии Зарафшон ташкил шуда буданд, 
оварда шудааст. Дар асоси маълумоти бойгоние, ки дар бойгонии шуъбаи мардумшиносии 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносї мањфузанд ба хулосае омадан мумкин 
аст, ки корњои сањрої дар солњои 20-уми садаи ХХ хусусияти системавї пайдо карда, пас аз 
соли 1958, тавре, ки њуљљатњо нишон медињанд, ќариб њар сол дар шаклњои мухталиф 
гузаронида мешуданд. Дар шакли экспедитсияњо, сафарњои инфиродї барои љамъоварии 
иттилооти этнологї ѐ хариди коллексияњо. Њоло дар бойгонї на њамаи њуљљатњо мањфузанд. 
Вале ин мавод ањаммияти калон доранд ва дар бораи њаѐти иќтисодию иљтимої ва фарњангии 
мардуми водии Зарафшон махзани басо њам муњим мебошанд. 

Дар солњои истиќлол дар болооби водии Зарафшон як ќатор тањќиќоти сањрої 
гузаронида шуд. Онњо даъват карда мешуданд, ки базаи мављударо бо маводи наве, ки 
метавонистанд давомнокї ва ѐ баръакс, аз байн рафтани баъзе хислатњои хусусиятноки 
истењсолоти њунармандии Зарафшони Боло, њаѐт ва фаъолияти ањолии мањаллиро нишон 
дињанд, аќаллан ќисман пур кунанд. 

Калидвожањо: Зарафшон, бойгонї, экспедитсия, њуљљат, аксбардорї, этнография, корњои 
сањрої, рўзнома, маљмуа. 
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ARCHIVAL DOCUMENTS OF THE ZARAFSHAN EXPEDITIONS IN THE XX-XXI 
CENTURIES (MATERIALS OF THE ETHNOGRAPHIC ARCHIVE OF THE TNAS 

 

This article presents history of special expeditions organized in 20th -21 th to collect field 
research and museum collections in various regions of Tajikistan, including Zarafshan. Based on the 
research of A.K. Pisarchik and the materials of the ethnographic archive in A. Donish Institute of 
History, Archaeology, Ethnography, Tajikistan National Academy of Sciences one can make a 
history of field work in this area, which acquired a systemic character in the 20s of the XX century, 
and after 1958 they were held almost every year in a variety of formats: in the form of expeditions, 
individual trips to collect ethnological information, or the acquisition of collections. Currently, not all 
documents have been preserved in the archive. However, these materials are of great value and are an 
important database of economic, social and cultural life of Zarafshаn. 

During the years of independence, several field studies were carried out in the Upper Zarafshan. 
They were called upon to fill, at least partially, the existing database with new materials that could 
show the continuity or, on the contrary, the disappearance of certain characteristic features of the 
Upper Zarafshan handicraft production, the life and activities of the local population. 

Key words: Zarafshan, archive, expedition, document, photography, ethnography, field work, diary, 
collection. 
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АЊАММИЯТИ «МАСОЛИК ВА МАМОЛИК»-И ИБНИ 
ХУРДОДБЕЊ ДАР ТАЊЌИЌИ ЉУЃРОФИЁИ ТАЪРИХИИ 

ДАВЛАТИ ТОЊИРИЁН 
 

Сафарзода Н. Ш., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 

Ањамияти осори љуѓрофиѐї дар тањќиќ ва тасвири илмии њаѐти 
иљтимої – иќтисо-дии сарзаминњои мухталиф аз ќабл таваљљуњи 
донишмандонро ба худ љалб кардааст. Дар иртибот ба њамин муњаќќиќони 
ѓарбї дар самти шиносої ва тањќиќи осори љуѓрофиѐии асримиѐнагии 
шарќ талоши зиѐде кардаанд. 

«Масолик ва мамолик» асари љуѓрофиѐии марбут ба нимаи аввали 
садаи севуми њиљрї ва мутааллиќ ба ќалами Ибни Хурдодбењ мебошад. 
Асар ба забони арабї нигошта шуда, яке аз нахустин осори љуѓрофиѐии 
давраи исломї аст ва муддати тўлонї чун яке аз сарчашмањои аслии осори 
илмии донишмандони соњаи љуѓрофиѐ ва љуѓрофияи таърихї хидмат 
кардааст. 

Асари Ибни Хурдодбењ бори нахуст дар шакли комил соли 1889 аз 
љониби дониш-манди њолландї Михаэл Ян де Гуе (1836-1909) дар ќатори 
дигар осори љуѓрофиѐии муътабари асрњои миѐна ба забони фаронсавї 
тарљума ва нашри интиќодї шудааст [1, 1-8]. Дигар донишмандон, аз 
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љумла В. В. Бартолд [2,1-4] ва И. Ю. Крачковский [3] дар бораи «Масолик 
ва мамолик»-и Ибни Хурдодбењ маълумоти мухтасар додаанд. Њамчунин, 
соли 1986 матни комили «Масолик ва мамолик»-и Ибни Хурдодбењро бо 
пешгуфтори тањќиќї ва дорои маълумоти арзишманд Институти 
шарќшиносии Академияи илмњои ЉШС Озарбойљон ба нашр расонидааст 
[4]. 

Нусхае, ки мо дар навиштани маќола истифода кардем, тарљумаи 
форсии китоб аст, ки донишманди эронї Саъид Хокранд соли 1371 
њиљрї/1993 мелодї дар асоси чопи фаронсавии Андре Микел нашр 
кардааст ва он дар ганљинаи дастхатњои Институти шарќшиносї ва мероси 
хаттии Академияи миллии илмњои Тољикистон тањти раќами 150 мањфуз 
аст [5]. 

Ибни Хурдодбењ масъулияти раѐсати девони барид (почта)-и вилояти 
Љиболро ба уњда дошта, бад-ин сабаб муваффаќ ба љамъоварии иттилооти 
муфид ва арзандае дар тавсифи љуѓрофиѐии Замин, бахшњои гуногуни он, 
роњњои тиљорї ва ѓайра шудааст. Њарчанд, ки дар чанд љойи асар 
маълумоти воќеї бо афсонањо дарњам омехта шудаанд, бо вуљуди ин 
љуѓрофиѐнависони баъдї ба ин китоб њамчун манбаи муњим мурољиат 
мекардаанд [3, 147–150]. 

Хурдодбењ – бобои Убайдуллоњ бо ташвиќи хонадони маъруфи 
тољикони Балх – Бармакиѐн, ба эњтимоли ќавї бо даъвати Яњѐ ибни Холид 
[9, 839] мусулмон шудааст. Ба ќавли Ян Де Гуе, ин рўйдод, яъне дар 
исломро пазируфтани Хурдодбењ наќш доштани аъзои хонадони 
Бармакиѐн нишонаи манзилати Хурдодбењ мебошад [1, 6]. 

Абдуллоњ – падари Убайдуллоњ ба њайси мансабдори њарбї дар соли 
201 њ.ќ. / 816-817 м. вилоятдори Табаристон буд ва бахшњое аз вилояти 
Дайламро фатњ ва замимаи ќаламрави хилофати Аббосї кард. Ӯ навоњии 
кўњистонии Табаристонро, ки паноњгоњи бисѐре аз мухолифони хилофати 
Аббосї буд, фатњ намуд ва Шањриѐр писари Шарвинро, ки дар он њудуд 
муќовамат мекард, аз он љо берун ронд. Абдуллоњ њамчунин Мозиѐри 
писари Ќоранро назди Маъмун фиристод ва Абулайло – шоњи Дайламро 
асир кард [10, 7]. 

Агар њаводисеро, ки њузури фаъоли Абдуллоњ – падари Ибни 
Хурдодбењро дар вилоѐти Табаристон ва Дайлам собит мекунанд, ба назар 
гирем, назари донишманди маъруф Н. В. Пигулевскаяро, ки хонадони 
Ибни Хурдодбењро аз бузургони эронии Табаристон медонад, таъйид 
намудан мумкин аст [11, 143]. 

Ибни Надим осори зерро ба Ибни Хурдодбењ нисбат медињад: 
«Китобу-т-табих»; «Китобу адабу-с-самоъ»; «Китобу љамњарату ансобу-л-
фурс вал-навофил»; «Китобу-л-лавњ ва-л-малоњї»; «Китобу-л-шароб»; 
«Китобу-л-анво»; «Китобу-н-нудамо ва-л-љуласо»; «Китобу-л-масолик ва-

л-мамолик» [6, 245].‏ 
Аз эњтимол дур нест, ки фењристи номбаршудаи осори Ибни 

Хурдодбењ ноќис бошад. Зеро Масъудї ба асари муњимми таърихии вай, 
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ки њовии иттилооти муњимме дар бораи таърихи аќвоми ѓайриараб ва 
подшоњони онњо будааст, ишора мекунад [1, 11], њол он ки дар «Фењрист»-
и Ибни Надим зикре аз он мављуд нест. 

Ба њар сурат, Ибни Хурдодбењ дар миѐни ањли илм аз ибтидо асосан 
њамчун љуѓрофиѐдон ва муаллифи «Масолик ва мамолик» шинохта шуда, 
осори вай дар соњањои дигар ањаммияти дуюмдараља касб кардааст. 

Китоби «Масолик ва мамолик» ба донишњои љуѓрофї ихтисос дорад. 
Бинобар назаре, Ибни Хурдодбењ асари хешро пас аз иќоматаш дар 
канори Даљла дар Сомаро ва байни солњои 230–234 њиљрї/844–848 мелодї 
нигоштааст [15, 31]. Баъзе муњаќќиќони дигар замони таълифи асарро соли 
232 њ./847 м. ѐ њудуди он донистаанд [6, 9; 7, 9; 8, 350; 16, 14]. 

Ба назар мерасад муаллиф асари худро дар ду навбат нигошта ва дар 
навбати дувум таѓйироте низ дар он ворид кардааст. Асар нахустин бор 
дар соли 231 њиљрї / 845-846 мелодї ва сипас дар соли 272 њиљрї/885 
мелодї тадвин шудааст [9, 579]. 

Ба андешаи баъзе аз муњаќќиќон бо вуљуди асолати асар он дар шакли 
мухтасар ба дасти наслњои баъдї расида [15, 32] ва он њам дучори 
таѓйироте шудааст [11, 143]. 

«Масолик ва мамолик» ба эњтимоли ќавї нахустин асар бо унвони 
умумии «Масолик ва мамолик» аст [9, 579]. Ба ќавли Н. В. Пигулевская 
муаллифи он нахустин фардест, ки дар соњаи љуѓрофиѐи иќтисодї маводи 
арзишманде гирдоварї ва китобе таълиф кардаааст [11, 143], ки то замони 
мо боќї мондааст. Тамоюли иќтисодї доштани асар баѐнгари он аст, ки 
Ибни Хурдодбењ муаллифи эронитабори «Масолик ва мамолик» аз 
мактаби эронї дар љуѓрофиѐнигорї пайравї намудааст. Зеро 
љуѓрофиѐнигорони пайрави мактаби эронї ба масоили марбут ба хирољ ва 
мањсулоту маъданњои сарзаминњо ањаммияти љиддї медоданд. Сониян, 
муаллиф ба сабаби он ки мансаби њукуматї дошт, на танњо бо роњњои 
мамолики исломї, аз љумла Ироќ, Хуросон, Љибол, Табаристон ва ѓайра 
ошно буд, балки ниѐзи љиддї ба доштани иттилооти њамаљониба аз вазъи 
иќтисодии ин сарзаминњо доштааст. 

Маълумоти Ибни Хурдодбењ дар хусуси таќсимоти маъмурии Хуросон 
бештар аз њама мавриди таваљљуњи мо ќарор гирифт. Ӯ дар бахши «Хабари 
Машриќ» чунин матлаберо зикр мекунад: «Пас аз Машриќ оѓоз кунем, ки 
рубъи мамлакат аст ва аз Хуросон, ки тањти њокимияти испањбад Бозусбон 
ва чањор марзбон ќарор дорад, ки њар марзбон дар рубъи Хуросон 
мустаќар аст. Як рубъи Хуросон аз они марзбони Марви Шоњљон ва 
аъмоли он ва як рубъ аз они марзбони Балху Тахористон ва рубъи дигар аз 
они марзбони Њироту Бушанљ ва Бодѓису Сиљистон мебошад. Ва дигар 
рубъ аз они марзбони Мовароуннањр аст» [5, 23]. 

Дар повараќињои сањифаи зикршудаи китоб тавсифи мухтасари 
љуѓрофиѐии њар кадом аз бахшњои Хуросон оварда шуда, баъзе ахбори 
марбут ба мањсулоти асосии њар сарзамин низ зикр шудааст. 
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Тавре мебинем, Ибни Хурдодбењ Мовароуннањрро чун бахше аз 
Хуросон зикр мекунад. Таќсимоти маъмурї - њудудие, ки Ибни Хурдодбењ 
овардааст, ба ќавли муњаќ-ќиќон њамон таќсимоти маъмурии замони 
Сосониѐн аст, ки айнан ба Хилофат гузаштааст [4, 31]. Яъне њар музофот 
ба кура (вилоят) – тассуљ (ноњия) – рустоќ (шањристон) – ќаря (дења) таќсим 
мешуд. Ба ин тариќ, аз ахбори овардаи Ибни Хурдодбењ таќсимоти 
маъмурї-њудудии Хуросон аз даврањои охири мављудияти давлати 
Сосониѐн то замони муаллиф, яъне то замони Тоњириѐн маълуму равшан 
мегардад. 

Дар масъалаи бахше аз Хуросон будани Мовароуннањр ба андешаи мо 
наметавонад шубњае љой дошта бошад. Зеро аз ахбори тамоми 
сарчашмањои муътабари таърихї аѐн аст, ки ин замон Мовароуннањрро 
Сомониѐн њамчун волиѐни зердасти Тоњириѐн дар ихтиѐр доштанд. 

Пас аз зикри мухтасар аз таќсимоти маъмурии Хуросон Ибни 
Хурдодбењ роњњои бузургро аз Баѓдод то охирин марзњои Хуросон дар 
шимол ва шарќ, ки аз ќаламрави давлати Тоњириѐн убур мекарданд, ба 
ќалам додааст. Дар зимни он њамчунин шањру навоњиеро, ки дар имтидоди 
ин роњ ва њудуд ќарор доштанд, мухтасаран тавсиф намудааст. Аз тавсифи 
ў масири Роњи бузурги Абрешим дар ин давра бисѐр хуб тасвир мешавад. 
Ин роњ аз Баѓдод ба самти шарќ аз шањрњои бузурге чун Динавар, 
Исфањон, Њамадон, Ќазвин, Домѓон (Ќумис) ва Нишопур убур карда, дар 
Марв ба ду шоха – љануб ва шимол људо мешуд. Бахши шимолии роњ ба 
самти Мовароуннањр рафта, аз тариќи Бухоро, Самарќанд, Уструшана ва 
Чоч ба Туркистон ва аз он љо ба Чин мерафт. Бахши љанубии роњ низ ба ду 
ќисм људо шуда, яке аз тариќи Марврўд ба Њирот, Систон, Ѓазна ва аз он 
љо ба Синду Њинд ва дигаре аз тариќи Балху Тахористон то болооби рўди 
Омў ба марзњои Кошѓару Хутан мерасид [5, 23-31]. 

Дар тавсифи ин роњ ва шањру вилоятњои дар масири он ќарордошта 
муаллифони осори љуѓрофиѐии пас аз Ибни Хурдодбењ аз асари ў бањраи 
фаровоне бурдаанд. Аз љумла, Ибни Њавќал – соњиби «Сурату-л-арз» дар 
тадвини асари худ аз «Масолик ва мамолик» истифода карда [8, 350; 29], 

Маќдисї (Муќаддасї), ки асари бисѐр арзишманде дар љуѓрофиѐ ба номи‏ 

«Ањсану-т-таќосим фї маърифати-л-аќолим»‏ гирдоварї кардааст, Ибни 

Хурдодбењро аз пешвоѐни дониши љуѓрофиѐ мешуморад [12, 101]. 
Наздикии Ибни Хурдодбењ ба хилофати Аббосї ин имконро муњайѐ 

сохта буд, ки вай аз бойгонињои њукуматї истифода кунад [12, 531]. Ба 
њамин сабаб љуѓрофиѐнависони пас аз ў ба навиштањояш њамчун асноди 
муътамад истинод кардаанд. 

Аз рўйи сабки нигориш Ибни Хурдодбењ дар таълифи асараш илова 
бар пайравї аз мактаби эронї эътироф мекунад, ки дар баѐни њудуди 
аќолим ва роњњо аз навиштањои донишманди юнонї Клавдий Птолемей 
(Батламиус, солњои зиндагиаш 100-170) истифода намудааст. Ба њамин 
сабаб нуфуз ва таъсири мактаби юнонї дар љуѓрофиѐнигори исломї аз 
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њамон ибтидо њамзамон бо нуфуз ва таъсири мактаби эронї вуљуд 
доштааст. 

Ибни Хурдодбењ дар умум тавсифи Замин ва чигунагии сохтори он, 
ќибла ва хирољи њар сарзамин ва тањаввули хирољ дар гузашта ва њол, 
подшоњони замин ва алќоби онњо, роњњо, манзилгоњњо, таќсимоти 
сарзаминњо, аќвом ва нажодњо, љазирањо ва обњо, шигифтињои замин ва 
иттилооти таърихиро мавриди таваљљуњ ќарор дода, дар фарќ аз баъзе 
љуѓрофиѐнигорони дигар, аз љумла Ибни Возењ (Яъќубї) – соњиби «ал-
Булдон» фосилањоро на бо манзил ѐ рўз, балки бо мил, муайян кардааст, 
ки аз ин назар даќиќтар аз «ал-Булдон» ва дигар осори љуѓрофиѐии назири 
он аст. 

Дигар иттилои муњим дар бораи давлати Тоњириѐн, ки аз маълумоти 
Ибни Хурдодбењ дар «Масолик ва мамолик» дастраси мо мешавад, 
фењристи шањру вилоѐте мебошад, ки ба Абдуллоњ ибни Тоњир (828-844) 
хирољ супоридаанд. Ин маълумот аз он љињат бисѐр муњим аст, ки 
тавассути он марзњои давлати Тоњириѐн дар давраи Абдуллоњ ибни Тоњир 
бисѐр равшан муайян мешаванд. 

Ибни Хурдодбењ вилоятњои тобеи давлати Тоњириѐнро аз ѓарб ба 
шарќ батартиб ном бурда, њаљми хирољи њар кадоми онњоро мушаххасан 
зикр мекунад ва дар хотимаи матлаби хеш чунин мегўяд: «Маљмуи хирољи 
Хуросон ва он чї барои Абулаббос Абдуллоњ ибни Тоњир аз курањо ва 
бахшњои марбута гирдоварї шуд, иборат аз чињилу чањор миллиону 
њаштсаду чињилу шаш њазор дирњам ва аз чањорпоѐн барои саворї сездањ 
раъс ва аз гўсфандон ду њазор гўсфанд ва аз усарои ѓуз ду њазор тан ба 
арзиши шашсад њазор дирњам ва аз карбосњои кандаљї њазору саду 
њаштоду њафт пироњан ва аз вараќњои оњан њазору сесад ќитъањои дунимаї 
буд» [5, 34]. 

Маълумоти муњимми дигари Ибни Хурдодбењ, ки ба давлати Тоњириѐн 
ва дар маљмуъ тамоми Хуросони Бузург тааллуќ мегирад, зикри лаќабњои 
шоњони вилояту сарзаминњои људогонаи Хуросон мебошад, ки чун мавзўи 
људогона дар «Масолик ва мамолик» зикр шудааст. Батафсил зикри 
матлаби Ибни Хурдодбењро дар ин маврид зарур намешуморем ва бо 
овардани алќоби баъзе њокимони вилоятњои алоњида иктифо мекунем. 
Бад-ин тариќ, подшоњи Суѓд «Фирўз», подшоњи Фарѓона «Ихшид», 
подшоњи Хоразм «Хусрави Хоразм», подшоњи Хуттал «Хатлоншоњ» ва 
гуфта мешавад, ки Шери Хатлон», подшоњи Бухоро «Бухорохудо», 
подшоњи Усрушана «Афшин», подшоњи Самарќанд «Тархон», подшоњи 
Њирот ва Пушанг ва БодЃис «Барозон», подшоњи Бутам Зуннаънаъа, 
подшоњи Нишопур «Кунор», подшоњи Марв «Моњуя», подшоњи 
Зобулистон «Фирўз», подшоњи Кобул «Кобулшоњ» будаанд [5, 34-35; 20, 3-
7]. 

Дар маљмуъ, «Масолик ва мамолик»-и Ибни Хурдодбењ барои 
омўзиши таърих ва љуѓрофиѐи таърихии Хуросони Бузург дар асрњои IX-X 
бисѐр манбаи муътамаду арзишманд аст. Хусусан, истифодаи муаллифи 
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асар аз бойгонињои њукуматї арзиши иттилооти онро дар бораи 

љуѓрофиѐи инсонї,‏ иќтисодї ва дар маљмуъ таърихї бисѐр баланд месозад. 

Чун асар дар замони њукумати Тоњириѐн навишта шудааст, иттилооти 
онро метавон дар тањќиќ ва баррасии таърихи давлати Тоњириѐн ба 
сифати сарчашмаи дасти аввал истифода кард. 
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АЊАМИЯТИ «МАСОЛИК ВАЛ МАМОЛИК»-И ИБНИ ХУРДОДБЕЊ ДАР ТАЊЌИЌИ 
ЉУЃРОФИЁИ ТАЪРИХИИ ДАВЛАТИ ТОЊИРИЁН 

 

«Масолик ва мамолик»-и Ибни Хурдодбењ яке аз нахустин асарњои љуѓрофиѐии 
донишмандони мусулмон аст, ки то имрўз ба мо расидааст. Муаллифи асар (таќрибан. 
820-912) ба њайси ходими давлатии Хилофати Аббосї (соњиббариди вилояти Љибол) 
рисолаи худро бо такя ба манобеи муътамад навиштааст. Асар фарогири маълумоти 
муњим дар бораи тавсифи љуѓрофиѐии Замин, мамлакатњо ва вилоятњои онњо, роњњо, 
масофаи миѐни шањру рустоњо, њаљми хирољи њар сарзамин ва њоказо мебошад. 

Муаллиф бо баррасии ахбори «Масолик ва мамолик» ва ќиѐси онњо бо дигар сар-
чашмањои муътабари таърихї кўшиш намудааст, ки ањаммияти асари мазкурро дар 
тавсифи љуѓрофиѐии вилоятњои давлати Тоњириѐн (Хуросони Бузург) бо дарназардошти 
омилњои замонї ва сиѐсї мушаххас намояд. 

Калидвожањо: Тоњириѐн, Хуросон, кура (ноњия), роњњои корвонгузар, љуѓрофиѐ, вилоят, 
Мовароуннањр, Сиистон, Љибол, Кирмон, хилофат, марзњои давлатї, хирољ. 
 

ЗНАЧЕНИЕ «МАСАЛИК ВАЛЬ МАМАЛИК» (КНИГА ПУТЕЙ И СТРАН) ИБН 
ХОРДАДБЕХА В ИССЛЕДОВАНИИ ИСТОРЧИЕСКОЙ ГЕОГРАФИИ 

ГОСУДАРСТВА ТАХИРИДОВ 
 

«Масалик валь мамалик» Ибн Хордадбеха является одним из первых географических 
трудов мусульманских ученых дошедших до наших дней. Автор труда (ок. 820-912), ра-
ботав в качестве государственного служащего (руководителем почтовой службы 
Джибальской провинции) Аббасидского халифата сочинял свой труд на основе 
достоверных источников. В нем есть важные сведения о географическом описании Земли, 
странах и их областях, дорогах, расстояниях между городами и селами, размерах налогов 
каждой области и т. д. 

Автор статьи, рассматривая сведения «Масалик и мамалик» и сравнивая их с 
другими достоверными историческими источниками, старался установить значение этого 
труда в исследовании исторчиеской географии государства Тахиридов (Великого 
Хорасана) с учетом исторических и политических факторов. 

Ключевые слова: Тахириды, Хорасан, кура (район), караванные пути, территория, 
география, провинция, Мавераннахр, Систан, Джибаль, Керман, халифат, государствен-ные 
границы, харадж. 
 

THE IMPORTANCE OF «MASALIK VAL MAMALIK» (BOOK OF ROADS AND 
KINGDOMS) BY IBN KHORDADBEH IN THE STUDY OF THE HISTORICAL 

GEOGRAPHY OF THE TAHIRIDS STATE 
 

«Masalik va mamalik» by Ibn Khordadbeh is one of the first geographical works of 
Muslim scientists that have survived to this day. The author of the work (c. 820–912), while 
working as a public servant (head of the postal service of the Jibal province) of the Abbasid 
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Caliphate, composed his work on the basis of reliable sources. It contains important information 
about the geographical description of the Earth, countries and their regions, roads, distances 
between cities and villages, taxes for each region, etc. 

The author of the article, considering the data of «Masalik and мamalik» and comparing 
them with other reliable historical sources, tried to establish the significance of this work in the 
study of the historical geography of the Tahirids state (Great Khorasan), taking into account 
time and political factors. 

Key words: state, Khorasan, kura (district), caravan routes, territory, geography, province, 
Maverannahr, Sistan, Jibal, Kerman, caliphate, state borders, kharaj. 
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УДК  4 

ИСТОРИКО - ЛИНГВИСТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ  
ТЕРМИНА «ЦИВИЛИЗАЦИЯ» 

 

САИДАСАНОВ Ю., АЗИЗМАМАДОВА М., 
Хорогский государственный университета имени М. Назаршоева 

 

Одним из основных вопросов исторической науки является выявление 
вклада того или иного народа, нации, общества в развитие человечества. 
Исходя из этой задачи, историки пытаются исследовать историю 
цивилизаций и народов избегая при этом субъективной оценки роли 
отдельных народов в мировой истории. В этом контексте особое внимание 
следует уделять правильному использованию термина «цивилизация», под 
которым мы подразумеваем прежде всего высшую точку культурного 
развития определенного общества. В исследовании цивилизаций, задача 
историка состоит в изучении процессов мировой истории, с выявлением 
движущей силы прогресса человечества [13,4]. 

Одним из центров мировой цивилизации является регион Средняя Азия, в 
фундаментальном исследование которого большая заслуга принадлежит 
академикам Б. Г. Гафурову [2,56] и Е. Э. Бертельс, [1,67] которые в своих 
трудах, дали глубокий анализ развития этого региона. В широком плане 
анализ цивилизации на примере Саманидской империи рассматривается в 
исследовании иранского ученого исследователя Мухаммадризо Ноджи 
«Исламская цивилизация на территории Саманидов» [6,78] Особое место в 
исследовании цивилизации Востока, занимает коллективный труд 
таджикских ученых, отражающий развитие древних цивилизаций [4,7]. 

Также, широкое освещение получило исследование данного термина со 
стороны представителей западной школы философии истории, которые и 
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положили начало философским рассуждениям истории цивилизаций 
[14,15,16]. 

Термин «цивилизация» прежде всего отражает уровень общественного, 
материального и духовного развития определенной группы народов или 
общественно-экономической формации. Однако практика показывает, что 
данный термин не всегда употребляется в исследованиях по прямому его 
значению. Учитывая расплывчатость и двоякость термина «цивилизация», 
часто оно применяется в неправильной форме и не отражает его значение или 
даже противоречит понятию «цивилизации». 

При неправильном применение, слово «цивилизация» теряет свой смысл 
и нарушает логическое построение текста, поскольку оно не соответствует 
истине. Особенно часто такой казус встречается в исторической науке, когда 
некоторые посредством злоупотребления этим термином, приукрашивают 
историю прошлого или выдают варварские нашествия за цивилизации. 

От значения и смысла слово цивилизации следует, что это определѐнная 
ступень развития материальной и духовной культуры в результате которого 
общества поднимается на более высокий по отношению с варварским 
обществом, стадию развития. Неуместное и неправильное использование 
данного термина не всегда заметно при поверхностном чтение текста и не 
знание подлинной истории указанного народа и периода, которую называют 
цивилизацией. 

При более детальном исследование и проведение сравнительного анализа 
и знание истинного значения этого слова, выясняется, что наше предс-
тавление об указанной «цивилизации» не совпадает с реальным значением 
данного термина. Возникает субъективный вопрос: - Как с одним и тем же 
словом один связывает одно представление, а другой иное представление? 

Ответов несколько: либо у разных субъектов разное представление о 
цивилизации, либо происходит субъективное искажение и искусственное 
превращение примитивного общества в цивилизацию. 

Поэтому неправильное употребление термина «цивилизация» носит 
субъективный характер, не отражающий значение данного термина. 
Согласно общепринятому в науке понятию, «цивилизация» выражает смысл 
передового общества и обозначает достижение более высшего уровня куль-
турного развития по сравнению с примитивными обществами. Исполь-
зование термина «цивилизация» требует соблюдения не только смысла 
данного термина, но и его значения, поскольку как отмечал Фрегге, каждое 
понятие имеет не только смысл, но и значение, отражающее истинный смысл 
и назначение информации [11,89]. 

Впервые понятие «цивилизации» было использовано в XVIII веке, со 
стороны французских философов-просветителей, которые под этим термином 
обозначили общество, основанного на начале разума и справедливости. 

В свою очередь русский ученый Н. Я. Данилевский утверждал, что в 
рамках теории общей типологии культуры и «цивилизации», история мира 
состоит из истории отдельных «цивилизаций», общество которых имеет 
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собственную культуру развития. 
В своей концепции «цивилизации» О. Шпенглер указывает на то, что оно 

отражает стадию развития культуры определенного общества. В качестве 
признаков цивилизации он отмечает развитую индустрию и технологию, 
деградацию искусства, высокий уровень урбанизации и падение культуры. 

Под термином «цивилизации» также имеют ввиду новые формы морали, 
образования, религии, философии, технологии, искусства, материального 
благополучия и т.д. При этом изменения в этих элементах происходит 
одновременно, что приводит к общему изменению уровня исторического 
развития [12,178]. 

В XIX веке впервые немецкие мыслители провели черту различия между 
термином «цивилизация» от других форм определения прогресса. Они 
выделили такие признаки цивилизации как развитие техники, технологии, 
материальных факторов, ценности общества, его идеалы а также высшие 
художественные, интеллектуальные и моральные качества общества [12,134]. 

В антропологии, некоторые ученые под термином «цивилизации» 
понимают развитую культуру общества, когда городские общества, 
относились к цивилизациям, а кочевнические формы хозяйства не приз-
навались в качестве элемента цивилизации. Но в одном все сходятся называя 
культуру частю цивилизации. 

По нашему мнению цивилизацией является общество с единым куль-
турно-территориальным пространством, которое превосходит параллельно 
существующие культуры по уровню своего развития и является эталоном и 
ориентиром развития для других более отсталых народов. Наиболее 
приемлемым вариантом оценки цивилизации по нашему мнению является 
научные изобретения и труды ученых результаты исследования, которых 
привели к прогрессу в развитии всего человечества. 

В реальности мы встречаемся с неправильным и неуместным толко-
ванием понятия цивилизации, когда на уровне эмоций, субъективных мыслей 
и ложных представлений искажается истинное значение данного термина. 

Исходя из данного тезиса, можно прийти к выводу о том что 
использование эмоции и представления в науке неприемлемо, поскольку он 
преврашают исследование в художественный жанр, когда человека не 
интересует истинное значение слов и логика мыслей, а интересом его 
суждения становится красота языка и сюжет, охватывающий его чувства 
[11,36]. 

В таком случае слово «цивилизация», теряет своѐ значение и используется 
для красноречия и многословности текста, не выражая истинное значение. 
Наука же требует от исследователя переходить от представления и смысла к 
истинному значению термина «цивилизация». Искажая значение термина 
«цивилизация», некоторые авторы включают примитивные общества к 
группе цивилизационных народов или выдают их за отдельные цивилизации. 

Как отмечал по этому поводу Тойнби, цивилизация и примитивное 
общество являются разными формами и их сравнение подобно тому, как 
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сравнивать слона с кроликом. Примитивные общества малочисленны и 
обладают сравнительно короткой жизнью. К тому же эти общества в отличие 
от цивилизаций не имеют прогрессивных достижений, которые бы 
способствовали развитию человечества. 

Жизнь же цивилизаций, является более продолжительной и они 
занимают обширные территории, на котором живет большое количество 
населения. 

Распространяясь, цивилизованные общества, объединяют и ассимили-
руют новые народы и обществ собственного вида, но чаще всего 
примитивных обществ [9,90]. 

В этой связи, нужно отметить и регион Центральной Азии, как некую 
цивилизацию, которая по мнению некоторых ученых складывалась с 
постепенным слиянием разных культур народов этого региона [5,56]. 

Примером идеального выделения цивилизации могут быть древние 
греки, древний Египет, древний Китай, которые построили развитое 
общество и оставили богатое культурное наследство и определили ход 
развития человечества. Определенный вклад в развитие мировой культуры 
внесли персоязычные народы, которых также можно отнести к цивилизациям 
[7,90]. 

Однако некоторые исследователи объединяют эти народы с арабами в 
одну арабо-персидскую цивилизацию называя это термином «исламская» 
цивилизация. Это, по нашему мнению ошибочно, поскольку это два разных 
народа и вклад персов явно превосходит арабов в культурной истории мира. 

Тойнби по этому поводу отмечает, что «персидско-арийская цивилизация 
на Востоке имеет особый статус, который нельзя скрыть завесами религии, 
поскольку именно данная цивилизация положила начало цивилизационному 
развитию Востока, не считая Египет, который исходит от Египетской 
цивилизации» [9,156]. 

Также несмотря на многолетние войны друг с другом, определѐнный 
вклад в мировую культуру внесли народы Европы [10,67]. С учетом их вклада 
в мировую культуру за последние 1000 лет, уместно объединить эти народы в 
одну общую западную цивилизацию. При этом не стоит приуменьшить вклад 
субцивилизаций - отдельных народов Европы таких как итальянцев, немцев, 
англосаксов и т. д. 

Ошибочным в плане логики является использование термина «цивили-
зация» по отношению к народам, которые отрицательно влияли на ход 
мировой истории. Так, например, нашествия гуннов на Рим, нашествия 
монголов, нашествия кочевников привели к уничтожению цивилизаций и 
использовать по отношению к ним термин «цивилизации» не отражает 
истинную роль этих народов в мировой истории. 

Обсудив тему статьи стоит отметить то, что разработанные теории о 
развитии цивилизаций в целом отражают вклад восточной цивилизации в 
становление мировой науки и культуры, но вместе с тем эти теории не могут 
составить структурно-функциональную и методологическую целостность 
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перехода от теории к науке о развитии цивилизаций. Изучение истории 
цивилизаций (назовем это термином «Цивилология», «Тамаддуншиносї») в 
рамках отдельной науки не дублировала бы историческую науку, а составило 
бы фундаментальную основу исторической науки. 

Исходя из изложенного материала, можно сделать вывод о том, что 
анализ развития прошлых цивилизаций с выявлением их политического, 
экономического и культурно-цивилизационного устройства остается актуаль-
ным в современной науке. 

Цивилизации в различных этапах своей истории внесли огромный вклад 
в развитие всего человечества и исчезали под влиянием войн и катаклизмов, 
приводивших к исчезновению одних и рождению новых цивилизаций. 

Поэтому современным исследователям необходимо выявить культурную 
общность народов, которые на определенном этапе истории внесли вклад в 
прогресс и развитие мирового общества, не допуская при этом смешивания 
отрицательных и положительных факторов в использование термина 
«цивилизация». 
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ИСТОРИКО-ЛИНГВИСТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ ТЕРМИНА «ЦИВИЛИЗАЦИЯ» 
 

В статье авторы рассматривает вопрос использования термина «цивилизация» и его 
значение. На конкретном примере авторы показывают злоупотребление данным термином и 
его неправильное применение по отношению к псевдоцивилизациям. 

Выявлено, что неверная трактовка термина получила отражение в некоторых научных 
трудах, что искажает истинное значение термина «цивилизация». 

Научное значение данного термина «цивилизация» привело к его актуализации, что в 
свою очередь способствовало росту его употребления за рамками его истинного значения. 

Ключевые слова: термин, цивилизация, страна, народ, Азия, значение, смысл. 
 

THE HISTORICAL AND LINGWISTIC ANALISE THE TERM OF «CIVILISATION» 
 

On the example of the term of civilization, author reflect in letter modern meaning of this term. 
In the article author note that wrong interpretation of the term was reflected and developed in 
scientific works, and its distort and misrepresent the real meaning of word civilization. 

At article the author note that scientific significance of the term conditioned its general 
actualization, which found expression in the growth of the frequency of its using outside of 
specialized texts. 

The word often appears in combination with adjectives of different semantics, mainly 
determining the degree of significance of the civilization. 

Key words: term, civilization, country, people, Asia, signification, mining. 
ТАЊЛИЛИ ТАЪРИХЇ ВА ЗАБОНИИ ИСТИЛОЊИ «ТАМАДДУН» 

 

Дар маќола муаллифон истифодаи мухталифи мафњуми «тамаддун»-ро ба муњокима 
мегузоранд. Муаллифони мавод дар асоси далел ва мисолњо сўйистифода аз ин мафњумро 
бараъло нишон дода, муайян намудаанд, ки дар баъзе тањќиќот истифодаи нодурусти ин 
мафњум мушоњида мешавад. Бинобар њамин фањмондани ин истилоњ, маънои он ва мазмуни 
аслии он мубрам мањсуб мешавад. 

Калидвожањо: истилоњ, тамаддун, мамлакат, халќ, Осиѐ, маъно, мазмун. 
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МАРДУМШИНОСЇ – ЭТНОГРАФИЯ – ETHNOGRAPHY 
 

УДК 9 (575. 3) 
 

БУНЁДИ МАНЗИЛИ ЗИСТ ВА ТАРЗИ РЎЗГОРДОРИИ 
СОКИНОНИ НОЊИЯИ ДАНЃАРА 
(ТО СОЛЊОИ 50-УМИ АСРИ ХХ) 

 

САЛИМЗОДА Ф. Ф., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 

Хонасозї дар омўхтани таърихи мардумшиносї наќши муњимро бозї 
мекунад. Махсусан манзилсозии дењот, ки алњол намунањои ќадимтари он то 
ба замони мо омада расидаанд, дар бораи тарзи зисту зиндагии мардум ба мо 
маълумоти зиѐд дода метавонад. Дар рафти омўзиши манзилсозии мардуми 
ноњияи Данѓара ба мо маълум гардид, ки гурўњњои этникие, ки дар ноњия 
истиќомат мекунанд: ќалуѓњо [15, 84] ва лаќайњо, њаѐти нимкўчї гузаронида, 
онњо то охири солњои 50-уми асри ХХ бо истифода аз чўб, ќамиш ва пўсти 
њайвонот дар каппаву заминканњо (ќалуѓњо) ва дар юртаю хонањои камолї 
(лаќайњо) умр ба сар бурдаанд. 

Тољикон аз даврањои ќадимтарин барои сохтани манзил чунин масолењи 
бинокориро аз ќабили хок, санг, хишти хом ва пухтаро бештар ба кор 
мебурданд [10, 115], ки он то замони мо мавриди истифода ќарор дошта, 
њангоми сохтани манзили истиќоматї мардуми ноњияи Данѓара ба таври 
васеъ аз онњо истифода менамоянд. 

Хонасозї шуѓли асосии мардуми Данѓара буда, он аз «Маданияти Њи-
сор» сарчашма мегирад [22, 2; 7, 36-38]. Мувофиќи гуфтаи муаррих Музаффар 
Азизов: дар ѐдгории дењаи Булѐни Поѐн боќимондањои хонањои бузургњаљми 
фарши гаљї доштаи ин одамон њамагї дар чуќурии 25-30 см кашф шудаанд 
[11, 4]. 

Тавре ки мавсуф ќайд кардааст: дар дењаи Кангуртут ва Булѐни Поѐн бос-
тоншиносон хонањои ќадимаро дарѐфтаанд, ки онњо ба «Маданияти Њисор» 
хос буда, дар мавзеи Булѐни Поѐн ба њазораи IV пеш аз милод ва Кангуртут 
ба асрњои V пеш аз милод тааллуќ доранд. Андозаи хонањо дар мавзеи 
Кангуртут гуногун буда, 18х6,7; 10,6х4,6; 5х4 метр ва ѓайраро ташкил дода, 
аксарияташон аз манзилњои якњуљрагї, дуњуљрагї ва бисѐрњуљрагї иборат 
буданд [13, 16]. 

Хонасозии мардуми камбизоати тољик дар ибтидои асри ХХ аз мар-
думони турктабор ба куллї фарќ мекард. 

Ба андешаи муаррих Рањматшо Мањмадшоев барои тољикон, ки аз 
замонњои ќадим, ки аслан бо киштукори замин сару кор доштанд, намуди 
хоси манзил, ки аз масолењи дастрас бо шањрњои гуногуни меъморї вобаста 
бо шароитњои табиї – иќлимї ва фарњанги миллї эъмор гаштаанд, хос 
мебошад [10, 116]. 
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Дар ибтидои асри ХХ тољикони ноњия асосан дар доманаи кўњњо, 
њамворињои наздикўњї, ки чашмањои обњои мусаффо доштанд ва дар 
атрофии соњилњои дарѐњои Вахшу Оби Тоњир зиндагї карда, барои сохтани 
манзил аз хок, лой, похса, ќамиш, камол, пахол, гули лух, коњ, алаф, гаљ, 
хокистар, санг, чўби дарахту навдањои он ва аз хишти хому пухта ба таври 
васеъ истифода мебурданд. 

Тавре, ки адиб Умари Шерхон дар китоби худ «Данѓара» ќайд кардааст 
дар љойњои гуногуни њудуди ноњияи Данѓара њанўз осори танўрњои 
хиштпазаки давраи антиќа мављуд аст [17, 38]. Аз дењањои ќадимаи Паркамчї, 
Хушманзар, Пушинг ва шањраки Данѓара осори хумдонњои хиштпазї ва 
биноњои аз хишти пухта сохташуда чун марќади Мавлоно Тољиддин ва 
Мавлоно Обиддин [4], марќади «Шањиди Сари ќалъа» ва ѓайра то ба замони 
мо омада расидаанд, ки аз омода кардан ва инчунин истифода гаштани 
хишти пухта дар ќисматњои мухталифи ноњия дарак медињанд. Њамзамон, 
барои ороиш додани дохили бино дар марќади «Шањиди Сари ќалъа», аз 
сафолакњои пухтаи њарранга оњардодашуда истифода бурдаанд, ки шояд 
онро дар мањалли сохтмон омода карда бошанд. 

Иморатњои аз хишти пухта сохташудаи ањди ќадим алњол дар марзи 
ноњия нисбатан кам ѐфт шудааст, лекин он биноњое, ки пайдо гаштаанд аз 
санъати баланди биносозии мардуми диѐр гувоњї медињанд. 

Дар ќисматњои наздикўњї сохтмони хонаро аз тањкурсї оѓоз менамуданд, 
ки дар ин кор бештар сангро истифода мебурданд. Устоњои њунарманд 
сангро бо мањорати касбї болои њам чида, сипас байнашро бо лой пур 
мекарданд. Ин кор њанўз дар ањди ќадим дар байни мардуми кўњистон 
маълум буд, ки намунаи онњо аз дењањои Хушманзар (собиќ Кангуртут) [11, 
4], Пушинг, Хушдилон (собиќ Торбулоќ) [6,50] ва ѓайра њангоми ковишњои 
бостоншиносї ѐфт шудаанд. Дењањое, ки дар њамворињо љой доштанд, 
хонањояш бе тањкурсї сохта мешуданд. Аммо онњо хонаро дар љойи нисбатан 
баландтари мањал месохтанд, то ки њангоми борону барф оби кўча ба хона 
надарояд. 

Дар мањалњое, ки теппањои хурд – хурди начандон баланд вуљуд дошт, дар 
сари њар теппача бе истифодаи тањкурсї хона месохтанд, ки дар натиља 
дењаро шаклаш дигаргун мегашт. Чунин сохти дењањо њоло низ арзи вуљуд 
дорад (дењањои Дурахшон, Оламафрўз, Осмондара ва њоказо). 

Аксари хонањое, ки алњол дар ноњияи мазкур мавриди истифода ќарор 
доранд, баъди солњои 50-уми асри ХХ сохта шудаанд. Хонањое, ки то он 
давра мардуми тољиктабор зиндагї мекарданд њоло нисбатан кам ба чашм 
мерасанд. Њангоми пурсишњои майдонї сокини аз њама куњансоли ноњия, 
бошандаи мањаллаи № 8, ќисмати боло Љунайд Љалилов соли таваллудаш 
1920 (102-сола), ба мо чунин гуфт: то солњои 50-ум дар дењањое, ки оби доимї 
набуд, хонањоро асосан аз лой ва дар фасли бањор аз оби борон истифода 
бурда месохтанд. Хонањои истиќоматии дењќонон он солњо асосан аз ду њуљра 
иборат буд. Яке барои хоби умумї ва дигар њамчун мењмонхона истифода 
мешуд, ки дар он љо мењмонњоро ба њузур мепазируфтанд. 
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Дар шафати хонањои истиќоматї анборхона ва дегдонхона-чакдон сохта 
мешуд. Анборхона аз ду ќабат иборат буд. Ќабати якум паст (тахмин 1-1,3 м.) 
ва аз ду ќисм иборат буд, ки онро «почањои анбор» мегуфтанд. Онро аслан 
барои он месохтанд, ки ќисмати боло бенаму «хушк» бошад. Аммо он барои 
нигоњдошти анљому асбоби рўзгор низ истифода мегашт. Ќисмати болоро 
«баландак» меномиданд, дар он якчанд кулї, ки дар бисѐр ноњияњои 
кўњистон: аз љумла дар водии Ќаротегин онро «хамба» [16,79] меноманд, 
барои нигањдошти орд, гандум, љав, арзан ва дигар донагињо истифода 
мешуд. Инчунин, дар ин гуна анборњо барои зимистонгузаронї: пиѐз, 
хушкмева, алафњои гуногуни доругї, хушбўйкунандањои ѓизоњоро дар 
«равоќњо» [16,79] (аз њар гуна чўбу навдањои шулаш сохта мешуд) ва тарбузу 
харбузаро болои фарши он нигоњ медоштанд. Дар зерќисмати анборхона 
барои нигоњ доштани асбобњои рўзгор аз ќабили юѓу испор [12,216-217 ], белу 
каланд, шохаю дос ва њоказо, инчунин барои гурбаю саги хона љой 
мегузоштанд, то ки яке онро муњофизат намояду дигаре сафи мушу 
калламушњоро зиѐдшавї намонад. Биноњоро асосан аз похса месохтанд». 

Баръакси водии Ќаротегину Дарвоз, ки дар баъзе мавзеъњо «мурдахок ва 
пучхок доранд» [16,21], хоки њама ќисматњои ноњияи Данѓара барои хонасозї 
мувофиќ аст. Бинобар ин, лойхонаро гирдогирди сохтмон гирифта, заминро 
аввал нарм карда об мезаданд, баъд лойро бо аспу барзагов сум зада, аз 
лойхона берун бароварда тагурў мекарданд ва сипас боз онро бо пойњояшон 
сум мезаданд. Лойро дам дода, ќаиш мегардонданд. Барои он, ки лой хуб сум 
хўрад, аз рўйи гуфтаи Љалилов Љунайди 102-сола: «њатто лойсумзанњо дар 
пушташон тобасангеро гирифта, баъд лойро сум мезаданд. Баъди ќаиш 
гардондани лой онро болои њам мечиданд. Деворро рост начида, таги онро 
пањн 60-90 сантиметр ва болояшро то 40 см борик эъмор мекарданд. Аз 
ќурум, кулўх ва похса [20,118] низ барои сохтани оѓили мол ва девори гирди 
њавлї истифода мекарданд, 

Бо фарќияти ќисмати боло аз поѐни девор болои даруни хона аз фарши 
хона дар андоза фарќ мекард. Баландии девор њар гуна буд. Баъзењо барои 
он, ки хона дар зимистон тез гарм шавад, онро паст (тахмин 1,8 – 2 метр) ва 
баъзењо, барои он ки дуд тезтар аз хона барояд, онро баландтар месохтанд. 
Девори чунин хонањо ба заминљунбї тобовар буда, муддати мадид хизмат 
мекард. Деворгарон (деворзанњо, лойгарон) ба боќувватию бавардоштии 
девор ањаммияти зиѐд медоданд. Њатто баъзан хокро махсусан, аз хоки «суда» 
(майда)-и ќади роњ мегирифтанд, ки баъди ќоќ шудан девор ба мисли санг 
сахт мегашт. 

Ѓўлачўб барои сохтмони хона аз њама масолењи гаронарзиши сохтмонї 
ба њисоб мерафт. Чунки љангали дарахтони чўбдињанда нисбатан кам буду 
онро аз љойњои дур ба воситаи хару асп меоварданд. Бинобар ин, агар мабодо 
оила љойи истиќоматашро иваз мекард, чўбњои хонаашро канда, бо худ 
мебурд ва дар сохтани манзили нав онњоро истифода мекард. 

Ареали сохтани чунин хонањо берун аз Тољикистон то ба Ќафќоз рафта 
буд. Таърихнависи ќафќозї Т. А. Чиковани дар асараш, «Классификация и 
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генезис закавказского жилища» ќайд мекунад: «Дар маркази хонањои 
бомашон њамвор зери равзана оташдон љой дода шуда буд. Аз сабаби паст 
будани арши хона дуд аз њуљрањо тавассути дудбаро суст кашида мешуд. 
Бинобар ин, барои кашиши хуби њаво боми чунин хонањоро баланд 
месохтанд» [19,67]. Чуноне, ки дар ќайди Чиковани мебинем, манзили 
истиќоматии ќафќозињо низ ба хонањои тољикони ноњияи Данѓара ва дигар 
минтаќањои Тољикистони љанубї, ки аз даврањои пеш аз Инќилоби Октябр то 
солњои 50-уми асри ХХ истифода мекарданд, монанд будааст. 

Сохтани оташдон дар даруни хона дар водии Зарафшон низ он солњо 
дида мешуд, ки онро «оштон» меномиданд [8, 33]. 

Бо ќарори Кумитаи Марказии иљроияи Љумњурии Тољикистон соли 1932 
ноњияи Данѓара ташкил гардид [21, 224]. Ибтидо аз он солњо мардуми зиѐдеро 
аз дењањои кўњсор ба њамворињо барои азхудкунии заминњои навкорам 
муњољир карданд [5, 617]. Мардум чўби болои хонањоро канда, ба љойњои 
нави истиќоматиашон оварданд. Баъди ин чордеворињои хонањои 
вайронкардашуда дар дењањои пешинаи кўњсор дањсолањо зери барфу борон 
беосеб истода буданд. 

Хонањои дар њамворињо сохтаи мардум аз пешинаашон кам фарќ мекард. 
Дарозии хонаи умумї бо бараш ќариб як буд, аммо мењмонхона нисбатан 
бараш борику дарозиаш зиѐдтар. Хонањои њама мардум якхела набуданд. Аз 
мардуми камбизоат нисбатан тангу паст буд. Чўбу тахта дар ќисматњои зиѐди 
ноњия камчин буд. Бинобар ин, кўшиш менамуданд, ки онро камтар 
истифода намоянд. Дар бисѐр мањалњо аз фарќи болои хона як рави дарози 
ѓафс аз ѓўлачўб партофта, ба ду тараф нишеб камолро љафс чида [16, 35], 
танњо – танњо чўб (васа) ва аз болои он шох партофта, дар ќисмати марказии 
болои бом барои дудбарої ва рўшної «равзана» [12, 214] мемонданд. Боми 
чунин хонањо «яктарафа» ѐ «дупорса» буда, аз 30 то 60 см «нигас» бароварда 
мешуд. Бо чунин бомњо он солњо хонањои мардуми водињои Ќаротегину 
Дарвоз низ сохта мешуданд, ки мо онро дар китоби «Тољикони Ќаротегин ва 
Дарвоз» љузъи 3 зери тањрири Н. А. Кисляков ва А. К. Писарчик мебинем [16, 
35]. Болои бом хок партофта онро сум зада, сипас бо коњгил андова 
мекарданд. Хонањои оилањои серфарзанд калону пањноиаш васеъ буд, дар 
чунин хонањо таги рав як ѐ ду сутун мезаданд. Чунин тарзи хонасозї дар 
байни тољикони баъзе ноњияњои Тољикистон ва шимоли Афѓонистон низ 
бештар ба чашм мерасад [10, 119]. 

Баъди пўшондани болои бом дарун ва беруни сатњи деворњоро низ бо 
коњгил андова мекарданд. Тобистон андоваи болои бом хушк шуда, тарќиш-
њо пайдо мекард. Барои он ки бом начакад, ќариб њар сол болои онро аз нав 
андова карда, фарќ аз мардуми Ќаротегину Дарвоз, ки дар чунин њолат 
болои бом мевагињоро хушк карда, кўдаконро иљозати бозї кардан медоданд 
[16, 35], дар ноњияи Данѓара бошад ба болои бом намак мепошиданд. Болои 
бом сол аз сол ѓафстар мегашт, ки аз он хона дар фасли зимистон гарму дар 
фасли тобистон салќин мешуд. 
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Мувофиќи гуфтањои куњансолон пояи камолро, ки дар доманаи кўњ ва 
адирњои ноњия зиѐда мерўйид, барои пўшондани болои боми хонаю 
оѓилхонањо ва инчунин бештар барои бастани шиѓи гирди њавлї ва танаи 
коњдону њели мол истифода мебурданд. 

Дар аксарияти дењањои доманакўњї (Љартеппа, Ёхсу, Пушинг ва ѓайра) 
структураи хок «регзамин» [16,35] буда, намиро тез аз худ мегузаронад. Барои 
начакидан дар ин минтаќањо болои бомро «чаптара» мепўшонданд. Болои 
бом аз байн сутун ва рав зада, дастак мепартофтанд. Аз болои дастакњо шох 
(навдаи бед, шулаш ва ѓайра) партофта, болои онро аз ќамишу алафи 
хардумка ва килку ќиѐќ чаптара сохта, ба ду тараф «обчакак», ѐ «обѓалт» [9, 
441] мекарданд. Чунин хонањоро мардум хонаи «чаптарагї» (расми 1) 
меномиданд. Баъзењо «хорпуштак» низ мегуфтанд. Чунин усули бомпўши 
байни мардуми минтаќањои Ќаротегин ва Дарвоз низ маъмул буд [16,37]. 
Хонањои чаптарагї аз болои «бонг» (бом) равзана надоштанд. Ба љойи он 
дар танаи девор барои дудбарої ва рўшної мўрї мемонданд, ки дуд ба тезї 
намебаромад. 
 

  
Расми 1. Боми чаптарагї дењаи Ёхсу. Расми 2. Дохили масљид, асри ХIХ, дењаи Ѓиљовак. 

 
Мувофиќи гуфтаи сокини дењаи Хуррамшањр Шамсуллоев Холмањмади 

100-сола (соли тав. 1920): дари хонаро аслан аз тахта бо андозаи 1,6 м. 
баландї ва тахмин 60 см пањної «дари пастаки яктабаќа» яклухт сохта, барои 
во кардани дар аз поѐн ва болои як тарафи он чўби танаи дарро каме 
бароварда гирда мекарданд. Як тарафи боло ва поѐни чорчўбаи дарро сўрохї 
карда, сипас љойи баромадаи дарро чун фона ба сўрохї (лона) љо мекарданд. 
Чунин усул дар гузашта барои ноњияњои кўњистон низ хос буд, аз љумла, дар 
китоби М. С. Андреев «Тољикони водии Хуф» [9, 442] ва «Тољикони водии 
Ќаротегин ва Дарвоз» зери тањрири Н. А. Кисляков [16, 79], ки онро «калиѓу» 
ва «килѓул» ном гирифтаанд, оварда шудааст. 

Ареали бомњои чаптарагї то ба даштњои Украина расида буд, ки мо онро 
аз оинаи нилгуну дигар расонањои хабарї борњо мушоњида намудаем. 

Дар маркази хонаи умумї ва баъзан дар мењмонхонањо низ чуќурии 
махсус кофта, барои сандалї гузоштан чагдон месохтанд. Дар ќисмати 
даруни хона барои нигоњдошти пойафзолњо попўшињо љойи махсус: «пойгањи 
хона» (пойгањи дар) [8, 452], ѐ љойи «чоруќмонї» мемонданд. Аслан љойи 
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чоруќ-монї дар назди дари хона љойгир буда, тахмин бо андозаи 1,3 м х 1,3 м 
буд. Он нисбат аз фарши хона пасттар ва фарши хона нисбати он суфачеро 
мемонд. 

Фарши хонаро низ бо коњгил андоба намуда, мувофиќи хабари додаи 
Холмањмад Шамсуллоев (дењаи Хуррамзамин, с. т. 1922) бо оби «гули хайрї» 
санг мезаданд ва болояшро бо бўрѐ мепўшонданд. Дар танањои девор барои 
нигоњ доштани чароѓ, табаќу коса ва дигар ашѐњои хона, ки њаррўза дар 
истифода буданд, «тоќчањо» [12, 214-216] месохтанд. Дар њар њуљра барои дар 
рўз ба дохили хона равшанї даромадан мўрї мемонданд. Мўрињо бо ду ќабат 
сони сафед ва намад, ѐ порчаи гилем парда дошт, ки шабона ва дар рўзњои 
хунук онро мекашиданд. 

Дар хонањои серкўдак сандалиро дар маркази њуљраи умумї сохта, ањли 
хонадон гирдогирди он мехобиданд. Дар баъзе аз хонањо сандалї наздик ба 
љойи «чоруќмонї» [10, 123] сохта шуда, ањли хонадон яктарафа аз ќисмати 
боло нисбати сандалї хоб мекарданд. 

Љињози хона дар оилаи миѐнањол аз гилем, намади якранга, як ѐ ду сан-
дуќ, якчанд пўстаки тозакардашуда ва кўрпаю кўрпача иборат буд. Аслан 
рахти хоби кўдакон аз пўстак ва калонсолон аз кўрпаю кўрпача ва тагсарї 
иборат буд. Љомаю пўшоки боло дар аксари хонањо шабона таги сари кўда-
кони хона, ѐ аз таги тагсарї гузошта мешуд. Кўрпаю кўрпачаро аз пахтаи 
ѓўза (пахтаи лалмї) пур мекарданд. Барои ин њар оила дар назди замини 
гандумаш баъзан ѓўза мекориданд 

Дар њар хонадон як деги чўянї ѐ мисї барои пухтани хўрок, офтобаи 
мисї барои чойљўшонї, якчанд офтобаи сафолї ѐ мисї барои дастобгирї ва 
тањорат кардан, чахдег барои кашидани дўѓ, хурмањои гуногуни сафолї 
барои нигоњ доштани равѓан, маска ва дўѓу чака, табаќу коса, кафлесу 
ќошуќњои чўбї, чойнику пиѐла, чинї барои хўрдани хўроки њаррўза, дастоз 
(барои орд кардани гандум ва дигар донагињо), тагораи мисї ѐ сафолї барои 
шустушўйи либос, тобаи сангї (барои пухтани нони тобагї), як ѐ ду чароѓ, 
фонус њатмї буд. Дар баъзе хонањои зиѐиѐн самовори русї низ дида мешуд, 
ки барои љўшондани чой истифода мегашт. Хонањои мардуми камбизоат 
нисбатан одї ва љињози хона низ дар дохилашон камтар буд. 

Тавре, ки њангоми пурсишњои сањрої сокини ноњияи мазкур Бўриев 
Эшонќули 96-сола иброз дошт, дар фасли зимистон барои гарм кардани хона 
дар чагдон њезум алов мекарданд. Дуд тавассути мўрии тори хона ѐ мўрии 
танаи хона ба берун мебаромад. Дар хонањои паст кашиши дуд нисбати 
хонањои баланд сусттар буд, бинобар ин, оилањои миѐнањол кўшиш 
мекарданд, ки хонањоро нисбатан баландтар созанд [19, 67]. Дар рўзњои 
нињоят сард баъди пурра сўхтани оташ дудбароро бо сарпўши чўбин ѐ 
пўстаку намад аз болои бом мањкам мекарданд ва болои чагдон сандалии аз 
чўб сохташударо, ки шакли мудаввар ѐ чоркунља дошт, гузошта, аз болои 
сандалї кўрпањои калон, гилеми худбофт ва ѐ чакмани аз пашм бофташударо 
мепартофтанд. Ањли хонавода ва мењмонњо пойњояшонро ба таги кўрпа 
дароз карда гарм мешуданд ва гирди сандалї суњбатњо меоростанд. Дар 
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гирди сандалї момоњо ва модарони хона чалак ресида, кўдакон ва дигар 
аъзоѐни оила ѓўза чигит мекарданд. Ин корњои хољагидориро дар оилањо 
асосан дар фасли зимистон иљро мекарданд. Онњо шаби дарози зимистонро 
кўтоњ карда, бо њам суњбатњо меоростанд. 

Сандалї, на ин ки мардумро аз хунукї эмин нигоњ медошт, балки 
гирифторшавии одамонро аз чандин бемориву тарбодњои гуногун пешгирї 
намуда, дар сињњатии онњо наќши муњим мебозид. 

Пеши баъзе хонањо дањлез [12, 214] доштанд, ки дар як кунљи он ташноб 
(љойи обњои истифодашуда њангоми ѓусл намудан) сохта, тор ва гирди онро 
бо ягон чўб, тобасанг ѐ матое чашмнорас мегардонданд. 

Даруни манзили истиќоматї дар фасли зимистон дуд гирифта сиѐњ 
мегашт. Дар арафаи иди Наврўз даруни хонањо аз тарафи соњибхоназанњо 
тоза карда шуда, баръакси мардуми кўњистони Помир, ки «ба хона орд пош 
медињанд» [2, 97], бо сафедхок сафед мекарданд. Сафедхок бўйи дударо 
гирифта, хона озода мегашт. 

Оѓилхонањо дар пушти манзили истиќоматї сохта шуда, дар назди он аз 
шиѓи камолї ѐ химчаи шулаш њели моли майда сохта мешуд. Чорвои майда 
дар даруни чунин њелњо сар дода мешуд, чорвои калон бошад, дар мехњо бо 
бандњо баста мешуданд. Зимистон чорворо дар оѓилхонањо ѐ њандаќњо 
(землянкањо) нигоњ медоштанд. Дењањое, ки дар доманаи кўњњо љойгир шуда 
буданд аз ѓорњо (калфњо) низ барои нигоњдошти чорво ва хўроки он 
истифода мекарданд. Дар болои боми њамвори оѓилхонањо ва хонањои 
истиќоматие, ки аз боло равзана надоштанд «шолаи» коњдарза «тал» (чида) 
мешуд, ки ин дар байни тољикони Афѓонистон низ дида мешавад [3, 223; 10, 
123]. 

Соњибхоназанњо ва дигар ањли оила (духтарон ва писарони калон) на 
танњо чорвои калонро, балки бузу гўсфандонро низ медўшиданд. Аз шири 
гўсфанд «айрон» (як намуд нўшокї ба мисли дўѓ, ки аз шири нопухта дар 
саноч тайѐр карда мешавад) ва ќурут омода намуда, шири бузро барои 
макондани кўдакони хурдсол истифода мебурданд. 

Дар баъзе дењањои кўњсор, ки релефи мањал ноњамвор буд, хонањои 
истиќоматї аз њама боло сохта шуда, аз он пасттар дигар иншоот сохта 
мешуд (дењањои Талхоб, Кўли Сўфиѐн, Ёхсу, Мундоќ ва ѓайра). Болои боми 
коњдону анборхонањо, ки аз рўйи њавлї пасттар ќарор доштанд, дар фасли 
тобистон њамчун суфа истифода гашта, дар он мардум шабњо хоб мерафтанд. 

Дар дењањои калон ќисмате аз сарватмандон хонањои нисбатан калони 
айвондор доштанд (Пушинг, Ѓиљовак, Алиљон, Ёхсу). Яке аз њуљрањо - 
ошхонаро дар фасли зимистон бо чунин тарз гарм мекарданд: дар шафати 
хонаи истиќоматї дегдонхона сохта шуда, таги хона истифода аз тобасангњо 
дудбаро сохта мешуд. Дудбароњо мисли љўйборњои обгузар дар таги хона 
каљу килеб сохта шуда, аввал дарун, сипас болояшро бо тобасанг эъмор 
намуда, бо гил андова мекарданд. Як тарафи сўрохї ба дегдон пайваст гашта, 
тарафи дигараш тавассути дохили танаи девор ба болои хона бароварда 
мешуд. Ваќте, ки дар дегдон аловро дармегиронданд, дуди гарм тавассути 
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дудбароњо ба берун баромада, сипас фарши хонаро чарх зада, онро гарм 
мекард. Дар фасли тобистон сўрохии дудбаро аз даруни дегдон мањкам карда 
шуда, зимистон онро мекушоданд. Чунин усул ќулай ва бедуд буд, аммо 
сохтмони он на ба њама дастрас буд. Бо чунин усул баъзе масљидњои дењањои 
калон низ гарм карда мешуд [18, 40; 10, 120]. Ареали чунин усули гармкунї то 
ба Чину Куриѐ расида2, дар он мамлакатњо мардум то њол инро истифода 
мебаранд. Ин усули гармидињї аз замонњои ќадим, њангоми гарм кардани 
њаммомхонањо истифода мегашт, ки намунаи он дар дењаи Рахшонзамин аз 
тарафи муаррих Бозор Муроди Меросбар ѐфт гаштааст. 

Биноњои истифодаи умум: масљидњое, ки то ба замони мо омада 
расидаанду 200 - 300 сол муќаддам сохта шудаанд, то њоло дар дењањои Кўли 
Сўфиѐн, Пушинг, Ѓиљовак арзи вуљуд доранд. Њангоми тармими ин масљидњо 
тибќи гуфти сокинони ин дењањо муайян гашт, ки пойдевори онњо аз сангу 
хишти пухта буда, болои он ѓўлачўбњо гузошта шуда, сипас аз болои ѓўлачўб 
девор аз похса сохта шудааст. Таги девор пањн буда, он то ба боло расидан 
нисбатан борик мешавад. Баландии ќисмати даруни девор 3,5 – 4 метр буда, 
пањноии дохили биноњо аз 6 то 10 метр ва дарозиашон 12 –14 метрро ташкил 
медињанд. Яке аз чунин иншоот дар дењаи Ѓиљовак (расми 2, дар боло) 
мављуд аст, ки мувофиќи наќли њолдонњо масљид 200 сол муќаддам сохта 
шудааст. Дар байни бино якчанд сутунњо бо усули «унгуртак» ва «шикаста» 
наќќошї карда љой дорад, ки айнан чунин сутуну болиштакњоро мо дар 
дењаи Шкеви ноњияи Дарвоз, масљиди љомеи Ќалъаи Хумб ва дењањои 
Љавонї, Элок ва Роѓуни собиќ ноњияи Обигарм вомехўрем [15, 96-100]. 
Масоњати байни сутунњо аз 2,5 то 3 метрро ташкил дода, болои сутунњо бо 
шакли љамъ (+) болиштакњои гулкорикардашуда гузошта шуда, сипас болои 
болиштакњо ба чор тараф рав ва болои равњо дастакњо гузошта шудааст. 
Болои дастакњоро бо тахтаи яклухт «васса» зада, аз болои васса бўрѐ, сипас 
ќамиш ва хок рехта, коњгил (андова) кардаанд. Аз рўйи гуфти мардумшиноси 
маъруф М. С. Андреев соли 1929 чунин бомњо аз Ќафќоз то Туркистони 
Шарќї пањн гашта буд [16,115]. 

Нависандаи тољик Барот Саид, ки дар дењаи Билисуфи ноњияи Данѓараи 
вилояти Хатлон таваллуд шудааст, дар романи таърихиаш: «Дуд аз осмони 
Билисуф» воќеањои солњои 30-юми асри гузаштаро дар ноњия ба ќалам дода, 
айнан чунин масљидро дар дењаи Пехо ѐд кардааст. Мавсуф менависад: 
«Масљиди дењаи Пехо дар маркази дења бино ѐфта буд. Дар дохили он дусад-
дусаду панљоњ нафар одам бемалол нишаставу суњбат карда метавонистанд. 
Бари масљид пешайвони хеле кушоду зебое дошт. Пешайвон нисбати дохили 
масљид васеътар буд. Баробари ин, дар шафати масљид анљомхонаи хеле 
калоне сохта буданд» [1,192]. 

Њангоми суњбат бо сокинони куњансоли дењаи Ѓиљовак онњо низ ба мо 
чунин гуфтанд: «хокро баъди рехтан ба болои боми чунин масљидњо бо пой 
ва чархакњои махсуси аз ѓўлачўби вазнин сохташуда ѐ санги мудаввари 

                                                      
2 Аз рӯйи мушоҳидаҳои филмҳои бадеии истеҳсоли ин мамлакатҳо. 
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њамвор (чунин сангњо дар Осорхонаи таърихии ноњия дида мешавад) сум 
зада, сахт мекардаанд. Њар сол барои дар фасли зимистон начакидан тариќи 
њашар боми масљидњоро андова мекарданд, ки дар натиља болои бом баланд 
шуда, дар фасли зимистон дохили биноро гарм ва дар тамузи тобистон онро 
салќин нигоњ медошт». 

Ареали чунин биноњо ќисмати зиѐди Осиѐи Миѐна ва Афѓонистонро фаро 
гирифта буд. Ин гуфтањоро капитани артиши Россия Трусов, ки асри ХIХ аз 
Осиѐи Миѐна ва ќисми шимоли Афѓонистон дидан кардааст, тасдиќ мекунад. 
Ӯ гуфтааст: «Биноњои шимоли Афѓонистон айнан ба биноњои 
Туркистонамон монанд мебошанд, яъне аз деворњои лойї иборат буда, аз 
хишти хом ѐ похса сохта шудаанд ва бомњои њамвор дошта, бо коњгил андова 
карда шудаанд» [23, 128; 10, 19]. 

Тори боми чунин биноњо ба ду тараф моил буда, њангоми бориши борон 
об ба ду тараф мешорад. Дар ќисмати шарќии биноњои масљид чиллахонањо 
мавќеъ доштанд. Чиллахонањо ба мисли тањхона бо андозаи начандон калон 
сохта шуда, аз ќисмати даруни бино «дари пастак» [9, 442] мемонданд. Чунин 
чиллахона то њол дар масљиди куњнаи дењаи Кўли Сўфиѐн арзи вуљуд дорад. 

Дар баъзе дењањои ќадима (намунааш то њоло дар болотари дењаи 
Хушманзар љой дорад) масљидњо бо усули паязанї сохта шудаанд. Њангоми 
сафар кардан мо мушоњида намудем, ки бо чунин усул аксаран биноњои 
истиќоматї дар ќисмати шимоли Тољикистон ва дар ќисме аз вилоятњои 
Ўзбекистон низ сохта мешаванд. 

«Дар дењаи Моѓиѐни водии Зарафшон њанўз аз даврањои ќадим барои аз 
заминљунбї эмин нигоњ доштани иморат чунин тарзи сохтмонро, ки «синљде-
вол» меноманд, истифода мекунанд [8, 31]. Инчунин ќайд мешавад, ки њанго-
ми сохтани бинои дуошѐна ошѐнаи аввалро њатман бо чунин усул, яъне поя-
занї месозанд. 

Њангоми сохтани бино бо усули «поязанї», аввал љойи сохтмонро муайян 
ва њамвор намуда, сипас аз санг тањкурсии начандон баланд месозанд. Баъди 
сохтани тањкурсї ба болои он ѓўлачўбњоро бо њамдигар васл намуда, барои 
сутунњо дар онњо истифода аз парма сўрохї тайѐр мекунанд. Сутунњоро аз 
Ѓўлачўбњои дарахтони мањаллї, ки андозаи ѓафсиашон аз пањноии хишт 
майда аст, гирифта, масофаи байни онњоро аз 60 то 80 см монда, ба сўрохињо 
мањкам мекунанд. Баъди сутунњоро задан болои онњоро бо рав васл карда, 
байни сутунњоро бо хиштњои андозааш майда ѐ похсаю лой пур карда, бо 
коњгил андова мекунанд. Болои арш ѓўлачўбњои ѓафсро њамчун дастак 
гузошта, бо тахта «васса» [12, 214] мезананд. Болои васса «бўрѐ» [14, 96-97] 
пањн намуда, то 30 см хокро њамвор ва сум мезананд. Аслан чунин биноњо 
торашон њамвор буда, аз чор тараф булулњои обпарто доранд. Чунин биноњо 
хеле пурбардошт буда, дар њолати вазидани шамол ва заминљунбињои сахт 
низ осеб намебинанд. Болои боми чунин хонањоро, ки њамвор њастанд, дар 
фасли тобистон барои хоб рафтан истифода мебаранд. 

Аз иморатњои дигар, ки ба дин вобастаанд, дар бисѐр дењањо ин љойњои 
муќаддас - мазорњо мебошанд. Дар баъзе мазорњо ягон дарахти азим (бештар 
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дарахти туѓ дењаи Хуррамзамин), боѓ (челонзори Сангтўда) ѐ ќабри ориферо 
(мисол: дар дењањои Корез, Себистон, Шаршари Муллоамон, Шаршари 
Пушинг) љойи муќаддас мешуморанд, ки инро мо дар њамаи минтаќањои 
Љумњурии Тољикистон мушоњида менамоем [15, 113]. Болои ќабри баъзе 
орифон аз хишти пухта бино эъмор гаштааст (мисол: марќадњои Мавлоно 
Тољиддин ва Мавлоно Обиддин дар дењањои Корез, Хоља Шаќиќи Балхї ва 
дар дењањои Себистон, Мулло Амон дар Шаршар ва ѓайра), ки гарчанде бо 
њам монанд набошанд њам, аммо бо сохти худ аз биноњои истифодаи умум ва 
шањрвандї ба куллї фарќ мекунанд. 

Дар ибтидои солњои солњои 30-юм аввалин совхоз дар Осиѐи Миѐна – 
совхози «Данѓара» ташкил шуда, ба водии Данѓара мардуми рустабор ва 
тоторњо омаданд. 

Баъди анљоми Љанги Бузурги Ватании солњои 1941-1945 намояндагони 
бисѐр миллатњои мухталифи Иттињоди Шўравї: арманї, лезгї, осетин, 
белорус, украин, яњудињо ва немису полякњо (охирињо баъдтар: баъди асир 
афтодану муњлати њабсро адо намудан бадарЃа шуда буданд) омаданд. 
Аксари ин мардум дар ягон маслаке њунарманд буданд, ки баъдњо таъсири 
худро дар манзилсозии мардуми ноњия расонданд. 

Тибќи наќли сокинони ноњия Шамсуллоев Холмањмад (соли тав. 1922), 
Љамилов Љалил (соли тав. 1920) ва марњум Бўриев Эшонќул (соли тав. 1918) 
то солњои 40-уми асри гузашта биноњои тирезадор нисбатан камтар буданд. 
Баъзењо њангоми аз љанг баргаштан аз куљое пораи шишаеро дастрас ва бо 
худ оварда, дар мўрињои хона онро бе чорчўба васл намуданд. 

Баъд аз анљоми Љанги Бузурги Ватанї дар биноњои мактабу беморхонањо 
ва идорањои давлатї тиреза часпонда, хонањоро бо оњак сафед ва дар фасли 
зимистон аз бухорињо (печкањо)-и оњанину тунукагї гарм карданро мавриди 
истифода ќарор доданд. Дере нагузашта тиреза ва бухорињои тунукагию 
оњанї дар баъзе хонањои мардум низ пайдо шуданд. Дар шањраки Данѓара 
кўчањои нав (кўчаи Советї) бо хонањои пасти тирезадор ва бомњои тунукагї 
пайдо гашт, ки дар онњо мардуми мањаллї ва ѓайримањаллї истиќомат 
мекарданд. 
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СОХТАНИ МАНЗИЛИ ЗИСТ ВА ТАРЗИ РЎЗГОРДОРИИ 

СОКИНОНИ НОЊИЯИ ДАНЃАРА (ТО СОЛЊОИ 50- УМИ АСРИ ХХ) 
 

Ноњияи Данѓара яке аз ноњияњои калонтарини вилояти Хатлон буда, дар он зиѐда аз 170 
њазор нафар ањолї истиќомат менамоянд, ки 83 фоизи онро аслан тољикон ташкил медињанд. 
Гарчанде нишонањои аз њама ќадимаи манзилсозї дар Тољикистон (маданияти Њисор, дењаи 
Булѐни Поѐн) дар марзи ноњияи Данѓара ѐфт гашта бошад њам, аммо таърихи манзилсозї дар 
ноњия бо таври бояду шояд омўхта шудааст. 

Дар маќолаи мазкур перомуни рўзгордорї ва манзилсозии мардуми ноњияи Данѓара то 
солњои 50–уми асри ХХ сухан рафта, дар он хусусиятњои хоси манзилсозї ва рўзгордорї дар 
байни мардуми тољиктабори ноњия нишон дода шудааст. Инчунин дар бораи истифодабарии 
масолењњои сохтмонї дар байни мардуми тољиктабор оид ба манзилсозї ва фарќи он бо 
дигар гурўњњои этникие, ки дар ноњия истиќомат мекунанд нишон дода шуда, андоза, тарзу 
усули сохтани манзили истиќоматї бо тољикони Ќаротегину Дарвоз, Помир, Ўзбекистон ва 
Шимоли Афѓонистон муќоиса карда шудааст. Њамзамон бањри равшанї андохтан кўшиш ба 
харљ дода шуда, аз суњбатњои сањрої, рў ба рў бо куњансолони ноњия, ки бевосита онњо дар 
сохтани чунин манзилњо иштирок дошта, дар он он солњо умр ба сар бурдаанд, иќтибосњо 
оварда шудааст. 

Калидвожањо: тољик, Данѓара, манзил, хона, лой, хишт, чўб, масолењ, сохтмон, рўзгор, 
равзана, мўрї, дар, тиреза. 
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СТРОИТЕЛЬСТВО ЖИЛИЩА И БЫТА ЖИТЕЛЕЙ ДАНГАРИНСКОГО РАЙОНА  

(ДО 50 ГОДОВ ХХ - ГО СТОЛЕТИЯ) 
 

Дангаринский район является, одним из крупнейших районов Хатлонской области. В 
нем проживают около 170 тысяч человек, из которых 83 % составляют таджики. Хотя в 
территории района найдены следы самого древнего жилища (Гиссарская культура, село 
Булѐни поѐн) в Таджикистане, но история жилищ в районе недостаточно изучено. 

В данной статье речь идѐт о быте и строительстве жилища среди народов данного района 
в период до пятидесятых годов ХХ - го века. В нем показана специфика строительства жилья 
и быта жителей Дангаринского района. 

Кроме того в статье показано как и какие строительные материалы используют таджики 
при строительстве жилья и чем он отличается от этнических групп проживающих в Дангаре. 
В статье объем и стиль строительства жилья в Дангаринском районе сравнено с жилищем 
таджиков Каратегина, Дарвоза, Узбекистана и северного Афганистана. 

Проведены полевые опросы среди старожилов района, которые жили в те годи и 
непосредственно участвовали при строительства таких жилищ и приведены примеры. 

Ключевые слова: Таджики, Дангара, жилище, дом, быт, глина, кирпич, дерево, материал, 
стройка, рузан, окошко, дверь, окна. 
 

CONSTRUCTION OF HOUSING AND LIVING CONDITIONS AMONG TAJIKS OF 
DANGARA DISTRICT 

 
Dangara district is one of the largest districts of Khatlon region. About 170 thousand people 

live in it, of which 83% are Tajiks. Although traces of the most ancient dwelling (Hissor culture, 
village Bulyoni poyon) in Tajikistan were found in the territory of the district, the history of dwelling 
in the district has not been sufficiently studied. 

This article deals with the life and construction of dwellings among the peoples of this region in 
the period up to the fifties of the 20th century. It shows the specifics of the construction of housing 
and life of the Tajik people in the Dangara region. 

In addition, the article shows how and what building materials Tajiks use in the construction of 
housing and how it differs from the ethnic groups living in Dangara. In the article, the volume and 
style of housing construction in the Dangara region iscompared with the housing of the Tajiks of 
Karategin, Darvoz, Uzbekistan and northern Afghanistan. Field surveys were conducted among the 
old-timers of the district who lived in those years and were directly involved in the construction of 
such dwellings, and examples were given from their lips. 

Key words: Tajiks, Dangara, dwelling, house, life, clay, brick, wood, material, building, ruzan, 
window, door, windows. 
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УДК 671.1 (757.3) 
 

РУШДИ ЊУНАРИ ЗАРГАРЇ БО ТЕХНОЛОГИЯИ МУОСИР 
ДАР ЗАМОНИ ИСТИЌЛОЛ ВА САЊМИ ОН ДАР 

ОРОИШОТИ БОНУВОН 
 

МИРЗОМУДИНОВ С. Њ., 
Институти таърих, бостоншиносї ва мардумшиносии ба номи А. Дониш 

 
Заргарї яке аз санъатњои ќадимаи ороишию амалии тољикон ба шумор 

меравад. Аз бозѐфтњои бостоншиносон маълум мегардад, ки аввалин наму-
нањои маснуоти заргарї ба давраи неолит (асри биринљї) тааллуќ доранд. 
Маснуоти заргарї дар он замонњо њамчун фетиш – ашѐи дорои ќувваи сењр-
омез буда, вазифаи муњофизро иљро мекарданд [5, 171]. 

Санъати заргарї, њунари истењсоли маснуоти бадеї (зару зевар, асбобу 
ашѐи рўзгор, либосу силсилаи љангї) аз филизот (тилло, нуќра, мис, биринљї, 
оњан), сангњои гаронбањову арзонбањо (лаъл, ѐќут, фирўза, зумуррад, лољу-
вард, кањрабо, булўри кўњї, љамаст, аќиќ) ва моддањои органикї (устухони 
фил, садаф, марворид ва ѓайра). Заргарї ќадимтарин ва машњуртарин навъи 
санъати ороишию амалии тољикон аст. Санъати заргарии Эрони сосонї ба 
маснуоти нуќрагї (кўзањо, табаќњои зарробї, зарфњои зебо ва тасвири лањ-
зањои шикор ва љанги њайвоноти вањшї) дар љањон шуњрат ѐфтааст [3, 383]. 

Љавоњироти суннатии тољикї, ки дар асри XIX – сеяки якуми асри XX он 
ба таври васеъ пањн шуда буд, њамчун зевари ороишии бонувони тољик дорои 
шаклњои мухталиф буда, бо усулњои гуногуни техникї ва ороишї сохта 
шудаанд, ки дар њаѐти рўзмарраи бонувони тољик имрўз низ бештар ба кор 
бурда мешаванд [10,15]. 

Аксарияти ороишоти либоси бонувон ин мањсулоти заргарї ба шумор 
мерафт. Бештар онро дар либоси арўсї, ороишоти даст, гардан, болои ќафа-
си сина ва њоказо истифода мебаранд [8,98]. Умуман њамаи ин сарчашмањои 
ороишот ва фарњангї - суннатии тољикон аз истеъдоди асил ва мењнатдўстии 
онњо гувоњї медињад [1, 113]. 

Яке аз омилњои густариши њунари заргарї дар замони Истиќлол бо 
ибтикори Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои миллат муњтарам 
Эмомалї Рањмон эълон гардидани соли 2018 «Соли рушди сайѐњї ва 
њунарњои мардумї» ва инчунин такроран эълон гардидани солњои 2019-2020 
«Солњои рушди дењот, сайѐњї ва њунарњои мардумї» тавонистааст, ки дар 
рушди њунарњои мардумї, аз он љумла, заргарї ва инчунин озод гардонидани 
заргарон аз супоридани андоз аз арзиши изофа шавќ ва завќи њунармандонро 
боз њам бештар менамояд. 

Бояд ќайд кард, ки имрўзњо мањз бо шарофати Истиќлоли давлатї 
тамоми њунармандони халќї, алалхусус заргарон аз љониби Њукумати 
кишвар њамаљониба дастгирї ѐфта истодаанд [7, 258]. 
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Ин иќдомњои наљибонаи Роњбари давлати тољикон Эмомалї Рањмон 
тавонистааст, ки дар гўшаву канори минтаќањои кишвар аз љумла, дар 
бозорњои мањаллии ноњияњои ќисмати љанубии водии Вахш дўконњои заргарї 
ташкил карда шудаанд, ки боиси густариши њунарњои мардумї дар минтаќа 
гардад. 

Њамзамон устоњои заргар дар баробари сохтани мањсулоти фармоишии 
мизољон, инчунин намудњои мухталифи мањсулоти ќадимаро низ омода карда 
ба фурўш мегузоранд, ки ин гуна омил метавонад, ки дар минбаъда низ 
наќшу нигори ќадимаи заргарии тољиконро њифз намояд. 

Дар рафти баргузории тањќиќоти илмї-сањрої дар минтаќањои ќисмати 
љанубии водии Вахш ба мо маълум гардид, ки дар замони истиќлол бештар 
љавонон ба ин гуна њунарњои мардумї шавќу раѓбати зиѐд дошта, њамзамон 
дар назди устоњои заргар њунар омўхта, барои густариш ва пешбурди рўзгори 
худ мустаќилона ба таври пайваста кўшиш ба харљ медињанд. 

Дар ин замина, бо чандин нафар устоњои заргари љавон вохўрї 
гузаронида ва њамзамон маводи зарурї дастрас гардонида шуд. Чунончї, яке 
аз њунармандони љавони соњаи мазкур Шамсиддинов Илњомуддин,3 ки 
муддати 12 сол аст, ки бо ин касби нозуки заргарї машѓул аст, дар баробари 
дигар љавонони минтаќаи худ тавонистааст, ки бо омодасозии мањсулоти 
заргарї рўзгорашро пеш барад. 

Яке аз омилњои дигари густариши мањсулоти заргарї дар минтаќањои 
дурдасти кишвар ин боиси бедор шудани раѓбати љавонон ва њамзамон 
бештар гаштани теъдоди дўконњои заргарї мањсуб меѐбад. Омили дигари 
рав-наќи њунари заргарї ороиши наќшу нигори заргарї ва сифатнокии 
мањсулот мањсуб меѐбад. 

Дар замони муосир ва пешрафти технологияи љадид ва истењсоли ашѐњои 
коркарди заргарї тавонистааст, ки кори заргаронро дучанд осон гардонад. 
Заргарї њунари хело њам мушкил буда, аз устои заргар бештар тавваљљуњи 
махсусро таќозо менамояд. 

Дар ин самт њунарманд Абдуќањњор Палвонов4, ки дўкони заргарии 
худро дар њудуди бозори марказии ноњияи Љалолуддини Балхї (собиќ 
Колхозобод) боз кардааст, зимни суњбат ба мо аз љумла, чунин ќайд намуд: 
«заргарон барои осонии кори худ аз технологияњои муосири барќї васеъ 
истифода мебаранд, ки он айни замон он мушкилоти кори заргаронро хеле 
осон кардааст. Масалан гирем, онњо метавонанд, ки дар давоми як рўз ду ѐ се 
гарданбанд омода намоянд. 

Дар баробари истифодабарии технологияи муосир, инчунин барои 
истењсоли мањсулот ва ороиши он бо маќсади љалби таваљљуњи харидорони 

                                                      
3 Шамсиддинов Илҳомуддин Луќмонович - соли таваллудаш 9-уми декабри соли 1994, 

истиќоматкунандаи кўчаи Умари Хайѐм, Ҷамоати шаҳраки Панљи ноҳияи Панљ (санаи вохўрї 
4.12.2022). 

4 Палвонов Абдуќањњор Абдулвоҳидович - соли таваллудаш 19-уми июни 1986, истиќо-

маткунандаи деҳаи Маданияти шањри Бохтар (собиќ шањри Ќўрѓонтеппа), (санаи вохўрї 31. 01. 
2022). 
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эњтимолї диќќати махсус дода мешавад. Асаб ва чашми устоњои заргар 
нисбат ба кори дастон бештар хаста мегарданд. Барои ќувват бахшидани 
аъзои мазкур заргар он аз хўрокњои серѓизо (таомњои бо гўшт тайѐршуда ва 
меваљоту сабзавот) бештар истифода мебаранд». 

Яке аз мањсулоти коркарди технологияи муосир дар самти њунари 
заргарї ин ќолабњои гуногун бо наќшу нигори яккарата буда, он аслан барои 
омодасозии ангуштарин истифода бурда мешавад. Њамин тариќ, устоњои 
заргари ноњияњои ќисмати љанубии водии Вахш барои омода кардани 
ангуштарин бештар аз ќолабњои мухталиф истифода мебаранд. Устоњои 
заргар ин гуна ќолабњоро аз шањри Душанбе пайдо мекунанд. Тавре, ки дар 
дўконњои устоњои заргарии ноњияи Панљ мушоњида намудем, онњо барои 
омодасозии ангуштаринњо аксар ваќт аз ќолабњои гуногуннаќш низ истифода 
мебаранд. 

Аз замонњои ќадим мањсулоти гуногуни ангуштарин барои бонувон як 
навъ ороишоти маъмулї ба шумор мерафт. Инчунин њалќањои ангуштарин 
дар ангуштњо низ як намуди маъмулии љавоњирот мањсуб меѐфтанд. Чун 
ќоидаи ќабулшуда ангуштарин дар ангуштони хурди њарду ангуштони 
дастон андохта мешуданд [2, 55]. 

Метавон тарзи омода сохтани мањсулоти заргаронро ба ду ќисм таќсим 
намуд, якум ќисми омода сохтани мањсулот, дуюм ќисми ороишоти мањсулот. 
Агар тарзи омода намудани гарданбанди нуќрагии заргариро бо асбобњои 
технологияи муосири заргарї ба назар гирем, масалан аввал 11 гр нуќраро 
дар асбоби тигл андохта, сипас онро об намуда 3 ѐ 5 даќиќа дар асбоби 
махсуси барќї тоб медињанд, ки монанди сим дароз шуда, сипас онро 
гирдшакл мекунанд, боз онро дубора гарм карда баъд аз он дар ќуттии шам 
меандозанд. Як тарафи сими омодашударо мисли сўзан тез карда ба асбоби 
симкашак гузошта, яъне аз хонаи (андозаи) 120 ба хонаи (андозаи) 80 
мегузаронанд. Бо асбоби барќї, ки онро парма (дрел) мегўянд монанд ба 
чашмашакл (пружиншакл) гардонида, аз аввал то охир якуним шакли давр 
дода, кўтоњ мекунанд. 

Сипас, њар як њалќачањои буридашударо ба якдигар пайваст карда, 
онњоро дар асбоби васл андохта, њамвор мекунанд. Гарданбанди нимтайѐрро 
аз дастгоњи васл гирифта, сипас онро тавассути сўяни (сўњони) махсуси 
заргарї њарду тарафашро њамвортар карда, аз ду тарафи он ќулфу калид, 
(заргарон пластинка ѐ замок мегўянд) мечаспонанд. 

Бахши дуюм ин омодасозии ороишоти гарданбанд мебошад, ки 
гарданбанди сохташударо дар зарфи хурди ниржавек,кидар даруни он 200 гр 
об мављуд буда медароранд, сипас дар болои гарданбанди гудохташуда 20 гр 
љавњар омехта карда мешавад, ки онњоро ба муддати аз 2 то 3 даќиќа 
мељўшонанд. Сипас, гардандбандро аз дохили об гирифта, онро бо чўткаи 
(щетка) махсуси сими заргарї тарафњояшонро тоза мекунанд. 

Яке аз роњњои дигари ороиш ва љило додани мањсулоти заргарї дар 
минтаќањои водии Вахш бо тариќи технологияи муосир, андохтани ашѐи 
омодашуда дар зарфи шишагї, ки дар он кислота аз дараљаи 18 то 20 % буда, 
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ба муддати аз 5 то 10 даќиќа нигоњ дошта мешавад, ки баъдан онро аз дохили 
зарфи кислотадор гирифта, дар дастгоњи махсуси электронї, ки онро 
глатофка ном мебаранд гузошта, ба муњлати 15 ѐ 20 даќиќа нигоњ медоранд, 
ки ин дастгоњ метавонад ашѐи гудохташударо равшан ѐ љилодор гардонад. 

Њамин тариќ, бояд ќайд намуд, ки дар назди заргарон асбобњои 
гуногуншакл ва гуногунњаљми технологиро зиѐд дидан мумкин аст. Асбобњое, 
ки заргарон дар мавриди истењсоли мањсулот бештар истифода мебаранд 
иборатанд аз: 

1. туфангча – ки он мисли њарфи «Г» сохта шудааст, ки аз даруни он оташ 
баромада, барои об кардан ѐ гарм кардани ашѐ истифода карда мешавад. 

2. бармашка – барои тоза кардани њама гуна намуди мањсулоти 
тайѐркардаи заргарї истифода бурда мешавад. 

3. ригл – дар тамоми намуди мањсулоти каљшудаи заргарї васеъ 
истифода бурда мешавад. 

4. зажим – бо ин асбоб гўшвору чалањои шикасташуда ва кандашударо 
бо якдигар пайваст менамоянд. 

5. кругла-гупсї – анбуршакл буда, тамоми мањсулоти заргариро бо он 
медоранд. 

6. ќайчї – асбоби хурдтар буда, барои буридани тилло ва нуќра 
истифода бурда мешавад. 

7. болѓачаи резинї – дар тамоми мањсулоти каљгашта истифода бурда 
мешавад. 

Асбобњое, ки бо номњои мухталиф зикр гардидаанд, дар байни устоњои 
заргар низ бо њамин номњои тољикї ва русї хеле њам маъмуланд. 

Устоњои заргар дар ноњияњои ќисмати љанубии водии Вахш дар баробари 
сохтани мањсулоти заргарї худ аксаран бо корњои таъмири ашѐњои 
шикасташудаи мањсулоти ороишотии бонувон машѓул мебошанд. Дар њар як 
бозори маркази ноњияњои водї як ѐ ду дўкони заргарї кору фаъолият карда 
истодаанд. Ногуфта намонад, ки дар ноњияи Носири Хусрав (собиќ Бешкент) 
дўконњои заргарї мављуд набуда, баъзе аз занњои чирадасти ноњияи мазкур 
бо омода сохтани мањсулоти шикасташудаи ороишотии бонувон машѓул 
гаштаанд, ки ин гуна омилњо боиси боз њам густариш ва арзоншавии 
мањсулоти ороишоти заргарї дар минтаќаи мазкур мегардад. 

Тавре, ки дар рафти тањќиќот ва мушоњидањо дар дўконњои заргарии 
ноњияњои мухталифи ќисмати љанубии водии Вахш маълум гардид, ки 
бонувони хонашин бештар аз мањсулоти омодакардашудаи устоњои заргар, 
мањсулоти гарданбанд, гўшвор ва ангуштарин инчунин аз намудњои колия, 
силсилагўшворњо, уќѐ ва ѓайрањои дигар харидорї мекунанд. 

Њамин тариќ, барои занон ѐ арўсон зевари пешовез аз нуќра сохта шуда 
ва он бо наќшу нигори миллї оро дода шудааст, ки шаклаш аслан сегўша ѐ 
чоргўша мебошад [6,18]. Ин гуна мањсулоти ороишї дар заргарон нисбатан 
камтар дида мешаванд. Мањсулоти омодашудаи заргарон нисбати дўконњои 
љавоњиротфурўшї бо нархи арзон ба савдо гузошта мешаванд. 
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Барои устоњои заргар аксар ваќт занону духтарон мањсулоти хом ѐ 
шикасташудаи нуќра ва тилло оварда, мувофиќ ба хоњиши худ ва наќшу 
нигори ашѐњои ороишии заргарї фармоиш медињанд. Духтарони дењоти 
хонашин бештар бо ин равиш пеш аз тўйи арўсї кардан мањсулоти ороишии 
худро љамъоварї мекунанд. 

Аксар бонувони минтаќањои дурдасти ќисмати љанубии водии Вахш аз 
мањсулоти ороишотии муњрањои гуногунранг ва мухталифшакл истифода 
мебаранд, ки ин гуна ороишоти муњрањои сангинро бештар дар бонувони 
солхўрда мушоњида кардан мумкин аст, ки онњо аз намудњои муњрањои 
марворид, ќаланфурак, чашмї ва њоказо бештар истифода мебаранд. 

Айни замон, яке аз омилњои нисбатан камтар ба чашм расидани мањсуло-
ти ороишии тилло ѐ нуќра дар бонувони солхўрдаи минтаќањои дурдасти 
ќисмати љанубии водии Вахш буњрони молиявї ва надоштани маблаѓи 
зарурї барои харидории он ба шумор меравад. 

Мардуми тољик аз ќадимулайѐм ба ороишот ва зебу зиннати тиллову 
нуќра ва дигар мањсулоти ороишї таваљљуњи махсус зоњир мекарданд. Далели 
ин гуфтањо яке аз анъанаи мардумї, ки то њол боќї мондааст ва боз њам 
мондагор аст, ин сўрох кардани гўшњои духтарчањои хурдсол мањсуб меѐбад, 
ки ин гуна анъанаро занњои махсуси калонсол, бо касби гўшсўрохкунї 
машњур гашта буданд, анљом медоданд ва дар айни замон низ онро идома 
медињанд. 

Тавре, ки зани соњибтаљриба Хосият Мирзоева5 дар ин бора ќайд намуд: 
«дар солњои пеш духтарчањоро дар мавриди 40 – рўзагї, 6 – моњагї ѐ дар 
синни яксолагиашон гўшњояшонро бо сўзан (аввал онро бо мањлули тиббї 
антисептикї тоза мекунанд) сўрох карда, сипас ришта мегузарониданд. 
Риштаи гузоштаро дар як рўз ду ѐ се маротиба барои начаспидани ришта дар 
гўши сўрохкардашуда, равѓан ѐ вазелин карда, онро тоб медињанд, ки ин 
амал ба муњлати як ѐ ду њафта давом мекард. Яке аз сабабњои дар хурдї сўрох 
кардани тифлакони навзод, ин мулоим будани гўшњои онњо медонистанд. 

Падару модаре, ки имконияти зиѐди молиявї доштанд, барои 
духтарчањои худ пас аз гирифтани ришта аз гўш барои саломат нигоњ 
доштани гўшњои духтаронашон гўшворањои ќиматбањои тилло ва ѐ нуќрагин 
харидорї карда ва онњоро аз даврони хурдсолї ба истифодаи гўшвора одат 
менамуданд». 

Дар баробари бонувон, мардон ва љавонони минтаќањои водї бештар аз 
ангуштарини нуќрагии «Нике» ва навиштаљоти арабї дошта ва ѓайра 
истифода менамоянд. Њамин тариќ, ба устоњои заргар мањсулоти гуногун аз 
тилло ѐ нуќраи сифатнок оварда барои худ мањсули ороишии ангуштарин ва 
баъзе аз љавонон дастмона ва гарданбанд бо наќшу нигори интихобкардаи 
худ фармоиш медињанд. 

                                                      
5 Мирзоева Хосият Абдуљабборовна - соли таваллудаш 23-юми июни соли 1950, истиќомат-

кунандаи Ҷамоати деҳоти Панҷи ноҳияи Ҷайҳун (собиқ Қумсангир), (санаи вохӯрӣ 3.03.2022). 
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Мардони тољики минтаќањои ќисмати љанубии водии Вахш ангуштарини 
аз тилло омодашударо на он ќадар истифода мебаранд, ки бештар аз 
мањсулоти нуќрагин истифода мекунанд. Истифодаи мањсулоти ороишии 
тилловориро ба занњо марбут дониста ва истифодаи онро барои худ гуноњ 
мешуморанд. 

Ангуштаринњои нуќрагинро бонувони тољик њамчун ороиши асосї 
истифода мебурданд. Тибќи аќидае, бояд њар як зани мусулмон дорои якто 
ангуштарини нуќрагин бошад, ки гўѐ он нишонаи «њалоли дасти занон» 
мањсуб меѐфтааст [9,57]. Аз замонњои ќадим барои занон ба дастонашон 
гузоштани ангуштарин дар њадде вољиб ќарор дошт, ки дасти бе 
ангуштарини зан нопок ба шумор мерафт [4,184]. 

Ба аќидаи устои заргар Абдуќањњор Палвонов баъзе аз мардум мањсулоти 
заргариро аз ќабили гарданбанд, дастмона ва ангуштаринро барои табобати 
беморињои асаб, дил ва гулўдард низ истифода мебаранд. 

Аз гуфтањои мазкур бармеояд, ки њунарњои мардумї, аз он љумла заргарї 
дар замони Истиќлол дар минтаќањои дурдасти кишварамон дар њоли рушду 
равнаќ ќарор доранд. Љавонон ба ин гуна њунари зањматталаб рўй овардаанд, 
ки ин боиси густариш ва зиѐд гардидани устоњои заргар дар минтаќањо ва 
инчунин афзун гардидани мањсулоти ороиши заргарї ба шумор меравад. 
Њамин тариќ, сањми дастгоњњои хурди технологияи љадид дар рушди соњаи 
заргарї дар минтаќањои дурдаст айни замон сањми бештар доранд. Аз љони-
би дигар мањсулоти заргарї барои ороишоти бонувони тољик маводи авва-
линдараља ба шумор меравад. 

Яке аз роњњои густариш ва бедор гаштани шавќу завќи мардум нисбати 
мањсулоти заргарї ин дар ноњияњои дурдасти кишвар ба роњ мондани 
ярмаркањои њунарњои мардумї, пеш аз он эълони рўзњои баргузории ярмарка 
дар љойњои љамъиятї мебошад. 

Њамин тариќ, маќомоти дахлдори њар як ноњияро зарур аст, ки љињати 
њарчи бештар баланд бардоштани шавќу завќи мардум дар самти рушди 
њунарњои мардумї, аз он љумла, боз њам бештар гаштани номгўйи мањсулоти 
заргарї дар минтаќа мусоидат намоянд. 
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РУШДИ ЊУНАРИ ЗАРГАРЇ БО ТЕХНОЛОГИЯИ МУОСИР ДАР ЗАМОНИ 

ИСТИЌЛОЛ ВА САЊМИ ОН ДАР ОРОИШОТИ БОНУВОН 
 

Санъати заргарї, њамчун њунари истењсоли маснуоти бадеї, филизот, сангњои 
арзонбањову гаронбањо ва моддањои органикї ба шумор меравад. Санъати волои заргарї аз 
замонњои Эрони сосонї дар љањон шуњрат пайдо кардааст. 

Дар маќолаи мазкур перомуни фаъолияти заргарони минтаќањои ќисмати љанубии водии 
Вахш дар самти густариш ва санъати ороишї бо технологияи љадид сухан меравад. Дар 
ќисмати љанубии водї устоњои халќии санъати ороиши амалї мањорати худро ба љавонони 
оянда ба мерос мегузоранд. Чуноне, ки дар тўли садсолањо њунармандони халќї, бењтарин 
намудњои санъати ороишоти заргарї барои зебогии занон офаридаанд. 

Инчунин сањми беназири Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои муаззами миллат 
муњтарам Эмомалї Рањмон дар рушди дўконњои заргарї ва њамзамон ташвиќи устоњои 
заргар дар тамоми минтаќањои Љумњурии Тољикистон, аз љумла, дар минтаќањои ќисмати 
љанубии водии Вахш мухтасар зикр гаштааст. 

Сањми заргарон дар ороишоти бонувон ва истењсоли мањсулот дар минтаќањои дурдасти 
кишвар, инчунин пешрафти технологияи муосир дар рушди њунари заргарї инъикоси худро 
ѐфтааст. 

Заргарони минтаќањои ќисмати љанубии водии Вахш дар баробари омодасозии мањсу-
лоти худ аксаран ба корњои таъмири ашѐњои шикасташудаи мањсулоти заргарї низ машѓул 
мебошанд. 

Калидвожањо: технология, заргарї, ороишот, занон, њунарњои мардумї, устоњо, анъана. 

 
РАЗВИТИЕ ЮВЕЛИРНОЕ ИСКУССТВА В ТАДЖИКИСТАНЕ 

В ГОДЫ НЕЗАВИСИМОСТИ 
 

Ювелирное искусство рассматривается как искусство изготовления художественных 
изделий из металлов, драгоценных и драгоценных камней и органических веществ. Высокое 
ювелирное искусство известно в мире со времеи Сасанидского Ирана. 

В данной статье рассказывается о деятельности ювелиров южной части Вахшской 
долины в направлении развития и практического искусства таджикского украшения. В 
южной части долины народные мастера декоративно-прикладного искусство передают свое 
мастерство будущей молодежи. На протяжении веков народные умельцы создавали лучшие 
виды украшений для женской красоты. 

И также отмечен уникальный вклад Основоположника национального мира и единства, 
Лидера нации, уважаемого Эмомали Рахмона в развитие ювелирных мастерских и 
популяризацию и поощрение ювелиров во всех регионах Республики Таджикистан, в том 
числе в южной части Вахшской долины. 

Вклад ювелиров в женские украшения и производство изделий в отдаленных районах 
страны, а также прогресс современных технологий нашли свое отражение в развитии 
ювелирного искусства. 
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Ювелиры южной части Вахшской долины, наряду с подготовкой изделий, часто 
занимаются ремонтом сломанных украшений. 

Ключевые слова: техника, ювелир, украшения, женщины, народные промыслы, мастера, 
традиция. 

 
DEVELOPMENT OF JEWELRY ART WITH MODERN TECHNOLOGIES IN THE 

YEARS OF INDEPENDENCE 

 
Jewelry art is considered as the art of making artistic products from metals, precious and 

precious stones and organic substances. High jewelry art has been known in the world since the times 
of Sasanian Iran. 

This article describes the activities of jewelers in the southern part of the Vakhsh valley in the 
direction of the development and practical art of Tajik jewelry. In the southern part of the valley, folk 
masters of arts and crafts pass on their skills to future youth. For centuries, craftsmen have created 
the best types of jewelry for female beauty. 

The unique contribution of the founder of national peace and unity, the great leader of the 
nation, respected Emomali Rahmon, to the development of jewelry workshops and the promotion 
and encouragement of jewelers in all regions of the Republic of Tajikistan, including the southern 
part of the Vakhsh Valley, was also noted. 

The contribution of jewelers to women’s jewelry and the production of products in remote areas 
of the country, as well as the progress of modern technology, were reflected in the development of 
jewelry. 

Jewelers in the southern part of the Vakhsh valley, along with preparation of products, often 
repair broken jewelry. 

Key words: technique, jeweler, decorations, women, folk crafts, masters, tradition. 
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БА ТАВАЉЉУЊИ МУАЛЛИФОН 

 

Маљаллаи «Муаррих» нашрияи илмї-назариявии Институти таърих, бостон-
шиносї ва мардумшиносии ба номи Ањмади Дониши Академияи миллии илмњои 
Тољикистон буда, маводи соњаи илмњои таърихро дар бар мегирад ва тибќи «Ќо-
нун дар бораи матбуот ва воситањои ахбори омма» ба нашр омода мешавад. 
 

ЊАДАФЊОИ МАЉАЛЛАИ ИЛМИИ ТАЌРИЗШАВАНДАИ «МУАРРИХ» 
 

-инъикоси сариваќтии натиљањои фаъолияти тадќиќотии олимони Љумњурии 
Тољикистон, њамчунин олимони мамолики хориљии наздику дур, аз рўйи соњањои 
зерини илм: таърихшиносї, бостоншиносї, мардумшиносї, сиккашиносї, таъ-
рихи илм ва техника, таърихи муносибатњои байналмиллалї ва сиѐсати хориљї, 
таърихи санъат, фарњанг, фалсафа. 

-инкишофи њамкории байналхалќї дар соњањои таърихшиносї, бостонши-
носї ва мардумшиносї; 

-ба муњаќќиќон фароњам сохтани имкони нашри натиљањои љустуљўйњои 
илмї; 

-инъикоси масоили мубрам ва самтњои ояндадори илмњои таърихшиносї; 
-љустуљўйи донишњои нав барои рушди иљтимоии Љумњурии Тољикистон ва 

минтаќањои он; 
-тарѓиби дастовардњои фаъолияти илмию тадќиќотии олимони институт, 

њамчунин олимони донишгоњњои дигар ва муассисањои соњаи илму маорифи Љум-
њурии Тољикистон. 
 

ШАРТЊОИ НАШРИ МАЌОЛА ДАР МАЉАЛЛАИ «МУАРРИХ» 
 

-њайати тањририяи маљалла маќолањои илмї, таќризњо, тавзењњои илмии ќаб-
лан дар нашрияњои чопию электронї нашрнашударо барои баррасию нашр ќабул 
мекунад, ки ѓояњои илмї, натиљаю дастовардњои тадќиќоти бунѐдии назарию 
амалиро оид ба соњањои дониш дар илми таърихшиносї дар бар гиранд; 

-ќарор дар бораи нашр ѐ радди нашр дар асоси муњиммият, навоварї ва 
ањаммияти илмии маводи пешнињодгардида ќабул карда мешавад; 

-муаллифон (њаммуаллифон) масъулияти сањењии иттилооти илмии пешни-
њодгардида ва њамаи маълумотеро, ки маќола, тавзењ ва таќризњо дар бар меги-
ранд, ба зимма доранд; 

-њамаи маводи ба идораи маљалла ворид гардида њатман дар сомонаи 
antiplagiat.ru мавриди тафтиш ќарор мегиранд, сипас њайати тањрир муаллифон 
(њаммуаллифон)-ро дар бораи натиљаи арзѐбии дастнавис ва ба таќризи минбаъда 
ќабул шудани мавод ѐ радди пешнињоди он ба таќриз огоњ мекунад; 

-њамаи маќола, тавзењ ва таќризњои ба идора омада дар сурати љавоби мусбат 
баъди тафтиш дар сомонаи antiplagiat.ru ба маќсади арзѐбии онњо аз љониби му-
тахассисони пешбари соњањои дахлдори илм ба таќризи дохилї ирсол мегарданд; 

-маќолањои ба таќризи дохилї пешкашшуда бояд пурра тибќи талаботе, ки 
дар сомонаи маљалла: http:istorik.tarena.tj зикр гардидаанд, тањия карда шаванд; 

-агар дар таќриз оид ба ислоњу такмили маќола тавсияњо пешнињод шуда бо-
шанд, ба муаллиф эроду мулоњизањои муќарриз (бе сабти ному насаби ў) барои 
такмилу ислоњи мавод ирсол мешавад; 

http://istorik.tarena.tj/
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-муаллиф маводи такмилдодаро ба идораи маљалла мефиристад ва идора он-
ро якљоя бо љавоби муаллиф тибќи њар моддаи эродњо ба таќризи такрорї мефи-
ристад; 

-њайати тањририя ба тањрири маќола бидуни таѓйир додани муњтавои илмии 
он њаќ дорад. Хатоњои имлоию техникї ва услубиро мусањњењ бидуни мувофиќа 
бо муаллиф (њаммуаллифон) ислоњ мекунад. Дар мавридњои зарурї ислоњњо бо 
муаллиф (њаммуаллифон) мувофиќа карда мешаванд; 

-нусхаи барои такмил ба муаллиф (њаммуаллифон) фиристода бояд дар муњ-
лати муќарраргардида, баъди ворид сохтани ислоњу таѓйирот дар намудњои элек-
тронї ва чопї бояд ба идора баргардонда шавад; 

-маќолањое, ки ба чоп ќабул нашудаанд, ба муаллиф (њаммуаллифон) баргар-
донда намешаванд. Дар мавриди радди чопи мавод идораи маљалла ба муаллиф 
(њаммуаллифон) раддияи асоснок ирсол мекунад; 

-тибќи дархости шўроњои коршиносии КОА назди Президенти Љумњурии 
Тољикистон идораи маљалла ба онњо таќризњоро пешнињод мекунад. 
 

ТАЛАБОТ БА ТАЊИЯИ МАЌОЛАЊО 
(ТАВЗЕЊЊО, ТАЌРИЗЊО), КИ БА МАЉАЛЛАИ ИЛМИЮ НАЗАРИЯВИИ 

«МУАРРИХ» -И ИНСТИТУТИ ТАЪРИХ, БОСТОНШИНОСЇ ВА 
МАРДУМШИНОСИИ БА НОМИ АЊМАДИ ДОНИШИ АКАДЕМИЯИ 

МИЛЛИИ ИЛМЊОИ ТОЉИКИСТОН БАРОИ ЧОП 
ИРСОЛ МЕГАРДАНД: 

 
1. Барои љойгир кардан дар маљалла маќола, таќриз ва тавзењњои илмї тибќи 

ихтисосњои илмии 5.6.1. Таърихи дохилї; 5.6.2. Таърихи умумї; 5.6.3. Архео-
логия; 5.6.4. Этнология, антропология ва этнография; 5.6.5. Таърихнигорї, маъ-
хазшиносї ва усулњои тањќиќоти таърихї; 5.6.6. Таърихи илм ва технология; 5.6.7. 
Таърихи муносибатњои байналмилалї ва сиѐсати хориљї; 5.6.8. Њуљљатшиносї, 
њуљљатгузорї, бойгонишиносї (фарњангшиносї), ки ќаблан дар њељ љой чоп 
нашудаанд, ќабул мегарданд. 

2. Муаллифон ба идораи маљалла њатман бояд њуљљатњои зеринро пешнињод 
кунанд: 

-матни маќола ба забонњои русї ва англисї (ба таври имконият бо тарљумаи 
русї) ѐ забони тољикї, ки дар мактуби роњнамо бо имзои ректор (ноиби ректор) ѐ 
роњбари муассиса ва ѐ ин ки ташкилот ба шакли чопии он муаллиф (њаммуал-
лифон) имзо гузоштаанд; 

-таќризи доктор ѐ номзади илм, ки онро мудири шуъбаи кадрњои љойи кори 
муќарриз муњр ва имзо гузоштааст; 

-маълумотнома аз љойи тањсил (барои аспирантњою магистрантњо); 
-шакли чопии њуљљатњо ба идора ба суроѓаи зерин ирсол мешавад: 734025, 

шањри Душанбе, хиѐбони Рўдакї, 33, Институти таърих, бостоншиносї ва мар-
думшиносии ба номи Ањмади Дониши Академияи миллии илмњои Тољикистон, 
бинои асосї, ошѐнаи 1, њуљраи 21, телефон: (+992) 221-37-42. 

-шакли электронии маќоларо ба почтои электронии www. istorik.tarena.tj 

ирсол намоед. Телефон барои маълумот: (+992 37) 221-37-42; суроѓаи сомонаи 

маљалла: www.istorik.tarena.tj 
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ТИБЌИ ТАЛАБОТИ КОА НАЗДИ ПРЕЗИДЕНТИ ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН МАЌОЛА БОЯД УНСУРЊОИ ЗЕРИНРО ДАР БАР ГИРАД: 

 
-индекси УДК (дар аввали маќола дар шакли сатри алоњида, дар тарафи чап 

гузошта мешавад); 

-индекси ББК (дар аввали маќола дар шакли сатри алоњида, дар тарафи чап 

гузошта мешавад); 

-ному насаби пурраи муаллиф (њаммуаллифон) ба забонњои русию англисї ѐ 

тољикї, русї ва англисї; 

-унвони илмї, дараљаи илмии муаллиф (њаммуаллифон), ном ва рамзи 

ихтисоси илмї (тибќи номгўй), ки тадќиќот тибќи он сурат мегирад, ба забонњои 

русию англисї ѐ тољикї, русї ва англисї; 

-аспирантон, унвонљўѐн, омўзгорон, докторантњо номи муассисаи илмиро 
(магистрантњо-самти тайѐриро) ба забонњои русию англисї ѐ тољикию русию анг-
лисї зикр мекунанд; 

-зикри мансаб, љойи кор, шањру мамлакат ба забонњои русию англисї ѐ тољи-
кию русию англисї; 

-e-mail ва телефони робитавии муаллиф ва ѐ њаммуаллифон барои тамос; 
-номи маќола бо забонњои тољикию русию англисї бо њарфњои калон, њуруфи 

Times New Roman 14 ѐ Times New Roman Tj 14, тароз дар марказ); 
-фишурда ба забонњои русї ва англисї њуруфи Times New Roman 14, аз 100 то 

250 вожа бо сабти маќсаду вазифаи тањќиќ, баѐни мухтасари кор ва хулосањои 

асосие, ки навоварии илмии корро дар бар мегирад; 

-калидвожањо ба забонњои русию англисї оварда мешаванд, 5-7 калима ѐ 

ибора, ки ду ѐ се вожаро дарбар мегирад; њуруфи Times New Roman 14, тарњаш-

курсив, тароз дар бар, вожањо ѐ иборањои калидї бо вергул аз њам људо карда 

мешаванд); 

-маќола њатман бояд номгўйи адабиѐти истифодашударо бо зикри танњо 

сарчашмањои иќтибосгардида дар бар гирад. Рўйхати адабиѐт дар охири маќола 

бо назардошти сањифаи умумии сарчашмаи истифодашуда навишта мешавад. 

Њангоми навиштани рўйхати мазкур тартиби њуруфи алифбо ва талаботи ГОСТ 

бояд њатман риоя карда шаванд; 

-иќтибосњо дар ќавсайни квадратї бо ќайди раќами адабиѐт мутобиќи рўй-

хати сарчашмањо ва сањифаи он бояд ишора шаванд, масалан: [5, 25] ѐ [5,25; 6,77]; 

Матни маќолаи пешнињодшаванда нусхаи нињої мањсуб шуда, бояд пурра аз 

назари тањрир гузаронида шавад ва аз ѓалат орї (тоза) бошад. 

Маќолањое, ки ба идораи маљалла бо наќзи талаботи мазкур ирсол мегар-

данд, мавриди баррасї ќарор намегиранд. 

Масъулияти салоњият, боэътимодии асноди муњтавои маќолот ба зиммаи 

муаллифон ва муќарризон вогузор карда мешавад. 

 
Идораи маљалла 
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К СВЕДЕНИЮ АВТОРОВ 
 

«Историк» - научно-теоретический журнал Института истории, археологии и 
этнографии им. А. Дониша Национальной академии наук Таджикистана пуб-
ликующий материалы серии исторических наук, издаѐтся согласно закону 
Республики Таджикистан «О печати и средствах массовой информации». 
 

ЦЕЛЬЮ И ЗАДАЧАМИ НАУЧНО-ТЕОРЕТИЧЕСКОГО 
ЖУРНАЛА «ИСТОРИК» ЯВЛЯЮТСЯ: 

 

-оперативное освещение результатов исследовательской деятельности учѐных 
Республики Таджикистан, а также учѐных стран ближнего и дальнего зарубежья 
по следующим отраслям науки: история, историография, археология, этнография, 
антропология, источниковедение, нумизматика, история культуры, история 
литературы, история философии и история религии; 

- развитие международного сотрудничества в сфере истории, археологии и 
этнографии; 

- предоставление возможности исследователям публиковать результаты 
научных изысканий; 

- освещение актуальных проблем и перспективных направлений исторических 
наук; 

- поиск новых знаний для духовного и социального развития населения 
Республики Таджикистан в целом и еѐ регионов; 

-пропаганда достижений научно-исследовательской деятельности учѐных 
Института истории, археологии и этнографии им. А. Дониша Национальной 
академии наук Таджикистана, а также исследователей других ВУЗов и 
учреждений образования и науки Республики Таджикистан. 
 
 

УСЛОВИЯ ПУБЛИКАЦИИ СТАТЕЙ В ЖУРНАЛЕ «ИСТОРИК»: 
 

-редакционная коллегия журнала принимает для рассмотрения и публикации 
ранее не опубликованные в печатных и электронных изданиях научные статьи, 
рецензии, научные обзоры, отзывы, содержащие научные идеи, результаты и 
достижения фундаментальных теоретических и прикладных исследований по 
следующим отраслям исторической науки: история, историография, археология, 
этнография, антропология, источниковедение, нумизматика, история культуры, 
история литературы, история философии и история религии; 

- решение о публикации или об отказе в публикации принимается на основе 
актуальности, новизны и научной значимости представленных материалов; 

- авторы (соавторы) несут всю полноту ответственности за достоверность 
представляемой научной информации и всех данных, содержащихся в статьях, 
отзывах, обзорах и рецензиях; 

- все представленные в редакцию журнала материалы в обязательном порядке 
проходят проверку на сайте antiplagiat.ru, после чего редколлегия извещает ав-
торов (соавторов) о результатах оценки рукописи и сообщает о приѐме материала 
к дальнейшему рецензированию или об отказе от рецензирования; 

- поступившие в редакцию статьи, отзывы, обзоры и рецензии в случае поло-
жительного ответа после проверки на сайте antiplagiat.ru направляются на 
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внутреннее рецензирование с целью их экспертной оценки ведущими 
специалистами в соответствующей отрасли науки; 

- статьи, допущенные к внутреннему рецензированию, должны быть оформ-
лены в полном соответствии с требованиями, предъявляемыми к публикациям, 
которые размещены на сайте журнала: http:istorik.tarena.tj 

- если в рецензии содержатся рекомендации по исправлению или доработке 
статьи, автору направляются замечания и предложения рецензента (без указания 
сведений о нѐм) для доработки и исправления материала; 

-доработанный материал представляется автором в редакцию журнала и 
направляется на повторное рецензирование вместе с ответом автора по каждому 
пункту замечаний; 

- редколлегия имеет право на редактирование статей без изменения еѐ 
научного содержания. Орфографические и стилистические ошибки исправляются 
корректором без согласования с автором (авторами). При необходимости правка 
согласуется с автором (авторами); 

- вариант статьи, направленный автору (авторам) на доработку, должен быть 
возвращѐн в редакцию в оговоренный срок с внесѐнными исправлениями и 
изменениями в электронном и распечатанном виде; 

- статьи, не принятые к опубликованию, автору (авторам) не возвращаются. В 
случае отказа от публикации материала редакция направляет автору (авторам) 
мотивированный отказ; 

- редакция предоставляет рецензии по запросу экспертным советам ВАК при 
Президенте РФ. 
 

ТРЕБОВАНИЯ 
К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЕЙ (ОБЗОРОВ, ОТЗЫВОВ, РЕЦЕНЗИЙ), 

ПРИСЫЛАЕМЫХ ДЛЯ ПУБЛИКАЦИИ В НАУЧНО-ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ 
«ИСТОРИК» ИНСТИТУТА ИСТОРИИ, АРХЕОЛОГИИ И ЭТНОГРАФИИ ИМ. А. 

ДОНИША НАЦИОНАЛЬНОЙ АКАДЕМИИ НАУК ТАДЖИКИСТАНА 

 
Для размещения в журнале принимаются ранее нигде не опубликованные 

научные статьи, обзоры, рецензии, отзывы, соответствующие научным специаль-
ностям: 5.6.1. Отечественная история; 5.6.2. Всеобщая история; 5.6.3. Археология; 
5.6.4. Этнология, антропология и этнография; 5.6.5. Историография, источни-
коведение и методы исторического исследования; 5.6.6. История науки и техники: 
5.6.7. История международных отношений и внешней политики. 

Авторы в обязательном порядке предоставляют в редакцию следующие 
документы: 

-текст статьи на русском или английском (по возможности с переводом на 
русский язык), или таджикском языке с обязательной подписью автора (авторов) 
на печатном варианте статьи; 

-рецензию доктора или кандидата наук, заверенную в отделе кадров по месту 
его работы; 

-справку с места учѐбы (для аспирантов и магистрантов). 
Печатные варианты документов направляются в редакцию по адресу: 734025, 

Республика Таджикистан, г. Душанбе, проспект Рудаки, 33, Институт истории, 

археологии и этнографии им. А. Дониша Национальной академии наук Тад-

жикистана, главный корпус, 1-этаж, кабинет 21. Электронные версии по адресу 
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электронной почты: istorik.tarena.tj. Телефон для справок:(+992 37) 221-37-42; 

адрес сайта журнала: www.istorik.tarena.tj 

В СООТВЕТСТВИИ С ТРЕБОВАНИЯМИ ВАК ПРИ ПРЕЗИДЕНТЕ РТ, 
СТАТЬЯ ДОЛЖНА СОДЕРЖАТЬ: 

- индекс УДК (размещается в начале статьи отдельной строкой слева); 
- индекс ББК (размещается в начале статьи отдельной строкой слева); 
- фамилию, имя, отчество автора (авторов) полностью на русском и английском или 

таджикском, русском и английском языках; 
-учѐную степень, учѐное звание автора (авторов), наименование и шифр научной 

специальности (согласно номенклатуре), по которой ведѐтся исследование, на русском и 
английском или таджикском, русском и английском языках; 

-аспиранты, соискатели, преподаватели, докторанты указывают кафедру и учебное 
заведение (магистранты-направление подготовки) на русском и английском или на 
таджикском, русском и английском языках; 

- указание на должность, место работы, город, страну на русском и английском или 
на таджикском, русском и английском языках; 

- e-mail и телефона автора или соавторах для связь; 
- название статьи на русском и английском или на таджикском, русском и английском 

языках (заглавными буквами, шрифт Times New Roman 14 или Times New Roman tj 14, 
выравнивание по центру); 

- аннотация на русском и английском языках (шрифт TNR 14, выравнивание по 
ширине, от 100 до 250 слов с указанием цели и задач исследования, краткого хода работы 
и основных выводов, содержащих научную новизну); 

- ключевые слова на русском и английском языках (5-7 слов или словосочетаний из 
двух или трѐх слов, через запятую, шрифт TNR 14, начертание - курсив, выравнивание по 
ширине); 

- статья в обязательном порядке должна содержать список использованной лите-
ратуры с указанием только цитируемых работ. Список литературы приводится в конце 
статьи с общим объемом страниц источника. Список использованной литературы 
оформляется в алфавитном порядке в соответствии с ГОСТ. 

- ссылки даются в скобках, в которых указывается номер использованного источника сог-
ласно списку использованной литературы, а затем цитируемая страница. 

Статьи принимаются в течение года. Редакция оставляет за собой право отбора мате-
риала, а также право сокращения публикуемой статьи. 

Текст, присылаемой рукописи является окончательным и должен быть тщательно 
выверен и исправлен. Статьи, направляемые в редакцию с нарушением вышеперечис-
ленных требований, к рассмотрению не принимаются. За компетентность и содержание 
публикуемых материалов несут полную ответственность авторы и рецензенты. 

Редакция журнала 
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